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ETO: 32(439) CONFERENCE PAPER

Szabo Tibor

¢ SZTE, JGYPK
i Alkalmazott Tarsadalomtorténeti Tanszék
: szabo@jgypk.u-szeged.hu

A MAGYAR POLITIZALASI TECHNIK A
ES TORTENETI GYOKEREI!

Hungarian Political Technique and its Historical Roots

Van-e a magyar politizalasi technikanak meghatarozott stilusa, vagy olyan, mint akarme-
lyik eurdpai? A mai pénziigyi-gazdasagi-politikai valsagot elemezve lathatjuk, hogy a ma-
gyar identitas, moral és politikai kultra szorosan kapcsolodik a politikai kommunikacio
jellegéhez. Ha idGben visszafelé haladva elemezziik a magyar politikai elit kommunikaci-
ojat, azt lathatjuk, hogy arra mar az 1989-es rendszervaltas utan is jellemzd volt a sérel-
mi politizalas, az elit elkiiloniilése a néptdl, az erds hatalomkoncentraciora valo torekvés,
az ellenségtdl koriilvett orszag képzete. Olykor, kivételes esetekben (lakitelki talalkozo,
kerekasztal-targyalasok, Bibé Emlékkonyv) a megegyezésre vald torekvés pillanatai 1at-
szanak. Azonban Bibo Istvan kivalo érzékkel mutatta be, hogy a 20. szazad els6 felében
is jellemzd volt mar a konfliktusos magyar politizalas, a ,,valosagos élménybdl” szarmazd
»politikai hisztéria”.

Kulcsszavak: valsag, globalizacio, kommunikacio, sérelmi politizalas, konszenzus, identi-
tas, Bibo Istvan

Vajon van-e folyamatossag a politikai események kezelési technikdjaban a
magyar politikai életben? Vannak-e (és ha igen, akkor milyen) elézményei a
konszenzusra torekvésnek vagy a konfliktusos politizalasi stilusnak €s politikai
kultaranak Magyarorszagon? Lehet-e ebbdl altalanos kovetkeztetéseket is le-
vonni a kelet-kozép-eurdpai orszagok politizalasi stilusara vonatkozoan? Ezek-
re a kérdésekre keresiink valaszt a kovetkezkben.

Miért van az ugyanis, hogy a valasztopolgar sokszor ugy érzi, a politikai
technikak, a politikai kommunikacioé nem segiti, hanem neheziti az tigyek meg-

1 Az Elmélet — torténet — kisérlet rovatban kozolt elsé négy tanulmany, Szabo Tibor, Toth 1.
Janos, Kariké Sandor és Lurcza Zsuzsanna dolgozata, a Pannon Egyetemen 2012. jinius
1-jén, Veszprémben rendezett nemzetkdzi tudomanyos konferencian (Valsag, kommuni-
kacio és etikai valaszok) elhangzott eléadasok szerkesztett valtozatai. Véry Dalma tanul-
manya tematikailag illeszkedik a jeldlt dolgozatok soraba.
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értését? Kilondsen igy érzi ezt kiélezett valsaghelyzetben (mint éppen ez a
mai), amikor nagyon fontos lenne a demokratikus részvétel az ligyek kezelésé-
ben. Amikor a partok partszovetségben vagy ellenzékben politizalnak, kritikai
hangot iitnek meg a kormanypart(ok)kal szemben, amikor viszont 6k kertilnek
hatalomra, azt hangoztatjak, hogy tévedhetetlenek, nem kovetnek el hibat. A
korményon 1évo partok szinte sohasem ismerik be sajat tévedésiiket, ez nem
része politikai kommunikaciojuknak, mig az ellenzék kritikai éppen ezekre mu-
tatnak r4. Altalaban ezért keltenek szimpétiat irdntuk a vélasztopolgarok. Ez
utébbi — abban a reményben, hogy majd az ujak onkritikusak lesznek a hatal-
mon is — megszavazza Oket. Akkor azonban az egész kezdddik ujbol elolrdl. Le-
het-e masként? Hogyan alakult ki ez a helyzet Magyarorszagon? Erre mutattunk
ra néhany példaval Magyarorszag 1945 utani torténelmébdl és keressiik, hogy
van-e hasonlo jelenség mas orszagokban is.

1. AJELEN

A 2008-ban az Amerikai Egyesiilt Allamokbol kiindult pénziigyi, majd gaz-
daségi valsag hamarosan atterjedt szinte az egész vilagra. Az ,,uj vildgrend” glo-
balis viszonyai kozott ennek a valsagnak a dimenzioi korabban nem tapasztalt
mértékben hatottak és hatja at a pénziigyi vilagot, a gazdasagot, a politikat, a
politikai kultarat, a moralt, egyszoval az emberek mindennapjait. Az aszim-
metrikus interdependencia, a kdlcsonos és egyenldtlen viszonyokon alapulo,
novekedéscentrikus 0j vilagrendszer kovetkeztében ez a valsagos léthelyzet
kiilonb6z6 mértékben hat az egyes orszagokra. Ennek mértékét elsésorban a
nemzetkdzi politikai, gazdasagi és pénziigyi rendszerben az adott orszag altal
elfoglalt hely és az orszag torténelmi koriilményei jelentdsen befolyasoljak.

Az olyan félperiférian él6 orszagokat, mint a kelet-kozép-eurdpai orszagok,
¢s kiillonésen Magyarorszag, a valsag bizonyos vonatkozasban igen mélyen
érintette. Az utobbi esetében a 2008-ban kialakult valsag egy olyan orszagot ért
el, amelynek mar korabban is szdmos gazdasagi, politikai, moralis és identitas-
beli deficittel kellett megkiizdenie. A jelenlegi valsag kommunikalasaban pedig
olyan elemeket lehet felfedezni, amelyek a magyar politizalasnak korabban is
jellemzo6i voltak.

1.1. A MAI VALSAG RETORIKAJA ES KOMMUNIKALASA

A politika elsé reagalasa a valsagra a ,,flilkeforradalomra” valé hivatkozas
volt. A 2010-es valasztasokon 2/3-0s szavazatot szerzett part(ok) retorikéja szerint
kettds hatranyt okozo valsagot kellett kezelniiik. Egyrészt — s ez minden el6z6
kormanyvaltas retorikaja is volt — az el6z6 kormany helytelen gazdasagpolitikajat
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kellett kiigazitani, masrészt pedig szembe kellett nézni az akkorra mar elhatalma-
sodott nemzetk6zi pénziigyi ¢s gazdasagi valsaggal. Erre a kormanyzat erdltetett
jogi és kozigazgatasi atalakitasi programot kezdett meg: az Orszaggylés a régi
idoket idézo6 ,torvény-gyarra” alakult at, amelynek egyik alloméasa volt csupan az
,»Uj alaptorvény”, az uj alkotmany létrehozasa. Ezek az 1ij térvények athatottak az
orszag szinte minden 1ényeges teriiletét, az dnkormanyzatoktol az iskolarendsze-
reken at egészen a média és a birdsagi szervezet atalakitasaig.

A mélyrehato atalakitas soran a kormanyzatnak nem volt jogi kontrollja. Ez
alatt azt értjlik, hogy a lemondasra kényszeriilt koztarsasagi elnok (az atalaki-
tas ,,motorjaként” miikddve) nem ellendriztette jogaszokkal azt, a naponta tobb
torvényjavaslat elfogadasa vajon iitkdzik-e alapvetd eurdpai jogba. A kialakult
¢és konfliktusos helyzetért elsGsorban tehat a koztarsasagi elndk feleldssége al-
lapithato meg, hiszen az elfogadott térvények egy része nem volt EU-konform.
Emiatt Magyarorszagot egyre tobb figyelmeztetés, majd elmarasztalds érte. Az
ezekre valo reagalas és az Eurdpai Unidval kialakult konfliktusos (és bizonyos
pillanatokban valsagos) helyzet kormanyparti kommunikacidja elméleti szem-
pontbdl igen tanulsagos.

A kormanypartok — a megtamadtatas iiriigyén — azt a retorikai fogast alkal-
maztak, hogy ha a helyzet igy all, hogy az EU részérdl megtamadtak minket, és
nem engedik az orszag, a kozigazgatas, a média, a birésag, az MNB stb. atala-
kitasat ,,magyar moédon”, a ,,sajat utunkon” elvégezni, akkor ,,szabadsagharcot”
kell folytatni mindenki ellen, aki elleniink van. A miniszterelndk 2011. marcius
15-1 beszéde ezt egyértelmiive tette, amikor — paradox modon az EU akkori soros
elnokeként — a tomeg éljenzése kdzepette kijelentette, hogy ,,nekiink nem fog-
nak Briisszelbdl dirigalni”, mi a sajat utunkat fogjuk jarni. Az EU altal kifogasolt
torvényi és jogi valtoztatasokra nem vagy csak késon reagalt a kormanyzat, ami
miatt szankciokat kezdeményezett az EU. A kormanyparti reagalas erre az volt,
hogy Magyarorszagot pellengérre kivanjak allitani, ,,példat akarnak veliink sta-
tualni”, ,,blinbakot” csinaltak beldliink, hiszen mas orszagok (Gordgorszag vagy
Spanyolorszag) esetében ugyanezek az eljarasok semmilyen kdvetkezményt
nem hoztak magukkal. Hasonldé (ha nem is azonos) mdédon reagdl mas kelet-
kozép-eurdpai orszag is az oket ért biralatokra: ,,pont benniinket, szerbeket?”,
»pont veliink csinaljak ezt, horvatokkal?” és ,mi lengyelek, mit kovettiink el,
hogy veliink igy bannak”? ,,Nem fogjuk engedni”, ,.tiltakozunk” stb.

1.2. A VALSAG KEZELESENEK TECHNIKAI

Amikor mar elengedhetetlen volt az Eurdpai Uni¢ altal kért valtoztatasok be-
vezetése €s a magyar Orszaggylés altali ujboli megszavaztatasa, akkor erre né-
hany esetben mégis sort keritettek. Tovabbra is kifogasoltak viszont az Eurdpai
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Parlamentben a Magyarorszag kotelességszegésérol lezajlott vita hangnemét és
politikai stilusat, a kommunikacios allamtitkar pedig végig tamadta retorikaja-
ban azokat, akik — szerinte illetékteleniil — be mertek avatkozni az Eurdpai Unid
egyik tagallamanak beliigyeibe. Mindez pedig annak az arnyékaban, amikor a
pénziigyi és gazdasagi vilagvalsag miatt Magyarorszag kiilsd pénziigyi tamoga-
tasra szorult. Az IMF-hitelek kapcsan pedig tovabbi nemzetkdzi konfliktusokba
bonyolodott a jelenlegi jobboldali kormany. A valsagkezelés technikaja egyelore
tehat a retorikara, illetve (jabb belpolitikai 1épésekre korlatozodott. Ezek kozé
tartozott az ujabb adok bevezetése, amelyek révén valamelyest csokkenteni ki-
vanjak az orszag pénziigyi kiszolgaltatottsagat. Azt is gyakran hangoztattak,
hogy ,,nem vagyunk raszorulva” kiilfoldi segitségre, finanszirozasra. Mindezen
eljarasok és kommunikacié kozott a jelenlegi kormanypart(ok) nem folytattak
egyeztetést sem a tobbi, ellenzéki parttal, sem egyéb hazai szervezettel. A kon-
szenzusos politizalasnak még a latszatat sem tartottak fent. Egyediil kivanjak
megoldani a valsagot az EU és Magyarorszag kozott.

2. AKOZELMULT

Menjiink vissza a kdzelmultba, és vizsgaljuk meg, voltak-e elézményei ko-
rabban, az 1989 utdn létrejott magyar demokraciaban az ilyen fajta kommuni-
kacionak.

2.1. ELOZMENYEK A DEMOKRACIABAN
2.1.1. A sérelmi politizalas

A politikai elitet tehat ma altalaban athatja a ,,sérelmi politizalasra” valo haj-
lam, ami viszont csokkenti a demokraciaban elvarhatdo kompromisszumkészsé-
get. Ez ugyanis annyit jelent, hogy valamilyen ok (példaul mell6zottség, vadas-
kodas, elszenvedett és igazsagtalan sérelmek) miatt valamilyen parttal, politikus-
sal (hazai vagy kiilfoldi) szervezettel megneheziil a parbeszéd. Ennek voltak az
1990-es években, de a 2000-es évek elsé évtizedében is lathato jelei. A 2006-0s
elhiresiilt 6szodi beszéd esete erre azért jo példa, mert elhangzasa utan szinte
az egész politikai osztalyon, de az egész tarsadalmon a megbantottsag érzése
lett Grra: azt kérdezték az emberek egymastol is, vajon akkor hogyan is jutott
hatalomra a szocialista part? A sérelmi politizalasnak szamos esetét mutatta fel
a2000-es évek els6 évtizedében az MDF, amely végiil — talan nem utolsésorban
ennek, de a kizarasoknak is koszonhet6en — felbomlott.

A sérelmi politizalas olykor-olykor megjelenik nemzetkdzi téren is, amikor a
kormanyz6 part vagy partok kifogasolnak egy nemzetko6zi szervezet valamilyen
kelet-kozép-eurdpai orszaggal kapcsolatos megallapitasat, jelentését. Erre leg-
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utobb jo példa volt Magyarorszag vonatkozasaban a kommunikacios allamtitkar
nyilatkozata a Freedom House jogvédo szervezetnek a magyar média egyolda-
lusagat elmarasztald allaspontjarol, aki szerint ez ,,jol illeszkedik a Magyaror-
szag-ellenes kiilfoldi kampanyhoz”.

Joggal meriilhet fel a sérelmi politizalassal kapcsolatban az a kérdés, va-
jon ez olyan politizalasi technika, amely elhagyja a professzionalités tertiletét,
¢és Onsorsrontasba megy at, vagy pedig csupan faktikdzds. Ahogyan a hazai és
nemzetkozi példak mutatjak, valoszinii, hogy az elébbi (de olykor-olykor lehet
az utdbbi is).

2.1.2. A, veszekedos demokracia”

Még korabban, az 1989-es rendszervaltozas utan kialakult politikai hely-
zetben is szamos olyan kommunikacios elem volt Kelet-Ko6zép-Europaban és
Magyarorszagon, amely a kialakult valsaghelyzetet nem vitdban, hanem vesze-
kedds hangulatban (olykor habortival) kivanta megoldani.

Ennek a magyar helyzetnek a kommunikacidjara hasznalta a neves jogasz-
politologus Bihari Mihaly a ,,veszekedds demokracia” kifejezést. Miutan meg-
tortént a békés rendszervaltozas — ahogyan az lenni szokott a politikdban — az
addig egyetértésben 1évo felek nézetkiilonbségei egyre vilagosabba valtak. A
pluralis demokraciaban az eltérd vélemények és azok kommunikalasa természe-
tes jelenség. Mégis, hamarosan olyan nagy lett az eltérés a kiilonbozd, ijonnan
1étrejott politikai partok és képviseldik kozott, hogy Bihari Mihdly ,,veszekedds
demokracia” cimmel volt kénytelen leirni a magyar helyzetet. A konfliktusok az
évek soran csak szaporodtak. Ezek komoly szakadasokhoz vezettek nemcsak az
egyes partok kozott, hanem a partokon, a partvezetéseken beliil is. Szamos belsd
partszakadas tortént. Példaul Antall Jozsef kizarta a partbol Csurka Istvant, Da-
vid Ibolya eltavolitotta a partalapitdé Lezsak Sandort, Orban Viktor kiilonvalt ko-
rabbi parttarsatol és baratjatol, Fodor Gabortol, Gyurcsany Ferenc eltavolodott
a Mesterhazi Attila altal vezetett baloldali parttol. A sort pedig folytathatnank a
nemzetkozi politikabol is.

2.1.3. A magyar politika ,, stiluszavarai”

A magyar politikai stilus és kultara jellemzésérdl még az 1990-es évek ele-
jén irt tanulmanyaban Bihari Mihaly azt irja, hogy szamos okra vezethetéek
vissza a hazai politizalas stiluszavarai. A magyar politikai kultGraban és sti-
lusban a ,,legkiilonfélébb politikai mentalitasok, attitlidok, pozitiv és negativ
eloitéletek, indulatok és érzelmek, sajatos intellektualis képességek, tudasok
halmozoddnak 6ssze €s jelennek meg csoport mindségli, vagyis csoporthoz ko-
tott politikai kultiraként”.
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Bihari a kdvetkezoképpen jellemzi az 1989 utan kialakult magyar politikai
kultarat, illetve a stiluszavar fébb csomopontjait:

— sérelmi politizalasra valo hajlam

— ultimatumpolitizalas (azaz a diktalé targyalasok politikai stilusa)

—a politikai elit tdvolsagtartasa a tarsadalomtol

— erds hatalomkoncentraciora valo torekvés

—az U] integracios elem: az ellenségt6l koriilvett orszag képzete (naciona-

lizmus)

— a megbizhato klientura kiépitése (a gazdasagtol a médiaig)

— a politikai kiizdelem és harc heroizalasa és terminologiajanak hasznalata

— multba révedo politizalds és ikonok keresése

— a befelé fordulas, az elszigetel6dés képzete (,ellenséges tenger”)

— felelemkeltd és gerjesztd politizalas.

Mindez talan — mutandis mutatis — a mai politikai kommunikaciora is ra-
illenék. A magyar politikai kulturanak ezeket a stiluszavarait Bihari Mihaly
Htorténeti gyokertieknek™ tartja. Menjiink akkor még inkabb vissza a magyar
politikatorténetben, vajon talalunk-e hasonl6 jelenségeket korabban is a magyar
politikaban, azaz milyen folyamatos a valsagos tarsadalmi jelenségek kezelése:
konfliktusos, avagy konszenzusos jellegii-e.

2.2. ELOZMENYEK AZ ATMENETEKBEN
2.2.1. Kerekasztal-megbeszélések

A Kadar-féle politikai rendszerrdl a demokraciara valo atmenet Magyaror-
szagon békésen zajlott. Ez tobbek kozott (a Petofi Kor, az MSZMP-s reformko-
1ok, az Uj Marciusi Front, az egyes okologiai mozgalmak stb. tevékenységén
tul) annak az 1989 tavaszatol 0szig tartd6 Nemzeti Kerekasztal-megbeszélések
sorozatanak koszonhetd, amelyeket 1989-et megel6zéen az akkor formalddo
partok, illetve mozgalmak folytattak egymassal, a megegyezés reményében. A
valsagos helyzet megoldasara ez a technika — nehézségei ellenére is — sikeresen
zajlott. Az egymastol jelentdsen eltérd politikai eszmearamlatok (népi-nemzeti
vonal, a liberalis eszmeiség €s a baloldali szocidldemokratdk) iiltek egy asztal-
hoz, hogy megtargyaljak Magyarorszag jovojét. Ennek egyik fontos kérdése az
volt, hogyan lehet majd biztositani ,,Magyarorszag belsé rendjének, biztonsa-
géanak stabilitasat, az intézményrendszer, az alkotmanyos, demokratikus rend
védelmét”. Az erre iranyulo torekvések — kemény egymas kozti és a két részre
szakadt hivatalos MSZMP-s politikusokkal vivott vitak utdn — nagyrészt sike-
resek voltak. Olyan konszenzus alakult ki a legkiilonfélébb iranyzatok kozott,
amely lehetdvé tette az elsé fordulattol, a modellvaltastol a masodik fordulatig,
a rendszervaltasig tartd békés atmenetet.
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2.2.2. Bibo Emlékkonyv konszenzuskeresése
(azaz a nemzeti egység vagy annak latszata?)

Ha tovabbmegylink vissza a magyar politikatorténetben, azt 1atjuk, hogy a
harmadik magyar demokracia megteremtését kozvetleniil megel6z6 idészakban
egyetértés, konszenzus alakult ki a legkiilonb6zébb magyar ellenzéki mozgal-
mak, illetve partok képviseldi kozott abban a kérdésben, hogy a Kadar-rendszer
évtizedei utan miként, milyen formaban kell 1étrehozni az 0j tipusti demokraciat.
Ennek az egyetértésnek egyik korabbi bizonyitéka — a kerekasztal-targyalaso-
kon tal — a kéziratban 1981-ben ,,megjelent” Bibo Emlékkonyv. Ebben a legkii-
16nfélébb iranyzatu gondolkodok, értelmiségick, késobbi politikusok mondtak
el véleményiiket a politika és a demokracia jellegér6l, arrdl az iranyrol, amit
hazanknak kovetnie kell egy rendszervaltozas esetén. Ott volt benne Csurka Ist-
van, Csoori Sandor, de Konrad Gyorgy és Edrsi Istvan is, azaz a legkiilonfélébb
politikai iranyultsagu irok, koltok.

Szab6 Miklos az Emlékkonyvet méltatva azt irja, hogy ,,Bibonak mint hagyo-
manynak a jelentésége nem mertilt ki abban, hogy megteremtette az aktualis mas-
ként gondolkodod magatartas torténeti folytonossagat; Bibo atfogd hagyomannya
valt: a masként gondolkodas minden hazai arnyalata vallalja és magaénak vallja.
Ezt a szélességet dokumentalja az Emlékkonyv hetvenhat szerzo felvonultatasa-
val.” Mégis, mi kototte Ossze a szerzoket? Szabo Miklos ezt mondja: ,,a kotet sok
szerzOje sokféle felfogast tar az olvasé elé; egymashoz képest is sok mindenben
masként gondolkodnak tehat. Mi az, ami mégis dsszefogja dket, amiben ugyanugy
gondolkodnak masként? Ugy hiszem: abban, hogy nem véllaljak a sztalinizmussal
valo kontinuitast, s hogy olyan magyar jovo mellett kotelezik el magukat, amelynek
hagyomanyai kozott ez a torténeti képzédmény nem kaphat helyet”. Az elutasitas
mellett volt kdzos gondolati irany is a szerzok kozott: elutasitottak az antidemok-
ratizmust, a ,,mindent kimagyarazo, kortiliro jelz6 nélkiil kimondott diktatirat”.
»Egybeflizi 6ket az eltokéltség, hogy minden jovobeli 01 tarsadalmi allapotot, 0j
tarsadalmi formaciot kizarolag demokratikus iton kivannak elérni.” Ez akkor egy
ellenzéki, ,,masként gondolkodd” poziciobol még lehetségesnek latszott.

Legutobb Kis Janos adott interjut a HVG.Hu-nak az Emlékkonyv szerkeszté-
sérol. Visszaemlékezése szerint a felkérést a ,,masként gondolkodok™ koziil senki
sem utasitotta vissza (egyediil Huszar Tibort nem fogadtak be). Kis Janos szerint
a ,,hetvenes—nyolcvanas évek forduldjan fellépd politikai irdnyzatok mindegyike
a magaénak érezhette. Az emlékkonyv azt demonstralta, hogy a Bibohoz valo ko-
todés az eltérd vilagnézetli csoportokat egymassal is kapcsolatba hozhatja, kozos
platformul szolgalhat egyiittmiikodésiik szaméara”. Ujabb ,,Bibo-reneszansz” csak
akkor kovetkezhet be, ha ,,a jobb- és baloldal ismét keresi majd a kiegyezés lehe-
toségét”, hiszen 6 igazi ,,integrald személyiség” volt. A probléma éppen ez: elve-
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szett ez az illuzié és odaveszett az 1989-es rendszervaltozasnal a biboi eszmeiség
és visszatért — a politikai mezében — a két haboru kdzott mar megtapasztalt népi-
urbanus szembenallas. A torténelmi gyokerekhez valo visszatérés jelenségét pedig
mas, hozzank kozeli orszagban is meg lehet(ett) figyelni.

2.2.3. Konszenzus és vita a magyar demokraciarol (1945—1948)

Mar a masodik magyar demokracia II. vilaghabort utani torténetének kez-
detén vita folyt a magyar demokracia jellegérdl Bibo Istvan és Lukacs Gyorgy
kozott. A vita Iényege a koriil zajlott, vajon valsagban van-e a demokracia,
vajon kell-e félni az embereknek a ,,népi demokracia” viszonyai kozott vagy
sem. A vita Bib6 Istvannak a Valosag cimii folyoirat 1945. oktober—decemberi
szamaban megjelent A magyar demokracia valsaga cimi irasa kapcsan alakult
ki. Maga a vita 1946 janudrjaban zajlott le, és még akkor megjelent, szintén a
Valosag hasabjain. A vitat kivalto kérdés, amit Bibo vetett fel, ez volt: ,,A ma-
gyar demokracia valsagban van. Valsagban van, mert félelemben ¢l. Kétféle
félelem gyotri: fél a proletardiktaturatol, és fél a reakciotol. Targyi okok nem
indokoljak egyik félelmet sem.” Nem fér kétség ahhoz, hogy a vitapartnerek
mindketten egyértelmiien demokraciapartiak voltak, még Lukacs is, aki Bibotol
lényegesen eltérd allaspontot képviselt. Bibo annyival realistabb Lukacsnal,
hogy a lehetdség szintjén mindig szamon tartotta a tarsadalom diktatorikus el-
torzulasat, mégis vérbeli demokrataként reménykedett, hogy erre nem keriil sor.
A lukécsi, optimistabb allaspontot nehezebb értelmezni, de végeredményben 6
sem gondolta, hogy a demokracia elfajulhat, hiszen a Blum-tézisektdl fogva hitt
a demokracia és a szocializmus azonosithatosagaban. Rendkiviil szimpatikus
a mai olvas6 szamara Bibo erkolcsi magatartisa a kérdés targyalasakor. Kon-
szenzuson alapulo demokrdciat akar: ,,a demokraciahoz a népnek tudataban kell
lennie valaminek, [...] annak, hogy a vezetdk hatalma az ¢ beleegyezésén nyug-
szik”. Ugyanakkor kifogasolta a kommunistak kizarélagossagra vald torekvését
és a direkt akciokat, mikdzben a kommunikacioban a megegyezés fontossagat,
a konszenzust ismételgették. Bibo mar ekkor latta, hogy a politikai kommuni-
kacioban elvalik egymastol a szo és a tett. Ez a politologus-filozofus szerint
a realitasérzék eltorzulasahoz vezetett. Nem az egyik alapvetd politikaelméle-
ti sszefiiggést fogalmazza meg ezzel Bibo? Ugy véljiik: igen. Hiszen a sz6
¢s a tett kiillonvalasa mély valsagot képes eldidézni, ¢s a kommunikacidban ez
rogton at is jon. Félelem uralkodott el a magyar tarsadalmon, az embereken. A
Rakosi-rendszer hazug politikdja vezetett az 1956-os forradalomhoz is. A dikta-
tura kommunikacioja azonban nem tévesztheti meg az embereket, akik sokaig
képesek csendben tlirni, majd — adott pillanatban — a helyzet mar eszkalalodik,
¢s uralhatatlanna valik a politikai elit részérdl.
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3. AREGMULT

Vannak-e még ezeknél is régebbi gyokerei a magyar politizalasnak? Hogyan,
milyen moralis és kulturalis identitassal, milyen pszichikai attitliddel vesznek
részt a magyar politikusok (és hétkdznapi emberek) a kozéletben? Valsagos
helyzetben hogyan reagalnak a kialakult tdrsadalmi-politikai helyzetre? Latha-
toak-e a magyar politizalas jellegében a folyamatossag jelei?

3.1. BIBO ISTVAN ERTELMEZESE A MAGYAR
POLITIKAI KULTURA JELLEGEROL

Erre a magyar mult elemzése soran Bibo Istvannal kitling valaszokat tala-
lunk. Kiindulopontja torténeti jellegli, amennyiben arrdl ir, hogy a magyar po-
litikai elit gyakran a ,,zsakutcas magyar torténelem” blivoletében élve politizal.
Az ,eltorzult magyar alkat” is ennek a torténelmi koriilménynek kdszonheto.

Bibd szerint az igazi, polgari demokracia hianya miatt a K6zép-Kelet-Eu-
ropa népeit az egyensulyozatlansag és az ebbdl a ,,valosagos élménybdl” szar-
maz0 ,,politikai hisztéria valamiféle fajtaja” jellemzi. A ,,val6sadgos élményt” és
a politikai hisztériat pedig az valtotta ki, hogy ebben a térségben az allami és
nemzeti hatarok nem estek (esnek) egybe. Ebbdl nemzeti, intézményi és egyéni
szinten is egyfajta ,,egzisztencialis bizonytalansag” kovetkezett. A valsagokrol
valsagokra halado tarsadalmi mozgés allandésulo félelmet gerjeszt, és ez 1j
szabalyok bevezetését okozta: a ,,kdzszabadsagok megkurtitasat, a cenzirat, az
ellenség »bérenceinek«, az »aruloknak« a keresését, a mindenaron valo rendnek
vagy a rend latszatdnak s a nemzeti egységnek a szabadsag rovasara valo erdl-
tetését”. Ennek megvalositasa érdekében jott létre a ,,hamis realista” politikus
tipusa, amelyet ,,bizonyos ravaszsag ¢€s bizonyos erdszakossag” jellemez. En-
nek a folyamatnak volt a kdvetkezménye a kormanyhatalomhoz ,,hii alattvalok™
rétegének kialakulasa, amely visszaesést jelent mindig egy demokracia eldtti
allapotba, hiszen ekkor a ,.tarsadalom a bajoktdl vald6 megmenekiilését nem a
torvényektol, a kormany hatékony ellendrzésétdl és az allampolgarok politikai
értelmességétol varja, hanem az allamfo, a személyes hatalom kegyes joakara-
tatol és bolcs elhatdrozasatol”. Mindennek megfelelden az orszagban egy ,,zlir-
zavaros és hamis kategoriakkal dolgozo politikai publicisztika” jon 1étre, amely
az ,,ondokumentaciot és az onigazolast” szolgalja. Ezeket a modszereket és el-
veket athatjak a ,,vagyak és realitas diszkrepanciajanak jellegzetes ambivalens
I¢lektani tiinetei”. Erre lehet példa a ,,tilméretezett nemzeti hiusag és varatlan
meghunyaszkodas”, a ,teljesitmények allandd hangsulyozasa és teljesitménye-
ink valodi értékének feltiing csokkentése”, a ,,moralis igények és a moralis fe-
lelétlenség” hangsulyozasa. A kelet-kozép-eurdpai nemzetek — igy a magyar is
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— .egykori vagy lehetséges nagyhatalmi helyzeteken ragodik, ugyanakkor azon-
ban olyan csiiggedten tudja magara alkalmazni a »kis nemzet« vagy a »vesztes
nemzet« megjelolést”. Igy jon létre a ,romantikus hazafi” tipusa is, amely las-
san-lassan ,,antidemokratikus nacionalista” tipussa deformalodott, aki a ,,nem-
zeti végveszedelem allando érzésében €1”. Bibo észrevette, hogy Osszefiiggés
van a magyar lélek, a moral és a politikai kommunikécio kozott. Raadasul olyan
jellemzoket ir le még 1944-ben, ami szinte a mai napig észrevehetden — mutatis
mutandum — jelen van a magyar politikai kommunikéacioban.

4. ELMELETI KONKLUZIOK

Hogyan fligg 6ssze identitas — politikai kultira — moral — kommunikaci6 a
(kelet-kozép-eurdpai és) magyar tarsadalomban?
Az identitas (Kelet-Kozép-Eurdpéaban talan szorosabban, mint Eurépaban ma-
sutt) Osszefiigg a politikai és moralis kulturaval. A politikai stilusban, a politi-
ka kommunikacidjaban az adott part, partszovetség vagy adott politikus (ami
nem ugyanaz, mert egy parton beliil is lehet eltérd politikai kultaraval rendel-
kezé személy) identitdsa, hovatartozasa €s egyénitett politikai kultaraja (civic
culture-je) fejezodhet vagy fejezddik ki.

fgy fiigg ossze identitas — politikai (és moralis) kultira — kommunikécio
egymassal. Lényeges, hogy egy olyan orszagban, mint Magyarorszag, ahol a
20. szazadban tizenegy radikdlis rendszervaltas volt, maga az egyéni, kollektiv
¢s partidentitas valik kétségessé. Az allandodan valtozo tarsadalmi-gazdasagi és
politikai alapon olyan tarsadalmi (és egyéni) moralis attitlidok és tudatok jonnek
létre, amelyek dnmagukban is sok esetben a valsag jeleit mutatjak. Ezt pedig a
kiils6 tarsadalmi-politikai valsagok (amelyek idénként meglepik az embereket)
felerésitik. Az egyéni (vagy csoport-) identitasok valsaga altalaban a moralban
¢s a kultaraban, jelesill a politikai kultaraban is megjelenik. Ez a tobbszordsen
valsagokkal megterhelt skizofrén allapot befolyasolja Kelet-Ko6zép-Eurdpaban
a politikai partok kommunikaciojat. Nyugat-Eurdpaban, ahol radikalis rendszer-
valtas ,,csak” a demokraciakat levalto totalis rendszerek kiépiilése jelentette a
20. szazadban, az individuum valsaga szintén megterhelte a moralt és a politikai
kulttrat, a politikai kommunikéciot. Ez a terheltség azonban nem is hasonlit-
hat6 — mélységében — a kelet-kozép-eurdpai ,.kisallamok nyomorusagahoz”.
Ez utobbiakban ugyanis mar a rendszervaltasok kovetkeztében beallott egyéni
identitasvaltasok és moralis meghasonlottsdgok is megterhelték a civil szféra
kialakulasat, a politikai (¢s moralis) kultirat és mindennek a kommunikaciojat.
Jellemzd példa erre az allandodan valtozo jelképrendszer vagy a példaként allitott
magyar torténelmi személyiségek allanddan valtozo arcképcsarnoka és ennek
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kommunikacioja (Tisza Istvan vagy Kérolyi Mihaly, Sagvari Endre vagy Jozsef
Attila stb.). Példat a térség mas orszagaibol is lehetne boven hozni.

Tehat a valsag €s annak kommunikacidja tobbrétegli €s bonyolult dsszefiig-
géseket feltaro elemzést igényel.

Hungarian Political Technique and its Historical Roots

Has the Hungarian political technique a definite style or is it like any oth-
er European one? Analyzing the present financial-economical-political crisis,
we can see that Hungarian identity, morality and political culture are in close
connection with the type of political communication. If we analyze the com-
munication of the Hungarian political élite, we can see that immediately after
the change of regime in 1989 the characteristic feature of Hungarian politics
were the separation of people and élite, the aspiration to a strong concentration
of power, the politics of insult, the idea of a country surrounded by enemies.
In exceptional events (like the meeting in Lakitelek, round-table debates, the
memorial book on Bibo), some moments of consensus can be observed. The ac-
claimed Hungarian political scientist Istvan Bib6 described the earlier Hungar-
ian political style as conflictual and typical of ,,political hysterics”.

Keywords: crisis, globalization, communication, victimism, consensus, iden-
tity, Bibo Istvan
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VALSAG ES VALSAGTUDAT

Crisis and Crisis Consciousness

A valsag fogalmat kezdetben az orvostudomanyokban hasznaltak azokra a kritikus hely-
zetekre, amikor a beteg halalkozeli allapotba kertilt, és ezért azonnali és radikalis beavat-
kozasra volt sziikség. Késdbb a valsag terminus jelentése kiterjedt mas teriiletekre, ugyan-
akkor jelentéstartalma modosult. A kiilonb6zo jelentéstartalmak keveredése dnmagéaban
is problémak forrasa. A valsag eredeti fogalmabol adodoan alapvetden kétfajta hibat lehet
elkovetni. Egyrészt lehetséges, hogy valojaban (ontologiai szempontbdl) egy rendszer nincs
valsagban, mikozben az érintett embereknek valsagtudatuk van. Masrészt lehetséges, hogy
egy rendszer valdjaban valsagban van, mikdzben a kozosségnek nincs valsagtudata. Az
elobbire jo példa a recesszid, mig az utdbbira a kornyezeti valsag.

Kulcsszavak: valsag, valsagfogalom, valsagtudat, probléma, krizislélektan

1. BEVEZETES

Bar a kozelmult gazdasagi és pénziigyi eseményeit kovetden ma mindenki
a valsagrol beszél, de egyaltalan nem egyértelmt a fogalom jelentése. A valsag
fogalmaval kapcsolatban az egyik legfontosabb kérdés, van-e hatarozott jelen-
tése a valsag terminusnak, vagy ez a fogalom csak egy divatos médiaszo, ami
nem jelent tobbet mint ,,probléma”? Dolgozatomban amellett érvelek, hogy a
valsag fogalmanak van egy, az orvostudomanybodl szarmazo hatarozott jelentése,
de késébb ez a jelentéstartalom jelentésen modosult. A mindennapi szohasznalat
szerint a gazdasag teriiletén a valsag 1ényegében a gazdasagi visszaesésre utal. A
kiilonbozo jelentéstartalmak keveredése dnmagaban is sulyos problémat jelent.

2. A KRiZIS EREDETI JELENTESE

»A krizis gorog eredetl kifejezés. Orvosi jelentése a testi betegségek kor-
lefolyasa soran is gyakran tapasztalt »fordulat«. Stlyos jarvanyok idején meg-
figyelték, hogy ha a paciens allapota kritikussa valik, akkor vagy latvanyosan,
hirtelen meggyogyul, és szerencsésen kikeriil a mélypontrol, vagy visszafor-
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dithatatlanna valik a folyamat, és meghal. A sz6 masik jelentése a »valsag«”
(HAJDUSKA 2010: 11).

A ’crisis’ (valsag) az angol nyelvben 1425 koriil jelent meg Chauliacnak a
Nagy sebészet (Major Surgery) cimli munkajaban azzal a jelentéssel, hogy ,,kri-
tikus vagy dontd pont vagy szituacio; fordulopont™.! A hippokratészi-galenikus
kozépkori irodalomban a valsag ,,forduldpontot a betegségben vagy a javulas
vagy romlas allapota felé torténd hirtelen valtozast jelent” (MAIR 2009).

A valsag fogalmahoz szorosan kapcsolodik €s szintén az orvostudomany-
bol szarmazik a valsagkezelés, a diagnozis és a terapia fogalma is. Nyilvan-
valo, hogy a valsagos helyzetben levo beteg esetében azonnali cselekvésre €s
beavatkozasra van sziikség. A beteg valsadgos allapotakor nincs id6 varakozni.
Periculum in mora (a késlekedés veszélyes), mondtak a latinok.

Ha a beteget tobb orvos vizsgalja, akkor konnyen el6fordulhat, hogy a valsag-
kezelés (terapia) kérdésében véleménykiilonbségek alakulnak ki. Ennek feloldasa
tovabbi elemzést igényelne, azonban valsaghelyzetben — a definicio szerint — erre
nincs mod, hiszen azonnal be kell avatkozni. Ebben a helyzetben a valsagkezelés
modjat az orvostarsadalomra jellemzd hierarchia hatarozza meg, vagyis a vezetd
orvos szuverén dontése. Joggal nevezhetjiik ekkor a vezetd orvost szuverénnek,
akinek a kezében a dontés joga Osszpontosul. Utdlag persze kideriilhet, hogy a
vezet orvos tévedett, és a beosztott orvosnak volt igaza, ez azonban mégsem val-
toztat azon az alapvetd Osszefliggésen, hogy egy valsagos helyzet megoldasa egy-
értelmii cselekvési felhatalmazast igényel. Tehat fontos leszogezni, hogy az orvosi
vészhelyzetekben az egészségiigyben nem a konszenzusos (demokratikus), hanem
a szuverenitashoz kapcsolodo (vagyis diktatorikus) dontéshozatal a jellemzo.

Az eredeti orvosi jelentés kiterjesztését angolul eldszor 1627-ben jegyezték
le, s a valsag fogalmat atvitt értelemben is hasznélni kezdték: ,,forduldépont a
betegségben, életben, torténelemben stb. nehézségek ideje, veszély vagy aggo-
dalom a j6v6 miatt” (OXFORD ERTELEMZO KEZISZOTAR). A tarsadalomra
vonatkoztatva a valsag ,,egy instabil allapot, Gigy a politikai, tarsadalmi vagy
gazdasagi tigyekben, amely magaba foglalja a fenyegetd (kiiszobonallo) hirtelen
vagy meghatdrozd valtozasokat” (AMERICAN HERITAGE DICTIONARY).
Maésok szerint a valsag ,,olyan specifikus, varatlan s nem-rutinszeri események
sorozata, amelyek egy szervezet legmagasabb rendii céljainak a magas szin-
tl bizonytalansagat, veszélyét vagy az észlelt veszélyét okozzak” (SEEGER,
SELLNOW AND ULMER 1998: 231-275). Venette (2003) amellett érvel, hogy
a ,,valsag egy olyan atalakulasi folyamat, ahol a régi rendszer mar tovabb nem

I Guy de Chauliac (kb. 1300-1368) francia orvos és sebész, aki egy terjedelmes és jelentds
értekezést irt a sebészetrol, amelynek cime latinul: Chirurgia Magna. Ezt a miivet szamos
nyelvre leforditottak, és az orvosok eldtt ismert volt a késo kdzépkori Europaban.
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tarthato fenn. [...] A krizis egy ember, egy csalad, egy tarsadalom életében olyan
id6szakot jelent, amelyben dontést kell hozni az egyéni, a csaladi élet, illetéleg a
tarsadalom sorsarol. Ez egy olyan dontés, amely 01j eszkozoket és stratégiat igé-
nyel, mert a mar meglévé konfliktusmegoldasok, utak, addig bevalt szabalyok
mar nem miikodoképesek” (HAJDUSKA 2010: 11).

A fenti meghatarozasok a valsaggal kapcsolatban a kovetkezd fogalmakat
hangsulyozzak: instabilitas, bizonytalansag, varatlansag, felbomlas, talélés, ve-
szély, pozitiv és negativ kimenetel, fordulopont. Tehat, amig a média hajlamos
arra, hogy barmilyen problémat valsdgnak mindsitsen, addig a fogalom eredeti
(orvosi) értelme szerint a valsag kifejezés hasznalata csak azokra a helyzetekre
vonatkozhat, ahol a megsemmisiilés lehetdsége fenyeget. Hankiss is ebben az
értelemben hasznalja, amikor meghatarozza a valsag fogalmat. ,,A krizist, a val-
sagot ma altalaban egy adott rendszer sulyos miikodési zavaraként hatarozzak
meg, olyan zavarként, amely rutinszerlien mar nem harithato el, illetve amelyet
a rendszer onkorrekcios €s adaptacios mechanizmusai nem vagy csak nehezen
tudnak kikiiszobolni. Ha e belsé mechanizmusok ¢cs0d6t mondanak, és a kiilsd
beavatkozas nem jar sikerrel, akkor ez az adott rendszer leallasahoz, szétesésé-
hez vezethet” (HANKISS 1999: 13).

A fentiek alapjan a valsag eredeti jelentésével kapcsolatban a kovetkezo al-
talanos megallapitasokat lehet tenni:

a) Csak az olyan entitas (rendszer) van valsdgban, amelyik halad a megsem-

misiilés (nem-1ét) felé, de még 1étezik, azaz még nem semmisiilt meg.

b) Fontos sajatossaga a valsagnak, hogy az egy folyamat és nem egy rossz,
de stabil allapot, mint amilyen pl. a koma. A kdmaban lev beteg rossz, de
stabil allapotban van, ezért a fogalom eredeti értelme szerint nincs valsag-
ban. A stabil allapot miatt ugyanis nincs sziikség azonnali beavatkozasra,
ami a valsag fontos sajatossaga.

c) A valsagban levo rendszer csak gyors, radikalis és kreativ beavatkozéssal
(valsagkezeléssel) képes a pusztulast elkeriilni, vagyis 6nmagat megmen-
teni. Tehat a rutinszertien megoldhato probléma nem tekinthetd valsagnak.
Egy krizisben levd rendszernek minden erdforrdsat és kreativitasat moz-
gositani kell, hogy megoldja a problémat. Igy a valsig egyben j6 alkalom
is arra, hogy az elavult gyakorlat vagy status quo megvaltozzon.

d) A sikeres valsagkezelés a rendszer megujulasat és megerésodését is ered-
ményezi. Ezért is mondjak gyakran, hogy a valsag egyben esély is a meg-
ujulasra. A fenti megfontolasok 6sszhangban vannak a ,,valsag” fogalma-
nak kinai jelentésével. A vélsag kinaiul /&AL, amely a /& (wéi) és a (#L)
(ji) karakterbol all. igy a valsag (w&iji) olyan elemekbél all, amelyek a
,»veszélyre” (wei) és a ,,lehetdségre” (ji) utalnak, ahogy azt a nyugati vilag
eldtt is kozismertté tette Kennedy (1959) egyik beszéde.
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e) Tehat a krizis egy olyan fordulopont, amely mindenképpen alapvet6 val-
tozast hoz a rendszer életébe: pusztulast vagy fellendiilést. Ezért minden
valsag magaban hordja a fordulopont fogalmat, viszont vannak olyan for-
dulépontok, ahol nem mertil fel a megsemmisiilés lehetésége, vagyis nem
minden forduldpont tekinthetd valsagnak. Ugyanakkor a valsag nem azo-
nosithatd a haldoklas vagy 0sszeomlas fogalmaval sem, hiszen ezekben
az esetekben mar nincs lehetéség a megujulasra.

A kozvélekedés gyakran a sulyos tarsadalmi problémat is valsagnak mino-
siti. A fogalom eredeti (orvosi) értelme szerint azonban a stlyos probléma nem
azonos a valsaggal. Szerintem érdemes a valsag fogalmat fenntartani azokra a
tarsadalmi helyzetekre, amikor a megsemmisiilés lehet6sége fenyeget.

3. VALSAG ES VALSAGTUDAT

Attol, hogy valamit valsagnak neveziink, nem biztos, hogy az tényleg val-
sag ¢s forditva. A filozofusok jol ismerik azt a hibat, amikor az emberek a ne-
vet 0sszekeverik a dologgal. Ezt a hibat legkdnnyebben akkor ismerjiik fel, ha
megvizsgaljuk, hogy ugyanazt a dolgot (eseményt) a kiilonboz6 nyelvek ho-
gyan nevezik meg. Az 1929-1932-es gazdasagi eseményeket angolul ,.great
depression”-nak, mig magyarul ,vilaggazdasagi valsagnak” nevezik. Ezzel
szemben az 1979-ben Iranban foglyul ejtett amerikai diplomatak fogva tartasat a
magyarul ,,irani tiszdramanak”, mig angolul, ,,Iran hostage crisis”-nek nevezik.
Ezek a példak is mutatjak, hogy kiilonbséget kell tenni a valsdg mint dolog (on-
tologiai folyamat) és a valsag mint név kozott. Idealis esetben a valsag fogalma
csak és kizarolag a valoban valsagban levo entitasokra vonatkozik. Ugyanakkor
eléfordulhat a valsag fogalmanak hibas haszndlata is. Itt alapvetden kétfajta hi-
bat lehet elkovetni.

Egyrészt lehetséges, hogy ontoldgiai szempontbol egy rendszer nincs valsag-
ban, mikdzben a k6zosség hisztérikus modon valsagosnak mindsiti azt. A hamis
valsagtudat pszicholdgiai szempontbol jol érthetd, hiszen igy az ember, illetve
a kozosség jobban mozgodsitja magat. A hisztéria média szempontjabdl is jol
érthetd tizleti fogas. A hamis valsagtudatnak az a kdvetkezménye, hogy a k6zos-
ség a sziikségesnél nagyobb erdfeszitéseket mobilizal egy tarsadalmi probléma
megoldasa érdekében. Ennek azonban az lesz a kdvetkezménye, hogy a *valsag’
terminus elvesziti eredeti jelentését (,,inflalodik™), és gyakran olyan tarsadalmi
szituaciokat is valsagosnak neveznek, ahol nem mertilt fel a kérdéses tarsadalmi
entitas vagy allapot megsemmisiilésének a veszélye. Raadasul a hamis valsag-
tudatnak oridsi veszélye is van, ha minden problémat valsagnak mindsitiink, ak-
kor az ontoldgiai szempontbdl is valsagosnak tekinthetd helyzeteket a kozosség
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nem tudja elkiiloniteni a tobbi problématol. Azaz a kdzosség csak a szokasos €s
rutinszer(i eréket tudja mobilizalni ebben az esetben is. (Mint a mesében, ha egy
kismalac allandoan farkast kialt, akkor egy valodi farkas megjelenése esetében
mar senki sem fogja a segélykérését komolyan venni.)

Masrészt lehetséges, hogy egy rendszer ontologiai szempontbol valsagban
van, mikdzben a k6zosség negligens modon ezt figyelmen kiviil hagyja. Azaz
a ,kérdéses rendszer” valsagban van, mikozben azt az érintettek hibasan nem
mindsitik valsagosnak. A hianyzo valsagtudatnak az a kovetkezménye, hogy a
kozosség észre sem veszi, hogy valsagban van. Még egészségligyi helyzetekben
is el6fordulhat, hogy az orvosok nem veszik észre, hogy a beteg halalkozeli al-
lapotba keriilt, tekintettel azonban a tarsadalom bonyolultsagara és a folyamatok
kozvetitettségére, itt ez a hiba fokozottabban fenyeget.

Allaspontom szerint a modernités féaramlata a gazdasagi recesszioval kap-
csolatban az elsd (hisztéria), mig a kdrnyezeti problémakkal kapcsolatban a ma-
sodik (negligencia) tipust hibat koveti el.

4. GAZDASAGI ES KORNYEZETI VALSAG

A hétkoznapi értelemben a ‘gazdasagi valsag’ jelentése 1ényegében meg-
egyezik a ‘gazdasagi visszaesés’ fogalmaval. A kdzgazdasagtanban kiilonbséget
tesznek a rovidebb ideig tartd gazdasagi visszaesés vagy recesszio és a hosszabb
ideig tarto visszaesés, a depresszid kozott. Szamos kozgazdasz (Sismondi, Marx,
Schumpeter) szerint a gazdasagban a fellendiilés (expansion) és a visszaesés
(contraction) periodusanak van egy természetes ciklusa. A hosszabb periodusu
(Kuznets and Kondratiev) gazdasagi ciklusoknak a tartds visszaesés, a depresz-
szi0 is természetes része.

Ha elfogadjuk, hogy a gazdasag ciklikusan mikodik, és hogy a visszaesést
sziikségszerlien koveti a fellendiilés, akkor a visszaesés (legyen az recesszio
vagy depresszio), vagyis a gazdasagi értelemben vett valsag nem tekinthetd a
sz6 eredeti értelmében valsagnak. Hiszen 6nmagaban a depresszid6 még nem
fenyeget a gazdasagi megsemmisiiléssel. Mindez persze nem jelenti azt, hogy a
gazdasag ne keriilhetne a sz6 eredeti értelmében is valsdgba. Tehat fontos, hogy
kiilonbséget tegytink a gazdasagi recesszio (gazdasagi valsag-1) és a sz6 eredeti
értelmében vett gazdasagi valsag (gazdasagi valsag-2) kozott. Sajnos, maguk
a kozgazdaszok kovették el az alapvetd hibat, amikor Gnmagaban a recessziot
¢s a depressziot, vagyis a makrodkonomiai gazdasagi ciklus egy meghatarozott
fazisat valsagnak nevezték. Ebbol adédoan a gazdasagi valsagnak fogalma két
hatarozott elkiiloniilt jelentéstartalommal (,,visszaesés” és ,,0sszeomlds”) ren-
delkezik, s ezt a kiillonbséget nemcsak a kdzvélemény, de a kozgazdasz tarsada-
lom is rendszeresen Osszekeveri.
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Latszolag ez a hibas és feliiletes szohasznalat nem jelent nagy problémat. Va-
l6jaban azonban stlyos problémat jelent, ugyanis észlelve a recessziot, a média
azonnal gazdasagi valsagrol kezd el beszélni, amely fogalom persze azt sugall-
ja, hogy haladunk a gazdasagi rendszer teljes 6sszeomlasa felé, ezért mindenki
abbol indul ki, hogy azonnal radikalis beavatkozasra van sziikség. S ekkor a
politikusok a veliik szovetkezd gazdasagpolitikusokkal probaljak a recessziot
(gazdasagi valsag-2) ,,megoldani”. Tehat a recessziot mint abnormalis allapo-
tot fogjak fel, és a kiilonbozd un. ,,valsagkezeld” Iépésekkel megprobaljak a
gazdasagot kirdngatni a recessziobol. Nyugodt pillanataikban azonban maguk
a kozgazdaszok is tudjak, hogy a recesszio és a depresszio a gazdasagi cik-
lus természetes része, s mint ilyent nem lehet ,,megoldani” (azaz kikiiszobdlni),
legfeljebb csak elodazni, ami viszont tobbnyire azzal jar, hogy késobb sokkal
nagyobb visszaesés fog bekovetkezni. S ezért a recessziora adott valsagkezeld
Iépések jobb esetben teljesen hatdstalanok, rosszabb esetben azonban idében
eltoljak a recessziot, aminek az a kdvetkezménye, hogy késébb egy még stlyo-
sabb visszaeséssel (depresszioval) kell a tarsadalomnak szembenézni. Raadasul
a valsagkezeld 1épések kovetkezményeként tovabbi problémak meriilnek fel
(koltségvetési hiany €s adossag novekedése, kiilfoldi bankok és nemzetgazda-
sagok érintettsége), s mindez el6bb-utobb tényleg elvezet a szo eredeti értel-
mében vett gazdasagi valsaghoz (gazdasagi valsag-1). Egy hasonlattal élve a
recesszio olyan, mint a gyermekbetegség: at kell esni rajta. Lehet késleltetni, de
akkor sokkal sulyosabb problémakat fog okozni.

(Kornyezeti valsag) A valsag negligalasara jo példa a kornyezeti probléma,
amelyet a napjainkra jellemz6 gondolkodas féaramlata (késé modernitas) — té-
vesen —nem tekint valsagnak, mikdzben valdjaban az, hiszen a kdrnyezet pusz-
tulasa a modern civilizacionk fennmaradasat fenyegeti. S igy a gazdasagi-poli-
tikai féaramlat negligens modon nem foglalkozik, vagy az indokoltnal sokkal
kisebb mértékben foglalkozik a valosagos kornyezeti valsaggal.

Raadasul a gazdasagi recesszio és a kdrnyezeti valsag problémaja egymassal
szorosan Ossze is fiigg, hiszen maga a gazdasagi ndvekedés, vagy legalabbis
annak rossz formdja, az extenziv paraméterekben torténd novekedés az elsdd-
leges oka a kornyezeti valsagnak. A kornyezetvédok szerint €les kiilonbséget
kell tenni a gazdasagi névekedés extenziv (népesség, energiafelhasznalds, elfog-
lalt foldtertilet stb.) és intenziv (hatékonysag, szervezettség, életmindség stb.)
forméja kozott. Szerintiik a modern gazdasag extenziv paraméterei tovabb mar
nem novelhetdk, pusztan a Fold véges kapacitasai miatt, ugyanakkor azt semmi
sem gatolja, hogy a tarsadalom intenziv paramétereiben novekedjen. Ezért a
kornyezeti valsag megoldasara a megfeleld valasz az extenziv paraméterekben
torténd gazdasagi novekedés megsziintetése, €s egy stacionarius (de intenziv
paramétereiben fejlodd) gazdasagi allapot kialakitasa lenne. Szamos szerz6 (pl.
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Meadows, Daly, Latouche) a kornyezeti valsag megoldasat egy nem-novekvo
tarsadalom vagy allandosult (steady state) tarsadalom megteremtésében latja.
Egy ilyen nem-ndvekvd tarsadalom csak intenziv paramétereiben fejlodne.

A jelenlegi politikai-gazdasagi foaramlat az extenziv gazdasagi ndovekedést
tekinti normalis allapotnak, és a nem-ndvekedést tekinti valsagnak. A hamis val-
sagtudat arra 6sztonzi a dontéshozokat, hogy mindent megtegyenek vagy éppen
felaldozzanak a gazdasagi novekedés megteremtése érdekében. Ez azonban a
helyzet teljes félrecrtése, hiszen az (extenziv) novekedés két okbol sem folytat-
hato: egyrészt a gazdasag ciklikus miikddése folytan a novekedési szakaszokat
természetes modon tori meg a recesszid; masrészt, ahogy azt a zoldek is hang-
stlyozzak, okologiai okok miatt az extenziv ndvekedés korszaka elérte a sajat
hatarait. Tehat a foaramlat egy megvalosithatatlan allapotot tekint normalis al-
lapotnak, ¢és az adekvat allapotot, vagyis a nem-ndvekedést tekinti valsagnak. S
igy a kortars politikai-gazdasagi féaramlat ideologiai csapdaba zarta a vilagot.2
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Crisis and Crisis Consciousness

The notion of crisis was first used in medicine to describe a near death state
of a patient where drastic and immediate procedures are needed for survival.
Later this concept was extended to other fields as well. At the same time the
meaning of crisis was diluted and modified, which can lead to misinterpreta-
tions. On the one hand, it is possible that by the ontological point of view the
system is not in crisis, while the community states that it is in crisis. On the
other hand, it is possible that from the ontological point of view, the system is
in crisis, while the community ignores it. This is a good example of the former
being economic recession, while the latter is environmental crisis.

Keywords: crisis, crisis consciousness, problem, psychology of crisis
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A VALSAGOK ,, IDEOLOGIAI MAMORA?”

‘Ideological Flush’ of Crises?

A globalis (gazdasagi-pénziigyi) valsag ideoldgiai reflexidja és kommunikacidja is mintha
valsagba esne. Abban az értelemben, hogy megjelenik a valsag alulértékelése, illetdleg nem
megalapozott és nem hatékony kommunikalasa. Miikddnek régi gydkerii beidegzodések és
ideologiai koviiletek: a kiilonboz6 kozgazdasagi iskolak ideologiai mamora, az elemzok
végtelen ontdmjénezo torekvése, a piacimado vallas felsébbrendiiségének hite és a gondol-
kodas nélkiili dominancia gorcsos akarata. Az ilyen alapii — mindamellett a kényelmesség
érzetét is keltd — kommunikaciéval nem sokra megyiink. Valojaban nem segiti a globalis
valsagbol valo kilabalas utjat, hanem — a maga modjan — csak tovabb élteti a valsagot.

Kulcsszavak: valsag, ideoldgia, hitel, manipulacio, pénz, erkdlcs

A globalis vilag dramai, legalabbis kellemetlen vonasa, hogy a benne s altala
gerjesztett valsagjelenségek is egységesiilnek, azaz a vilag szdmos pontjara és
az élet jo néhany szférajara kihatnak. A vilaggazdasag és a pénziigyi vilag, a
vilagpiac s -kereskedelem miikodésébe bealld sulyos zavarok széditd mértéki
gyorsasaggal és intenzitassal éreztetik negativ hatdsukat a tarsadalom horizon-
talis és vertikalis tagolasaban. A tovagy(irtizé valsagfolyamatok konnytszerrel
atlépik a tarsadalmi tér és id6 korlatait, és jol érzékelheté modon behatolnak a
kirobbanas helyétdl tavolabbi régiokba, illetéleg a gazdasagon kiviili szférakba
(politika, kultara, életmdd). Szokatlan, de sajatos helyzet eldtt allunk: a val-
sag, éppenigy mint maga a globalizacio, trenddé valik, amely fejleményt ugyan
tobbféleképpen fogadhatunk s értékelhetiink, viszont hatasa alol kibtjni aligha
tudunk. Kis talzassal élve, a valsdgok korszakaban éliink, ha tetszik ez nekiink,
ha nem. Mindenesetre a kiilonféle valsagtiinetekkel kénytelen foglalkozni a
politika, a gazdasag, a gazdasagtudomany €s megannyi mas szaktudomany. S
nyilvanvalo, ebben a helyzetben maga az ideologia sem marad(hat) kozombos,
nagyon is fontos kérdéssé valik, hogy miként alakul a valsagkezelés, -magya-
razat és -kommunikacio. Mi tobb, az ideologiai reagalas nagyobb sullyal esik
latba, mintsem azt az elsd pillanatban azt gondolnank.
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Abbdl a — talan megleponek tlind — allitasbol indulok ki, hogy a valsag-
magyarazatok maguk is valsagba esnek: tudniillik abbdl a szempontbdl, hogy
a valsagok ideologiai reflexidja, kommunikacioja atlathatatlan, kétségbeejtden
zavaros, elditéletes és indulatos, végsé soron mind torekvését, mind eredményét
tekintve nem a valsagbol valo kilabalas, hanem annak mélyitése iranyaba mutat.
Az alabbiakban a valsagkommunikaci6 valsagjegyeit kivainom roviden szem-
tigyre venni, s néhany példa felvetésével vizsgalni.

Nyilvanvalé tény, hogy manapsag a kommunikacio szamara (is) 1j formak,
csatornak s tavlatok nyilnak. Mindenki érzékelheti, hogy a ma mar klasszikus-
nak tekinthetd kozlési megnyilvanulasi formak (sajtotermékek, radio, televizio)
mellett sorozatban sziiletnek 0] és f616ttébb latvanyos technikai csodak, eljara-
sok, mint példaul az internet, az on-line jelenlét, a mobiltelefon (s annak folya-
matosan korszerUsitett valfajai), amelyek megvaltoztatjak, mégpedig alapvetd
modon a kommunikacié vilagat, Gigyszolvan az élet minden teriiletén. Ezzel
kapcsolatban nem tartom tulzonak Rovinszkaja orosz média- €s kommunika-
ciokutato allitasat, hogy tudniillik ,,a vilaghalé megjelenésével egy Uj Felvila-
gosodés korszaka koszon be” (ROVINSZKAJAra hivatkozik GOROKHOVA
2009: 55). Viszont nagy kérdés: miképpen éliink a vailsagok kozepette a kom-
munikacios eszkozok nyjtotta mai vivmanyokkal. Hogyan fiigg 6ssze a globalis
valsag a globalissa valo kommunikacioval? Ez a dilemma izgalmas kihivasként
nehezedik a politikusokra, a gazdasagi ¢€let f6szerepldire, am legfoképpen a
kommunikacios szakemberekre, a sajto, a radio, a tv és a vilaghalo munkatar-
saira, a vonatkozo6 tudomanyok, valamint az ideologia miiveldire. Mi tobb, még
olyan, ,,tavolinak” tind agensek is el6térbe allithatok, mint kdnyvkiadoi igazga-
tok, szerkesztok vagy éppen gyakorld pedagogusok.

Szamomra elfogadhatatlan és elszomorito fejlemény, hogy a kommunikacioban
érintett valamennyi szakember szamara még mindig nem tudatosult kelld mérték-
ben ez a probléma. Sajnos, tétovasag, batortalansag, nagyfoku felszinesség és fele-
16tlenség tapasztalhato. Hianyzik a sziikséges szakmai egylittmiikodés és igényes-
ség. Olykor az az érzésem, hogy még a kihivas ténye sem valt felismertté s elfo-
gadotta. Azonban a legfobb veszélyt abban latom, hogy a valsag(ok) kezelésében,
kommunikalasaban jorészt régi gyokerii ideologiai reflexek miikddnek, amelyektol
azutan j6 lenne mihamarabb és véglegesen megszabadulnunk. Ha nem sikeriil le-
kiizdeniink az ideologiai koviileteket, akkor csekélyebb az esély a valsagbol valo
kijutasra. Ilyen feltételezésre az ad alapot, hogy bar a redlis folyamatok mikéntje a
dontod, annak konkrét alakulasaba a tudati-szemléletbeli tényezok manapsag sokkal
nagyobb szerepet jatszanak, mint ami eddig a torténelemben megnyilvanult.

29



Karikoé S.: A VALSAGOK ,IDEOLOGIAI MAMORA?”  LETUNK 2012/3. 28-38.

Miféle ideologiai reflexekkel, kodképekkel talalkozhatunk? A valasz érdekeé-
ben elészor forduljunk Aldo Giannuli, a milanoi egyetem professzoranak egyik,
szamomra meghdkkentd esetleirasahoz. Eldzetesen arra hivnam fel a figyelmet,
hogy a szakértok egy része azonosan latja a valsagkirobbané okot. A f6 ,,blinds”
az amerikai ingatlanpiac anomaliaja. Az ingatlan forgalmanak s a vele kapcsola-
tos hitelszerzodések dramai sulyl robbandsa varatlanul és felkésziiletlentil érte
a pénzvilagot, s azon tilmenden az egész gazdasagot és a politikat. Mikdzben a
tudomanyban mar kozvetleniil a valsag el6tt megfogalmazodtak a figyelmeztetd
jelek. Eppen erre vonatkozik Giannuli megjegyzése. ,,2006. szeptember 7-én
Nouriel Roubini professzor, a Nemzetkozi Valutaalap (IMF) altal rendezett vita-
forumon felszolalva azt allitotta, hogy az amerikai ingatlanpiac soha nem latott
bukas elott all, amelyet kegyetlen olajvalsag kovet majd, s mindez egy sulyos
recessziot von maga utan. Ahogy a professzor befejezte felszolalasat, nyom-
ban Anirvan Banerji kdzgazdész vette at a szot, aki megallapitotta, hogy mivel
Roubini professzor semmilyen matematikai modellt nem vett alapul, igy nem
lehet azt komolyan venni” (GIANNULI 2010: 21).

Roubini felvetése nem volt alaptalan, masok is hangot adtak aggodalmuk-
nak, illetéleg mérvado szaklapban (The Economic) kdzoltek figyelmeztetd ada-
tokat. Példaul fol6ttébb szemet szuro tény, hogy az amerikai ,,befekteték jo hu-
szondt szazaléka egy dollar eléleggel sem rendelkezett, s az ingatlan értékének
105%-at is meghalado hitelt kaptak, gyakran mindennemt jovedelemigazolas
nélkiil” (GIANNULI 2010: 23). Igy azutdn nem meglepd, hogy hamarosan az
ingatlanok épitése s finanszirozéasa adja az USA GDP-novekedésének kilencven
szazalékat. Az ingatlan-buborék gyorsan novekedett és kiterjedtté valt, olyan
régiokat, orszagokat is érintett, mint példaul Ausztralia, Kina, Spanyolorszag,
frorszag, Dél-Afrika, Szingapur és Dubai. Kétségtelen, az ingatlanarak latva-
nyos 0sszeroppanasa sulyos zavarokat okozott a pénzpiacon, s negativ moédon
hatott a vilaggazdasag egészének alakulasara. Noha tlzottnak tartom e folya-
mat kommentalasara a ,,vilagtorténelem legnagyobb gazdasagi valsaga” meg-
fogalmazast, annyit mindenképpen el kell ismerniink, hogy krizishelyzet allt
eld, amelyet sokkal komolyabban kell venniink, és koriiltekintdbben sziikséges
megitélniink, mint ahogyan eddig tettiik.

Visszatérve a Roubini-esetre, tiinetértékiinek, egyszersmind kétségbeejtd-
nek, legalabbis elszomoritonak tartom, hogy egy mérvadd szakember jozan fi-
gyelmeztetését ilyen mondvacsinalt iirliggyel lesopri egy masik szakember. Elsd
reflexioként gondolhatunk arra, hogy tudosi dolyf és arisztokratizmus nyilvanult
itt meg: Banerji elfeledkezett arrdl az ,,apro” altalanos tanulsagrol, hogy a valo-
sag sokkal gazdagabb, mintsem a tudomanyos modszerek, akar a legszigorubb
szakmai kovetelmények alkalmazasaval at tudnank azt fogni a maga mélysé-
gével s teljességével. Végiil is az tortént, hogy egy komoly figyelmeztetésre,
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sajnalatos modon, komolytalan reagalas sziiletett. S azért vélem tlinetértékiinek
Banerji valaszat, mivel sokaig (legalabb 2008 nyaraig) nem is igen lehetett re-
cessziorol besz€lni, a valsag-téma tabuva silanyodott a kozgazdasagban, s még
inkabb a gazdasagpolitikaban. Mindenesetre az els6 id6szakban a valsag alul-
értékelése kovetkezett be, és nem vagyok bizonyos benne, hogy manapsag mar
teljesen tl vagyunk ettdl a megitéléstdl s gyakorlattol.

Azt gondolom, a valsag s annak kommentalasa szempontjabdl stilyosabb
probléma el6tt allunk, mintsem gondolnank. Ha johiszemiiek vagyunk, akkor
azt mondhatjuk, a valsagra adott eddigi nem megfelel6 reagalas mogott pénz-
ligyi szakemberek, politikusok, netan kozgazdaszok szakmai-tudomanyos ,,vak-
saga” rejlik. Azonban a kritikai vizsgalodasban nagyon is indokolt és kivanatos
tovabblépniink. A valsag alulértékelése mogott alighanem ,,a kiilonbozo kozgaz-
dasagi iskolak ideologiai mamoranak, [...] a végtelen ontdmjénezésnek, [...] a
piacalaptl gazdasag €s a piacimado vallds felsobbrendiiségének” (GIANNULI
2010: 24-25) hitét fedezhetjiik fel. Ez az ,,ideologiai mamor”, még erdsebb ki-
fejezéssel €lve: ,,gyilkos ideoldgiai hibrid” (Giannuli tijabb fogalmi leleménye!)
talan mérgezobb hatdsu, mint maga a pénziigyi rendszer dsszeomlasa. Annyit
mindenképpen allithatunk, hogy olyan tényezoérdl van sz9, amelyet a pénziigyi-
gazdasagi szemponton tilmenden célszerli — kiilonalloan — figyelembe venniink
s vizsgalnunk.

Szdmomra meglepd modon, a fentebb vazolt politologusi és kozgazdaszi ag-
godalomhoz igen kozel kertilt egy vezetd politikus, a volt angol miniszterelndk,
Gordon Brown. Nagyszabasu konyvének (Beyond the Crash: Overcoming the
First Crisis of Globalisation) mondanivaldjara oda kell figyelniink, mar csak
azért is, mivel 6 fontos szemtanuja s irdnyitoja volt az Eurdpai Uni6 akkori val-
sagkezelésének, és valamelyest képes volt befolydsolni a valsdgkommunikaciot.

A valsag kozepette zajlo politikai és ideologiai vitak, valsagstratégiak kap-
csan onkritikusan jegyzi meg Brown, hogy mieldbb indokolt s kivanatos meg-
szabadulnunk kiilonféle téves eléfeltevéseinktdl. Konkrétan két tévhitet emel
ki. ,,Az els6 hibas feltevés, hogy hamarosan visszatérhetiink a status quohoz, és
a legjobb, amit tehetiink, az a régi politikahoz vald visszatérés. [...] Néhanyan
még mindig hisznek abban, hogy a hianyok felszamolasa egyszertien a koltsé-
gek csokkentésével fog bekdvetkezni” (BROWN 2011: 244). Miutan a helyzet
komolyabb annal, mint gondoljuk s feltételezziik, szimomra kétségtelen, a régi
beidegzddéssel, egyfajta kényelmes alapallassal nem jutunk messzire. ,,Az eu-
ropai és az amerikai kontinensek hozzaszoktak — hangstlyozta az angol veze-
t6 politikus — a gondolkodas nélkiili dominancidhoz” (kiemelés t6lem — K. S.)
(BROWN 2011: 246). Kétségtelen, ezen a ponton Brown f616ttébb kozel kertilt
a tudos Giannuli — fentebb vazolt — kritikajahoz, tudniillik a szakérték 6ntomjé-
nezésére, felsobbrendiiségére vonatkozo ideoldgiai mdmorahoz. Illy modon csak
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tovabb erdsodik az olasz tudos biralata. ,,A masik tévhit, hogy az »0j normak«
stabilizalodnak, [...] am siirgésen ra kell ébredniink, hogy a valsag altal okozott
instabilitas még kozel sem ért véget” (BROWN 2011: 245). Vagyis szakitanunk
kell azzal a hamis reménnyel s varakozassal, hogy a valsagbdl valé kilabalas
gyorsan és csupan kisebb gazdasagi-pénziigyi razkodassal fog bekovetkezni.

A fentiekhez hasonld tudosi és politikusi kritikai megnyilvanulasok ugy-
szolvan tetszés szerint folytathatok, de talan ennyib6l is mar adodik egy fontos
tanulsag. Nem elég magaval a valsaggal szembesiilniink, barmily kellemetlen
¢s fajdalmas is az, hanem rdadasul meg kell birkéznunk a valsagkezelés és
-kommunikalas elhibazott voltanak problémajaval. A realfolyamatok megité-
lésében, kezelésében és kommunikaldsaban régi gyokerti tudati reflexek mii-
kodnek. Olyan automatizmusok, amelyek a tarsadalomtdl nem kivannak kiilon
erokifejtést, erés kritikai-onkritikai készséget s képességet. Ennek nyoman a
valsagot egy felszines, kényelmes és megtévesztd, am alapvetden hamis tudati
képzédmény lengi koriil, amely egyaltalan nem 0sztokéli az egyes allampolgart
a felelds hozzaallas és magatartas kialakitasara. Bizvast hivhatjuk ezt a gondol-
kodasunkra, itéloképességiinkre és kozlési megnyilvanulasunkra makacsul rate-
lepedd maradvanyt egyfajta ideologiai mamornak, amely csaloka modon rabul
ejti a mindennapok emberét, de még a politikusok és a szakemberek egy részét
is. Ez az ideologiai mamor végsd soron megtéveszti a kommunikatort, elhiteti
vele, hogy haladunk a valsagbdl kivezetd uton, holott — a maga modjan — csak
tovabb mélyiti azt. Ebbdl a szempontbol jogosnak vélem a kijelentést, misze-
rint nemcsak a pénziigyi vilag, a gazdasag, hanem maga a valsag-magyardzat s
-kommunikacio is valsagba keriilt.

Aligha vitathato, a valsagkezelésben s -kommunikalasban radikalis fordulat-
ra van sziikség, amelynek [ényegét végteleniil egyszertien fogalmazhatjuk meg,
viszont a megvalositasa elfogadhatatlanul lassan, f616ttébb zavarosan és ellent-
mondasosan torténik. Jelesiil: végre nézziink szembe kiovetkezetesen s onkritiku-
san a readlis folyamatokkal, a szamunkra kellemetlen tényezékkel s tényekkel,
a kritikai-Onkritikai szemléletmodot allitsuk gondolkodasunk s cselekvésiink
kozéppontjaba, adjuk meg a valsagfolyamatok egyértelmii, mindenki szdmara
érthetd bemutatasat, és tudatositsuk a sziikséges konzekvencidkat a mindennapi
kommunikécioban.

Altalanos tapasztalat, hogy az ember mindent konnyedén és szivesen elfogad,
amit felkinalnak neki. Egyaltalaban nem csodalkozhatunk azon, hogy ,,az embe-
rek orommel élnek illuziokban” (GOROKHOVA 2009: 46-47). Tehat el6szor az
illuziok, a hamis tudati képzédmények, az ideologiai mamor okozta megtévesztd
beidegzddést €s tespedtséget indokolt lekiizdeniink. Ennek ttja csakis az lehet,
hogy a valsagkommunikaci6 lehatol a mai valsag mélyebb gydkeréig, feltarja an-
nak lényegi vilagat, torvényeit (nem pedig eltakarja vagy potolja azt a kiilonféle
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ideologiai blivészmutatvanyokkal), mikézben 6szintén szembesit benniinket — a
legtobbszor — faj6 igazsagokkal, kiilonféle gyarlosagainkkal. A valsagkommuni-
kacio akkor teszi jol a dolgat, ha a fogyasztot a kritikai s az onkritikai készség és
képesség kialakitasara, illetdleg folyamatos miivelésére sarkallja.

Pozitiv dolognak tartom példaul azt a fejleményt, hogy ma mar mind tobben
felismerik s hangoztatjak a gazdasagi valsag legmélyebb kivaltd okat. Sokan a
pénziigyi vilag instabil allapotaban vélik azt megragadni. Tudatositjak benniink
a—talan legfontosabb — valtozas lényegét: az utobbi évtizedekben a legfejlettebb
orszagokban ,,a pénziigyi szolgaltatasokbol szarmazd GDP-részesedés aranya
1/4-r61 1/3-ra ndvekedett. [...] Korabban a pénziigyi szektor a gazdasagot segi-
tette, most a fejlodés o iranyat mutatja. [...] Azonban a pénziigyi intézmények
tevékenységének atlathatatlansaga és sok mas pénziigyi eszkoz a kockazatok
elfedéséhez, annak globalis bagatellizalasahoz vezetett” [GRIVIN 2011: 151].
Nyilvanvalo6, a talzo, a mértéktelen és ellendrizhetetlen ingatlanvasarlasi 14z a
pénziigyi szektor torz alakulasahoz vezetett, nyomaban felbukkant a kdlcson- s
adossagallomany kovethetetlen megugrasa. A folyamat Amerikabol indult ki, s
hamarosan atterjedt Europara s mas foldrészek régioira.

Amerika és Europa szamara tovabb stlyosbodott a helyzet annyiban, hogy
ma mar a vilagpiac és -kereskedelem kozpontja lassan attevodik a vilag mas
térségeibe. Napjainkban €s a kozeljovoben még inkabb az a helyzet all el6, hogy
Amerikan és Eurdpan kiviili térségekben tobbet termelnek, gyartanak s beruhaz-
nak, mint a Nyugathoz tartozo, klasszikusnak mondott régiokban.

Egyaltalan nem konnyi érteni-megértetni, akceptalni és kommentdlni az
ilyen, nagy horderejii gazdasagi-pénziigyi valtozast. Politikusok, a gazdasagi
s pénziigyi vilag szakértoi, a kozgazdaszok és a médiabirodalomban dolgozok
egy része hajlamos a gazdasagi atalakulas és a pénziigyi valsag folyamatat alul-
értékelni, vagy csupan egy tiineti kezelési javaslatot preferalni. Ezért jogosnak
gondolom Jacobo Munoz, a madridi egyetem kutatdjanak kemény Eurdpa-bi-
ralatat. Szerinte sokak szamara ma mar ,,az »0reg kontinens« [Europa — K. S.]
oregebbnek tiinik, mint valaha, [...] igazabol nincs egységes eurdpai terv, [...]
nincs gazdasagi stratégia, hogy a jovo gazdasdga mit kovessen: a szabad piac,
vagy a szocialis piac modelljét” (MUNOZ 2010: 39-41)?

Az ,egységes eurdpai terv és gazdasagi stratégia” hidnya mar dnmagaban
is sulyos tehertételként nehezedik napjaink eurdpai politikai-gazdasagi és tudo-
manyos életére. Ezen tillmenden szdmolnunk kell a globalis gazdasagi-pénziigyi
valsag negativ hatasaival. E két ,,ered6” 6sszegez6dik, igy a kihivas elementa-
ris erejl, a ra adando valasz pedig torténelmi jelent6ségii lesz. Abban bizonyos
vagyok, hogy a hatékony valasz megtaladlasaban magénak a kommunikéaciénak
is nagyobb lesz a felelGssége és a szerepe. Minden valsagmagyarazat, -kozlés
¢és -kommunikacié kozéppontjaban az a torekvés alljon, amely hangsulyozza
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¢s tudatositsa minden érdekeltben: a globalis szintli valsagot ,,nem lehet Ggy
megoldani, mint nemzeti probléma, vagy régié szinti, akar bilateralis kezde-
ményezés. Az globalis megoldast igényel, [...] kizarolag 6sszehangolt globalis
egyiittmiikddéssel lehet — irja a mar idézett Gordon Brown 1j kiadasu konyve
Utdszavaban, majd keseriien hozzateszi —, a globalis gazdasagi egylittmiikodés
eddigi legnagyobb kudarcaval nézhetiink szembe, [...] a vilag letért az egyiitt-
miikodés utjarol” (BROWN 2011: 244 ¢és 247). S mintha csak rimelne a poli-
tikus kemény kritikajara Medrano spanyol szociologus megallapitasa: az euro-
pai polgar Eur6pa-tudata s -érzete megroggyant, vagy enyhébb fogalmazassal
élve, ,,gyerekcipdben jar, amely még nem mutat erds nemzetek kozti tarsadalmi
kotodést” (MEDRANO 2011: 48). Ha gyonge allapota a ,,nemzetek kozti tar-
sadalmi kotédés”, akkor alighanem kevesebb esély is adodik a globalissa gyii-
riz6 valsag csillapitasara. Ha csak az eurdpai identitds problémajat nézziik, el
kell ismerniink, az igynevezett eurdpaizacios folyamat megerdsitése ma inkabb
csak kivanalom, mint kemény realitas. Medrano két példat is felhoz az eurdpai
nemzetek egylittmiikddésének kezdetleges voltara: az egyik az oktatdspolitika
torekvésére, a masik a médiavilag miikddésére vonatkozik. Tanulsagos mindkét
kritikai megjegyzése, érdemes itt roviden dsszefoglalnom s reagalnom ra.

Az oktatassal kapcsolatban a Bologna-folyamatot emliti. Kétségtelen, sok
helyes 1épés tortént eddig a nemzetek kozti oktatasiigyi egyiittmiikodésben,
amelyekre biiszkék lehetiink. Am 6nkritikusan azt is fel- s elismerhetjiik, hogy
,,az oktatas tovabbra is nemzeti vagy regionalis kompetencia marad, igy a fold-
rajzi és torténelmi tantervek a legtobb orszagban tulnyomoan nemzetiek. [...] A
Bologna-folyamat, amely a felsdoktatasi rendszerek homogenizaciojat célozza,
[...] csupén a hallgatok és a diplomasok képzési idejét s kreditjét illetd elvaraso-
kat, mintsem a tanrend egységesitését érinti” (MEDRANO 2011: 44). Anélkiil,
hogy vizsgalnam itt a Bologna-folyamat mai allapotat, s allast foglalnék a ma
is zajlo izgalmas szakmai vitdkban, csak jelzem: még nagyon tavol vagyunk
a sziikséges és kivanatos tananyagok harmonizalasatol, az azonos tényanyagot
bemutatd kozos oktatasi szisztématol, illetdleg az azonos értékrenden nyugvo
nevelési rendszertél. Es ez a kritika nemcsak a — Bologna-folyamat szempont-
jabol — klasszikusnak tekinthetd targyakra (torténelem, foldrajz, etika, filozofia,
miivészeti kurzusok) vonatkozik, hanem olyan szakokra is, mint példaul a koz-
gazdasagi, a politologiai, a jogi, a pedagdgiai stb. Szamomra nyilvanvald, az
oktato- s nevelémunkaban eddig még kiaknazatlan lehet6ségek rejlenek abbol
a szempontbol (is), hogy atlassuk a vilagtorténeti folyamatokat (kozte példaul a
globalis valsagot), megtalaljuk benne Europa, illetéleg hazank helyét s jelentd-
ségét, egyaltalan, hogy megértsiik s értékeljiik a nemzeten beliili és a nemzetek
kozotti tarsadalmi kotddés fontossagat és nemes szépségét.
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Nem kevésbé figyelemre méltd6 Medrano médiakritikaja. A ,,média, amely
napjaink tarsadalmaiban a legjelentGsebb szocializacios csatorna, tovabbra is
nemzeti média marad, valtozatlanul a nemzeti identitasokat reprodukald poli-
tikai szereploknek ad elsobbséget az unids szereplokkel szemben. [...] A média
munkasai a tudositasok felszinén tapogatéznak az iigyben, hogy mit is jelent Eu-
ropaval azonosulni” (MEDRANO 2011: 44, 48). Annyit fiiznék hozza a szerzd
meglatasahoz, hogy a média ,,nemzetbe burkol6dzo” torekvése nem nemzeti,
hanem nemzetko6zi sajatossag. (Lasd példaul Amerika médiapolitikajat!) Valo-
ban, a médiafogyasztot legfoképpen az érdekli, mi folyik a ,,haza tajan” (azaz a
falujaban, varosaban, orszagaban, nemzetében). Az ilyen események emelhetik
a nézettségi, az olvasottsagi stb. mutatokat. A nemzetek kozotti egyiittmitkodés
témaja mar nem olyan érdekes és izgalmas. Ugyanakkor maguk a médiaszerep-
16k sem szorgalmazzak kiilonosképpen a ,,nemzetek kozotti tarsadalmi kotodés”
konkrét torténéseinek, problémainak nyomon kovetését és vizsgalatat, mert az
mar nagyobb ,,utanajarast”, felkésziiltséget, szellemi, nemritkan fizikai batorsa-
got igényelne tdliik. Medrano kritikdja jogos, és azt gondolom, a hianyérzet —
furcsa modon — azt bizonyitja, hogy a médiakommunikacié feladata nemcsak a
nemzeti folyamatok bemutatasa, hanem egyuttal a nemzeti hatarokon ativeld, al-
talanos fejlemények, valtozasok és érdekek folyamatos és megalapozott kdvetése
is. Illetleg annak a kérdésnek a felvetése és megvizsgalasa, hogy a vilagegész
mozgasa miként fligghet 6ssze a nemzeti-helyi képzédmények alakulasaval.

Medrano fenti gondolata kozvetleniil atvezet benniinket a valsag és a kom-
munikaci6 kapcsolatanak kérdéséhez. Atfogalmazva a spanyol kutaté allitasat,
ugy latom, a média munkatarsai a ,,tudésitasok felszinén tapogatdznak az iigy-
ben”, hogy mit is jelent a valsaggal szembesiilni. A kommunikéacioban, sajnos,
érz6dik még a felszinen valé megrekedés, a tiineti kezelés, stilyosabb kifejezés-
sel élve, az ,,ideologiai mamor” kényelme s felel6tlensége. 4 globalis valsagot
az eddigieknél sokkal erdteljesebben, komolyabban, szakszeriibben és kozérthe-
tébben sziikséges és kivanatos kommunikalni. Sokan gondoljak tigy, hogy a val-
sag-kommunikacioban a médiamiikddés kitlintetett szereppel és feleldsséggel
bir. Azonban azt is mind tdbben belatjak, hogy a megndvekedett kdvetelmény-
nek nem tudnak eleget tenni. Csak egyetérteni tudok Rutger Claassen, a leideni
egyetem politologusanak hatarozott allaspontjaval, hogy tudniillik a médiakom-
munikacié nem pusztan ,,arucikk, mint egy piritossiité cikk, amelyet a piachoz
hasonlo torvények miikodtetnek, [...] az emberek nem csupan arra vagynak,
hogy szorakoztassak Oket, [...] hogy meglegyen a napi szappanopera, a kviz- és
sportadagjuk” (CLAASSEN 2011: 65). Jogosnak tartom azt a kritikat, mintegy
tovabbgondolva Claassen allitasat, hogy a valsag megértetésébe a kommunika-
cionak minden szinten ,,intenzivebben sziikséges belépnie, [...] azt atlathatobb-
ként indokolt megjeleniteni, a médiamunkas pedig oknyomoz6 ujsagird legyen,

35



Karikoé S.: A VALSAGOK ,IDEOLOGIAI MAMORA?”  LETUNK 2012/3. 28-38.

aki 6rzi a vizsgalando targytol valo tavolsagtartasat, objektivitasat, a kritikai
fiiggetlenségét, [...] illetdleg aki megszabadul az ideologikus hangnemtdl” (ki-
emelés télem — K. S.) (NOLJE 2010: 259-261).

A fenti szovegekben mar tobbszor eldébukkant a felelésség fogalma. Erdemes
itt egy pillanatra megallnunk. A felel6sségtudat s -érzet mint alapvetd erkolcsi
értek elsorendli kotelessége a kommunikacioban résztvevok szamara. Furcsa-
mod, ezt konny( belatni, am a valosagban, a gyakorlatban képviselni mégis oly
nehéz. A feleldsséget illik és hatasos felvallalnia mindenkinek, aki valamilyen
modon részt vesz a valsag értelmezésében, a téma kozkincesé tételében. Mint
kommunikator csakis igy valhat hiteles személyiséggé. S forditva: nem illik és
nem meggy6z0 minden felel6sséget atharitani a valsagot kirobbantd objektiv
folyamatokra, az azokat alakito, tobbnyire arctalan, név nélkiili szereplékre. A
kommunikacidban résztvevo is feleldsséggel tartozik, az nem sporolhatd meg és
nem ruhazhaté a4t semmi és senki masra. Ezzel kapcsolatban megfontolandonak
vélem Ungvari Zrinyi Imre etikakutato felvetését. A ,,valsagért nemcsak a gaz-
dasagi rendszerjellemzok — irja — hanem [...] a szubjektiv elvarasok is felel6sek.
Ily médon a valsag okainak megsziintetése nem a kdzgazdaszok, vallalkozok és
politikusok specialis problémaja, hanem elsérendii probléma a kdzember szama-
ra, ill. a humantudoményok és a filozofia szimara is” (UNGVARI ZRINYI 2011:
85). Egyetértve a szerzével, hadd vigyem tovabb a gondolatmenetét. Bévitsiik
¢és konkretizaljuk a ,,szubjektiv elvarasok™ kitételét. Azt gondolom, a szubjektiv
tényezOk kozé sorolhatok a hamis tudati kodképek, beidegzodések, a hin remé-
nyek, a csak rovid tdvii gondolkodasmod, a mélyebb szintet megragadni képtelen
vizsgalodas, a gyors, latvanyos, am tiinékeny sikert hirdet6 ideologiai mamorok.
Es nehezen tudnank elvitatni, hogy a felelésségben osztozniuk kell a politikai
¢és gazdasagi élet foszerepldin kiviil a tudomanyok (kézgazdasagtan, politologia,
szociologia, jog, etika, pedagogia!), valamint a filozofia képviseldinek, s persze a
valsagot kommunikald valamennyi szakembernek s érdekeltnek.

A valsagkommunikaciot az a felismerés és célkitlizés vezérelje, hogy egy-
szerre valjek képessé a valsaggal valo komoly, szakszer(i €s Oszinte szembesi-
tésre, illetéleg egy hihetd, hiteles és legalabb a reménnyel kecsegtetd kivezetd
ut korvonalainak a felvazolasara. Tudatositsa, hogy szakitanunk kell minden
régi beidegzddéssel, lapos valsagmagyarazattal, alul- és talértékelt felfogassal,
egyszersmind hagyjuk magunk mogott a tehetetlenség, a letargia, a passzivitas
és a felelsségatharitas hamis érzetét s gyakorlatat. Pillanatra sem felejthetjiik,
minden ,,valsagnak van konstruktiv és destruktiv kimenetele” (KOCHETKOV
2010: 11). Vagyis egy valsagba zuhant dolog teljességgel elpusztul, megsziinik,
avagy gyokerében valamilyen 1j vilag(struktara) sziiletik helyette.

A felelés valsagkommunikacio is sokat tehet annak érdekében, hogy csil-
lapodjon a valsag altal csak erdsodo ,,szervezett feleldtlenség, a feleldtlenség
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kockazata” (KARIKO 2010: 70). Kivaltképpen annak a tévhitnek, ideologiai
mamornak az eloszlatasaban jatszhat szerepet, amelyik a valsagot — ahogyan
magat az egész vilagot — valamiféle ,,nagy sakktablanak tekinti, ahol a leger6-
sebb gydz, a gyengébbet lecserélik ¢s felaldozzak” (GRIVIN 2011: 155). Ellen-
kezdleg: a valsagjelenség, amely — mint lattuk — globalissa valik, gyokerében
mas ,,terep”, mas torvények és érdekek alapjan miikddik. A valsag kezelésének
s kommunikalasanak kozéppontjaba az a tudati felismerés, valamint erkdlcsi
elv és kovetelmény keriil, hogy égetden sziikséglink van a nemzetek kozotti
erds tarsadalmi kotddés, uj alapon allo egytittmiikodés kialakitasara. Bizhatunk,
legalabbis reménykedhetiink abban, hogy koézosen sikeriil meghoznunk azokat
a dontéseket és lépéseket, amelyek sziikségesek a valsag lekiizdése érdekében.
Illetoleg sikeriil egy nyilt, hiteles és egyiittmiikodé kommunikacioval megértetni
a létrehozando 0j vilag(struktura) 1ényegét és fontossagat.

Koézismert kommunikaciotorténeti tény, hogy a véleményformalas aktorai,
miihelyei korabban az angol kavéhazak, a francia szalonok és a német asztaltar-
sasagok voltak (CLAASSEN 2011: 69). Manapsag a dominans szerepet atveszi
az internet, a mobil- és a médiakommunikacio. Ahogyan utaltam mar ra, a val-
sagértelmezésben és -kommunikalasban is szerepet jatszanak ezek az uj formak,
»csatornak”, amelyek miikodését és hatasat nyilvanvaloan sokféle modon Iehet
s kell vizsgalnunk. Amiben bizonyos vagyok, akarhogy alakul is a kommunika-
cid, célszeri s kivanatos elkeriilni —tjra hangstlyozva — a valsaggal kapcsolatos
két végletes felfogast és torekvést: az egyik alulértékeli jelentdségét, a masik
tuldramatizalja a hatdsat. Az elsd foglya marad az ideoldgiai szirénhangoknak,
az utobbi apokaliptikus mélységbe rangat. Az egyik elringat, a masik elriaszt.
Az elsd eset konnytnek talaltatik, és sehova se vezet. A masik letagloz, és kis-
hitiiségbe karhoztat.

Az elobbit a magam részérdl nagyobb veszélyforrasnak vélem, ezért nagy-
részt csupan azt vizsgaltam, néhany, ugyszolvan magatol értetddd Osszefiiggés
(tanulsag) felvetésével. Nem tagadva, hogy sziikséges a masik véglettel is fog-
lalkoznunk. Am abban a minimélis kévetelményben és célkitiizésben méar most
valamennyien megallapodhatunk, hogy a valsagkommunikacio talalja meg sajat
szakmai és erkolcsi felelosségét: azaz mindenekel6tt a valsagfolyamat differen-
cialt, végletektdl mentes megitélését s bemutatasat tartsa szem el6tt. S konnyen
elképzelhetd, a kommunikacid szamara mindez majdnem akkora kihivas (te-
her), mint a tarsadalom szamara legyilirni magat a valsagot.
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‘Ideological Flush’ of Crises?

The ideological reflection and communication of the global (financial) crisis
is tending to fail. Crises are not communicated adequately and effectively and
they are far underestimated. Still, the old-fashioned approaches are present: the
ideological flush of different schools of economics; the adulation of business
analysts; the belief in the strong primacy of markets; and the cramped domi-
nance of mindless will. We are a little avail of such (otherwise very comfortable)
communication. It does not help us get over the crisis, but on its own, helps
deepening it further on.

Keywords: crisis, ideology, credit, manipulation, money, morals
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IDENTITASVALSAG ES KOMMUNIKACIO
A POSZTMODERNIZMUS KONTEXTUSABAN

Identity Crisis and Communication in the Context of Postmodernism

Jelen tanulmanyban a valsagprobléma a posztmodernizmus kontextusaban meriil fel, utalva
az identitas, a kommunikacio, a kultura, a hatalom kérdéskoreire, s egyuttal ezek fogalmi
valsagara. A posztmodernizmus hozta atstrukturalddasok kapcsan ugyanis megkeriilhetet-
lenné valik a kérdés, hogy milyen 1j, illetve mas szemléletbeli beallitodas tarsul a fogalmi
valsagokhoz és a valsdghoz mint olyanhoz egyarant.

Kulcsszavak: posztmodernizmus, valsag, identitas, kultira, kommunikacio, dekonstrukcio

A posztmodernizmus a XX. szdzad elején jelentkezd iranyzat, amelynek sta-
tusa, meghatarozasa, pontositott , kezdete” és egyaltalan ,,/éte” is kérdéses tulaj-
donképpen. Az sem vilagos, hogy beszélhetlink-e a posztmodernrdl mint ,,egy-
séges” iranyzatrol vagy inkabb tobbféle posztmodernizmusrol van szo, 1ényegi
elem viszont, hogy a posztmodern identitdsa is mint olyan igazabdl kérdés.

Hans Bertens A4 posztmodern Weltanschauung és kapcsolata a moderniz-
mussal cimii tanulmanyaban utal arra, hogy a posztmodernizmus kapcsan je-
lentkez6 terminologiai bizonytalansagok oda vezethetnek — amennyiben nem
egységesithetéek annak definicidi —, hogy elvileg minden esetben kiilon kellene
donteni arrdl, hogy mi nevezhetd az erre a cimre palydzo elgondolasok koziil
posztmodernnek, vagy pedig ,.ki kell nevezni a terminusnak egy bizonyos hasz-
nalatat »hivatalosnak«, s ekkor a tobbi posztmodernizmust at kell keresztelni”
(BERTENS 2002: 21). De azt is kérdezhetnénk, hogy hogyan dontheto el, hogy
ki legyen a posztmodernizmus zaszlovivoje, hogy a terminus melyik hasznala-
tat kellene hivatalosnak kinevezni, hogy mi a posztmodern ,,altalanossagban”,
¢s hogy ki a ,leginkabb” posztmodern, amellyel ellentétben mas definiciok és
elgondolasok nem posztmodernek vagy éppen ,,kevésbé” posztmodernek? Ezek
a kérdések éppen a posztmodernizmus 16bbéltii természetére, voltaképpen arra
az aspektusara mutatnak ra, hogy az ellentmondani latszik merev kategoriarend-
szereknek, terminologiai behatarolasoknak.
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Frederic Jameson 4 késdi kapitalizmus kulturalis logikdja cimG tanulmanya-
ban a kdvetkezdt irja: ,,ha nem fogadunk el valamiféle altalanos értelmi kultu-
ralis dominanciat, akkor a ma torténelmének olyan felfogasahoz tériink vissza,
mely azt mint abszolit heterogenitast, véletlen kiilonbozoséget, eldonthetetlen
hatékonysagu ¢és kiilonallo erdk egyidejli fennallasat lattatja” (JAMESON 1996:
418). Azonban a posztmodernizmus éppen valami olyasmit jelent, ahol a kii-
16nbozdségek nincsenek egységbe szedve, nem érvényes ra mar az a modern
vagy metafizikai hagyomany, amely tételezi az egységet, és ha az meginogna,
késobb mégiscsak helyreallna egy helyreallé azonossagban, ahogy azt korabban
Hegel latta. fgy maga a posztmodern stitusa is jatékban van, olyan jatékban,
amely mar nem is 6ncéld, de ,,igazi” célja sem belathatd, vagy éppen cél nél-
kiili. Ezért valoban érvényes ra az abszollt heterogenitas, a kiilonbozoség, az
eldonthetetlenség és a véletlenszertiség — ahogy azt Jameson allitja — de anélkiil,
hogy fennallna egy altalanos érvényti dominancia, hiszen a posztmodernizmus-
ra is érvényes a véletlenszeriiség, a torés, a szorodas, az osztodas €s a halogatas,
mindezek pedig kérdésessé teszik statusat, jelen-nem-levo ,,identitasat”.

Ihab Hassan 4 posztmodernizmus egy lehetséges fogalma felé cimii irasa-
ban a modernizmus €s a posztmodernizmus 0sszevetését illetden azok iranyado
fogalmainak ellentétességét emeli ki. A modernizmus a forma, cél, hierarchia,
miitargy, befejezett mi, szintézis, jelenlét, koncentraltsag, paranoia, eredet, ok,
metafizika, determindcio altal irhato le. A posztmodernizmus pedig a jaték, vé-
letlen, folyamatszerliség, a mli mint torténés, dekonstrukcio, hiany, szortsag,
kombinacio, skizofrénia, elkiilonbdzddés, nyom, indeterminacio altal hataroz-
hat6é meg (v6. HASSAN 2002: 54). Ezek a fogalmak azonban nem mindig ellen-
tétek egymassal, maguk is belsd ellentmondasokat tartalmaznak. Hans Bertens
ugyancsak hangsulyozza, hogy a posztmodernizmus egy ,totalis pluralizmus
felé mutat6 olyan tendencia, amelybe konnyedén beleférnek egymast kdlcsono-
sen kizaro kategoriak” (BERTENS 2002: 33), hisz a sokasag uralma jut érvény-
re az egy folott.

Mindezek alapjan a posztmodern korban a heterogenitas, pluralizmus, tobb-
féleség, kiillonbozdség, mozaikszeriiség, az egységek €s azonossagok megha-
sadasa, az én elvesztése, a valsag, dekultira, dehumanizacio, dezintegracio,
dekonstrukcio, a linearitassal és a modern id6éfogalommal val6 felhagyas, az
igazsag relativitasa és az eredetnélkiiliség keriil el6térbe. A ,,biztos tudas” meg-
torése ¢s a vilagképek felbomlasa valik uralkodové, nem utolsosorban pedig
ellehetetlenedik a vilagnak és az dnértelmezésnek az egységes szemlélete.

A ,mi is a posztmodernizmus?” kérdés bizonytalansaga tobbféle értelmezés
lehetdségét vagy tobbféle lehetdség értelmezését rejti magaban, de sosem ké-
szen allva, hanem mindig jatékban maradva, olyan jatékban, amely nem épit6-
dik le egy elnyert jelen-létben, nem zarul le egy egységben, nem nyugszik meg
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egy azonossagban. Nem egy terminoldgiai diszfunkcio, hanem a posztmodern
aspektusa. A posztmodern igy maga is elkiilonbozodés, nyom, osztodas, szoro-
das és halogatas, akar Derrida différance-a. A posztmodernnek mint irdnyzatnak
igy nincs identitasa, egysége, jelenléte, nincs 6nalld jelenvalosaga, 1ényegi sa-
jatszeriisége, ,,mi”-volta. Egyrészt a modernség identitasanak megkérddjelezé-
seként felfogott, de nem is meriil ki ebben, hiszen a posztmodernizmus irdnyado
,kotegei” uj beallitddasként, egy 0j szemléletmodként és érzékenységként értel-
mezhetdek, anélkiil, hogy tudnank, mire megy ki a ,,jaték”.

A posztmodernizmus ellentmondéasossaga abban is megmutatkozik, hogy
o6nmaga megelGlegezése és egyuttal megkésettsége. Az értelmezések megosz-
lanak a tekintetben is, hogy az a modernizmushoz hozzatartozd, mint a mo-
dernizmus vége, vagy pedig egy viszonylag fiiggetlen iranyként értelmezhet6?
Mindenképpen onellentmondo, hisz valamiképpen azt is magaba foglalja vagy
arra is utalt, amin tallépni akar. Fel is tehet6 a kérdés, hogy a modern a poszt-
modernben véget ér? Vattimo szerint a posztmodernizmus ,,késé6 modernitas”
(CODOBAN 1995: 103), amennyiben azonban a posztmodernizmust a modern
végeként értelmezziik is, ez mar olyan vég, amelyik mar utan is egyben, igy ,,a
»poszt« elébe keriil és eldtte jar annak, aminek az utanja” (VERESS 2006: 62).

Mindezek tiikrében elkeriilhetetleniil fennall az a kérdés, hogy az egységek
meghasadasa, a megvaltozott technikai allapot, a kommunikaci6 robbanasszerti
fejlodése altal produkalt ,,atlathatosag”, az allami és a tokésvallalatok hatalmi
kérdései, a szocialis és tudomanyos tudas statusanak megvaltozasa, egyszoval a
posztmodernizmus hozta atstrukturalodasok kozegben még kultira-e a kultira,
vagy mar inkabb csak dekultiraként, azaz a kultira dekonstrukciojaként gon-
dolhato el? Identitas-e még az identitas, szubjektum-e még a szubjektum, kom-
munikécié-e a kommunikécié? A posztmodern korban egy sor értelmét mar el6-
feltételezetten magaba foglalo fogalom radikalis Gjragondolasa/dekonstrualasa
valik elharithatatlanna. Egyre siirgetobben megvalaszolasra var az a kérdés,
hogy milyen politikai, jogi, gazdasagi, etikai, moralis és kommunikativ stratégi-
at kovetelnek meg a posztmodernizmus hozta atrendezédések?

A posztmodern sokféleségében problematikussa valik a kultira Bildungként
valo meghatarozasa, a legitim szubjektum kinevelésének eszménye, hiszen a
tudas statusanak tjraértelmezésében az ismeret és az informacié a javak egyik
formajava, ,,informatikai aru”-va (LYOTARD 1993a: 16) valik. A kultGra mar
nem vizsgalhato a meglevo kategoriak altal, hanem a heterogenitas eldtérbe ke-
riilése altal, inkabb a transzkulturalitas, interkulturalitas, a nyelvjatékok, ,.ele-
mek heterogenitasa”-ra (LYOTARD 1993a: 8-9) esik a hangsuly. fgy mér nincs
egységesként, egynemiiként felfogott kultara, amelyek kozott az atjaras meg-
valosithato lenne, nem homogén kultarak heterogenitasarol, hanem heterogén
de-kultarak heterogenitasardl van szo.
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A posztmodern erdteljesen megkérddjelezi az identitast, az egységszemléle-
tet, a szubjektumot, az azonossagot, az univerzalizalhato eszmerendszerek 1étét,
s egyaltalan a 1étet mint jelenlétet. Az identitas és a szubjektum statusa meginog.
Nincs egységesként elgondolt identitds, sem szubjektum. Az ,,identitas” vagy
szubjektum egyre inkabb elvontta valt statusa azonban kapcsolodik azokhoz a
rendszerekhez, amelyek meghatdrozzak vagy meghataroznak, hogy ,.ki”, ,,mi”
a szubjektum, illetve hogy ,.kinek”, ,,minek” kellene lennie? Az identitas koriili
széttoredezések, amelyek a kulturalis, nyelvi, szocialis, politikai és a tarsada-
lom minden rétegét feloleld valtozasok produkalnak, mar nem rendelkeznek egy
Osszeegyeztethetd szféraval, ahol az identitas egység lehetne. Elso pillantasra
mindezek az identitas valsagara utalnak, de vdlsdg-e, hogy nem rendelkeziink
egységes azonosulasi modellel, vagy pedig ez éppen a kiilonbozo partikularis
lét-lehetdségek érveényesitésének modja?

Hasonloképpen meriil fel a kérdés a kommunikacié kapesén is. Lyotard jog-
gal teszi fel a kérdést, hogy a posztmodern kozegben a kommunikacié kinek és
minek a kommunikécidja lesz? Ki mondja meg, hogy mit lehet kommunikalni?
Ki és hogyan informal a kommunikaci6 iranyairol, és tulajdonképpen mi lesz a
kommunikacié: manipulacid, informaciocsere, a véleménymondas szabadsaga
vagy parbeszéd? Ki mit fog tudni és ki mit fog kommunikalni arrol, amit tud?
Hogyan részesill a tarsadalom a tudasbol, és hogyan hasznositja azt? ,,Ki fog
tudni?” (LYOTARD 1993a: 18), ,,ki donti el, mi a tudas? Illetve ki tudja, mit kell
eldonteni?” (LYOTARD 1993a: 23).

Mindez egyfajta attekinthetetlenséget és valsagtudatot produkal. Filozofi-
ailag a jelenkori filozofia attekinthetetlenségét és a nyugati metafizikai tudat
valsagat, vagy legalabbis az ehhez kapcsolodo allasfoglalasok tisztazatlansagat.
Mar Nietzschénél megjelenik a metafizika talhaladasara tett igény, majd ezt ko-
veti a heideggeri—gadameri destrukcid, Adorno ideologiakritikaja, ugyanakkor
ez radikalizalodik a francia dekonstrukcioban. A metafizikabdl lett negativ me-
tafizika, aztan metafizika-kritika, végilil posztmetafizika. Az vilagos azonban,
hogy a metafizika torténetét meghatarozo egységszemlélet, azonossagcentrikus
beallitodas és idealizmus a toredezetté valt posztmodern korban mindinkabb
tarthatatlanna valik, azonban feliitik fejiiket a kiilonb6zo scientista szektak,
amelyek Habermas szerint éppen az egység ¢és az egészre vald kivanalom sziik-
ségleteit elégitik ki (HABERMAS 1993b: 180).

A posztmodern kornak a valsaggal vald asszocialdsa a miivészetek teriiletén
is erételjesen megmutatkozik. El6zménynek tekinthetd E. Poe, F. Kafka, Ch.
Baudelaire és az avantgard, dadaista, sziirrealista miivészetek. Mar Baudelaire-
nél az tin. esztétikai utdpikus optimizmus atfordul a tarsadalmi megbékétlenedés

crer

szempontbol pedig Nietzsche ,korszerlitlenségét” felemlegetni. Az is kérdés
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viszont, hogy a modernségben gyokerezd, a posztmodern korban radikalizalo-
dott pesszimizmus tekinthetd-e ujfajta optimizmusnak vagy affirmalo igenlés-
nek, ahogy erre Derrida Nietzsche nyoman ramutat? Vagyis a pesszimizmus a
modernizmus feldl nézve pesszimizmus, posztmodern szempontbol pedig akar
ujfajta optimizmusnak is tekinthetd, a dekonstrukcioban felidézett nietzschei
oromteli tancnak és jatékossagnak, az ,.identitas” széttorésének.

A posztmodernizmus hozta atstrukturalodasok nagyrészt a valsaggal asszo-
cialodnak, ahol a valsag mint ,,diszfunkci¢” jelenik meg: Eurdpa-szerte jelent-
kez6 gazdasagi valsagok, politikai forradalmak vagy a tudomanyok teriiletén
jelentkez6 fogalmi valsagok, szakadasok. A radikalis valtasok és a vilagaspek-
tus egyetemes atértékelddéseire, valtasaira mar a nihilizmus is utal: a tudas meg-
kett6zodik, az igazsag tudomanyos kovetelménye maga e tudomanyos kove-
telményre van alkalmazva. Ez éppen az eurdpai nihilizmus egyik alapja Nietz-
schénél — Lyotard interpretacidjaban (vo. LYOTARD 1993a: 84). A tudomanyos
tudas valsaga nem a XIX. szazad produkalta jelentds valtozasoknak tudhato be,
hanem éppen ,,a tudas legitimalo elvének belsd er6ziojabol ered” (LYOTARD
1993a: 85). Kiilonbozo diszciplinak eltinnek, mas diszciplinak sajat hataraikat
strukturaljak at, lépik tal, 4j tudomanyagak jonnek létre, ,»fakultasok« min-
denféle intézetekké és alapitvanyokka robbannak szét” (LYOTARD 1993a: 85).
Az egységek, a homogenitas meghasadasabol kifolyolag pedig nincs egységes
kritérium-, illetve értelmezési, értékelési rendszer.

A ,MIT KELL/LEHET TENNI?” KERDES RETORIK AJA

A tarsadalmi, gazdasagi, tudomanyos, fogalmi bizonytalansagokbol és bi-
zalmatlansagokbol, mindent Gsszevetve a ,,létbizonytalansagbol”, un. ,,valsa-
gokbol” valo ,kiutat” kutatva tevodik fel a valasz-, illetve megoldaskeresés kér-
dése. A posztmodern valaszkeresés azonban valamiképp mindig kérdés marad,
érvényes ra a dekonstrukci6 el-kiilonbozodése a halogatas, osztodas, szorodas.
Mig nem fogadjuk el a kérdések 1étjogosultsagat, a modern valaszkeresés, végsd
egységes valasza utani illuzorikus keresés bizonyossagkeresésként munkal. Itt
nem a végérvényes valaszok, illetve valaszlehetdségek keriilnek elotérbe, hanem
a kérdések szakadatlan megvitatasa és Gjravitatasa. Habermas szerint mar a mo-
dern kor szellemi vilaga magaba rejt egyfajta dekadenciat, viszont azt is hang-
stlyozza, hogy ,,a tarsadalmi modernizaciobdl kdvetkezoé problémaktol fligget-
leniil is, a kulturalis fejlodés belso szemléletébdl is keletkeznek a modern kor
projektumaval kapcsolatos kétely és kétségbeesés motivumai” (HABERMAS
1993a: 162). Gyakorlatilag a dekadencia mar a ,,nyugati gondolkodas kezdete-
kor, Hésziodosznal és Platonnal is jelen van. Ugy koveti az emancipaciot, mint-
ha csak az arnyéka lenne” — teszi hozza Lyotard (LYOTARD 1993b: 258). A
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felvetett fogalmi valsagok igazabol csak a modernitas feldl szemlélve tekinthe-
tok valsagnak, a posztmodernizmus feldl szemlélve mar kevésbé. A tarsadalom
minden szférajaban jelentkezd valsagokra a posztmodernizmus nem megoldast,
mint inkabb uj kontextust kinal. Mi mellett lehet allast foglalni, és ez az allasfog-
lalas hogyan hat ki a tarsadalmi-kulturalis kozosségekre és azok dnszemléletére,
egylittmiikodésére és kommunikacidjara?

Habermas Adorndhoz hasonldan a modernizmus mellett foglal allast, becslé-
se szerint ugyanis ,,inkabb tanulnunk kellene a modern kor projektumat kisér6 té-
velygésekbdl, a hobortos megsziintetési programok hibaibol, mintsem hogy fel-
adjuk magat a modernséget” (HABERMAS 1993a: 172), éppen ezért kritikusan
szemléli azokat az aramlatokat, amelyek a modernizmust biraljak. Lyotard allas-
pontja szerint a 1ényegi kérdés az, hogy képesek vagyunk-e egyaltalan folytatni
a modernséget, mint a ,,gondolkodés, a kozlés, a szenzibilitas egy modja[t]”?
(LYOTARD 1993b: 252). Lyotard a kérdés harom vonatkozasat emeli ki. Az elsd
az, hogy a folytatas itt a modernségre mint a gondolkodds és szenzibilitas e mod-
Jjanak a folytatasara vonatkozik. A mésodik, hogy a felvetett kérdés eléfeltételez
egy ,,mi”-t, arra kell rakérdezni, hogy miben all, és hogy eldfeltételezhet6-e még
egyaltalan ez a ,,mi”? Az eldfeltételezett mi vagy én ugyanis éppen az identitas
¢és egység kérdését veti fel, annak onellentmondasossagaban és mondhatni lehe-
tetlenségében. Végiil pedig az is felmeriil, hogy a ,,képesek vagyunk-e?” kérdés
egy kompetenciat igényel, viszont az nem vilagos, hogy ennek a kompetencianak
a birtokaban vagyunk-e vagy sem? (v6. LYOTARD 1993b: 252-257). Lyotard
allaspontja, szemben Adornoval és Habermasszal az, hogy a megoldas nem a
visszanyulas a modernség szellemi vilagahoz, se nem az egység, az azonossag
sebeinek begyogyitasa kell hogy legyen (vo. LYOTARD 1993b: 255).

Richard Rorty, az amerikai pragmatizmus képviseldje a Kozmopolitizmus
emancipacio nélkiil, Lyotard-nak cimzett irdsaban az altala felvetett ,,képesek
vagyunk-e” kérdést minden habozas nélkiil igennel valaszolja meg. A posztmo-
dern kor eléallitotta helyzet kapcsan Rorty meggy6zddése, hogy a legkézenfek-
vObb pragmatista alternativa a kozmopolitizmus és a szuperkdzosség kiépité-
se. Azonnal nekiszogezheté azonban a kérdés, hogy a szuperk6zosség hogyan
»fogja 0ssze” a kiilonbozdségeket, a partikularitasokat, a sokféleségeket, a mar
o6nmagukon beliil is differencialt kultirakat és a diskurzusok sokféleségét?

Rorty szerint a szuperkdzdsség annyiban valdsithatdo meg, amennyiben ko-
molyan vessziik a liberalis gyakorlatot és a liberalis intézményeket, a demokra-
ciat, de vajon a liberalis gyakorlat és intézményeinek komolyan vétele, valamint
a demokracia primordialitasaba vetett hit elegend6-e a szuperk6zosség megvalo-
sitasahoz? Tovabba miért kellene mindenkinek komolyan venni a liberalizmust
¢és a demokraciat? Kinek a belsé moralis, jogi, politikai és nem utolsdsorban
gazdasagi értékrendszere képezi az elsObbséget a szuperkdzosségben? A valasz
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viszonylag egyszerl, hisz az amerikai pragmatizmus kozmopolita torekvése
elsddlegesen sajat kulturalis, jogi, moralis rendszerébdl indul ki. Minden, ami
ettdl kiilonbozik, csak annyiban jogosult — hangstlyozza Rorty —, amennyiben
»sikeriilt ezeket a mi jellegzetesen nyugati tarsadalmi demokratikus torekvé-
seinkkel — 6sszhangba hozni” (RORTY 1993b: 271). Elgondolasaban azonban
ez az etnocentrizmus ,.elkertilhetetlen és nem kifogasolhat6” (RORTY 1993b:
271). Rorty a szabad emberek kizosségeérdl beszEl, de mi lesz a szabad k6zosség
szabadsaga, a szabadsag melyik eszméje, moralitdsa, legitimitasa lesz érvény-
ben? Az er6szak helyett a meggy6dzés moralitasat hangsulyozza, azonban itt csu-
pan arrdl van szo, hogy a fizikai erdszak helyett a mentalis erdszakot részesitjiik
elonyben. ,,Szabad konszenzusrol” beszél, de ki donti el, hogy mik lesznek a
szabad konszenzus feltételei? Ki donti el, mi az erészak és mi a targyalas? Ki
donti el a targyalas feltételeit? Lyotard szerint a demokraciat /ényegét illetden
kell megkérddjelezni, és nem mint az erészakkal szembenallot.

Rorty a kiilonbozoségekbol adodo konfliktusok forrasat abban latja, hogy
,,tobbséglink szamos kiilonbozoé kozdsséggel azonosul, és egyforman vonako-
dunk barmelyikt6l is marginalizalni 6nmagunkat” (RORTY 1993a: 220). Ezt
pedig csak fokozza az a tény, hogy névekszik azon kozosségek szama, amely-
lyel az egyén azonosulhat. A pluralis tarsadalmak problémainak megoldasat a
demokraciaban, a demokracia jobbitasara tett kisérletekben, a szuperkdzosség
megvaldsitasaban latja, vagyis valamiképp az egységesitésben, a ,,sajat értékek”
egyetemes kiterjesztésében, vagyis az egységesités visszaallitasaban (?)/meg-
teremtésében(!) latja. Rorty-nal a posztmodernizmus igy ,.bizonyos filozofiai
hagyomanyok fokozatos betokosodasanak és elfelejtésének” az allapota marad,
az egységesités azonban megoldasként mertil fel (RORTY 1993b: 290). Ezzel
szemben Lyotard a kulturak kozotti kiillonbozoségek ellenallasat hangsulyozza,
¢s kritikaval illeti a kozmopolita vonalat, ,,a partikularis értelemben vett kul-
turalis identitdsnak az egyetemes polgari irdnydban torténd »meghaladasat«”
(LYOTARD 1993b: 263-264). Azaz ,fel kell dolgoznunk a modern [én és] mi
elvesztését” (LYOTARD 1993b: 260).

ATVEZETES?

A posztmodern valaszkeresésben nem a végérvényes ,,valaszok”, ,,megolda-
sok”, hanem a kérdések megvitatasa és leginkabb ujravitatasa, nem utolsosorban
azok létjogosultsaga keriil el6térbe. A posztmodern atrendezddések elsdsorban
egy 1j, de mindenképpen mds szemléletbeli beallitodassal tarsulnak, amely kere-
tében a kiilonbdzo problémak 1j értelem dsszefiiggésben valnak belathatokka.

A posztmodernizmus kontextusaban egyre inkabb kérdésessé valik az egysé-
gesitod rendszerek 1étlehetdségére iranyuld torekvések jelenlegi formaja/formai,
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mert a partikularitasok és a kiilonbozo ,kulturalis identitasok™ és altalaban a
kiilonbozoségek 1étlehetdségét ugyancsak az egységesitéssel probalja orvosol-
ni. A mikddési elv még mindig inkabb az egységesités, a homogenizalas, mint
kooperacio-lehet6ség kontextusanak az elgondolasa vagy megalapozasa. Ilyen
Osszefliggésben egy un. ,,egység” csak az egyenletes egyiittmiikodés formajara
alapozhat egyfajta differencialt ,,egységet”, ami mar inkabb a kiilonbozoségekre
alapozott kooperacio mintsem egység lehetne.

Az a ténysorozat, miszerint a posztmodernizmusban nincs mar egységes vi-
lagkép, biztos tudas, valamint az egyetemes béke, a jolét és a helyes moralis
magatartas egysége sem létezik, tovabba az erkolcsi kérdések differencialodasa
¢s a tokéletesség, tokéletesithetdség, a ,,fenntarthato fejlodés” kérdéseinek meg-
hasadasa ¢és egyuttal illuzorikussa valasa mindinkabb oda vezetnek, hogy nincs
egységesen elfogadott torekvés sem. Eppen ezért elvileg minden dontés vita
targyava kellene valjon. Az abszolut heterogenitas ugyanis eldonthetetlenséget
produkal, hisz kinek a kulturalis, moralis, erkolcsi, politikai, hatalmi helyzete
alapjan és kritériumai szerint zajlik majd a vita? A tarsadalmi kérdések diffe-
rencialodnak, nincs egységesen elfogadott térekvés, ezért minden dontés vita
targyat kell hogy képezze. A politikai kérdéseknek a vita és a szlintelen meg-
¢s Ujravitatas targyava kell valniuk, legyengitve a merev, fennall6 beidegz6dé-
sek jogosultsagat, hisz mindinkabb Osszeegyeztethetetlen imperativusok allnak
egymassal szemben, mivel a tobbféleség és a heterogenitas a maga dsszemér-
hetetlenségében talalkozik. Nem részesithetd kivaltsagosan elényben az eddig
konszenzusként felfogott konszenzus sem, mert az is mar egy perspektivabol
legitim konszenzus.

Mindezek a kérdések a kommunikacié radikalis Gjragondolasa felé tendal-
nak. Jogos a lyotard-i kérdés, hogy a kommunikacié az manipulacio, a véle-
ménymondas szabadsaga, informaciocsere, netan parbeszéd lesz? Mivel nincs
egységes igazsag-, kritérium- és értelmezési rendszer, igy a kommunikacio és a
konszenzus feltételeit is vissza kell vezetni megvitatasra. A kommunikaciot és
a politikai magatartashoz tartoz6 kommunikaciot is diskurzusok targyava kell
tenni, igy a folyamatban levé vita keriil elotérbe, nem a rogzitett ,,igazsagok”
elonyben részesitése, hanem a hatalom elgyengitése.

A dekonstrukcio, a decentralizalas kap hangstlyt, nemcsak filozofiailag,
hanem politikailag egyarant, mivel azok inkabb kontextusok meglétét és so-
kasagat allitjak, mintsem egységes, univerzalizalhaté rendszerek kiilonbozo-
ségekre valo terjeszthetoségét. A kontextusok eléfeltevése pedig a kiilonb6zo
tarsadalmi problémak pluralis, heterogén kontextusait helyezi elotérbe egy min-
denre kiterjeszthetd egyetlen kontextus rovasara. Itt a kiilonbozo értelmezések
kontextusfiiggbek és nem elére meghatarozottak.
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A posztmodernizmusban helyet kap6 ,,valsagok™ elsésorban az egységek, az
azonossagok valsaga, a szamos ellentmondas és dnellentmondas ellenére azonban
a posztmodernizmus lényegileg mégsem kidbrandulas, hanem olyan alakuloban
levo jelenség, amelynek nyitottsdga még elore nem lathatd lehetdségek kibonta-
kozasat rejti magaban. Mindennek ugynevezett ,,eldszobaja” az identitas felbom-

srcr

ges azonosulasi modell elvetése, a hatalom decentralizalt elgondolasa, a kom-
munikacio, politikai vita, diskurzus, konszenzus, demokracia, etnocentrizmus és
egyaltalan a valsag ujragondolasa/dekonstrualasa. Mindezek alapjan a tarsadalmi
szféra kiilonboz0 teriiletein jelentkezd valsagok, vagy ,,.bevett” rendszereinek fel-
bomlasa inkabb egyfajta paradigmavaltas felé tendalnak.
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Identity Crisis and Communication in the Context of Postmodernism

In this paper, the problem of crisis is brought up in the context of postmod-
ernism, pointing to the issues of identity, communication, culture and power,
and at the same time to the crisis of their notions. That is to say, regarding the
restructuring brought by postmodernism, the question that imminently arises is
what kind of new or different viewpoints associate with notional crises as well
as with crisis as such.

Keywords: postmodernism, crisis, identity, culture, communication, decon-
struction
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LET ES MUVESZET

A miivészet 1étviszonylatanak kérdése James Joyce fiatalkori irdsaiban

Being and Art
The issue of art’s relation to being in James Joyce’s early writings

A mivészetrdl valo gondolkodéds mindig a miivészet Iétviszonylatat illetd gondolkodas is,
még ha ez nem is valik tematikusan kifejezetté. A mod, ahogy a miirél gondolkodunk,
mar mindenkor feltételez egy, a mii mii-1étét illetd allasfoglalast is, melyet a miivészetnek
a 1étet illeté kérdésérdl valdo gondolkodas hataroz meg. James Joyce fiatalkori irasaiban
vet szamot miivészet és 1ét egymasra vonatkozasanak alapvet6 kérdésével. 1902-ben James
Clarence Manganrdl irott essz¢jében Joyce gondolatmenete vilagossa teszi, hogy a kolté-
szet csak a szellem sziintelen igenlésének mértékado viszonyuldsa révén vélik lehetévé, s
ez az allasfoglalas a Stephen Hero cimi korai regénykisérletében ismét megfogalmazodik,
de nem korlatozodik e két irdsra. A kérdésfeltevést mas iranybol kozelitve, az 1900-as Ibsen
uj dramdja cimi kritika, valamint az azonos évben keletkezett Drama és élet cimii esszé
egyarant a miivészet létigenlésének sziikségessége mellett foglal allast, hiszen az csak ily
modon teheti lathatova — Joyce megfogalmazasa szerint — a szellem titokteli életét. A dol-
gozat arra tesz kisérletet, hogy felfedje a fiatalkori irdsok azon vonatkozas-9sszefiiggéseit,
melyek a maguk sokrétiségében adjak értésre, milyen helyet foglalt el Joyce a miivészet
létviszonylatat illet6 kérdést illetden.

Kulcsszavak: 1étviszonylat, 1étigenlés, szellem, miivészet, gondolkodas

A KERDESFELTEVES

Novalis Heinrich von Ofterdingen cimii befejezetlen miivében a koltészet,
az irodalom mint ,,az emberi szellem sajatsagos cselekvési modja”! (NOVALIS
1985: 97 sk) kap kitlintetett szerepet. Ember és miivészet viszonylatarol valo
gondolkodas pedig, ahogy a német kora romantika esztétikai és az ettdl elva-

I Novalis miivéb6l Lukacs Gyorgy idézi ezt a megfogalmazast a Dosztojevszkij-jegyzetek-
ben. Lukacs Gyorgy: A regény elmélete. Dosztojevszkij-jegyzetek. Gond-Cura Alapitvany,
Budapest, 2009. 172.
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laszthatatlan filozofiai problémaiban is megmutatkozik, sziikségképp a miivé-
szet 1étviszonylatanak kérdését veti fel. James Joyce (1882—1941) a tizenkilen-
cedik és a huszadik szdzad forduldjan ugyancsak szamot vetett e vonatkozas
dontod jelentdségével, vagyis az emberi szellem €s a koltészet (a muivészet)
egymasra vonatkozasanak kérdése, ahogy Novalis és a német kora romantika
gondolkodasaban, Joyce szamara is egylitt jar a miivészet [étviszonylatat illetd
kérdés megfontolasaval. Korai regénykisérletében, mely a Stephen, a hds ci-
met viseli, a koltészet az emberi szellem altal véghezvitt sziintelen igenlésként
fogalmazodik meg? (JOYCE 1981: 75), az emberi 1ét igenléseként, mely 1ét
vonatkozasai ezaltal ,,a szférak zenéje kdzepette” (uo.) ismét lathatova valnak. A
Stephen, a hos mellett Joyce mar egy ugyancsak korai, 1902-es, James Clarence
Manganrd6l irott esszéjében is ekképp, a szellem sziintelen igenléseként tiinik
fel a koltészet, mely, mint ilyen, egyszersmind az ,élet dicsérete” is kell hogy
legyen3 (JOYCE 1959d: 83). A kovetkezOkben azt kiséreljiik meg koriiljarni,
hogy az emberi szellem sziintelen igenléseként értett koltészet gondolata mi-
lyen megfontolasok mentén fogalmazdodik meg James Joyce fiatalkori irasaiban,
vagyis annak feltarasara iranyulunk, hogy a miivészet 1étviszonylatanak kérdése
hogyan bontakozik ki ezen irasokban, és ez milyen allasfoglalashoz vezet. Ez
a kérdés elsdsorban Joyce kapcsolodo korai kritikai irasai, valamint a Stephen,
a hos és e regénytoredék késobbi atirata, az Ifjukori dnarckép vonatkozo részei
felol torténd kozelitést kivan meg.

MU ES LET - LET ES MU

Joyce legkorabbi irasainak egyike Henrik Ibsen Ha mi holtak feltamadunk
cimii dramajarol szo616 kritikaja, melyben a miivészet Iétvonatkozasanak kérdése
dontd jelentdséggel bir. Az Ibsen uj dramaja (JOYCE 1959¢) cimmel megjelent
kritika a dramaban megfogalmazdodo kérdéskor Joyce altal kimunkalatlannak
létlehetdségeinek a miivészet vonatkozasaban torténd tematizacidja hatarozza
meg. Ibsen dramajaban a mialkotas eszményének alavetett 1étezés a 1ét tulaj-
donképpeni tapasztalataval, s ekképp a tapasztalatra nyitott 1éttel valo dsszeiit-
kozésben mutatkozik meg. Joyce kritikajaban a miivészet 1étvonatkozasanak az
Ibsen-dramaban felvet6dd problematikaja a maga nyers sokrétiiségében valik
lathatova. A kritika szovege a dramaval folytatott dialogusrdl tesz bizonysagot,

2 Az angol eredetiben: “Thus the spirit of man makes a continual affirmation.”

3 A Joyce kritikai irasaibol idézett részletek sajat forditasomban szerepelnek, kivételt ké-
peznek ezek kozill a Kirdalyi Irlandi Akadémia: ,,Ecce Homo” cimi esszébdl szarmazd
passzusok, melyek Egri Péter forditasai (JOYCE 1961).

4 Lasd Richard Ellmann el6szavat a kritikahoz (JOYCE 1959c¢: 47).
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mely altal lehetdvé valik az Ibsen-darab szamara, hogy ebben a dialdogusban
megannyi megvilagito idézet altal, az értelmezés valtozo iranyai mentén, 6nma-
gaért beszéljen. Vagyis, Joyce kritikai irasa az Ibsen-miiben megfogalmazodo
kérdéskor értelmezo felfedése altal éppen annak meggondolasat teszi lehetdve,
ami a mi altal kérdezett: annak megfontolasat, hogy Arnold Rubek professzor,
,»egy hires, kozépkoru szobrasz” (JOYCE 1959c: 50) szembesiilve eszményéért
Helfecsérelt életével” (IBSEN 2001: 602) elvétett lehetdségeivel, hogyan kény-
szertll szamvetésre a lét tapasztalatdhoz valo viszonyat, s ekképp az altala el-
foglalt miivészi poziciot illetéen. Joyce olvasatanak vezérfonalat kdvetve oly
modon kiséreljik meg az Ibsen-dramaban felfedett kérdéskor megvilagitasat,
hogy az Joyce a miivészet [étviszonylatat illet6 allasfoglalasara is fényt vessen.

Ahogy Joyce kritikaja kibontja az Ibsen dramajat meghatarozo relaciokat,
ugy tarul fel az olvaso szamara a darab f6 kérdése, mely tehat a miivészet 1ét-
vonatkozasdnak lehet6ségeit célozza. Arnold Rubek varatlan taldlkozas részese
lesz egykori modelljével, Irenével. Irene ,,modellt allt [...] hires remekmiive, a
»A feltimadas napja« foalakja szamara. Munkdja befejeztével hirtelen és meg-
magyarazhatatlanul tavozott, nyomot sem hagyva maga utan” (JOYCE 1959c:
53). Rubek Irenével valo talalkozasa s a vele folytatott dialdgusai nyoman a 1étet
illetd mulasztasanak belatasara kényszeriil: a fomii eszményének szolgalataba
allitott élet felemésztette a tapasztalatra nyitott 1ét lehetdségét, s e hiany meg-
akadalyozta Irenével valo viszonyanak és miivének kiteljesedését egyarant. A
szobrasznak tehat fomiive eszménye vonatkozasaban kell szamot vetnie 1étének
elvétett lehetoségeivel: ekképp szembesiil azzal, hogy az eszményi remekmi
igéretének szolgalataba allitott élet mellett hozott dontés altal a 1ét tapasztalata-
nak lehetéségét milyen modon hibazta el. Mint Joyce fogalmaz, Rubek ,,komo-
lyan gondolkodni kezd magarol, miivészetérdl, és rola [Irenérol], felelevenitve
¢letpalydjat remekmiive, »A feltimadas napja« oOta. Belatja, hogy nem teljesi-
tette be a mii igéretét, s raébred, hogy élete nélkiiloz valamit” (JOYCE 1959c:
53). Amit élete nélkiiloz, az az Irenével osztott l1étezés tapasztalata, melyet a
szobrasz fomiive ,tiszta” eszményének (IBSEN 2001: 582-583) megérzésére
valo torekvése folytan, a 1ét tapasztalatara nyitott viszonyulds ellenében hozott
dontésével mulasztott el. Hiszen a ,.tisztasag” megképzésének lehetsége ’tisz-
tasagot’ kovetelt a mlivésztdl is.

IRENE [...] Mezteleniil alltam el6tted, odaadtam magam a tekinteted-
nek, és... (Halkabban) Es te soha, egyetlenegyszer sem nyil-
tal hozzam.

[...]
RuBEK (nyomatékosan) Miivész voltam, Irene.
IRENE (komoran) Hat igen. Eppen ez az.
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RuBEx Els6sorban, mindenekeldtt, miivész. Szinte betegesen mindig
arra gondoltam, hogy meg kell csinalnom életem 6 miivét.
[...]
Szentté valtal a szememben, akihez csak ahitatos gondolatok-
kal szabad kozeliteni. [...] Eltoltott a babonas érzés, hogy ha
megérintelek, ha érzékileg megkivanlak, akkor lelkem elveszti
tisztasagat, és nem tudom létrehozni azt, amit szeretnék. — Még
ma is ugy gondolom, hogy ebben van valami igazsag.

IRENE (bolint, csipetnyi gunnyal) El6bb a mualkotas, a miivészet —
aztan az ember [...]” (IBSEN 2001: 581-582).

Az eszményének megfeleld miialkotas létrehozasanak igézetében Rubek
igy elvétette onnon létlehetdségét: a jo €let és a létet illetd belatas lehetdségét
egyarant. Ezzel pedig kettejiik boldogsaganak és a mi mi-1étének igéretét egy-
szerre szlintette meg. Irene tavozik, Rubek miive pedig beteljesiiletlen marad,
hiszen a miialkotas éppen a létet illetéen kell, hogy belatast engedjen: a lét vo-
natkozasait illetd belatas lehet6ségét kell 1étrehoznia a felmutatas modjaban. A
mil létrehozasara tett kisérlet a 16t tapasztalatanak valo kitettség és az ezzel valo
szamot vetés hianyaban ily médon felszdmolja 6nmagat. Eme belatas Joyce kri-
tikajaban is kiemelt jelentGséggel bir, hiszen a drama alapproblémajara mutat ra
— a szobrasz élete ¢s miivészete kozotti konfliktusra: ,,Magardl és ehhez a n6hoz
val6 korabbi viszonyulasarol egyre és egyre mélyebben tinddve, még erételje-
sebben érinti a felismerés, hogy oriasi mélységek hiizodnak miivészete és élete
kozott, s hogy még miivészete sem tantskodik paratlan tehetségrol, kifogastalan
zsenialitasrol” (JOYCE 1959c: 54).

A remekmii [étrehozasanak igézetében, a ,tisztasag” eszménye altal vezetve,
a szobrasz, mint Joyce fogalmaz, ,,mesteri kéziigyességre [tett szert], mely kor-
latozott gondolkodassal parosult [...]” (JOYCE 1959c¢: 66.), s mely gondolko-
das a tapasztalatra nyitott 1ét lehetdségét és a mii mii-1étét egyarant felszamolta.
Miive éppen errdl tanuskodik. Ertésre adja azt, ami benne beteljesiiletlen maradt,
s ennek felismerése el6l nem enged kitérést. Rubek Irenével valo talalkozasat,
mely soran a szobrasz /éfét illeté dontésével vet szamot miivészete vonatko-
zasaban, megelézi annak meggondolasa, hogy mit jelentett szamara miivészete
a lét tekintetében. S ennek folytan a mi felépitettségét annak befejezése eldtt
oly modon valtoztatja meg, mely mar nem felel meg a korabbi eszménynek.
,»[A]mit magam koriil lattam a vilagban. Annak is ott kellett lennie” (IBSEN
2001: 601). A lét tapasztalata anélkiil is érinti az embert, hogy annak magat kité-
ve szamot vetne vele. A muialkotds megképzésére tett kisérlet azonban sziikség-
képp kikényszeriti a tapasztalattal valo szembenézést, hiszen masként nem lehet-
séges a létet illetd belatds, mely a mii létrehozasanak és miikodésének egyarant
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feltétele. Rubek, meggondolva, mit jelentett miivészete 1étének viszonylataban, s
belatasra jutva azt illetéen, hogy miivészete miért tévesztett iranyt, elhelyez egy
alakot a szoborcsoportban, aki ,,elrontott életét gyaszolja” (IBSEN 2001: 602).

,»RUBEK Na de most hallgasd meg azt is, hogyan helyeztem el magamat
ebben a csoportban. Egy olyan csermely partjan, mint ez az
itteni, magaba roskadtan iil egy férfi, aki nem bir teljesen el-
szakadni a f0ld szinét6l. Az elrontott életét gyaszolja. Ujjait a
csobogé vizbe martja, tisztara akarja mosni a kezét, de kozben
retteg, hogy ez soha, soha nem fog sikeriilni neki. Soha nem
juthat fel a feltimadas szabad életébe. Ordkre lenn marad tu-
lajdon poklaban” (IBSEN 2001: 602—603).

Rubek felismeri, hogy a mii eszményének alarendelt 1ét megfosztotta a tapasz-
talatra valo nyitottsagtol, s ekképp az ezaltal engedett belatas lehetdségétol, mely
felismerésnek ,,A feltamadas napja” emléket allit, s mely mégsem teljesitheti be
ennek mi-1étét, nem teheti ezt ,,remekmiivé”. A 1ét tapasztalataval valo szamot ve-
tés hidnyat a mi létrehozasdban mar nem poétolhatja e hiany felismerése. Mint azt
Joyce kiemeli, ,,Arnold Rubek [...] nem zseninek rendeltetett [...]. Ha zseni lett
volna [...], igazabb modon értette volna az élete értékét” (JOYCE 1959c: 65-66).

Jollehet Joyce nem tér ki sajat, a miivészet 1étviszonylatat illeté allasfogla-
lasanak kifejtésére, a drama értelmezésében, annak fent idézett gondolataiban
¢s a kritika zar6 passzusaban is megmutatkozik a mar fiatalkori iradsaiban el-
foglalt pozicidja: ,[a]z életet nem kritizalni kell, hanem szembenézni vele és
¢lni” (JOYCE 1959c: 67). A miivésznek igenelnie kell a tapasztalatra nyitott
Iétet, hiszen csak ezaltal képezheti meg muveit ugy, hogy azok a létet illetd be-
latas valtozo lehetdségét jra és Gjra lehetdve teszik a felmutatds meghatarozott
modjaban. Joyce Ibsen miivészetében és miivészi attitlidjében is a 1éthez valod
ilyen modu viszonyulas példaadé voltat hangsulyozza. Mint irja, ,,[a]z 6 miivé-
szi zsenialitasa mindennel szdmot vet, nem tér ki semmi elél” (JOYCE 1959c¢:
62). Ibsen nem-kitérése teret enged a 1étezés tapasztalata altal hozott belatasnak,
s ezaltal igenli azt, melynek igenlésére Rubek nem valt képessé. Eppen ezért
irhatja Joyce Rubek alakjardl, hogy ,halott, majdnem reménytelentil halott, a
végkifejletig, mikor életre kel” (JOYCE 1959c¢: 65). Rubek, szembesiilve 1été-
nek elvétett lehetdségével, elveti ,,hamis miivészet”-ét (JOYCE 1959c: 58), és
megnyilik a 1ét végso tapasztalatanak iranyaba. A halal fényében valik nyitotta
arra a tapasztalatra, melyet éppen létével €s 1étében tagadott meg, annak ta-
pasztalatara, melyet Irene a foldi élet szerelmének nevez: ,,A szerelem, mely a
foldi életé — a nagyszerti, a csodalatos foldi életé — a titokzatos foldi életé [...]™

5 A forditason az angol forditas alapjan modositottam.
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(IBSEN 2001: 602). Ennek igenlésére, s ezaltal a létnek vald kiszolgaltatott-
sag elfogadasara valik képessé Rubek a halalra valo elhatarozasa révén, vagyis
,cletre kel”. A 1ét mindenkor a vele vald szamot vetésre, a vele vald szembené-
zésre szolitja fel a miivészt, az embert, hiszen csak a 1ét tapasztalatanak és az azt
illetd belatas lehetdségének igenlése teheti szabadda sajat sorsara és arra, hogy
az alkotasban a miinek mii-létet engedjen.

Ibsen dramaja a miivészet 1étvonatkozasat érinté kérdéskor felfedésében a 1ét
igenlését illetd dontés lehetoségeinek meggondolasat teszi sziikségessé. S ezek
meggondolasa kényszeriti ki a Joyce altal megfogalmazott felismerést, mely
szerint ,,[a]z életet nem kritizalni kell, hanem szembenézni vele és élni”. Rubek
ezt szem eldl tévesztve tesz szert mesteri kéziigyességre, mely korlatozott gon-
dolkodassal parosul, s vezet ily médon az eszményre torekvé mi 1étrehozasanak
kudarcéhoz. Ilyen értelemben, mint azt Richard Ellmann kiemeli, ,,Joyce szama-
ra pusztan a miivi tokéletességgel vald szamot vetés inkabb az esztéta, mintsem
az igazi mivész sajatja” (ELLMANN 1977: 74). Hiszen, bar a tizenkilencedik
szazad masodik felében kialakuld eszteticizmus is élet és mii elvalaszthatatlan-
sagat hangstlyozza, alapvetden masra iranyul, mint amit a miialkotas 1étrehoza-
sa megkovetel. Mig az eszteticizmus esztétaja a mi 1étrehozasan keresztiil sajat
1étének — vagyis 1étét illetd elképzelésének — puszta megformdlasat célozza, ad-
dig a miivész a lét tapasztalata révén a lét lehetdségeinek valo kiszolgaltatottsag
felismerése €s az ezaltal engedett belatas nyoman képzi meg a mualkotast, mely
minduntalan meggondolasra készteti az embert azt illetGen, ahogy ebben a vi-
lagban van. Rubek eszteticizmusa a mii eszményében vald benne-¢lés: a miivet
az ¢let egy altala konstrualt, a 1ét tapasztalatat kizardé eszménye hordozojanak
tekinti, s sajat 1étét is ennek az eszménynek rendeli ala. Ekképp, csakugy, mint
a tizenkilencedik szézad ,,esztétikai kultiraja”, mely az élet mtivi konstrukcidjat
tekinti miivészetnek, elvéti a 1étet illetd felismerés s belatas lehetdségét. Az esz-
tétikai mozgalom (Aesthetic Movement) a tizenkilencedik szdzad masodik felé-
ben a miivészethez vald viszonyulas egyik meghataroz6 modusat jelolte ki. ,,A
miivészet tapasztalatat nem pusztan az ¢let tapasztalataval egyenértékiinek ke-
zelték, hanem néhany esetben azt meghaladonak. Az eszteticizmus szdmara »az
¢let miivészi megtapasztalasa« volt a szellem dicsdségének meghatarozasa [...]”
(SMALL 1979: 12). A fiatal Lukacs Gyorgy gondolkodasdban a miivészet 1ét-
vonatkozasanak dont6 kérdése az ,,esztétikai kultira” problémajat is mindunta-
lan folvetette, s ezt illetdé meggondolasai alapvetd felismerésekkel szolgalnak e
problematika megértésében. 1910-es Esztétikai kultira cimi irasaban ekképp
fogalmaz: ,,Esztétikai kultura: az élet miivészete; miivészetet csinalni az €letbol.
[...] Ez az életmiivészet az €let kiélvezése csupan; nem a miivészi alkotas, csak a
miivészi élvezés elveinek (helyesebben: egy résziiknek) az élettel szemben valo
alkalmazasa” (LUKACS 1977: 425). Jollchet az ,.esztétikai kultira” esztétja a
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lét tapasztalatdnak sziikségességét hangsulyozza, nem a mindenkori létvonat-
kozasok ezaltal lehetévé valo szlintelen mashogy-értésére és azoknak a mitben
valo mashogy-mutatasara, hanem létezése modjanak a tapasztalat altali onkényes
konstrukcidjara iranyul. Az esztéta azt éli meg a tapasztalatban, ami megfelel a
miivészi modon konstrualt életet illetd elzetes koncepcidjanak. Ebbdl fakado-
an, mint Lukacs irja, ,,az esztéta élete: az €lmény mint mesterség, mint szakma,
az élmény, amely eltakarja az ember el6] az életet” (LUKACS 1977: 423). A
mesterségge valt élmény-mivészet és a rubeki, korlatozott gondolkodassal pa-
rosult mesteri kéziigyesség ereddje egyarant egy, a miivészet és I1ét viszonyanak
konstrualt eszménye altal meghatarozott allasfoglalas, mely a Iétet illeté belatast
engedd tapasztalatot kiiktatja. Ily médon Richard Ellmann gondolata, mely sze-
rint ,,Joyce szamara pusztan a miivi tokéletességgel vald szamot vetés inkabb
az esztéta, mintsem az igazi miivész sajatja”, ugyancsak megvilagito Joyce a
miivészet Iétvonatkozasat illetd allasfoglalasa tekintetében.

Lathattuk, Joyce kritikdjaban megfogalmazodik, hogy az ,,igazi miivész”,
mint Ibsen, ,,mivészi zsenialitdsa mindennel szamot vet, nem tér ki semmi el6l”.
E nem-kitérés Ibsen kései miivészetében ugy is megmutatkozik, hogy ,,utolsd
néhany tarsadalmi dramajabol nem hidnyzik az emberek irant tanusitott sze-
lid egyiittérzés” (JOYCE 1959c¢: 66). A 1ét tragikussaganak tapasztalatat illetd
egylittérzés mint nem-kitérés Joyce szamara késobb is a miivészet 1étvonatkoza-
sat illetd dont viszonyulds maradt. ,,Ha, mint azt Joyce lanyanak irta, [ Tolsztoj]
»Mennyi fold kell az embernek?« cimil miive az elbeszélések legkivalobbika,
az abban az emberek balgasaga irdnt megfogalmazodo egyiittérzésbol fakad”
(ELLMANN 1977: 74). A 1ét igenlése a tapasztalatra vald nyitott-1ét vallalasa,
amely soha nem ,,az élet miivészi megtapasztalasa”, hanem szabadda valas a
1étet illetd belatasra, mely egyediil teszi lehetévé, hogy a mii ne miivivé valjon,
hanem mil-1étre j6jjon, vagyis, hogy sajat 1étében az emberi létezés mértékének
megfelelden legyen képes felmutatni azt, amivel szembesiilniink kell. Ekképp
a mlvészet nem is lehet mas, mint, ahogy Joyce egy masik mar emlitett irasa-
ban fogalmaz, ,lazadds a miviség ellen” (JOYCE 1959d: 81). Az ellen, ami
megakadalyozza, hogy a vildgba vetett ember a miialkotés altal szamot vessen
létezésének modjaval, a 1étezés lehetdségeivel, s annak feloldhatatlan konfliktu-
saival. Csak — ahogy Ibsen miivében Irene fogalmaz — a ,,f6ldi élet” igenlése, az
ennek valo kiszolgaltatottsag belatasa teszi lehetdvé a mi 1étrejottét, mely ek-
képp, ahogy Joyce a James Clarence Manganrdl irott esszéjében irja, az emberi
szellem igaz és szlintelen igenlésévé valik.

55



Véry D.: LET ES MUVESZET LETUNK 2012/3. 49-71.
A LETEZES DRAMAJA

Az 1902-es Mangan-essz¢ 1étrejottét megel6zden, s az Ibsen-dramarol szolo
kritika megirasaval azonos évben, 1900-ban, Joyce Drdma és élet cimil irasaban
ugyancsak a milvészet 1étigenlésének sziikségessége mellett foglal allast. Mint
irja, ,,[a]z életet ugy kell elfogadnunk, ahogy magunk szembesiiliink vele, férfi-
akat és noket, ahogy a 1étez0 vilagban talalkozunk veliik, nem pedig tigy, ahogy
a tlindérvilagbol ismerjiik oket” (JOYCE 1959b: 45). Ez azonban csak azaltal
valik lehetségessé, ha elallunk elozetes vélekedéseinktdl, s szabadda valunk a
1ét tapasztalata altal engedett belatasra. ,,E10sz0r is, meg kell tisztitanunk gon-
dolkodasunkat a kozhelyektdl, és meg kell donteniink a hazugsdgokat, melyek
mellett allast foglaltunk” (JOYCE 1959b: 42). A miivészet, mint Joyce kifejti,
nem ragaszkodhat tovabb vallasos, moralis, idealizalo tendenciaihoz. Az emberi
Iétezés tényleges viszonylatainak megért felmutatasara kell iranyulnia. S ha
igy tesz, nem lehet mas, csak drama. ,[H]a egy szindarab, egy zenem, vagy
egy festmény mulhatatlan reményeinket, vagyainkat és gy(ilolségeinket mutatja
meg, vagy ha természetiink széles kori dsszefliggéseinek szimbolikus bemu-
tatasara iranyul, még ha ennek csak egy fazisara is, akkor az drama” (JOYCE
1959b: 41). Csak a létezés dramajanak meg- ¢s felmutatasa teszi miivé a mii-
vet, s ily mddon, belatast engedve e dramaba, megérzi a titokzatos, rejt6zkodo
»szellemet” (uo.), vagyis az emberi 1étezés viszonylatai tapasztalatanak valto-
70 lehetdségét. A miivészet mint drama igy valik az emberi szellem sziintelen
igenlésévé. A drama a 1étbdl nd, s arra mutat vissza: ,,spontan fakad az ¢letbdl,
s ezzel egyidejii” (JOYCE 1959b: 43). Mindenkor a I¢ét tapasztalatat illet felis-
merésnek tesz ki, s éppen ezaltal megdrzi e tapasztalatot a meggondolas valtozo
lehetdségei szamara. Joyce szamara a miivészet a 1étezés dramajat illetéen ek-
képp enged belatast. A miinek a Iét tapasztalatara valo ranyilasbol kell sziiletnie,
az emberi létezés valtozo viszonylatainak valo kiszolgaltatottsag megértésébdl,
hogy lehet6vé tehesse ennek mindenkori meggondolasat.

Joyce emlitett Drama és élet cimil esszéje az egy évvel korabbi, Munkdcsy
Mihaly Ecce Homo cimii képe kapcsan sziiletett irasanak gondolatain alapul.
Mint azt Gula Marianna kiemeli, a Drdama és élet cimtl iras sok helyen atveszi
a Munkacsy-essz¢ megfogalmazasait, jollehet azokat szamos esetben kiegészi-
ti, modositja (GULA 2008: 35). A két irast mégis egyazon gondolat vezérli: a
miivészet étviszonylatat illeté meghatarozottsag felmutatasanak igénye, mely
meghatarozottsag a mivészet dramaisaganak kovetelményében fogalmazo-
dik meg. Mint azt Joyce a Munkacsy-kép kapcsan hangstlyozza, ,,[t]évedés a
dramat a szinpadra korlatozni; a dramat egyarant lehet festeni, énekelni vagy
jatszani, és az Ecce Homo: drama” (JOYCE 1961: 19). Munkacsy képe dra-
ma, hiszen ciméhez hiven azzal szembesit, ami emberi, vagyis az emberi létet
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illetden enged belatast. Mint irja, ,,a mivész szemléletmodja emberi, mélyen,
megrazoan emberi. [...] Konnyt lett volna Mariat Madonnanak és Janost evan-
gélistanak abrazolni, de a miivész inkabb Mariat anyanak, Janost pedig férfinak
abrazolta. [...] [O] emberi médon szemléli az eseményeket. Kovetkezésképp
mitve: drama” (JOYCE 1961: 20-21).

Az Ecce Homo nem idealizal, nem egy eszmény szolgalataba allitott bemu-
tatasként van jelen, hanem szamvetésre késztet mindazzal, ami az emberi 1ét
vonatkozasaban a képen ¢és a kép altal megmutatkozik. S mint ilyen, Munkacsy
alkotasa drama: lehetévé teszi az ember szamara mindenkori 1éthelyzetének s e
helyzetre adott valaszanak valo kiszolgaltatottsaga felismerését. Joyce szama-
ra a Munkacsy-kép ilyeténképp megmutatkozod dramaisaga az emberi 1ét 6rok
konfliktusaival valo egyiittérzést nyilvanitja meg (JOYCE 1961: 21), mely, mint
korabban lattuk, Ibsen utolsd néhany dramajat és Tolsztoj Mennyi fold kell az
embernek? ciml elbeszélését is kitiinteti. Mindezekbdl lathatova valik, hogy
a drama Joyce szamara miért nem korlatozodhat egy miinemre. Mint az Ecce
Homordl irott esszében fogalmaz, ,,[d]raman a szenvedélyek kolcsonhatasat
értem; a drama kiizdelem, fejlédés, mozgas, barmilyen moédon bontakozzék is
ki” (JOYCE 1961: 18). Az ember elszenvedi a 1étét illetd dontésének valo ki-
szolgaltatottsagat, s a drama éppen ezt tarja fel: a 1étezés elszenvedését, vagyis
a miiben mint szenvedélyek konfliktusaként megmutatkozot, mint a titokzatos,
rejtézkodd szellem mozgasat. ,,[A] drama az emberrel foglalkozik™ (JOYCE
1961: 21), s ez nem korlatozodhat egy miinemre. A mialkotas a létezés dra-
majat teszi lathatova. Masképp fogalmazva, Joyce szdmara a mi, ha mi, csak
drama lehet, amennyiben az emberi 1ét kényszerité vonatkozasait mutatja fel, s
az ezeket illeté nem-kitérd viszonyulast kovetel meg. Joyce fiatalkori irdsaiban
a drdma megnevezes, s a dramaisag kovetelménye ily modon valik a mtialkotas
létviszonylatat illetd meghatarozottsag felmutatasava.

E megfontolasok Joyce néhany évvel késobbi, 1903 és 1904 folyaman létrejott
esztétikai jegyzetei tekintetében is jelentdséggel birnak. Az esztétikai jegyzetek
legkorabbi megfogalmazasai 1903 februarjabol €s marciusabol, Joyce masodik
parizsi tartdzkodasanak idejébdl szarmaznak’, s a tragédia mibenlétének kérdésére
helyezik a hangsulyt. ,,A tragédia, irja Joyce a parizsi jegyzetflizetben Arisztotelész
meghatarozasa nyoman, a félelem és a részvét érzéseinek felkeltésére iranyul.”
Majd ekképp folytatja: ,,a félelem az az érzés, mely az emberi sors barmily meg-
renditd volta lattan lebilincsel benniinket, és egyesit annak titkos mozgatdjaval,
a részvét pedig az az érzés, mely az emberi sors barmily megrendit6 volta lattan
lebilincsel benniinket és egyesit annak elszenvedgjével” (JOYCE 1959a: 143).

6 A forditast, ,,a drama emberrel foglalkozik”, modositottam.
7 Lasd Richard Ellmann bevezetdjét az esztétikai jegyzetekhez (JOYCE 1959a: 141-143).
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Joyce eme Arisztotelészt kovetd meghatarozasa vilagossa teszi a miivészet
létvonatkozasat illetéen, hogy a tragédia, mint az emberi 1ét dramaisaganak fel-
mutatasa, a masik sorsan keresztiil sziikségképp sajat sorsunknak, vagyis sa-
jat létezésiink modjanak vald kiszolgaltatottsagunk felismertetése is kell hogy
legyen. Az emberi sors megrendité volta amulatba ejti az embert, lebilincseli,
hiszen a masik sorsan keresztiil azzal szembesiti, ami elél nem térhet ki: sajat
1étével. S e megrenditd felismerés elfogadasa, mint a létnek valo kiszolgalta-
tottsag igenlése, az elragadtatottsag allapotat teremti meg. Hiszen a félelem és
a részvét altal osztozunk a masik elottiink kibontakozd sorsaban, s a miiben
ekként feltaruld létvonatkozast masképp értjik meg mint korabban: a masik
sorsat illetd felismerés elragadtatottsaga ekképp a sajat létiinkkel vald megiit-
koztetdé szembesiilésbol fakad.® ,,[A] félelem és a részvét lebilincsel minket,
ugyszolvan, elragadtatotta valunk” (JOYCE 1959a: 143). A tragédia a félelem
¢és a részvét megtapasztalasa altal az emberi 1étet illetd belatas sziikségességé-
nek teszi ki a szemléldt, vagyis arra hivja fel, hogy vesse ala magat a miiben
feltaruld létvonatkozas megrendit6 felismerésének. A felismerés megrendit, s
fajdalmas, hiszen részessé tesz abban, ami a sorsban valdo semmissé valast je-
lenti. ,,[A] félelem és a részvét [...] a fajdalom vetiiletei, melyet f4jdalommal
értiink meg — azon érzés altal, melyet valamely jotol valé megfosztottsag kelt
benniink™ (JOYCE 1959a: 144). A félelem és a részvét tanusitja, hogy oszto-
zunk az el6ttiink kibontakozoé sors fajdalmaban, mely ekként a mi sorsunkka is
valik, amennyiben képesek vagyunk szembenézni azzal, ahogy e sors a benne €s
altala felfedetté valo 1étvonatkozasokba minket bevonva sajat [étlinket érinti. A
1ét dramaisaganak elragadtatott felismerése ily modon a sajat 1étiinket illetd be-
latast teszi lehetové. A létezés semmisségének valo kiszolgaltatottsag igenlése
a szembestilésre valo késsz¢é valasban azonban mindig a veszteség fajdalma is,
hiszen ahogy osztozunk a tragédiaban kibontakozo sorsban, s ahogy eme osz-
tozasban belatasra jutunk egy adott 1étvonatkozast illetéen, oly médon valunk
massa: elallunk attol a megértésmodtol, ahogy létiinket korabban értettiik egy

8 Ehhez lasd Bacso6 Béla: Tragédia és jellem: a gordg tragédiahoz és annak elméletéhez = Az el-
mélet elmélete: Filozofiai és miivészetelméleti irasok. Kijarat Kiado, Budapest, 2009. 21-45.

9 Az angol eredetiben: ,,Terror and pity, finally, are aspects of sorrow comprehended in
sorrow — the feeling which the privation of some good excites in us.” Az angol ,,sorrow”-t
a forditasban mindvégig a magyar ,,fajdalom”-nak feleltettem meg, mivel a ,,szomorusag”,
,banat”, ,.bi” és ,,fajdalom” jelentések koziil az utdbbi olyan értelem-osszefiiggést teremt,
mely lehetdvé teszi a tobbi jelentéshez valo kapcsolodast, mégis kikiiszoboli a ,,sorrow”-
nak a puszta ,,lehangoltsag”-gal valo azonositasat.
Mint arra Richard Ellmann e széveghelyhez irott jegyzetében felhivja a figyelmet, Joyce
esztétikai jegyzeteinek a Yale Egyetem Slocum-gy(ijteményében talalhato, feltehetden ko-
rabbrol szarmazo holografikus kézirat-valtozata ,,a fajdalom vetiiletei, melyet fajdalom-
mal értiink meg” helyett ,,a fajdalom ereddje” megfogalmazassal €l.
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adott vonatkozasban. A felismerés elragadtatottsaganak fajdalma ekképp min-
dig onmagunk elveszitésének fajdalma is, hiszen a mii altal ekképp engedett be-
latas révén elallunk, elvalunk attol, ahogy korabban értettiik magunkat a 1étben,
s ¢ massa valas mashogy-létre ébreszt. A fajdalom, mint a massa valas igenlése
a létnek valo kiszolgaltatottsag fényében ekképp a miivészet 1étvonatkozasanak
alapveto vetiileteként tiinik fel. A fajdalom e megtapasztalasanak valo kitettség
Joyce 1902-ben James Clarence Manganrdl irott esszéjében (valamint a Trieszt-
ben, 1907-ben tartott Manganrdl sz016 eldadasaban) is jelentdséggel bir.

Az elobb emlitett irdsok értelmezésére tett kisérletet megeldzéen azonban
ugyancsak meg kell jegyezniink, hogy a tragédia az esztétikai jegyzetekben ép-
pen a fajdalom tapasztalatabol adodoan a komédianak alarendeltként tlinik fel,
vagyis az utobbi az 6rom érzésének kozvetlen felkeltése altal felillemelkedik
az elébbin. Bar Joyce gondolatmenetének szempontjai ennek kifejtése soran
valtozoénak mutatkoznak, ami megneheziti az értelmezést, mégis meg kell ki-
sérelniink megérteni, hogy milyen viszonyban is all a tragédia a fajdalom és az
orom érzéseinek kettdsségével, hiszen ez a kérdés a miivészet létvonatkozasa-
nak dont6 problémajat is érinti. Joyce esztétikai jegyzeteiben az 6rom érzésének
felkeltése eloszor a komédia sajatjaként tiinik fel, hiszen, mint irja, a komédia
,»(a komédia miivészetének alkotasa) [...] nem 6sztokél minket arra, hogy rajta
kiviil barmi mast fiirkéssziink”, vagyis nem vagyakozast kelt, hanem ,,az 6rém
érzését kelti fel benniink” (JOYCE 1959a: 144). Oromét tehat a mii dnelégsé-
gessége kelt benniink azaltal, hogy nem enged kitérést a vagyakozas iranyaba,
hanem egy adott létvonatkozas felmutatasa révén megfontolasra szolit, ezaltal
lebilincsel és belatast enged. ,,Minden miivészet, mely az 6rom érzését kelti
fel benniink ennyiben komédia, és a miivészetet annak megfelelden kell tobbé
vagy kevésbé kivalonak itélni, ahogyan az 6rom érzését az emberi sors barmily
lényegi vagy véletlenszerti torténése altal eldidézi [...].” (uo.) A komédia miivé-
szete tehat az 6rom érzésének felkeltése a létet illetd belatas engedésének modja
révén, vagyis az ebben az értelemben vett komédia nem kizarolag a komédia
miifaji sajatossagaiban gyokerezik, hanem a mi [étmddjaban, amennyiben 6n-
maga altal lehetOve teszi a 1étet illetd elragadtatott felismerést és ezzel a belatas
lehetéségének 6romét adja az ember szamara. [ly modon, mint Joyce fogalmaz,
,»azt mondhatjuk, hogy a komédia miivészete effajta természetének még a tra-
gikus milvészet is részese, amennyiben egy tragikus miialkotas (egy tragédia)
birtoklasa az 6rom érzését kelti fel benniink. Ebbdl lathato, hogy a tragédia a
miivészet tokéletlen, mig a komédia annak tokéletes modusza. Minden miivé-
szet, ismétlem, statikus, hiszen egyfeldl a félelem ¢€s a részvét érzése, masfeldl
az 6rom érzése olyan érzések, melyek lebilincselnek benniinket” (uo.).

Joyce gondolatmenetében, annak kidolgozatlanul maradt részletei ellenére
is, megmutatkozik egy alapvetd irany: a miivészet a léttel valo szembesiilés le-
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het6ségének oromét adja az ember szamara, s ebben a tragédia is osztozik. A
tragédia az elragadtatott egyiittérzés fajdalmaban részesiti az embert, mely, mint
a felismerésben torténd massa valas fajdalma, a mashogy-lehetd-1ét 6romének
tapasztalatat is jelenti. Ez a Joyce gondolatmenetében benne rejlé vonatkozas
nem valik kimondottd. A mondat azonban, mely szerint ,,egy tragikus mial-
kotas (egy tragédia) birtoklasa az 6rom érzését kelti fel benniink”, a tragédia
korabban kifejtett mitkodésmodjabol adodoan az altala keltett 6rom érzése mi-
benlétének megfontolasahoz kell hogy vezessen. Eme 6rém mibenléte pedig
nem lehet mas, mint osztozas a sorsban valdo semmissé valasban a felismerés
altal, vagyis, e felismerés fajdalmabol fakado belatas elragadtatott 6rome.10 A
tragédia alarendelése a komédianak tehat, Joyce gondolatmenete alapjan, pusz-
tan e kettonek az 6orom érzését illetd szembeallitasabol fakad: a komédia, Joyce
megfontolasanak megfelelden, kozvetleniil kelti fel az 6rom érzését az elottiink
kibontakozé sors dromteli volta révén (mely az 6romteli felismerésben belatast
enged, és a massa valas fajdalmat ily médon szintén nem nélkiilozi), mig a tra-
gédia a félelem és a részvét fajdalmas tapasztalatdban rejlo belatds 6romét adja
az ember szamara. Az értelmezés vezérfonalat kovetve tehat megmutatkozik,
hogy a Joyce fiatalkori irasaira jellemz6 nyers fogalmazasmad, valamint a komi-
kus és tragikus miivészet széles kori szembeallitasaban rejld, a gondolatmenet
részleteinek kidolgozatlansagabol fakado ellentmondasok lehetdségei ellenére
sem téveszthetjiik szem eldl ezen irdsaiban megképz6dd, a miivészet [étvonat-
kozasat illetd felismeréseinek megvilagitod voltat. Abban, hogy a tragikus mii a
létezés dramajaval szembesit — vagyis, hogy a masik sorsan keresztiil fajdalmas
felismerésben részesit azt illeten, ahogyan mindenkor vagyunk, s ezaltal a 1étet
illetd belatast 6romteli lehetdségét adja — a mivészet kitiintetett 1étvonatkoza-
sa artikulalodik. Vagyis, a miivészet eme Kitiintetett 1étvonatkozdsanak megfo-
galmazodasa nem nélkiilozheti Joyce szamara sem annak felismerését, hogy a
létezésiink mindenkori modjanak valé kiszolgaltatottsag fajdalmas felismerése
a mu altal a létet illetd belatas dromteli voltat is jelenti. A miivészet tehat ilyen
értelemben ,.komédia” Joyce szamara: az emberi sors dramai voltat mutatja fel
szamunkra, 6romtelien fajdalmas és fajdalmasan 6romteli vonatkozasaiban egy-
arant. Ennek megfelel6en, mint Joyce a Drama és élet cimi irasaban fogalmaz,
»[m]ég a legkdzonségesebb, az €16k kozott a legélettelenebb is részese lehet egy
nagy dramanak. [...] A nagy emberi komédia, melyben mindegyikiinknek része
van, hatartalan mozgasteret biztosit az igazi miivész szamara, ma csakugy mint
tegnap, valamint a megel6z6 években” (JOYCE 1959b: 45).

10 Ehhez 1asd Bacso Béla: Az ész nevetségességérsl: Joachim Ritter Uber das Lachen cimii
irasahoz = Kiallni a zavart: Filozofiai és miivészetelméleti irasok. Kijarat Kiado, Buda-
pest, 2004. 18-19.

60



Véry D.: LET ES MUVESZET LETUNK 2012/3. 49-71.

A ,nagy emberi komédia” a 1étezés tragikomédiaja, mely az ember annak
val6 kiszolgaltatottsagat teszi nyilvanvalova, ami Iétében érinti: annak, ahogy
eme érintettségre valaszt ad. Vagyis, a ,,nagy emberi komédia” az emberi létezés
dramaisaganak oromteli beismerése: késsz¢ valas a fajdalmat nem nélkiil6zo
szamot vetésre azzal, mely eldl nem térhetiink ki. S csak ez teheti a miivészetet
milvészetté, csak ez részesithet minket a belatas 6romteli lehet6ségében, a tra-
gédia és a komédia vonatkozasaban egyarant.

,NEMES GYOTRELEM”
ES A FAIDALOM OROMENEK INSEGE

Joyce 1902-es, James Clarence Manganr6l, a 19. szazadi ir koltor6l szold
esszéjében a mivészi alkat, a mlivészi kedély kérdése vonatkozasaban fogal-
mazodik meg a miivészet 1étviszonylatat illetd problematika. Minthogy Joyce
Manganrdl irott esszéjében a kritikai tevékenység feladataként a miivészi alkat
feltarasat, annak megértését jeloli ki, 6 maga is ezt célozza, s ennek viszonylata-
ban bontakozik ki a mlivészet 1étvonatkozasanak kérdése. A miivészi alkat meg-
értésére valo torekvés, mint Joyce irja, ,,nem egy iizenet keresésében all, hanem
azon kedély megkozelitésében, mely a muivet Iétrehozta, amely egy Oregasz-
szonyt imadsag kdzben, vagy egy fiatalembert cip6fiizojét kotve lattat, valamint
annak megértésében, hogy mi az, ami ebben helyénvalo és mindez mit is jelent”
(JOYCE 1959d: 75).

Amuvészi alkat feltarasa ekképp a szellemi hangoltsag modusanak megértése
kell hogy legyen: annak megértése, hogy a miivet létrehozo6 kedély milyen gon-
dolkodast nyilvanit meg. ,,[M]inden miivész vonatkozasaban fel kell tenniink a
kérdést, hogy milyen viszonylatban 4ll a legmagasabb tudassal és azokkal a tor-
vényekkel, melyek nem mennek szabadsagra pusztan mert az emberek és az idok
megfeledkeznek roluk™ (uo.). A kedély tehat, mint Joyce irasa mindezek folytan
ramutat, nem pusztan az ,,érzések” mindenkori szeszélyes megnyilvanulasanak
modja, hanem a létezés altal valamilyen modon érintett, az ahhoz valamilyen
modon viszonyuld miivész gondolkodasmadjat teszi lathatova. A miivészi alkat
feltarasara iranyul6 kérdezés ekképp, mint a szellemi hangoltsag megértésére tett
kisérlet, sziikségképp magaba foglalja a mivészet 1étviszonylatat illetd probléma
kortiljarasat a miivész — kedélye altal meghatarozott — gondolkodasa vonatkoza-
saban. Mivel Joyce az 1902-ben Manganrdl irott esszéje késobb egy 1907-ben
tartott trieszti eldadasanak is alapjaul szolgalt, a kdvetkezdkben az 1902-es esz-
szét, valamint az 1907-es el6adas szovegét egyarant kovetjiik.

James Clarence Mangan miivészi alkatanak értelmezését Joyce Mangan éle-
tének meghatarozott vonatkozasai mentén bontakoztatja ki. E vezérfonalat ko-
vetve Joyce irasaiban megmutatkozik, hogy Mangan gyodtrelmeinek sokrétiisége,
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vagyis gyermekkoranak traumai, rossz életkoriilményei, az 6t koriilvevo értet-
lenség, valamint az 6t illetd megvetés és ellenallas alapvetden meghatarozta e
hallgatag, szelid s maganyos alak szellemi hangoltsagat, s ekképp a miivészetét
létrehozo kedélyt is. Mint Joyce fogalmaz, Mangan fajdalmas elszigeteltsége an-
nal fajdalmasabb volt szamara ,,a benne lakozo érzékeny miivész miatt, aki oly
¢lesen latja a kegyetlenség és a gyengeség vondsait azon emberek arcan, akik
gytilolettel és megvetéssel tekintenek ra” (JOYCE 1959¢: 180). Mangan kedé-
lyét tehat sziikségképp létviszonylatainak gyotrelmes tapasztalata, ,,a fajdalom
és kesertiség mély érzése” (JOYCE 1959d: 80) hatarozta meg, s éppen a létezés
eme fajdalmas terhe, maganyos Iétének vonatkozasaival valo nem sz{in6 szembe-
siilés, az azokkal valo szamot vetés kényszere miikddtette miivészetét is. Vagyis,
Joyce értelmezésében a fajdalom ,,mély érzése” jelolte ki Mangan kedélyének
iranyultsagat, szellemi hangoltsaganak modjat, s e szellemi hangoltsag hozta 1ét-
re, tette lehetdvé azt a miivészi alkatot, mely teret adott sajatos koltéi képzelete
vilaglo képzodményei megalkotasanak. Hiszen az altala Iétrehozott, a ,képzelet
szépségének fényét” (JOYCE 1959d: 78) ad6 koltdi képzodmények a ,,szellem
szentélyébe” térd alkotordl tesznek taniibizonysagot, aki oda tér tehat, ,,melyet
sok évszazadon keresztiil, a buiskomor és a bolcs helyéiil valasztott maganak”
(JOYCE 1959¢: 181). S a szellem szentélyében a magany elszigeteltsége a titok-
zatos, a rejt6zkodo szellem életét (JOYCE 1959e: 184) 6rzi: ezt az életet teszi
lathatova a gondolat elevensége az altala megképzett mualkotasokban, a ,,képze-
let szépségének fényét” ado koltdi képzddményekben. Mangan miiveinek vilaga
fajdalmas elszigeteltségben képzddo dlomvilag, mely azonban mégsem a 1ét egy
utopikus eszményére vald vagyakozasbol sziiletik, hanem a 1étezés Iehetdségei
alternativ meggondolasanak igény¢ébdl, ennek miivészi modozataként. ,,A kolté-
szet, még megnyilvanulasanak legfantasztikusabb modjan is, mindig lazadas a
milviség ellen, 1azadas, bizonyos értelemben, a realitas ellen. Arrol beszEl, ami
fantasztikusnak és irrealisnak tinik azok szamara, akik elveszitették a realitas
probaiként szolgald egyszeri intuicidikat [...]” (JOYCE 1959d: 81).

A fajdalom mély érzésébdl sziiletd miivészet tehat éppen azaltal bizonyul a
Hrealitas probajanak”, hogy a képzelet altal 1étrejott forditott vilagon keresztiil
a 1ét mindenkori lehetdségei meggondolasanak sziikségességéhez vezet vissza:
a képzelet ellenvilaga fesziiltséget képez a tényleges létlehetéségekkel szem-
ben, s eme fesziiltség ily modon kényszeritd jelleggel bir az dnnon vilagunkkal
valo szamot vetést illetden. Mangan miivészete ,,nemes gyotrelembol” (JOYCE
1959d: 80) sziiletik, s éppen ez tiinteti ki miivészetét, amennyiben az altala 1ét-
rehozott koltdi képzédmeények imaginativ, forditott rendjei azon Iétdsszefligge-
sek meggondolasara, jra- és mashogy gondolasara intenek, melyek el6l nem
térhetiink ki, s ekként mindenkor a léttel vald szamot vetés elkeriilhetetlenségét
szolaltatjak meg. Mangan miivei, mindezek folytan, soha nem a panaszos érzii-
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let kifejezéseiként értenddek, hanem a létezéssel vald fajdalmas szembesiilés
¢és szembesités koltéi képzodményeiként. Vagyis, dalai az elszenvedés tapasz-
talatat megszolaltato alkotasok, melynek folytan a 1étezés nyugtot nem hagyo
viszonylataiba hivnak: azzal szembesitenek, aminek kiszolgaltatottak vagyunk,
s amely meggondolasanak ismételten ki kell tenniink magunkat. ,,Minden kolte-
ménye emlékezik a rosszra, a szenvedésre és annak vagyodasara, aki szenvedett,
s akit nagy kialtasokra és gesztusokra indit, midén az a fajdalmas 6ra megrohan-
ja a szivet. Ez a témaja szdz dalnak, de egyikben sem olyan intenzitassal, mint
[azokban] a dalokban, melyek nemes gyotrelemben sziilettek, mint kedvence,
Swedenborg mondana, a Iélek kiszenvedésébol” (JOYCE 1959d: 80).

Mangan kolteményei tehat a ,,nemesen elszenvedett balsors” (JOYCE 1959e:
184) dalai: a 1étezés szorongato vonatkozasaival szembesitenek, vagyis képesek
a léttel valo szamot vetés kényszeritd igényével megszolalni és megszolitani.
Joyce megfogalmazasaban: ,,Mangan, aki egy orszag és egy korszak lelkét fogta
egybe sajat magaban, nem igazan arra torekszik, hogy dilettansok szoérakoz-
tatasa céljabol alkosson, hanem arra, hogy durva iitések erejével az utdkorra
hagyja az életét mozgatd gondolatot” (uo.). S ahogy Mangan eme torekvésében,
a szellem szentélyébe térve, nndn létét a mitvészet szolgalataba allitotta, példa-
adonak bizonyul Joyce szamara. Hiszen Mangan az elszigeteltség maganyaban
»lelgyike volt ama furcsa és esztelen szellemeknek, akik hiszik, hogy miivészi
¢letiik nem lehet egyéb szellemi életiik igaz és folytonos felfedésénél” (uo.), s
akik miivészete, mint azt Mangan kapcsan lathattuk, éppen ezaltal tesz tanu-
bizonysagot a szellem titokteli élete, a gondolat elevensége, vagyis az emberi
Iétezés lehetdségeivel vald kényszerité szembesiilés, ¢ 1étlehetéségek ismétld
meggondolasanak igénye mellett. Ok azok, akik ,.hiszik, hogy bensé életiik oly
értékkel bir, hogy nem tart igényt a népszerliség tdmogatasara, s igy tartézkod-
nak a hitrdl sz616 vallomasoktol, akik hiszik, egyszoval, hogy a kolto elégséges
onmagaban [...]". (Uo.) A koltének elégségesnek kell lennie 6nmagéaban, hogy
a szellem szentélyébe térve, a mi 1étrehozasa altal, kisérletet tehessen a szellem
¢letének felfedésére, ez azonban nem jelentheti a 1ét tapasztalatatol valo elfor-
dulast, mint Rubek professzor esetében, éppen ellenkezdleg. Hiszen a szellem
¢letének lathatova tételére valo torekvésben a kolto a 1ét folytonos felfedésének
igényét 6rzi, mely nem nélkiil6zheti a 1ét tapasztalatara irdnyuld gondolkodast.
Vagyis, a mlivészet szelleme a 1étet illetd belatds mindenkori lehetéségének
igenlését igényli, s ily modon nem nélkiilozheti a torekvést a tapasztalat 1étvo-
natkozasanak sziintelen meggondolasara. Mangan miivészi hangoltsaga altal, a
létezés szorongato jellegével valo allando szembesiilésben, lehetové valik, hogy
a mi, a mindenkori 1étviszonylatokba iranyitva a latast az azoknak vald kitett-
ség fajdalmas felismertetésében €s igy a felismerés tapasztalataban részesitsen,
vagyis a massa valas fajdalma belatast enged. Ez azonban mégsem jelenti azt,
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hogy e mangani miiveket is dramai létigenlés miikddteti. S éppen ebben a vonat-
kozasban valhat lathatova Mangan miivészetének paradox jellege. Hiszen kolte-
ményei a ,,nemesen elszenvedett balsors” dalai, melyek a Iéttel vald szembesii-
1¢és tapasztalatabol sziiletnek, de nem a Iétezés fajdalmasan 6romteli igenlésébal,
hanem a fajdalmas alavetettség banatabol. Mas szoval, a létezés kényszeritd
vonatkozasainak felismertetése itt nem a 1ét igenlésének o6romteli fajdalmabol
fakad, hanem a Mangan hangoltsagat meghatarozo6 fajdalom kotelezo jellegé-
bol. S ekképp, Mangan miivészete ,,nemes gyotrelembdl” sziiletik bar, mégis
nélkiiloznie kell a Joyce értelmezésében a miivészet 1étviszonylatat eredendéen
meghataroz6 dramaisag lehetdségét.

A Mangan alakja altal kijelolt csapds éppen ezért nem bizonyult kdvethetonek
Joyce szamara: annak ellenére sem, hogy Mangan 6nnon 1étének a szellem éle-
te szolgalataba allitasaban, valamint koltdi alkotasai megképzésének modjaban
példaaddnak mutatkozik. A méssa valas fajdalma mindig a 1étezés 6rome is kell
hogy legyen!!, ama megnyilo létlehetdségek igenlése, melyek a szamot vetés
révén adodo felismerés altal megadatnak szamunkra, s Mangan szamara éppen e
létigenlés nem valt lehetévé. Bar az elszigeteltség maganyaban miivészi alkatat
a ,fajdalom mély érzése” altal hangolt szellem hatarozta meg, a létezéssel valo
kényszerit0 szembesiilés tapasztalata, melyet a szellem szentélyébe térve — 1étét
¢és miivészetét a szellem életének szolgalataba allitva — tett lathatova, Mangan
mégsem valt képessé a muivészetét mikodtetd kedélyben rejlé fajdalmas sors
bolcs kihordasara, azaz a 1étezés fajdalmas mivoltanak eltokélt vallalasara és az
ebbdl fakado belatds lehetoségének oromteli igenlésére. A szellemi hangoltsag
allhatatossagat, mely Joyce szamara a 1étezés lehet6ségeire valdo megértd nyi-
totta valashoz nélkiilozhetetlen, Mangan miivészi alkatanak nélkiiloznie kell. A
»hemes gyotrelemhez” banat és kesertiség jarul, hiszen Mangan ,,nem lelte fel
magaban a maganyossag hitét [...]. Er6tlenebb Leopardinal, hiszen nincs meg
benne 6nnon elkeseredésének batorsaga, hanem feled minden rosszat, és levet-
kézi megvetését a szivélyesség barmely gesztusa nyoman [...]” (JOYCE 1959d:
80). Joyce értelmezésében ez Mangan erdtlensége, mely abban is akadalyozza,
hogy szabaduljon a tradicié béklyoibél, hogy utat torjon abbol. ,,Es mert ez a
hagyomany annyira hozzanétt, elfogadta azt minden banataval és elégtelenségé-
vel egylitt, és nem tudta, hogyan valtoztassa meg, mint azt az erds szellem tudja
[...]” JOYCE 1959d: 82). Vagyis, Mangan miivészete is pusztan el6futara lehet
annak, melyet egy ,,buzg6 szellem” (uo.) hoz Iétre, s mely a 1étezés kényszeritd
tapasztalataval valo szembesitést célzo torekvésében mint a 1étezés igenlésében
egyszersmind képes meghaladni mindazt, ami a miivészet nemzeti hagyoma-

11 Ehhez lasd: Martin Heidegger: Das Wort = Unterwegs zur Sprache. Vittorio Klostermann,
Frankfurt am Main, 1985. 222.
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nyaban terméketlennek bizonyult. Joyce esszéje tehat Mangan miivészetében
a mangani kedélyt mint a ,,nemes gyotrelem” szellemi hangoltsagat teszi latha-
tova, mely hangoltsag a 1éttel valo kényszeritd szembesiilésbol fakad, s éppen
ennek folytan arra is hiv fel, s amely a beldle fakadé miivészet szamara mégsem
teszi lehet6vé, hogy felfedje a ,,gy6zedelmes szépség erejét”, ,,az igazsag ragyo-
gasat, melyet az okor istenit” (JOYCE 1959e: 186). Mert Mangan nem valt ké-
pessé arra, hogy vallalja a kedélye altal eredendéen meghatarozott sorsot, mely
a fajdalom igenlésében a létezés 6romét szolaltatja meg. ,,A banat szeretete, a
kétségbeesés, harsany fenyegetések — ezek James Clarence Mangan népének
nagy tradici6i [...]” (uo.). S Mangan nem volt elég erds, hogy kitdrjon eme tra-
diciokbol, nem valt szabadda ama lehetdségre, hogy miiveibdl, mint a 1ét tapasz-
talataval valo szamot vetés fajdalmabol képz6do alkotasokbol egyszersmind a
lét igenlése, azaz a Iétet illetd felismerés Gromteli volta is megszolalhasson.

Joyce a miivészet 1étviszonylatat illeté gondolkodasat jol mutatja, hogy a
»gyOzedelmes szépség erejét” megnyilvanitd eljovendd miivészetet éppen a
,,buzgo szellem”, avagy ,.erds szellem” torekvésében leli fel, mely torekvésben,
mint fogalmaz, ,,egy szelid, bator ember megragadja a pokol és a halal kulcsait,
¢s messze, a feneketlen mélységbe hajitja, kihirdetve az élet dicséretét, melyet
az igazsag maradando ragyogasa szenesithet, s a halalét, mely az élet legszebb
formaja” (JOYCE 1959d: 83). A Joyce fiatalkori irasaira jellemzé magasztos
hangvételben megmutatkozé elfogddottsag sem engedi szem eldl téveszteni a
miivészet 1étviszonylatat illetd itt megfogalmazodo igény radikalitdsat. A mi-
vészet csak akkor lehet a szépnek — ,,az igazsag ragyogasanak” (uo.) — 6rzdje,
annak megnyilvanuldsa, ha az az élet és a halal — ,,az élet legszebb formaja”
— dicséretében gyokerezik, vagyis mindannak dromteli igenlésében, melybe az
ember 1étébe vontan van. S éppen ebbdl fakaddan ,,a koltd élete intenziv” kell
hogy legyen, hiszen ez az az élet, mely ,.kdzéppontjaba gyiijti mindazt ami ko-
riilveszi, s a szférak zenéje kdzepette ismét lathatova teszi” (JOYCE 1959d: 82).
A kolt6 a Iét tapasztalatanak valo kitettség igenlésében életre hivja a mivet, a
képzédményt, mely az altala engedett belatasban, az embert érint6 kényszerito
létvonatkozasok fajdalmas felismertetésében, a massa valasban, a leheto-léttel
val6 szembesiilés 6romét adja. ,,Mikor a medd6 és hamis rend felbomlik, egy
hang vagy hangok korusanak éneke hallhato, el6szor kissé halvanyan, egy deriis
szellemrdl, mely bejarja az erdéket, varosokat, atjarja az emberek szivét, és a
foldi életr6l — a nagyszerti, a csodalatos foldi élet, a titokzatos foldi élet — mely
gyonyori, csalogato, rejtélyes” (JOYCE 1959d: 83).

Az imént idézett passzus kdzbevetése — ,,a nagyszert, a csodalatos foldi élet,
a titokzatos foldi ¢élet” — az eredeti szovegben Ibsen Ha mi holtak, feltamadunk
cimil dramajabol kiemelt, az eredeti norvég nyelven szerepld idézet, mely, mint
fentebb, Joyce Ibsen emlitett mivérdl irott kritikaja kapcsan kitértiink ra, az
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Ibsen-dramaban a Iét tapasztalatanak valo sziikségszerti alavetettség belatasa ré-
vén fogalmazodik meg. E belatas, mint az idézetbdl vilagossa valik, a Mangan
miivészi alkatat értelmez0 esszé iranyat is meghatarozza. Vagyis, mint azt az
Ibsen-dramardl irott kritika, valamint a korabbi (1902-es) Mangan-esszé zaro
passzusaiban megfogalmaz6do, a miivészet 1étvonatkozasat illeté gondolatok
lathatova teszik, Joyce értelmezésének iranyat a miivészet dramai létigenlése
mellett tett allasfoglalasa jeloli ki. Eme allasfoglalas azonban nem jelenti az
értelmezés kényszerét, sokkal inkabb az értelmez6 megértés azon torekvéseét,
hogy a miivészi alkat altal megnyilvanitott gondolkodast a mii mii-léte altal ta-
masztott igénynek megfelelden lattassa, mely a létnek valo kitettség fajdalmas
igenlésében gyokerezik. S minthogy Mangan a kedélye altal eredendéen meg-
hatarozott sors elhatarozott vallalasara valo képtelenség révén miivészetét sem
tudta megszabaditani a tradicio beklyoitol, Joyce értelmezésében az 6 miive-
szete sem lehet példaado az eljovendd miivészet szamara. A szellem életének
szolgalataba allitott miivészet kitiintetett jellege ellenére is egynemiivé valik az
altala képviselt tradicioval. Mert a fajdalom e miivészetben csak fajdalom ma-
rad. ,,Egy buzgd szellem erdszakkal verné le Mangan népének nagy tradicioit
— a fajdalom szeretetét a fajdalom kedvéért és a kétségbeesést és a félelmetes
fenyegetéseket — de ahol hangjuk végsé konyorgés, csak aprd kegynek tiinik,
hogy joindulattal birjunk” (JOYCE 1959d: 82).

Mangan dramaja éppen miivészetének dramaiatlansagabol fakad. Hiszen
a létezés viszonylataival vald kényszerité szembesiilésben vallalta az ismételt
szamot vetés sziikségességét, de e szamot vetésbol fakado belatas sem vezethe-
tett szamara a 1ét igenlését ad6 szabadda valashoz. Mangan szamara ,,a fajdalom
¢s kesertiség mély érzése” ekképp a fajdalom oromének hianya, a 1ét igenlésé-
bl fakadd 6rom insége is. S ezért vall kudarcot abban, hogy jelenvalova tegye
a ,,gy6zedelmes szépség erejét”’. Nemes gyotrelemben képzodott kolteményei
mégsem hidbavaldak. Hiszen, mint Joyce 1902-es irasanak végso szavai kieme-
lik, ,,egyetlen €let, az elragadtatas egyetlen pillanata sem meriil soha feledésbe;
¢és mindazok, akik nemesen irtak, nem irtak hiaba, bar az elkeseredettek és az
erdtlenck soha nem hallottdk a bolcsesség eziist kacagasat. Sot, nincs-e résziik
mindezeknek, ama kifiirkészhetetlen eredeti szandék folytan, melyet fajdalom-
mal emlékezve vagy joslat altal vilagossa tesznek, a szellem sziintelen igenlésé-
ben?” (JOYCE 1959d: 83.)

A ,nemes gyotrelem” miivészete a 1ét igenlését illetd insége ellenére, Gnnon
meg-nem-felelésében és talan éppen ezért, mégis hirt ad arrdl, ami az ember
szamara mindenkor a legfobb tét marad: szamot vetni azon létvonatkozasok-
kal, melyek eldl nem térhet ki. Ez a ,,szellem élete”. S ekképp a miivészet, a
Iétezés ismétld meggondolasanak igényében gydkerezvén, torekvésében nem
iranyulhat masra, mint a szellem sziintelen igenlésére. Joyce tehat a Mangan
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miivészi alkatara iranyulo értelmezés kapcsan teszi a miivészet 1étvonatkozasat
illetd allasfogalasat egyértelmiien vilagossa. Vagyis, mint azt Richard Ellmann
kiemeli, Manganrol szo6lo irasaiban Joyce ,,egyszer és mindenkorra kimondta
egész ¢letében fenntartott meggydzodését, mely szerint az irodalom az emberi
szellem igenlése” (ELLMANN 1982: 96).

MUVESZET MINT LETIGENLES

Az irodalom, a miivészet, mint a szellem sziintelen igenlése, mindenkor a 1ét
tapasztalatdnak valo alavetettség igenlését kell hogy jelentse, s igy azon létvi-
szonylatok meggondolasanak igényét, amelyekben az ember volt, van, és ahogy
ennek fényében még lehet!? mindenkori 1étlehetségeinek valo kiszolgaltatott-
sagaban. Csak eme igenlés adhatja meg a 1étezés 6romét a felismerésben. Joyce
fiatalkori kritikai irasainak a fentiekben koriiljart vonatkozasaiban a miivészet
létviszonylatat illetd joyce-i allasfoglalas ekképp tarul fel, s eme allasfoglalas a
Stephen, a hés cimet viseld korai regénykisérletében, valamint ennek késobbi
atirataban, az [fjukori onarcképben is megfogalmazodik. Mint az a szerkesztok
altal az 1902-es Mangan-esszéhez irott el6szobdl kitlinik, Joyce az emlitett esz-
szében kidolgozott esztétikai megfontolasait korai regénykisérletében is alkal-
mazta. ,,A Stephen, a hosben Joyce gondosan atfogalmazta a Mangan essz¢ esz-
tétikai elméletét, minden Manganre valo utalast elhagyott, és az esszét »Drama
és élet«-nek nevezte el, igy szandékosan dsszekeverve ezt azzal a dolgozattal,
melyet két évvel korabban ugyanannak az egyetemi tarsasagnak olvasott fel [a
University College Irodalmi és Torténeti Tarsasaganak].”!3

A két dolgozat ily mddon torténd egymasra vonatkoztatasa vilagossa teszi,
hogy Joyce Drdama és élet cimii, 1900-ban irott munkajat és a Mangan miivészi al-
katanak feltarasat célzo esszéjét a kérdezés kozos iranya vezette, jollehet ez mind-
két irasban mas és mas tematika mentén, mas és mas aspektusbol valt lathatova.
A Stephen, a hds ezt a kozds iranyt mutatja meg, nemesak a két essz¢é egymasra
vonatkoztatasa révén, hanem azaltal is, hogy a miivészalak, Stephen Daedalus altal
kidolgozott Drdama és élet cimii esszé végleges valtozataban a Miivészet és élet
cimet kapja. ,,Mikor befejezte, sziikségesnek taldlta irdsa atnevezését »Drama és
¢let«-rél »Mivészet és élet«-re, mivel olyannyira lekototte az alapok megteremté-
se, hogy nem hagyott magéanak elég teret a teljes szerkezet felallitasara” (JOYCE
1981: 75-76). Az esszé Miivészet és életre valtoztatott végleges cime teszi vilagos-
sa, hogy Joyce szamara a miivészet 1étviszonylatanak kérdése az esztétikai diskur-

12 Ehhez lasd Bacso Béla: Kidllni a zavart: az arisztotelészi retorikdardl = Kiallni a zavart:
Filozofiai és miivészetelméleti irasok. Kijarat Kiado, Budapest, 2004. 53.
13 Elész6 a James Clarence Mangan cimii esszéhez (JOYCE 1959d: 73).
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zus alapjat képezi, vagyis, az esztétikai kérdésfeltevés 0 csapasat kell kijelolnie.
A regényben csak korvonalaiban lathatova tett irasban Stephen Daedalus a mi-
vészetre és az irodalmi miifajok kiilonbdz6 modusaira vonatkozo megfontolasok
altal kisérli meg ,,megalapozni azon viszonyokat, melyek az irodalmi kép, maga a
miulalkotas és az ezt elképzeld és megalkotd erd, ama tudatos, reaktiv, egyedi élet
kozéppontja, a miivész kozott fennall” (JOYCE 1981: 73). Mas szoval, minthogy
a mil mint bemutatas, mindenkor a létet célozza, Stephen Daedalus az irodalmi
miufajok bemutatdsmodjai, mint az emberi lét vonatkozasait illetd meghatarozott
bemutatasmddok feldl kozelit a miivészet 1étviszonylatara vonatkozo kérdéshez.
Vagyis, Stephen a miivészetr6l valé gondolkodasnak ezen Osszefiiggéseit ille-
téen fontolja meg a mivész létbe vontsaganak, a 1éthez valod viszonyulasanak
modjat is. Ennek kapcsan fogalmazodik meg ismét az elsd Mangan-esszé egyik
zaropasszusaban olvashato allasfoglalas: ,,[a] kolt6 élénk kozéppontja a kor életé-
nek, melyhez olyan viszony flizi, aminél egy sem lehet 1ényegibb. Egyediil 6 képes
felszivni magaba az 6t koriilvevo életet, s azt a szférak zenéje kozepette ismét
lathatova tenni. [...] fgy az emberi szellem sziintelen igenléssé valik” (JOYCE
1981: 75). Azza az igenléssé, mely, mint a Mangan-esszében is megfogalmazo-
dik, magat a szépséget teszi lathatova, az ,,igazsag ragyogasat”, s amely e korai
regénykisérletben mint a lathat6 vilag 1étének igazsagaként tiinik fel (uo.). A lat-
hato vilag létének igazsagara — vagyis megmutatkozasara — iranyulds a miivészet
lehet6ségét adja a miivész szamara, mely lehetoséget 6 a 1ét valtozo vonatkozasai-
val valo ismétld szembesiilés igényében hordhat ki. Hiszen a miiben csak akkor
mutatkozhatnak meg a 1ét meggondolast igényl6 vonatkozasai, ha az az ezeknek
vald alavetettség igenlésébdl s eme alavetettség tapasztalatanak megfontolasabol
sziiletik. ,,A miivészet nem menekiilés az ¢lettdl. Pontosan az ellentéte ennek. A
miivészet, éppen ellenkezdleg, az élet Iényegi kifejezddése. A miivész nem egy
olyan ficko, aki gépies mennyorszagot himbal a kdzonség el6tt. Azt a pap teszi. A
miivész 6nnon életének gazdagsaga révén igenli azt, alkot...” (JOYCE 1981: 80).

Minthogy Stephen Daedalus a regényben kdrvonalazodo esszé altal onnon
allasfoglalasanak megfogalmazasara torekszik (JOYCE 1981: 72), a Stephen
Heroban az emlitett esszét illetd passzusok és a regény mas szoveghelyei altal
kijelolt miivészi pozicid a miivészet 1étviszonylatat illetd radikalis igényt mutat-
ja fel: az emberi szellem sziintelen igenlését, mely maga is csak az igenlésben és
igenlésként képzodhet meg a miiben — a 1ét igenléseként. A Iétezés kényszeritd
jellegével valo alland6 szembesiilés igenlése, a massa valas fajdalmanak tapasz-
talatabol fakado belatas 6rome 6rzi meg a mindenkori lehetéséget az ember sza-
mara, hogy Ujra és Ujra részesiiljon a 1étet illetd felismerés lehetségében, abban
tehat, amelyben egyszersmind maga a szellem élete valhat 1athatova.

Az Ifjukori onarcképben felfedetté valo vonatkozasok mar Stephen Daeda-
lus miivészi allasfoglalasa kibontakozasanak modjat mutatjak fel, vagyis e re-
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gényben mar a miivész képzodésének folyamata a fo csapas, melynek nyoman
a miivészet 1étviszonylatat illet6 kérdéskor mas €s mas aspektusbol kap megvi-
lagitast. A Stephen, a hésben el6tiing kiizdelem a mivészetért tanusitott, annak
megfeleld viszonyulasért, vagyis a miivész altal elfoglalt adekvat pozicioért az
uralkod6 gondolkodas ellenében, az [fjukori onarckép struktiraképzé kérdés-
feltevésévé valik. Stephen a 1ét eltérd €s valtozo viszonylataival vald ismételt
szembesiilés, és az ebbdl fakadd szamvetés nyoman jut el a létezésnek valo
kitettség igenlését illetd dontéshez, mely lehetdvé teszi milivészi allasfoglala-
sanak megfogalmazasat. ,,Ez az élet hivasa volt, mely a lelkét szdlitotta, nem a
kotelességek €s a reménytelenség vilaganak unalmas és durva hangja, nem az
embertelen hang, mely az oltar sapadt szolgalatara hivta fel. [...]

A lelke feltamadt a gyermekkor sirjabol, és lehanyta magarol siri 6ltozékét.
Igen! Igen! O is, mint az a nagy mester, akinek nevét viseli, lelkének szabadsa-
gabol és erejébol meritve fog biiszkén alkotni, valami él6t, valami Gjat, lebegot
¢s szépet, megfoghatatlant és elpusztithatatlant”!4 (JOYCE 1977: 179).

A Stephen part menti barangolasa soran ekképp létrejott felismerés ,,a nagy-
szerll, a csodalatos foldi élet, a titokzatos foldi élet” egy Gjabb mértékado tapasz-
talata révén nyer megerésitést: ,,[e]gy lany allt elétte a folyo kdzepén: maganyos
volt és hallgatag, és kibamult a tengerre” (JOYCE 1977: 181). A lany jelenléte,
,»a halalos szépség szarnyatol legyintett” arca, Stephen szamara a Iét hivasara
adott sajat valaszanak, a lét igenlését illetd dontésének méltd voltat adja értésre,
vagyis e talalkozas tapasztalataban s az altala nyert belatasban Stephen az élet
mértékado voltara lel. ,Hirtelen elfordult a lanytol, és atvagott a partnak. Orcai
langoltak, teste tiizelt, tagjai remegtek. Csak ment, ment, ment at a fovenyen,
vad dalt dalolva a tengernek, s kialtva idvozolte az ¢életet, mely eljott hozza, s
hangos hivassal hivta.

A lany képét orokre a lelkébe zarta, és eksztazisanak szent csendjét semmi
sz6 nem zavarta. A lany szeme hitta 6t, a lelke pedig ugorva szokkent a hivas
nyomén. Elni, véteni, bukni, gy6zni, az életet életbol formalni!” (Uo.)

Az Ifjukori onarckép ekképp valik azon az Ibsen uj dramdja cimii korai ira-
saban megfogalmazodo igény sokrétii kibontakozasava, mely szerint ,,[a]z életet
nem kritizalni kell, hanem szembenézni vele €s élni”. Ebben is megmutatko-
zik, hogy a miivészet 1étviszonylatanak kérdésével valo ismételt szamvetés igé-
nye Joyce korai kritikai irasaitol kezdédéen az Ifjitkori onarcképig egy iranyba
mutat: a létezés kényszerité vonatkozasainak vald kiszolgaltatottsag igenlésé-
nek iranyaba, mely igenlés sziikségképp a létezés mindenkori viszonylatainak
megfontoldsa, s az ezen viszonylatokat illetd belatasra torténd szabadda tétel
a mi megképzésében. A miivészetnek a szellem sziintelen igenléseként a 1ét

14 A forditast egy helyen modositottam.

69



Véry D.: LET ES MUVESZET LETUNK 2012/3. 49-71.

igenlésének kell lennie: a lét tapasztalata 6romteli igenlésének az annak valo
alavetettség, az azt illetd felismerés, s ekképp, a massa valas fajdalmaban, mely
belatast enged. Ebben, a fajdalom 6romteli igenlésében valik lathatova a léthez
valo viszonyulds azon modja, mely lehetévé teszi s mikddteti a miivet. S a
milvészetnek minden vonatkozasat illetden csak e létet illeté viszonyulas meg-
fontolasa alapjan tajékozodhatunk. Mert a miivet is csak akkor érthetjiik, ha
megértjitk, mibol fakad. Joyce a fentiekben kérvonalazott megfontolasai éppen
erre mutatnak ra, miivei ezt tanusitjak. Hiszen tudjuk, az Ulysses sem pusztan
egy nap torténete.
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Being and Art
The issue of art’s relation to being in James Joyce’s early writings

Even if the issue of art’s relation to being is not thematized explicitly, con-
siderations with regard to it are always already implied in one’s thoughts con-
cerning art. The mode in which one thinks of a work of art always already infers
a particular way of understanding the work of art’s being-work as well which
understanding is determined by one’s considerations with regard to the question
posed by art in relation to being. In his early writings James Joyce explored the
fundamental issue of the relation between art and being. The trail of thought de-
veloped in his essay entitled James Clarence Mangan dating from 1902 makes it
explicit that poetry may only be conceived in terms of the “continual affirmation
of the spirit” which serves as the measure of the artistic attitude with regard to
the issue of art’s relation to being. This stance is formulated in the same way in
Joyce’s early novel-fragment entitled Stephen Hero, but the same problem is not
raised only in his two mentioned writings. Approached form a different direc-
tion though, it is also thematized in Joyce’s first piece of critical writing entitled
Ibsen’s New Drama from 1900 and in his essay entitled Drama and Life written
in the same year, both of which take stance beside the necessity of the affirma-
tion of being in art, since only this allows for the revelation of — according to
Joyce’s manner of formulation — the mysterious life of the spirit. The present
writing makes an attempt to expose those correlations involved in Joyce’s early
writings which, in their manifoldness, manifest in what way Joyce took his par-
ticular position with regard to the issue of art’s relation to being.

Keywords: existential relation, affirmation of being, spirit, art, thinking
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Hat Box from the Dead Sea Coast
Boxing by Tamas Szikora

L.

En is csak egy kis, jopofa, fondorlatos megnyitészoveget csinalok, hiszen
nem is csinalhatok mast, ez egy ilyen miifaj, tetszeleg benne az ember, még ak-
kor sem csindlhatok mast, ha éppenséggel magaval Heideggerrel kezdem.

Ugyanis a zagrabi filozofusok, tanaraim mar koran meglatogattak Heideggert,
koran forditani kezdték, majd magyar viszonylatban koran, szerkesztettem volt
egy Heideggernek szentelt folyoiratszamot is, mindezt csak azért emlitem, hogy
érzékeltessem, miért is keriilhetett kezembe mostansag Safranski Heidegger-
konyve, miért olvastam oly nagy élvezettel. Na marmost ebben a kényvben,
ezt igazan késobb, illetve valojaban csak most, kis, jopofa, fondorlatos meg-
nyitoszovegem irdsahoz késziilve vettem észre, a margora két-hdrom helyen
is odairtam nagy betlikkel: DOBOZ, majd egy helyen aprobb betiikkel azt is:
Kifénymasolni ezeket a dobozos passzusokat, és megajandékozni vele Szikora
Tamast. Biztosan arra gondoltam, az olvasas izgalmaban nem részletezhettem,
inspiralni fogja Tamast, fokozni ambicioit.

Szikora Tamas nevét el6szor Nagy Jozsef baratomtol hallottam, ¢ hozta el
nekem Palicsfiirdére egyik katalogusat Parizsbol — ugyanis Jozsef jol ismerte
fiokokhoz, konkrétan édesapam allamositott, majd felgyujtott boltjanak festékes
(cinkweis, gipsz, kékitdgolyod, a hazak aljanak elhtizasahoz sziikséges fekete),
fiiszeres, valamint szoggel, soréttel teli fiokjaihoz, dobozaihoz, 1adaihoz valod
fajdalmas, €106, alkimikusi viszonyomat, tudta, szobam valds fiokok, dobozok,
emeletes tolltartok, kimustralt kék-sarga kaptarak valos lerakata.

De most mar térjlink vissza filozofusunkhoz, Heideggerhez, mégpedig neve-
zetes 1919-es el6adasahoz, nagy, un. katedraélményéhez.

Noha nincs kizarva, nem is vele kellett volna kezdeniink, ugyanis Rilke, il-
letve Malte erds vonzodasa a targyakhoz joval el6bbre datalodik, Malte példaul
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mér tiz évvel elébb rikérdez a szelence fogalmara. ime Malte nevezetes részle-
te: Biztosra veszem, hogy csakugyan egy doboz fedelérdl van szo, holott persze
tevedhetek is. Ez nem nyugtalanit. Hajlamomnak végiil is az felel meg, hogy az
egészet egy szelence fedelére haritom... A szobat nyilvan rendbe hoztak, a fedelét
rdtették a szelencére, ahova valo, s a kettd egyiitt alkotja most a szelence fogal-
mat. Ugy tunik, mintha emlékeznék ra, hogy azok ketten, a dobozt képezo két rész
ott allt a kandallo tetején. Igen, méghozza a tiikor elott, igyhogy még egy ujabb
doboz keletkezik, egy masik, megtévesztésig hasonlo, latszolagos doboz. Ez a ma-
sik doboz olyan, hogy semmibe se vessziik, de mondjuk, egy majom utananyulna.
O, persze, hiszen két majom is nyilna utdna, mert a majom is megkettézédnék,
amint a kandallo parkanyara feljutott. Nos, hat ez a dobozfedd kiszemelt engem.

Es akkor most mar tényleg térjiink vissza Heideggerhez, akire — minden jel
szerint — a fenti sorok példaul jobban kellett hogy hassanak, mint azt eddig felté-
telezték, ha egyaltalan feltételezték, ha egyaltalan vizsgaltak Rilke, illetve Malte
hatasat Heideggerre.

Mi az, amit latok?, kérdi Heidegger emlitett eldadasaban. Egymast derék-
szogben metszd barna feliileteket? Ugyan! Egy dobozt latok, pontosabban egy
nagyobbat, amelyre egy kisebbet épitettek ra. Valoban?? Nem bizony, egymdson
nyugvo dobozokat sem, hanem a katedrat, ahonnan beszélnem kell. Maguk a ka-
tedrat latjak, amelyen allva beszélni fogok maguknak, ahogyan eddig is tettem.
A tiszta élménybe nincs beépitve holmi — ahogyan nevezni szokas — megalapozo
osszefiiggés, amely abbol allna, hogy eldszér egymast metszo barna sikokat lat-
nék, amelyeket azutan dobozként, majd pultként azonositanék, egy még ujabb
fokozatban egyetemi pulpitusként, katedraként azonositanék, azaz a katedrasa-
got valamely cimke gyanant ragasztandm rd a dobozra. Mindez téves és félreve-
zetd interpretacio, elkanyarodas az élmény tiszta szemiigyre veételétol...

Mégiscsak jobb lett volna fénymasolni a passzusokat, elkiildeni Tamasnak,
de hat nem fénymasoltam, igy most még idéznem kellene, hova, meddig is jut
el filozofusunk eldadasaban a katedran — a dobozon, ugyanis végiil ugy tlinik,
akarha festészetrol értekezne.

A katedra, mondja Heidegger, barna; a barna egy szin; a szin egy tényleges
eszleleti faktum, az észleleti faktumok fizikai vagy fiziologiai folyamatok ered-
ményeli, a fizikaiak primer ok, ezen ok, az objektiv: egy bizonyos szamui éterrez-
ges, ,,egy bizonyos hullamhossz”; az étermagok egyszerii elemi részecskékre
esnek szét...

Nem folytatom, mégis inkabb fénymasolom majd a jelzett passzusokat, csak
azt tenném hozza, hogy miel6tt még Mallarmé és Valéry azarfogalmaval, kolt6i
kem mar valds talalkozasom volt, ott apam festékesfiokjai, -ladai elott, ezekkel
az étermagokkal...
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Erdekes, ha a szelence, az iskatulyacska, a doboz, a 1adiko, a lada utjat pro-
balnank kovetni a filozofiaban, a kdvetkezd allomas ismét egy regény lenne,
amely igaz, szintén erdsen kotodik Maltéhoz és hat Heideggerhez nem kevésbé:
ez pedig Sartre Az undor cimt kdnyve, mely, mint emlékeziink, éppen egy do-
boz leirasaval kezdddik, egy doboz leirasaval kezdi a nagy vallalkozast, a tiszta
latas, illetve a lét — az undor megragadasanak leirasat (hogy majd, ezt melléke-
sen jegyzem meg, egy platangyokér informelszer(i katranyos festményén ragad-
jameg): El kell mondanom, hogyan latom ezt az asztalt...

Itt van példaul egy kartondoboz, benne egy iiveg tinta. Meg kellene pro-
balnom elmondani, hogyan lattam azelétt, és hogyan most. Most derékszogii
paralepipedon, kiemelkedik a — hiilyeség, nincs mit mondani rola.

Aztan legkedvesebb szerzom egyike, Bachelard kdvetkezne (a Tér poétikdja
Fiok. Ladak és szekrények fejezete), majd pedig szdmomra utolsd olvasasél-
ményként: Deleuze 1976-os Proust-kdnyve, amelyben kiilon fejezetet talalunk
Dobozok és edények cimmel.

A dolgok, mondja Deleuze, a személyek és a nevek dobozok, amelyekbdl va-
lami egészen mdas formdju, egészen mas természetii dolgokat, mértéken feliili
tartalmat huznak elo...

Deleuze esetében szamunkra mégis sokkal izgalmasabb, mondhatjuk akar
azt is, eredetibb kategoria a hajtogatas.

Kategoriajarol beszélve egyik interjujaban éppen a képzomiivészetre, még-
pedig egy magyar szarmazasi képzémiivészre hivatkozik (akit mellesleg ko-
runk egyik legnagyobb miivészének tekint), Hantai Simonra...

Es akkor most megszakitanam kis megnyitom filozofiatorténeti fonalat, s
valami egészen masrol kérdezném itt ondket: Megfigyeltek mar a hajléktalanok
kezét? Amint dobozokat gytijtenek.

Ok viszonyulnak ugyanis legkomolyabban — talan még fenti filozéfusainktol
is komolyabban, mert 6k azért mégsem laktak, mint Diogenész horddban, do-
bozban — korunk alapformajahoz, alapegységéhez. Marmint a dobozhoz. Gytij-
tik azt. Amit a vildg naponta elhany. Ok komolyan, sz6 szerint veszik Warhol
levesesdobozait, illetve a desing-t, Danilo Kissel mondjak: A desing dasein.

Gytjtik. Hihetetlen buzgalommal, megszallottsaggal, szorgalommal.

Es hogy mozgatni, hasznalni, tirolni tudjak: szépen kinyitjak, szépen szét-
bontjak, szépen dsszehajtogatjak. Itt kellene megfigyelniink jobban a keziiket.
Ahogyan szét-, illetve 6sszehajtogatjak a dobozt. A teret. Amely nem is lehetett
sosem is gorbévé (hordova), megmaradt szogletesnek (doboznak). Osszehajto-
gatjak tehat, hogy aztan az alkony, az ¢j kozeledtével raiiljenek, rafekiidjenek,
széthajtogassak, hogy beléje koltozzenek. A hajléktalanok papundekliben, do-
bozban laknak. Doboz a hazuk. Emlékezziink, Rilke még azt mondta: 4 szegé-
nyek haza oltarfiok...
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A doboz konnyebb, szét- és dsszehajtogathatd, hordozhatobb, semmit sem
igényel, hozza viszonyitva milyen komoly, stlyos dolog is Beckett kukaja pél-
daul, akar egy vitézi vért, illetve hat diogenészi hordo...

Megfigyelték mar, kérdeztem, a hajléktalanok kezét? A hajléktalanok keze
ismét finom. A paraszt és a proletar keze kérges, kemény volt. A hajléktalanoké
ismét finom, mint egy filozofus, mint egy ir6, mint egy koldus, mint egy majom
keze. Nem csinal, nem dolgozik, nem tesz semmit.

Csak hajtogat.

Megfigyeltek mar, kutatasaik, gorcsoveik ald vontak mar egy ilyen dssze-,
majd szét-, majd ismét Osszehajtogatott dobozt, amellyel gazdaja mar hosszu ideje
¢l, amelyet hosszu ideje hasznal, amelyben, amelyen hosszu ideje lakik. Hordoz-
za végtelen (batyujaban, szatyraban, hona alatt, igen, vannak kozottik olyanok
is, akik minddssze egy ilyen Osszehajtogatott, ligyvédi aktataskara emlékeztetd
kartont hordanak magukkal), hogy aztan csak ugy véletlen ott hagyjak valahol.
Ilyenkor vehetnénk mi fel, vihetnénk el tudosi szobankba, irodankba, laborato-
riumunkba. Igen, ha kezlinkbe vennénk, megvizsgalnank, lathatnank patinas, 1
valamivé lett ez az 6sszehajtogatott, ez az egysiku doboz, jollehet abszolit semmi,
mar doboz, dsszehajtogatott doboz sem, vasott valami, ami atmeneti mazt, fényt
kapott a kosztol, atmeneti fényt, ami egy-egy pillanatra, igaz, még hologramszeri-
en utal a dobozra mint olyanra... Am a hajléktalan hona alatt kézben mar j doboz
van, Uj ligyvédi aktataskara emlékeztetd valami, ha egyaltalan még tud mozogni,
araszolni itt kozottlink, ha nem, ha elesik, ha vége, akkor elejti dobozat, s az mint
valami kiilonos, széthajtogatott szarnyas, illetve keresztforma vagy immar csak
annak a szarnyas, avagy keresztformanak a lenyomata fekszik az aszfalton. ..

Természetesen 6nok jol tudjak — hiszen jol ismerik miifajunkat —, hogy ¢én
nem a filozofusokrél, nem a hajléktalanokrol beszéltem, hanem egy kitind
festordl, akinek a kiallitasat ezennel széthajtogatom, mint papundeklit, illetve
Osszehajtogatom-osszeillesztgetem, mint deszkakat. Es 1am, maris ime egy zold
lada, amelyben, mint még jol olvashato, sét a fekete latin és kinai betlik részei
is a lada oldalara visszavetitett-visszafestett arny¢knak, a dolog pikturalis rész¢-
nek, jollehet a lada igy megfestett arnyékkal is 1] arnyékot vetit a falra, s ezek
a vetitett arnyékok, akarha valami régi ladaszerl vetitdmasinakbdl vetiilnének
— Rotterdamon keresztiil: egykor 16sz6rt kiildtek volt Kinabol nekiink —, merem
remélni: ecsetek készitéséhez. Koszonom.

II.

Hat igen, mi mast is tehetnénk, ujabb cédulakat szorunk Szikora dobozaba.
Noha tudjuk, annak ellenére, hogy legtobbszor nyitott, alul-folil nyitott, nem
szellemi apropénziink részére készitett pikszisr6l van sz6... Hidba dobaljuk be-
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1¢je cetlijeinket, lires marad, konokul védi belterét. Talan éppen ezért is csinalta-
tott, ezért a belso {irtartalomért, belsé tomény semmiért, mit az erds, durva, sotét
falak, durva, s6tét arnyvetiiletrendszerek védenek, amelyek olykor szinte bas-
tyakat, varakat, zart varosokat képeznek. Igen, akar a semmi bastyairdl, varai-
rol, a semmi telepiiléseirdl, varosallamairol is beszélhetnénk, magunkrol pedig,
mint a hosszl 1andzséakkal, 1étrakkal, nevetséges faltord kosokkal felvonulo, a
falakon kiviil kering6 gyanus seregekrdl... A multiplikalt dobozokbol varat, va-
rost rak, szép varost, mint Cézanne meg majd a kubistak, illetve hat még inkabb
olyat, mint az utdpistdk Napvarosa, jollehet a nap esetiinkben inkabb a nyers
deszka rostjaibol siit, sugarzik felénk, a festék inkabb az arnyékot, egy-egy élet,
a doboz felsd peremét van hivatva jeldlni... Ures mediterran varosok sziik utca-
in, vastag falai mogott érezziik olykor hasonldan magunkat; gondoljunk példaul
Benjamin szép kis esszéjére San Gimignanorol, amelyet kiillonben nyugodtan
lefordithatnank itt a Fiiredi Forditbhazban — ezennel meg is kérem Racz Pé-
tert erre, mert tudtommal még nincs meg magyarul, akar felolvashatnank most
megnyitoszoveg helyett, 1évén Benjamin a gylijték véddszentje, elméletirdja,
filozofusa, a doboz elméletirdja, filozofusa is ugyanakkor, tehat vele kiilonben is
foglalkoznunk kellene... Moszkva cimii naplokonyvében (amely Krleza Orosz
kirandulasaval egy idoben irodott, 1926-ban, s szamomra Sinké és Danilo Ki§
szovjet vonatkozasu konyveivel képeznek majd egészet, ezt azért emlitem, mert
hat kiilonosmdd Szikora is a Szovjetunidban végzi banyamérndki tanulmanyait)
Benjamin részletesen leirja a Kustarny Muzeumban vett fekete fedelii fadoboz-
ka vésarlasanak koriilményeit... Kozben megemliti, az egyik parizsi kirakat-
ban mar latott egy ilyen dobozt, sokaig allt elétte, de ellenallt a kisértésnek,
arra gondolvan, Moszkvaban kellene majd egyszer megvasarolnia, illetve hat
megkapnia baratndjétél, sosem is kiillonosebb szovjetunioi utazast, ahol a faja-
tékok, dobozok gytijtése és egy kiilonds, regényesnél is regényesebb szerelem
ellenpontozza, dekonstrualja a tomény, életveszélyes ideologiat, a nagy orosz
telet, amely Benjamint nem kevésbé veszélyezteti, mint a tobbi nagy hoditot
az azsiai dzsungel, az afrikai homok. A moszkvai doboz megvasarlasa, leirasa
kozben Benjamin mellesleg azt is megemliti, hogy Bloch, a filozofus lakasén is
latott egyszer egy ugyanilyen dobozt, s mar akkor is nagy benyomast tett ra...
Mas helyen az enteridr-alibir6l beszél, Kierkegaard-t idézi, hogy a miivészet
azért van, hogy honvagyat érezziink, jollehet otthon vagyunk... Minden lakozas
6sformaja, a nem a hazban, hanem a hiivelyben valo ittlét, irja. A hiively viseli
lakéjanak lenyomatat... A 19. szazad, az enteriér kialakulasanak szazada a la-
kast az ember tokjaként fogta fel, és minden tartozékaval olyan mélyen agyazta
bele, hogy egy korzdkészlet dobozanak belsejére gondolhatnank, ahol az eszkoz
minden cserélhetd részével egyiitt mély, tobbnyire violaszin barsonybarlangok-
ba agyazva fekszik... A tokok, a huzatok és dobozok, melyekkel beboritottak a
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szazadeld polgari haztartasanak felszerelését, megannyi intézkedés volt, hogy
nyomokat fogjanak fel és Orizzenek rejtve. Igen, szolunk ki citatumunkbdl,
ezekrdl a felfogott, megdrzott, rejtett nyomokrol lenne szo festonk esetében
is... Igen, Walter Benjamin dobozat most egyeldre becsukhatjuk, jollehet egész
Moszkvat, a Szovjetuniot becsuktuk vele, be Ernst Blochot is, jollehet a semmi
sliriségét, még strtibb varfalszerli arnyékat, avagy az utopistakat illetden még
akar sziikségiink is lehet majd ra.

Milyen kiilonos: egy banyamérndk, aki dobozokat kezd szerkeszteni, haj-
togatni maganak... Ezzel most hirtelen nem is tudunk mit kezdeni, vagy talan
banyaszliftrol, valamiféle keszonrol van sz6, keszonrdl, hogy Iétezni tudjon ko-
z0Ottlink, netdn valami barlangrol, violaszin barlangrol, mély foldalatti odurol.
Szikora konnyii dobozokat készit, jollehet mégis sulyosakat, érezni a hegyeket,
amelyeket, mint a nagy szobraszok, elmozdit, lehant roluk, kilapatol beldliik,
érezni a rank nehezedd arnyak egyre névekvé meddéhanyasait. ..

Azt hittem, a Ludwig Muzeum megnyitoszévegében Rilke, Heidegger ¢és
Sartre szovegei segitségével sikeriilt megragadni a dobozt mint olyant, a do-
bozt magat, a desing-t mint daseint, am most Uigy érzem, mindent el6lrdl kell
kezdeni, hiszen 6, Szikora is azt csindlja, rekapitulalja skatulait. A rekapitulalt
skatulak, mondhatnank e tarlat kapcsan. Meg azt, hogy maga konstrualta, szog-
be dontotte képtérbe helyezett doboz az uj Szikora doboz-kép.

De hidba, mondom, most is el61rél kell kezdeniink. Csak majd aztan eljutni
még néhany elméletiréhoz, filoz6fushoz, mas dobozolé mivészekhez, sajat do-
bozainkhoz, sajat dobozos torténeteinkhez, sajat irodalmi dobozolasunkhoz... A
Czuczor—Fogarasi példaul azt mondja: DOBOSZ (dob-o0sz) Skatulya, iskatulya,
katyula. Ezen idegen, s nem szépen hangzo, ambar kozdivatu szok folott az ere-
deti magyar és johangzdasu dobosz elsoséget érdemel. Jelent falemezbdl vagy
kemény papirbol csinalt, s dobhoz némileg hasonlo alaku tokot, melybe holmit
berakni szokas. Masképpen: doboz, doboz.

A semmi dobhangja, hallgatozunk maris.

A Pallasz Doboz nagykézséggel kezdi. Osrégi magyar falu, a legrégibb te-
lepitett helyek kozeé tartozik, hajdan nagy, mocsaras tolgyerdo kozepén fekiidt s
nevét a tolgymag tokjarol (doboz) vette.

Majd a dobozgyartas kdvetkezik, amit tobb mint valoszinii ugyanaz a tudds
szakférfiu irt volt, akinek a szan leirasaért Mészoly Miklos annyira lelkesedett
volt (lasd Szigeti Laszlo Parbeszédkisérletét). Vannak esztergalt dobozok és
forgdcsbol keésziilt dsszeenyvezettek. Barmely fa jo az esztergalt dobozra, de el-
sobbséget mégis a finomabb faknak adnak. A forgacsbol valo dobozok anyagat
finom lucfenyd és olcsobb, szivos kemény fak képezik. Ezeknek a forgacsoknak
hasitasa szivokéssel, gyaluval és furnirhasitokéssel torténhetik. Szivokéssel ha-
sogatjak a nagyobb kalap, ruha stb. dobozok forgdcsait, melyeket aztan ned-
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vesen mintara hajtva szivos nyarfaforgaccsal osszefiiznek. A hozzavalo feneket
rajz utan szivokéssel alakitjak, beenyvezik és szogelik. Kisebb, zsiradékkendcs
stb. fadobozok forgacsait kiilonleges gyaluval gyaluljak, ezeket dsszeenyvezik...
Tartos, nagy dobozok készitésére (kalap-, divatarus-, néi ruhadobozok) furnirt
hasznalnak, melyeket t6bbszérdsen egymdson dthajtva, szoval tobb rétegbdl
egymason kiilon varrogépen osszevarrnak... Lasd még a Cartonage.

Akar Szikora eljarasanak, képeinek leirasat olvasnank. Nekiink is illene el-
érni ezt a szakszeriiséget.

Ahogyan példaul Tamas begytijti a régi 1éceket, papirosokat, kiilondsen a régi
okmanyokat, a régi konyvfedelek goly6allo kartonjait, megért papundeklijeit,
bor- és fatablait, marvanypapirjait... Mar maga Kecskemét varosa is gytjti sza-
méra, képei szaméra az anyagot, meséli. Es ez felettébb tetszik nekem. Egy véros,
ahogyan egy modern, geometrikus miivész munkajaba boldogan befolyik. Igen,
engem, a szépirdt éppen ez érdekel leginkabb, de miikritikusként is errefelé sejtek
utat magamnak. Teljesen lazba hozott Tamas kijelentése, ki mindenki és mi min-
dent is gylijt szdmara; igen, Kecskemétre kell utaznom, meg kell ismerkednem a
dobozok, a képek anyaganak gytjtéivel, felhordoival, el kell beszélgetnem veliik,
be kell kapcsolodnom e lancba... Am nem csak Kecskemét gyiijt Szikoranak.

Leghiiségesebb segitém, meséli Tamas, mindig is a Veron volt, Szalay Ve-
ronika, a legjobb, a Munkdcsy-dijas magyar papirrestaurator. Hat igen, mar itt
megallhatnank, gondoltam, el kellene utaznom Szalay Veronika miihelyébe, la-
boratoriumaba a Szazados Gti miivésztelepre (egyszer mar jartam ott, Szabados
Arpad miiterében), el kellene utaznom oda is, Veronhoz... Szeretem, ahogyan
Tamas kiejti a nevét, mintha Veron egész csodalatos 1énye része lenne miivé-
szetének. Ha egy-egy sotét szegmentum, a sotétség leporelloja kivilagosodik,
megcsillan valahol, ha egy-egy vilagos feliilet kertil eld, pontosabban mertil fel,
mert legtdbbszor, ugye, meritett papirosokrol van sz6, mintha az 6, Veron Iénye
mutatkozna... El kellene utaznom hozz4, ahogyan elutaztam volt Gottingenbe
példaul, ahol magyar fitik restauraltak volt a Gutenberg bibliat, hogy megnézzem
az intézetet, a mithelyeket, sorra vegyem mind a régi papirosokat, fedlapokat,
szerszamokat, hogy aztan majd szabadkai és berlini 6cskapiacon még szersza-
mok, hajlitott cipészkések, dikicsek, régi szikék, csopp gyaluk vasarlasaban is
segitkezzem ezeknek a kivalo konyvrestaurator fitknak... Képzeljiik el, ahogy
ezekkel a csopp, zsilettélli marokgyalukkal vajatot, diszeket gyalulnak egy
konyv tablajaba... De gylijt nekem, folytatja Tamas, a kecskeméti képkeretezo,
a fiatal szobraszlany, a karmesterked6 némettanar is... Talaltunk egy giccs ké-
pet, magyarazza immar szakszerlien: 4 rozsaszedd asszony a cime, na marmost,
e kép ramaja lett a kép a képben ramajanak modellje... Nekem mar van egy
abszolut giccs rozsaképem, netan Tamas majd nekem ajandékozza 4 rozsaszedo
asszonyt is, kombinalok maris, hiszen 4 rozsa az rozsa az rozsa... Csodalatosan
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érett léceket, deszkakat, boroket, rongypapirosokat hoznak, tele karistolassal,
bemetszésekkel, érett sebekkel, szoggel, teleléve 6lomgolydbisokkal, sotéteket,
abszolut gytrdtteket, mint Zurbaran hatterei, mint Hantai képei... De kaptam
cukorkas- és domindsdobozokat, tolltartokat is, meg hoztak nekem egy ndi ka-
lapdobozt a Holt-tenger melldl, meséli Tamas. Ezt megismételtetem vele: egy
noi kalapdoboz a Holt-tenger mellol.

Istenem, egy ndi kalapdoboz a Holt-tenger melldl, ismételgetem immar ma-
gam is, hogy aztan engedjem, 6 maga kezdje mesélni, hogyan lett képpé mindez,
hogyan alakult krematoriumma, piramisformava az a noi kalapdoboz a Holt-
tenger melldl, érzem, megvan, itt sikeriilni fog megragadni e miivészet titkat...

Igen, az liresség, a semmi, a Holt-tenger e tokjanak, dobjanak falai a telitet-
tek, azok hordozzak, visszhangozzak a torténelmi id6ét (a mi torténelmi koffe-
riink, mondja Ki§, a mi torténelmi kalapdobozunk, mondjuk immar Tamassal mi
is) és nem iires belteriik, valdjaban valami kiilonds hangdobozokrol, hangtestek-
ol van sz6, a semmi akusztikajarol...

A semmi ambaldzsa igy tud a semmi bastyajava, templomava lenni, van ide-
je, nem gy, mint a Brillo-dobozoknak, jollehet azok is kiontettek aztan bronz-
bol, s kdzben azok is megoregedtek — dreg vagy, mint Warhol brillos doboza,
mondtam egyik Oreg, un. avantgardista tarsamnak, jollehet sosem felejtem el
a pop elso belgradi kiallitasat, amikor is eldszor lathattam ezeket a dobozokat,
meg Jaspers Johns zaszlajat példaul, de az avantgard miivészet kifejezetten jelen
ideji, illetve hat utopikus, mélysége van, de mult ideje nincsen...

Am Szikora sem téved az ezen anyagok szuggeralta id6 labirintusaba, csak
fontos neki a tok, a hiively, a fiok, a doboz, a ladiko, a lada falanak mindsége,
biztos akar lenni benne, hogy létezik, jollehet elejétdl probaljuk bizonygatni,
magaban a dobozban sosincs semmi, illetve hat éppenhogy benne van, benne
létiink legtitka, illetve hat annak a helye...

Bachelard, mert Rilke, Heidegger és Sartre, illetve Walter Benjamin és Bloch
utan a doboz, a fiok elméletirdi, filozofusai utan 6 kovetkezik, jollehet 6 példait
majdnem mindig koltoktol kdlesonzi, A tér poétikdjaban (Bachelard tomusai alap-
vetd kézikdnyveink minden tekintetben, mar a Ludwig mizeumi megnyitdban is
utaltunk ra, csak akkor éppen nem volt idénk kitérni ra): komplexualis asztalos-
sagrol, a doboz és a titok, a rejtdzkodo, a zarkozott 1élek pszichologiajarol beszél.
Meg az intimitas valérjér6l. Az abszolut dobozrol, Mallarmét idézve: Minden
ember valami titok hordozdja, sokan 1igy halnak meg, hogy meg sem lelik... En
meghaltam, és az utolso spiritudlis kazettam kulcsaval tamadtam fel. Most télem
fiigg, kinyitom-e, hogy misztériuma a szép égboltozaton teriiljon szét.

Nem lehet feladatunk ezen elméletirdk, a doboz elméletirdinak monografi-
kus feldolgozasa, de Bachelard-t azért idézniink kell még egyszer: 4 rejtekhe-
lyem vagyok.
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Es akkor térjiink vissza Szikora festészetéhez, noha a helyzet itt is hasonlo.
Nem rejthetiink monografiat, nagy tanulmanyt egy érzelmes megnyitészoveg
dobozkajaba.

De Nagy Istvanra gondolni mindig j6 nekem, most is, hogy Szikora indulasat
probalom felidézni. Nagy Istvan erés szenes strukturai, fak, birkak, keritések,
boglyak, illetve ikonerejii portréi, példaul a Kolozsvary-gytijteményben latott
kisfiu, Ferenc dcsém Antal fia meg az a kék bogrés lany. ..

Most, ez alkalommal egy Iépéssel késobb, talan Szikora Hentesiizlet cimii
képével kezdeném. Ahogyan feldaraboltatik, széttrancsiroztatik minden...
Rembrandt, illetve Soutine és majd Bacon, igen, itt valami nagy csata folyik,
feldarabolodnak a dolgok, elébiink teritve minden, a hus, elébiink teritve min-
den bensdség, hogy aztan varatlanul bezarodjon a bolt, be vilaga, cubusba kertil-
jon a zsigerek titka, bastyaval, varral vétessen koriil...

A cubus az 6 kagyldja... Bachelard is targyalja persze a kagylot, Valéry meg
egész kis konyvet irt a kagylokrol (L’ home et la coquille), s megtanulhattuk
toliik, hogyan kell a héj miivészi formalodasara figyelniink.

Es akkor kezdetét veszi a végtelen csomagolas, dobozolas, annal is inkabb,
mivel a dobozolas Orkény zsenidlis miivében szintén egyfajta hentesmunka, sot
valami borzalmas hentesmunka.

Probalom tjraélni Szikora miivészetének valtozasait. Monografidjaban uta-
las torténik az alapok elcstiszasara, a széthullas el6érzetére, igen, egyértelmil
immar, miért is lettek a falak valosakka, deszkakka, varfalakka. ..

Az elméleti és irodalmi, koltészeti dobozolassal (Bachelard pl. kimutatja Berg-
son allergiajat a dobozokkal szemben; Vasko Popa Kis doboz cimil versét élete
vége felé egész kis ciklussa, konyvvé ndvesztette, a Hid magyarul is megjelentette
stb. stb.) parhuzamosan az én dobozolasaimrol is mondani kellene valamit.

Néhany éve a szabadkai gy(ijtok egyesiilete megkért, tidvozoljem kozgytilé-
stiket. Vulkanfiberemmel érkeztem a helyszinre, amelyet Budan, a Bartok iton
lomtalanitottam (kézirataim hordoztam benne a computer el6tti fél évszazad-
ban, majd valaki, valami alkimikusi cerebralas kozepette, hamuval merte tele,
most konnyebb) és egy kis fadobozt vettem ki beldle, egy kis fadobozt mutattam
fol nekik, egy kis fadobozt, amelyet Pesten, a Népszinhdz utca egyik udvaran,
kiilonben nem messze Szikora miitermétdl (igen, olykor mar arra is gondoltam,
Tamas az egész akciot végignézte miiterme ablakabol, tudja a dolgot, a ladiko
valamiféleképpen tiikrzodott is a képein) talaltunk volt Labass Endrével (maga
Endre is leirta, tikroztette az esetet). Szoval ezt a kis fadobozt mutattam fel
nekik, a szabadkai gytijtoknek, amelyben, mint kozben elmagyaraztam: maga a
titok, a titkok titka rejtézik, mert azt sosem is mondhatjuk, hogy talalhato, a titok
az rejtézkodo, mint Pascal istene... Lassan, rezg6 ujjakkal nyitottam ki, akarha
eldszor, s megmutattam, felmutattam nekik. Magat a titkot. A titkok titkat. Amit
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most meg fogok ismételni itt, a Fiiredi Forditohaz tarlatan, amelyen dobozokat
latni, jollehet maga a haz is egy doboz, amelyben egy masik, atfogobb tarlat is
lathato, a haz allando gy(jteménye, amelyben e tarlat utdn mar egy Szikora-
doboz is meg fogja talalni allando helyét. ..

Eloszor is: a kis fadoboz fedelére egy tliparnat applikaltak, teledofkddve
szazéves gombos-, kalap- és varrotiikkel, zsdkvarrd tikkel (amilyenekkel a
gyarmati jutazsakokat, de a kotlos szemét is varrtak volt egykoron). Ez azért
fontos, mert egy kiilonds optikai jaték részesei lesziink, amelynek még nem is
jartunk a végére, ahogyan Szikora Tamas képeinek, doboz-képeinek sem jarha-
tunk a végére, mar csak azért sem, mert, mint jelezni probaltuk, Grtartalmanak
lényege éppen titkos volta, mert mieldtt elindulnank a titok felé, mar lattuk azt,
lattuk, jollehet nem voltunk tudataban, mit is lattunk, hogy talan éppen magat
a titkot lattuk, marmint egy szdzéves tliparnat nevezetesen... Belil tiikor, s a
beragasztott vignetta szerint egyik rekeszében cipdpertliket tartottak. Milyen jo,
hogy még oda is irtak, afféle iranyito tablaként e miniatiir labirintusban, kiilon-
ben nem tudndnk, hogy a cipdpertlik terében, termében tartozkodunk éppen,
mert hat a cip6pertliknek mar rég hilt helye... De minek a cipdpertlinek tiikor?
Nem tudni. Mi is, hol is a titok, kérdezziik még mindig. Nem tudni, talan 6rokre
titkositva. Romain Rolland nagy India-kdnyvében — amelyet Tagore kapcsan
mar emlitettem itt Flireden —, leir egy fantasztikus jelenetet Duhamel, a nagy
hiri NRF egyik szerkesztdje, a francia szellem képviseldje és Tagore, a keleti
szellem képviseldje kozott az egyik svajci szallodaban. Duhamel mikozben az
asztalhoz iil, szemben Tagoréval és kiséretével, néhany gombostiit vesz észre az
asztal alatt a szényegen. Nem jon zavarba. Egy kis dobozt vesz ki a zsebébdl,
letérdel az asztal ala, és belerakja a tliket. Majd visszaiil, hogy folytassa eszme-
cseréjét esetlinkben éppen India, illetve a vilagbéke helyzetérdl, reményeirdl,
Tagore Mussolinihoz, a fasizmushoz val6 viszonyarol, miegymasrol. Duhamel
tehat allandéan magaval hordott volt egy ilyen célra szolgalo dobozkat. Hihe-
tetlen. Felfoghatatlan szamomra. En nagyon kotédtem, kotédom Gide, Valéry
nemzedékéhez, de Duhamelrdl szinte semmit sem tudok, azonnal elhatarozom,
pétolni fogom mulasztdsomat, hiszen ez a jelenet nagyon kivancsiva tett, ki is
lehet ez az ember, aki allanddan egy ilyen és hasonld dolgok részére szolgald
misztikus dobozt hord a zsebében... Rolland finoman megjegyzi, a jelen levd
indiaiak regisztraltak a kis jelenetet, az eurdpai ember varatlan kis mozgasszin-
hazat, el tudom képzelni, mondja, az eurdpai takarékossag és rend szellemének
sz¢ép példajaként szolgalhatott szamukra. ..

Késobb Palicsfiirdore szallitva ezt a csodalatos fadobozkakat, ezt-azt bele-
dobtam, taroltam benne. Egy szaraz békalemezt. Meg egy injekciostiik tarolasa-
ra szolgalo, erds falu, eziistozott dobozt, amelyet leginkabb dozniként haszalnak
aztan az emberek. Ugyanis én egy ilyen eziistdobozban leltem meg a titkot magat.
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Pontosabban még egy masik, az eziistozott dobozba rejtett kisebb pléhdoboz-
ban. Egy elhagyott kis villa falaba rejtve bukkantam e dobozokra. Eszrevettem,
mozog a falban egy tégla. Kivettem, s mogotte megpillantottam az ezlistdobozt.
Megszédiiltem. Gyorsan zsebembe siillyesztettem. Végre megleltem, amit ke-
restem, gondoltam. A titkok titkat. Tudtam, nemhiaba lomtalanitok, guberalok,
turkalok, zabralok. Két Napoleon-arany k6zott mondjuk egy roézsaszin, avagy
kék Mauritius, vagy legalabbis egy ritka, lyukas Tibeti bélyeg (Szikora papiro-
sain is latni olykor bélyegeket), szoval valami kiilénds dolog, amilyen kiilonds-
nek a titkok titkat gondoljuk. Es ahogy otthon nagy titokban, a vécébe zarkozva
kinyitottam a kisebb dobozt is, amulva lattam, valoban valami kiilonds dologrol
van sz0. Els6 pillantasra fogalmam sem volt, mit is latok. Noha kétség mar nem
fért hozza, magat a titkok titkat... Aztan megdorzsdlve szemem, azt gondoltam:
egy lila 6rdoglakatot 1atok. Ahogy kozelebb hajoltam, lassan felismertem: nagy,
lilara edzett harcsazohorgok akadtak egymasba valami még nem latott abszolut
format, majdhogynem tényleg egy valos drdoglakatot képezve...

Ami a doboz, illetve a titkok titkat illeti, persze mar megvalaszoltatott Bufiuel
filmjében, A nap szépében (szamomra most ez azért is lett szinte perdontéve,
mivel az én esetem a lila horgokkal némileg hasonlénak mondhato, mert annak
a majd emlitésre keriil§ aranylancnak a végén is valamiféle horognak kellett
lennie), ahol a bordélyhazba egy egzotikus figura behoz a lanyok kozé egy ti-
tokzatos lakkdobozt. Istenem, hanyszor lattam ezt a filmet. E16szor talan rossz
lehetett a hang, arra gondoltam, sajat levagott falloszat mutatja az egzotikus
figura... Késébb valami zaj is szirddott a dobozbdl, de a titok megmaradt ti-
toknak évtizedekre. Es akkor Bikacsy Gergely Buiiuel-napléjaban megfejtette a
titkot, ralelt ugyanis Bufiuel forgatokonyvirdjanak konyvében. Bikacsy ravasz-
mod, hogy tovabb csigdzza az érdeklddést, csillaggal jeldlve, késobb elarulja,
terjedelmes konyvének egy messzi helyén majd kozli a titkot.

A leghiresebb alszimbolum, irja Bikacsy (s nekiink azonnal Orson Welles
nagy filmjének, az Aranypolgdrnak titokzatos roézsabimbodja jut esziinkbe,
amelyre szintén évtizedeket szantunk, mig végre egy Csehov-jelenetben meg-
talaltuk a valaszt magunknak) vitathatatlanul A nap szépében lathaté furcsa do-
boz, melyet egy kovér azsiai férfi mutat mosolyogva a luxusbordély holgyei-
nek. Mi van benne? Valami zimmogeést hall, aki a fiiléhez tartja. Juj, sikoltanak
borzongva a kéjnék. De hogy mi van benne, maga Buiiuel sem tudja. Talan 4z
andaluziai kutya csikos dobozat lopta vissza az 4zsiai? Jean-Claude Carriére
szerint egyszer egy ¢jszakai telefonal6 azt kérdezte Buiiueltdl: jart-e Laoszban,
vagy ismeri-¢ a kdzépkori laoszi csaszarsag rafinalt szokasait? Mert csak ezzel
lehet magyarazni a bordélyba vitt dobozbél kisziirddd rovarhangot. Es akkor itt
kovetkezik az emlitett labjegyzet, majd szaz oldal utan pedig a megoldas.
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Jart-e mar Laoszban? — kérdi a hang. Mert csak az irhatott és rendezhetett
ilyen jelenetet, aki ismerds Laoszban. Kézépkori kiralyi laoszi szerelmi kultu-
ralis hagyomany volt a tdvol-keleti orszdgban, hogy a clitorisra aranylanccal €16
rovart lancoltak. Ez a rovar zig csapdosva a luxusbordély azsiai vendégének
dobozaban. Az ismeretlen nem hiszi el, hogy Buifiuel és filmjének alkototarsa
sohasem jart Laoszban.

De folytassuk még egy rovid ideig az én privat dobozolasaimmal.

Sarasotaban vagyunk éppen, amerikai el6add korutam egyik utolso allomasan,
az 6cean fehér ko- és kagylomorzsas partjan (itt élnek Szeles Monikaék, édes-
anyja, aki adorjani sziiletésti, batyammal jart iskolaba, édesapja, a harmasugro
bajnok, nemzetkozileg ismert, Bordigeraban tobbszor dijazott karikaturista, jo
baratom), alldogalunk a hatalmas palmafak alatt az abszolut kékségben, néhany
perc és majd beszélni, felolvasni fogok, lassan gyiilekeznek az emberek... Esz-
revétlen egy vizszintes szekrény all meg az uton, egy furnéros kredenc, egy dra-
ga Chevrolet. Kis idds ember szall ki, hallom, vezetéknevem emliti, pontosab-
ban édesapam nevét, azt kérdi az emberektdl: ez a Tolnai a Tolnai Matyika fia-e?
Odairanyitjak hozzam. Mondom, igen a bérkeresked6 Tolnai fia vagyok. (Apam
a Bata vaskereskedésében inaskodott, aztan vegyeskereskedést nyitott, gyarmat-
aru-keresked6vé nétt, de allamositottak a boltjait, raktarait, 6t pedig bortdonbe
zartak, amikor szabadult, bérkereskedo lett, aki vadasz- és halaszfelszerelése-
ket, puskakat is arult.) Varoskankban a tiikdrgyar helyén — lam, itt is a tiikor!
— cipbgyarat alapitottak Elita néven... Apam az 6 cipdiket arulta. Kezdetben
maga szerezte be az ilyen-olyan dobozokat. Csak akkor dobbentiink rd, varos-
kankban senki sem gyart dobozokat, kartondobozokat, nincs dobozoldlizemiink,
noha gongyoéleg-, illetve gylimolcsladagyarunk az mindig is volt, hiszen ott dol-
goztak volt fel a Tiszan Usztatott ronkoket... Fogalmam sem volt, apam hogyan
is talalta fol magat. Es akkor Sarasotaban megtudtam a részleteket. Lam, ezért
kell olykor ilyen messzire, egészen az 6cean partjaig vandorolnunk. Es akkor
az az emberke mesélni kezdett az 6cean kagylohéjjal hintett partjan, a palmafak
alatt, a végtelen azirban. Adan (Szarvas Gabor és Rakosi sziilovarosaban) élt,
dobozok készitésével foglalkozott. Apamnak is széllitott. Nagyon megkedvel-
ték, megszerették egymast. Kisiparosok, probaltak talpra allni, talpon maradni
valamiféleképpen. Ha édesapamnak gyorsan dobozokra volt sziiksége, nagyobb
mennyiségli cip6t rendelt nala valamelyik kereskedelmi utazo, akkor felhivta
adai dobozos baratjat, és megrendelte a dobozokat. Ha nagyon siirgds volt a
dolog, ha azonnal sziikség volt a dobozokra, a csonakba raktuk a dobozologépet,
mesélte a kis oreg, és két fiammal, Magyarkanizsaig p6fogve a Tiszan, elkészi-
tettlik a dobozokat... Nem emlékszem, mirdl beszéltem aztan ott az 6cedn part-
jan a sarasotai kozonségnek, de minden bizonnyal megemlitettem az aranyos
kis oreget, ahogyan az 6ceanon atevezett oda hozzam dobozologépével, igen,
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minden bizonnyal arrol a kis tiikdrgyarrol meséltem, amely helyén cipdgyarat
csinaltak, s minden bizonnyal arrél meséltem még, hogy azoknak a csikorgo,
er6s kérgli cipoknek az arusitasahoz kartondobozokra volt sziikség, és hogy azo-
kat a dobozokat ez az aranyos kis ember készitette, aki, lam, most atevezett az
6ceanon, ide hozzank, hogy felmutassa a dobozt, a dobozt mint olyant, magat a
dobozt, amelyben, lam, benne édesapam szelleme. Ki hitte volna, hogy éppen
itt, Sarasotaban talalkozom vele, s benne — még ma is ott 6rzom — Szeles Monika
kénszin labdaja...

Befejezésiil szeretnék visszatérni Szikora Tamas altalam megnyitott Ludwig
muzeumi kiallitasan latott Zold laddhoz, amely szamomra Szikora legkedve-
sebb alkotdsa. Az a lada is magan kiviil hordja titkat. Marmint a képzdmiivészet,
a festészet, az objekt-miivészet titkat, csodajat. Egy lada, amelyet nem kell ki-
nyitni, amely eredeti voltaban is egy festmény, jollehet deszkakép, egy objekt,
ugyanis régen ilyen ladaban kiildték a 16szért, illetve hat minden bizonnyal az
ecseteket Kinabol Pestre, valahova a Keleti kornyékére, csodalatos, mar-mar
a kék felé mozduld papagajzold deszka, fekete ideogrammakkal, nem is foly-
tatom, elall a lélegzetem, illetve hat folytatom ama kis ecsetes lizlet utan valo
kutatassal, ahova ugy érkezett Kinabol az ecset, a tus, az indigo stb., mint édes-
apam uzletébe a gyarmataru...

Mint emlitettem, lévén scriptor, szépird, inkabb csak témakat, horizontokat
szerettem volna jelezni, nehogy besziikiiljon Szikora miivészetének értelmezé-
se, hogy tovabbra is nyitva maradjon dobozanak fedele. Lam, most is beléje fért
az egész fiiredi Liptak-villa. ..

Miel6tt ki-ki magaval vinné dobozat, megnyitom, illetve ujfent utalok a
képek, objektek gesztusértékli nyitottsagara, marmint, hogy ezek a dobozok
mindig nyitottak, tiresek, s arra, hogy a nyitott miivek kordban meglepddiink
egy valdjaban nyitott, lires mii elé érve, meglepddiink, mert nem voltunk felké-
sziilve a komor, tragikus suly allando jelenlétére, noha mint mondottuk, akarha
ama banyasz, ama hentes munkdja visszhangozna benniik, noha munkajanak
eredménye kiviilre, a vak tiikorrendszer rembrandti falaira vetiil, tapasztodik,
rétegzodik. ..

POSTSCRIPTUM

Jutka feleségem athozott a hataron (lestem a visszapillantoban, ahogy a ma-
gyar vamos nézi a kocsi csomagterében kopott vulkanfiberem, mint nézni szok-
ta, ha valami performance-ra utazom vele, a szerbek nagyvonaltiak, nem érdekli
Oket az ilyesmi, lestem a visszapillantoban, kinyittatja-e, mert ha kinyittatja, ak-
kor nekem is ki kell szallnom, akkor ki kell nyitnom neki a 1adikot, a ladikoban a
két dobozt is, szoval el kell adnom neki a peformance-ot, noha fesziilt vagyok,
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tul fesziilt is, hajnali négykor keltem, atfésiiltem a most is, mint mindig, hosz-
szura, tul hosszura sikeredett megnyitdszoveget — egyediil Duhamel dobozkaja
dobott fel kissé, gyorsan adatokat probaltam keresni vele kapcsolatban, valami
¢letrajzot, de csak Gyergyainal talaltam valamit réla meg az egyik lexikonban
egy Duhamel nevi természetbuvart, aki a safran-halallal foglalkozott, valamint
meglepetésemre a hajoépitéssel és a fa konzervalasaval is —, elkapott a panik,
valami még most is tovabb iratta volna velem a szdveget, hirtelen kivancsi let-
tem, mi is az a safran-halal, jollehet valojaban azért liltem a computer elé, hogy
meghtizzam a szdveget, kijeldljem a megnyiton felolvasandé részleteket, érez-
tem, valami baj fog torténni, ha a performance eldadasara kényszerit a vamos,
ha kotozkodni kezd velem, de megusztam, Jutka maris lecsapta a hatso ajtot),
athozott a szegedi vasutallomasra. Amig én helyjegyet, 6 vizet meg kiflit vesz.
Es foltesz az Inter Cityre, hogy Kecskemétre utazzak. A vonaton bele-belele-
sek a szovegbe. Bobiskolok, a sarguld buzatdblakat figyelem, sikertil-e beér-
nitik a sok vihar, jég kozepette, itt-ott mar elneheziil a rozstablak egyediilallo
Oaranya, az iiléseken talalt Gjsdgokat bongészem, de alighogy belefeledkezem,
azonnal valami olyasmire bukkanok, amit ki kell jegyzetelnem, ki kell tépnem
magamnak, a szegedi dom t6bb mint nyolctonnas harangjanak négyszazotven
kilos nyelvérdl kezdek olvasni példaul. Igazan nem irigylem a mestert, irja, aki
a derék vastagsagu nyelvet kikalapalta. A fémen latszik a rengeteg iités nyoma.
Nem értem pontosan, hogy a mester {itéseire gondol-e, avagy a harangozas altal
elszenvedett litésekre, de hat, teszem félre az {ijsagot, egy harang nyelve nem
szenved, miért akarok maris egy szenvedo nyelvet krealni magamnak, bosszan-
kodom. De alighogy kijutok a dombol, ahol maga Klebelsberg Kuno siremléke
is lathat6, maris Balatonfiireden talalom magam, hosszu riportot kezdek olvas-
ni a hires szivkorhazrol, a ballonkatéteres értagitas részleteir6l... Szatymazon
megallunk. Meg majd Kiskunhalason. Felallok, sétalok, ma egész nap tilndm
kell majd. Alighogy elindulok az iilések kozott, Szajbély Mihaly baratomat pil-
lantom meg. Fekete polojaban, fekete hatizsakjaval, mint mindig. Pestre utazik,
hogy onnan Berlinbe repiiljon. Kérdi, én hova tartok. Mondom, Kecskemétre,
onnan pedig majd Fiiredre, teszem hozza: egy kiallitast megnyitni. Nem érti
pontosan, miért kell ahhoz, hogy Fiireden megnyissak egy kiallitast, Kecske-
métre utaznom. Mondom, a festéhoz utazom, akivel majd egytitt folytatjuk. A
festé kecskeméti?, kérdi. Nem, mondom, csak ott él a miivésztelepen. Hogy
hivjak?, kérdi.

Szikora Tamas, mondom. Dobozokat csinal, mondom. Dobozokat?, kérdi.
Csinalja is meg festi is, mondom, s egyszer csak mondani kezdem neki, kiom-
lik, radmlik mind a megnyitoban-megnyitokban felhalmozott anyag. Heidegger
katedrajaval kezdem... Hiszen Misi is tanar. A katedra mint doboz, mondom.
Majd az Erzelmek iskoldjarol kezdek beszélni, a regény szivarkas- meg mas
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dobozairdl, hogy aztan a didkfelkelésbe keveredd boltosrol kezdjek mesélni, aki
csipkés dobozokat szallit éppen, ugy keveredik a dologba... Egyrészt azért be-
szélek errdl, mert felesége francia szakos, masrészt mert még Flaubert dobozait
is okvetlen be kellene iktatnom oda valahova Proust elé...

Beszéd kozben érzem, abba kellene hagynom, inkabb 6t kellene meséltet-
nem Berlinr6l. Két éve ott tanit, az én lokalis és vilagi szovegbonyodalmaim-
1ol is tesz emlitést, meg is jegyzi, hiszen naprakész motivumaimat, éppenhogy
formatlan motivumait (csicsoka, karfiol) illeten, eddig nemigen dobozoltam,
latom, maris kombinal, mit jelent e szabalyos, geometrikus motivum felbukka-
nasa... Elblcstzunk. Kecskeméten dr. Fekete Laszlo a mlivésztelep (mostana-
ban alkotoéhdzat mondanak inkdbb) vezetdje. Mondja, Tamas az autdban iil, nem
érzi j0l magat, ideges az Ut el6tt. Tamassal megoriiliink egymasnak. Pesti miiter-
mében talalkoztunk utoljara, amikor is egy csodalatos, intarzias, biliardposzto
bélésti ladikoval ajandékozott meg — olyan, akarha egy biliardposztoval vont
anyahajo-fedélzet lenne elrejtve benne, mondtam, jollehet igazan kiderithetet-
len, mire is szolgdlhatott valgjaban (Tamasnak kiilonben egy egész muzeumra
val6 valos doboza van, még majd foglalkoznom kell azokkal is). El6szor jarok
a Koods Karoly épitette miivésztelepen, az allatpark mellett, amelynek, mint sza-
vabol kiveszem, szintén dr. Fekete az egyik spiritus movense. Az alkotohazhoz
néhany villa is tartozik, az egyikben Molnar Lajos ¢€l, akinek irasnesze, csondje
fontos szamomra, éppen 0, az O lapjai azok, amelyek lecsendesitik a tonnas
harangok mazsas nyelvét, akihez mar évek ota késziiltem volt... Ebédeliink,
magyarazza Tamas, és aztan elindulunk, ugyanis haromkor lesz Fiireden a meg-
nyito, utana rogton joviink vissza, itt aludhatsz, kapsz egy miitermet.

Kapsz egy miitermet, visszhangzik bennem mondata. Itt a kulcs, menj fel,
a 6-osban lakom (Ivanyi-Griinwald, irja az ajtéon), de a képek nagy része a
4-esben, a Koszta-miiteremben vannak... Nézem az ajtokat, a 8-as Kmetty, a
7-es Perlot Csaba...

Benyitok Tamas miitermébe. Az eldszobaban ott all a ramabdl kivett A rozsa-
szedd asszony. Erzem, e kép nélkiil képtelen leszek visszautazni. Benn a falakon
az uj képek, amelyek koziil Kovalovszky Marta kiszemezte a kis remekmiiveket.
Mintha kdzben csak még komorabba lett volna a szinvilaga, szinte fekete-fehér,
hogy egy-egy idom éle, oldala annal erGsebben vilagitson, forrobban idézze a
rozstablak oaranyat. Egyenkint a képekhez 1épek, mert kiillon élmény, akarha tel-
jesen uj képet latna az ember, anyagszertisége, bonyolult applikaciok, jollehet a
kép egésze mindig nagyon egyszer(i marad. A falakon gyaluk, tolltartok, egy he-
gediinyak, petroleumlampak, szentképek, Toth Frany¢ kis mongoliai képe, amely
valami jurta nemezre applikalt erotikus képecskét mutat, jollehet az is szentkép
(végiil majd 4 rozsaszedo asszonnyal azt is nekem ajandékozza Tamas). Asztalan
egy kis borkotésti Csehov-kotet, forgatom, arra gondolok, netan az is felkeriil egy
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képre, ugyanis a képeken mind tobb a konyvfedo, az egyik deszkalapon, amely-
bol koriil szogek allnak ki, mar applikalt egy konyv borfedelét, a masik képbdl
meg szinte kinyilik egy konyv, amelynek a bensdje maga a kép...

Még egy miivész tartdzkodik rajta kiviil a miivésztelepen, egy neves orosz
zomancmiivész, aki valojaban azerbajdzsan. Tamas oroszul beszélget vele, be-
mutat. De egész Fiiredig hallgatunk, majd csak visszafelé, a jo balatoni borok-
nak koszonhetéen ered meg a nyelve, s kezd el énekelni. (Faggat, azt mondja,
tud szerbiil, faggat, hogyan tudna lejutni a tengerre, kell-e vizum neki. Lassan
Kosovora terelodik a beszélgetés. Mondom, két nézet iitkozik egyeldre, az ame-
rikai és az orosz. Varatlanul Amerika ellen kezd p6rdlni, azt mondja, hamarosan
hat, nem értem, miért nem 6t vagy hét, Bin Laden lesz és Amerika kaput!...
De a képei, mert maris az albumait mutogatja, valoban tehetségesnek mutat-
jak. Mondja, rajta és néhany magyar zomancmiivészen kiviil csak két nagy zo-
mancmivész van még a vilagon, egy francia és egy mexikoi, akik mind nagyra
tartjak Ot... Visszafelé egész uton azerbajdzsan dalokat énekel. Majd szépen
elalszik.) Az orosz nyelv hallatdra megnyitoszévegem orosz szala erdsodik fel,
Tamas szovjetuniobeli tanulmanyai feldl kérdezem. Tatjanarél kezd beszélni.
Olyan volt, mint Puskin Tatjanaja. Elhoztam Magyarorszagra. Szereztem egy
kis lakast. Majd beiratkoztam a Képzomiivészeti Fdiskolara. Es elvaltunk. Ra-
hagytam a lakast. Egy jugoszlav vizipolossal Németorszagba ment, ott feleségiil
vette egy német mérnok, gyerekei sziilettek. Sokaig nem hallott rola, aztdn egy
¢jszaka telefonalt. Szerezzen neki valami papirokat, hogy nyugdijat kaphasson.
Tatjananak lebénult az also fele, nem bir mozogni, és rak van a torkaban...

Dr. Fekete észreveszi, érdekelnek az allatpark tigyes-bajos dolgai, a palicsi
allatkertrol beszélgetiink, elmeséli, akartak venni egy pupos tevét a palicsiaktol
(egymillio forintért), ez valéban izgalomba hoz, a palicsi pupos teve, kiilonben
is szeretem, ha maguktol berezonalnak-alliteralnak a szavak... De, folytatja dr.
Fekete, a hataron nem engedték ki. Azt mondtak, csak Romanian keresztiil le-
hetséges. Csak szerezziink valami papirosokat a minisztériumban. Szereztiink,
de addigra megvették a tevét a romanok... Kérdem, van-e flamingojuk. Van
kettd, de csak fekete, a németektdl kaptak Oket... Van tigris, oroszlan, parduc,
haromfajta majom, lama, szarvas, farkas, egész golyapark, madarkorhaz... A
makdkok szeretnek elszokni. Az dreg tigrist szétszedte a fiatal. A szarvasbika is
gyilkos, atdofte a tehenét... Vizilovat meg zsirafot nem akarunk, a zsiraf EU-
szabvanyos istalloja tal koltséges... Mar alig tudom kovetni, mikor mesél az
allatpark, mikor a miivésztelep izgalmas életérdl. Aztan megmutatja a telepen
¢épiilé templomot, 6 vezényli az épitkezést is. A templom koriili tigyekhez még
jobban ért mint az allatkerthez, s ez kissé zavarba hoz. De aztan kozli velem,
pap volt maga is... Indulas Fiiredre. Most ahogy sétalok az alkotohazban le-f6l,
Tamas dobozai afféle fakabatoknak tiinnek...
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Felraknak a vonatra. Boldog vagyok, viszem A rozsaszedo asszonyt, egy do-
bozba csomagolt Szikora doboz-képet, Toth Franyd azsiai képecskéjét, Jutka
var Szegeden, visz haza, akarha Fiiredrdl Palicsfiirdére...

Tamas olykor hiv. Mind tdbb képkeretet szerez a kecskeméti antikvariustol.
Dobozai, fakabatjai a kép sikjaba simultak, képekké lettek, most arnyékukat
kivetitik a raman talra, maguk is kibuknak, igy erésitvén kép-voltukat.

(2001)

Részlet a Kalapdoboz cimii esszékotetbol, amely az wjvidéki Forum Konyvki-
ado gondozasaban fog megjelenni.
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TOLNAI OTTO IMAGINARIUS MUZEUMA

Imaginary Museum of Otto Tolnai

A képtar, a miizeum meghatarozé helye Tolnai Ottd szdvegeinek. A képzémiivészeti esszék
elbesz€lgje tobbszor vissza-visszatér oda egy-egy alkotas megfigyeléséhez, de megkonstrualja
sajat Imaginarius Mizeumat is André Malraux képzeletbeli mizeuma nyoman. A szerzd e
gesztussal alternativ képzémiivészeti kanon(oka)t teremt, egymastol tavoli képeket fiiz dssze.
A dolgozat a miivekben megjelend Imaginarius Mizeum megtestesiilési modozatait kivan-
ja koriiljarni, hiszen egy olyan allanddan kimozduld, dinamikus gytjteményrdl van szo,
amely nem szorithaté be a hagyomanyos kiallitotermek falai koz¢, azokat szétrobbantja.
A hipertextualis kapcsolodasok, a virtualis tér, vagy a rizoma ,,sokszoros tere” mind-mind
lehetdségként jelentkezik az Imaginarius Mizeum elgondolasara.

Kulcsszavak: Tolnai Otto, André Malraux, muzeum, kanon, hipertextualitas, virtualis tér,
rizoma

A mizeum, ,,a kulturalis intézmények legrejtelmesebbike” (BINNI 1986: 9)
kiemelkedé szerepet tolt be Tolnai Otto szovegeiben, elsGsorban a képzémiivé-
szeti esszékben hangsulyos, de szépprozajaban sem elhanyagolhatd. A képzo-
milvészeti essz€k irdja Gjra és ujra ellatogat a képtarakba, mizeumokba, hogy
megfigyelje, felfedezze a miialkotasok szamara fontos, masok szdmara szinte
észrevétlen mozzanatait, példaul ,,egy holland mester csendéletén a kés gyongy-
héaz nyelét” (TOLNAI 2004: 256).

A Foucault altal ido-heterotopiaként értelmezett muzeum, mely egy végtelen
felhalmozodas megjelenitdje (FOUCAULT 2000: 152). Tolnai miiveiben ideig-
lenes otthonna is valhat, st idobeli és térbeli utazasok helyszinévé, instrumen-
tumava. Mindkét esetben Foucault heterotropia-fogalman beliil mozgunk, igy
e kitlintetett tér nem csak elsddleges jelentésében tekinthetd az olyan helyek
egyikének, ,,amelyek egyfajta ellen-szerkezeti helyként, megvalosult utopiaként
reprezentaljak, kétségek elé allitjak, kiforgatjak a kultara belsejében fellelhetd
valodi szerkezeti helyeket” (FOUCAULT 2000: 147). Hogyan lehet ideiglenes
otthon a mizeum, és hogyan utazhatunk benne, altala? Mindkét kérdésre va-
laszt kaphatunk Tolnai izelt opusaban, a Grenadirmars cimii kotetben. 4 vo-
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naton ciml Négy litterula koziil a harmadikban, melynek cime Orchidedzas,
avagy a megesett teherben maradt torténet, az én-elbeszéld a vonaton — éppen
a vonaton, mely ,,viszonyok rendkiviili nyalabjat gytijti egybe, hiszen athala-
dunk rajta, a segitségével haladunk egyik pontbol a masikba, végiil maga is
halad” (FOUCAULT 2000: 149) — mesél utitarsanak arrdl, hogy egyszer la-
kott Vajdahunyad varaban, az épiiletben miikodé Mezdgazdasagi Muzeumban,
vagyis pontosabban annak vendégszobéjaban: ,,Am a dolog kissé¢ még ennél is
bonyolultabb, [...] ugyanis elszallasolasunk gy tortént, hogy elkaptuk a mui-
zeum kulcsat. Ejszaka jartunk haza, a hatalmas Mez3gazdasagi Muzeum volt
a hazunk, olykor kissé spiccesen, avagy egész ittasan, fél éjszakat kovalyog-
tunk a Mez6gazdasagi Muzeumban, hol az aratést, hol a sertéstenyésztést be-
mutat6 termekben pihenve” (TOLNAI 2008: 301). A vendégek a labirintusszeri
muzeum kulcsanak birtokaban hazuknak, otthonuknak érezhették az épiiletet,
a latogatas tekintetében teljesen lehetetlen id6ben, éjszaka kebelezték be azt,
igy teljesen mas szemszogbdl ismerhették meg, sokkal bensdségesebb viszonyt
alakithattak ki vele. A Tolnai-szovegek én-elbeszéldje ettdl az élménytdl flig-
getleniil is sokkal otthonosabban mozog a miizeumokban, mintha barati latoga-
tasokat tenne ott, ez olvashato ki egy berlini élményének leirasabol: ,,a MoMA
vendégeskedésének kdszonve, egész évben ott volt lathatd Berlinben a miivé-
szettorténet szamomra egyik legfontosabb képe: Balthus Utcdja. Amit tobbszor
volt alkalmam latni mar New Yorkban; de az, hogy most, immar Balthusszal
valo személyes talalkozasom, ismertségem utan, ujra sz&ép nyugodtan, napon-
ta szemrevételezhettem, visszajarhattam hozza, tényleg csodalatos, szenzacios
adomany volt” (TOLNAI 2008: 386). Ugyancsak Berlinhez kéthet6 a mizeumi
utazas, a narrator egy tarlatra betérve egyszer csak Zentan talalja magat, a zentai
Tisza-part azon pontjan, ahol kisgimnazista koraban atmosta magat a koltészet,
a Teremtd birodalmaba. Mindez Gerhard Richter Venedig cimii képe elott esett
meg, az elbeszél6nek hosszi idejébe telt megfejteni, mi is tortént: ,,Es mégis,
addig a napig gy hittem, hiperrealizmus, veermeri tokély ide vagy oda, valami
kiilonbség mégis kell legyen a kép és a valosag kozott. Igen, itt nem volt kiilonb-
ség, nem létezett hatarvonal. Bizonyosan tudtam. Ahogyan az a kinai mester is
egyszertien felment a képre és hatratett kézzel elballagott, én is felmentem, és
odatiltem. Ezt talan Richter sem tudta. Marmint, hogy sikeriilt. Nem volt hire
rola. Hogy valaki, egy rezge kisgyerek, egy rezge kérész feliilt a képére, felita-
todott annak eziistoliv kozegében” (TOLNAI 2008: 392).

Ezzel a képzeletbeli utazassal mar at is 1éptiink az imaginarius szférajaba, a
dolgozat tulajdonképpeni terrénumara, hiszen a cél annak az imaginarius orsorol
letekeredd vonal-fonal spiralnak a kovetése, amelyet Tolnai Dob6 Tihamér rajz-
miivészete kapcsan emlit (TOLNAI 2009). E vonal Ariadné fonalaként a képze-
letbeli kaland, a képbe meriilés vezérfonala, kapaszkodoja, de segitségével talan
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nem kijutunk a labirintusbol, hanem végérvényesen dsszecsomozodunk benne.
(Megjegyzendd, hogy a mizeumok torténetében a kiallitasi utvonal megjelené-
se lényeges mérfoldko, ezaltal is valhatott a Paolo Giovo altal felallitott ,,Hirnév
Temploma” az intézmény torténetének elsé muzeografiailag jelentés formajava
[BINNI 1986: 25— 27].)

Eddig foként valos muzeumokrol esett szo, de a realis galériak latogatoja
mellett Tolnai egy Imaginarius Muzeum custosa, épitdje is. A szerzo tobb irasa-
ban hangsiilyozza, hogy térségiinkben a miizeumok sorsa a szétcincalas. O ezzel
szemben folyton a képzomiivészeti alkotdsok dsszegytijtésére, képtarak létre-
hozésara, az elfeledett mivészek és miivek kutatdsara buzdit. Az Imaginarius
Muzeum rendezgetése, épitése is egyrészt a feledés, a szétcincalodas ellenében
hat6 folyamat, masrészt kanonalakito tevékenység.

Tolnai sajat képzeletbeli intézményét André Malraux-tol eredezteti (,,korunk
imaginarius mizeumaban, amelyet még Malraux kezdett volt, ugye, 6sszehor-
dani”). A francia iro, politikus 1947-ben vetette papirra elképzelését a képzelet-
beli muzeumrdl, ravilagitva a valédi muzeumok hianyossagaira, akadalyaira.
Malraux szerint ,,a miizeum szerencsés véletlenek sorozata” (MALRAUX 1997:
123), amely sosem lehet teljes, valami mindig hianyzik beldle. A képzeletbeli
muzeum ezzel szemben torekedhet a teljességre, a nyomdai sokszorositas ré-
vén egymas mellé keriilhet a vilag 6sszes képzOmiivészeti alkotasa, illetve azok
fényképe, viszont ez bizonyos veszteségekkel jar, a miivek elveszitik anyagukat,
kiterjedésiiket, aranyaikat, am egyuttal egy kifejezésteli stilussal is gazdagod-
nak (MALRAUX 1997: 124-125). ,,A mialkotas is, amely a reprodukcioban
elvesziti karakterét, targyi, kultikus funkciojat — irja Malraux — immaron csak
a miivészi képesség bizonyitéka, tiszta miialkotas; talzas nélkiil allithato: ma-
vészi momentum. De mint ilyen, telitett és egész” (MALRAUX 1997: 127). A
reprodukciomuzeumok jellegzetes attributumai, hogy kozel hozzak egymashoz
a szétszort mitveket, fliggetlentl attol, hol talalhatoak, hiszen sziikségtelen az
eredetik birtoklasa (MALRAUX 1997: 127-128).

Malraux elgondolasat végiggondolva megallapithatd, hogy Tolnai Otto
Imaginarius Mizeuma megalkotasakor csak az alapotletet meritette a francia
ird szovegébdl, az elnevezést, a szabad kivalasztas lehetdségét, az alkotasok
szoros Osszeflizését viszont a vajdasagi szerzd nem képzdmiivészeti alkotdsok
fényképeit rendezgeti egymas mellé, hanem a kdrnyezetében valoban lathato,
térséglink nyilvanos és intim galéridiban, valamint az emlékezetében Orzott
miiveket igyekszik bevonni a vilag miivészetének vérkeringésébe. E képzelet-
beli mizeum tétje valdjaban a vajdasagi képzomivészet 1étének bizonyitasa.
Alternativ kanonokat hoz létre, elfeledett festoket, miiveket kotor ki a hamu
alol, s a vajdasagi képzémiivészet kozéppontjaiba helyezi dket. Egy arculcsapo
es egy mellbevago rajz cimii szovegében azt irja, az ¢ feladata csupan annyi,
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hogy egymas mellé helyezze a képeket, szavaival keretbe foglalja, és kozzé-
tegye. Tevékenysége esziinkbe juttathatja Danilo Ki§ 4 holtak enciklopédidja
cimi elbeszélésének gytijteményét, amelyben azok a személyek kaptak helyet,
akiknek mas lexikonok nem allitottak emléket. Tolnai is tobbnyire olyan miivé-
szekkel foglalkozott, foglalkozik, akikrdl sem Belgrad, sem Budapest nem vett
tudomast. (Ez a helyzet Balazs-Arth Valéria Délvideki magyar képzomiivészeti
lexikonaval modosult, de a vizsgalt képzomiivészeti esszék jorészt még e kiad-
vany megjelenése el6tt sziilettek.) Kis enciklopédiaja és az Imaginarius Miizeum
kozotti kapesolatot erdsiti az esszék témavalasztasanak egyik ars poetica-szerti
meghatarozasa: ,,Akkor elsdsorban azért irtam rola, hogy demonstraljam Tolnay
Karoly allaspontjaval — csak a legnagyobbakkal érdemes foglalkozni — szem-
beni nézetemet, a marginalisok, a névtelen vidéki festok iranti vonzalmamat,
azt a felismerést, hogy a vidék, ahogy mondtam, tisztitotiizében, galeristaktol,
divatoktol, kritikusoktol fiiggetleniil, elhagyatva tényleg csak valodi miivészek
tudnak miivésznek megmaradni” (TOLNAI 1992: 45).

Tolnai imagindrius képtaraban minden alkotasnak megvan a helye, a miivek
egyik legfontosabb attributuma a pontosan felvazolt kapcsolatrendszeriik mas
alkotasokkal, legyen szo vizualis, avagy textudlis produktumokrol. Balazs G.
Arpad A proletircsalad ebédje és Boschan Gyorgy Ember kenyérrel cimii képe
mellé Van Gogh Krumplievék cimii festménye keriil, Nagyapati Kukac Péter
miveihez Paolo Uccello Ejjeli vaddszata tarsul, Faragd Endre Félszemii ldnya,
festészetiink egyik antologiadarabja kozelébe Salvador Dali Lautréamont-rajza
helyezhetd. A kitekintés mellett nagyon 1ényeges a belsd viszonyok, dsszeflig-
gések felmutatasa is. A mikromegfigyeléseket végzo szerzo-elbeszElo a felfede-
z6 mamoros oromével veszi észre és lattatja a mar korabban is felismert, de meg
nem értett kapcsolatot Vinkler Imre 1953-as Onarcképe és Faragd Endre hason-
16 manirban késziilt portréja kozott. A két kép Olah Sandor miivészete révén
keriil egymas mellé, hiszen mindkettdt Olah ihlette. Pechan Béla réziistos-kar-
fiolos csendéletének az Imaginarius Muzeumban Olah Sandor viragos-karfiolos
csendélete mellett van a helye, mindketté alapképnek tekintheto.

A képek, szobrok viszonyhaldjaban textusok is helyet kapnak, ezzel kapcso-
latban ezt olvashatjuk: ,,manidkusan szovegeket motyogok, probalok sapkaként
a rajzokra boritani, igazitani” (TOLNAI 1992: 171). Mezei Erzsébet egyik képe
elott Weores Sandor nevezetes egysorosat kellett kimondania a szerzének, a To-
Jjaséjt, a kép leirasakor pedig egy masik egysoros is eszébe jutott, a Szarnysatét.
El6fordul, hogy Tolnai versekhez hasonlit képzémiivészeti alkotasokat, példaul
Glid Nandor Onégetés cimii szobra olyan szép az esszéird szerint, mint egy
Rilke-vers; Baranyi Markov Zlata kavicsait Francis Ponge és Vasko Popa ka-
vicsos versei mellé helyezi; Pechan Jozsef gyerekfigurait Kosztolanyi és Csath
gyermekeivel rokonitja; Oldh Sandor Szabadkai gimndziuma az ir6 tudataban
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végérvényesen Osszekapcsolodott az Aranysarkannyal; Hangya Andras lumpen-
jei Csath figurait idézik; Acs Jozsef Zenész cimii kis tusrajza Ady Endrét juttatja
az elbeszélo eszébe; B. Szabd Gyodrgy kapcsan Janus Pannonius és Van Gogh
mandulafairdl értekezik a szerzo stb.

A bemutatott modon is koreografalt Imaginarius Muzeum valds tolnais sz6-
vegtér, tele lokalis vonatkozasokkal, ,,intimpistaskodéssal”, személyes érintett-
séggel, kisajatitassal, a miialkotasok anekdotakka, torténetekké irodasaval: ,,leg-
inkabb olyan képekkel foglalkozom, amelyeket megoldottam, felnyitottam, le-
forditottam magam szamara, amelyeket mar athelyeztem kis torténeteim soraba,
¢s jol koriilbastyaztam kulturalis meg irodalmi adatokkal” (TOLNAI 1992: 66).

Izgalmas kaland a szovegbeli utalasok alapjan modellezni a valosagban ezt
a muzeumi szovegteret, elképzelni, hogyan testesiilhet meg. Balazs-Arth Va-
léria képzOmiivészeti lexikona egyike a lehetséges megvalosulasi modoknak,
Bacsa Géabor is ravilagit az Imaginarius Muzeum és a lexikon kapcsolatara a
kiadvany eldszavarol (Tolnai Ottd: A rozsaszin sar) értekezve: ,,Annak, aki latta
Alekszander Szokurov Orosz barka cimi filmjét, nem 4j az a gondolat, mi-
szerint a mizeum épiilete csupan a képlékeny anyag, ami a latogatoi képzelet
ontéformajara/-ba dmlik. Az imaginarius mazeumnak nevezett lexikon egymas-
sal csupan potencialisan felelget6 élet/-miiveket tesz kdzszemlére, olyan szinha-
zat hiv létre, melyben a latogatok a szinészek, s feladatuk a kiallitoterem-szinmi
médiumalakjanak eljatszasa, a szocikk-librettd megélénkitése. A fentiek szerint
Tolnai elbesz¢ldje Custine markiként haladt végig az imaginarius termeken, 6n-
kényesen hatarozva meg latogatasanak idén feliili itvonalat, viselkedését a ter-
mek jelentette Iehetdséglabirintusban” (BACSA 2008: 123). Nagyon Iényeges
momentumokra hivja fel a figyelmet Bacsa, elsésorban a muzeum képlékeny-
ségére, teatralitasara, amivel Boris Groys is foglalkozik. Az orosz szarmazasu
milvészetteoretikus korunk mizeumanak egyik f6 jellegzetességét abban latja,
hogy megsziint a nyugalom és a béke helye lenni, allanddéan valtozik, a per-
manens gyljtemények helyét atvették az iddszakos kiallitasok, amelyek utan
a lebontast kovetden csak katalogus vagy videofelvétel marad. ,Manapsag
egyfajta illékony miuzeummal, szétfolyo kulturalis archivummal van dolgunk,
ami minden identitast athat és bizonytalanna tesz. Ebben a helyzetben a kultu-
ralis identitasok sziintelen Gjradefinialasara van sziikség.” Groys a mizeumok
teatralizalasanak eredetét a performance-miivészetben talalja meg, és hangsu-
lyozza a gytijtemények eseményszertiségét (GROYS 1997: 77-79).

Ha egy kicsit tavolabbrol, Malraux elgondolasahoz visszatérve probaljuk el-
gondolni Tolnai Ottd6 muzeumkoncepcidjat, egyenes Ut vezet a virtualis térbe,
ugyanis Antonio M. Battro szerint az imaginarius muzeum bamulatos evoli-
ciojanak produktuma a virtualis mizeum, a minden csomépontot kozéppontta
tevo, ezzel a hagyomanyos hierarchikus rendszert megsziinteté sokkozpontu
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digitalis halozat, melynek muzsdja, a végtelen szamu ujjal rendelkezé Dactylia.
Battro ugy latja, semmi sem illeszkedik jobban a francia ir6 képzeletbeli mu-
zeumahoz, mint a kényelmes virtualis mizeumlatogatasok, amelyek soran kd6r-
bejarhatjuk, megforgathatjuk, kozelebbrdl szemiigyre vehetjiik az alkotasokat,
de még ennél is tovabbmehetiink a virtualis térben, kiegészithetjiik a torzokat,
sot lattathatjuk a lathatatlant is, a csak vazlat fazisaban maradt miiveket is meg-
alkothatjuk a digitalis technikanak koszonhetden (BATTRO 1999). A tervezet
szintjén 1étez6 Imaginarius Mizeum megvalosulasara is alkalmas lehet tehat
a virtualis tér, e kollekcio konnyedén elképzelhetd a hipertextualitds mintajara
— a textualitas egyébként se zarhato ki e vizualis halozatbol, a szerz6 ugyanis
nemcsak képeket fiiz 6ssze, hanem szovegeket is kapcsol hozzajuk. Egy-egy
kép meghatarozott részleteire kattintva megjelennének mindazok a miivek (vi-
zualisak vagy textualisak), amelyek a szerz6 tudataban, szovegeiben hozza kap-
csolodnak. Battro felhivja a figyelmet egy érdekes szolgaltatdsra az Ermitazs
online feliiletén, amely Tolnai modszerét idézi. A QBIC, azaz Query by Image
Contest (http://www.hermitagemuseum.org/fcgi-bin/db2www/gbicSearch.mac/
gbic?selLang=English) jaték a vizualis asszociaciokkal, egy szin vagy forma
megadasa utan a program egybegytijti mindazokat a képeket az Ermitazs gytj-
teményébdl, amelyek megfelelnek a keresési feltételeknek (BATTRO 1999). Az
otlet nagyon jo, de a technikai megvalositas nem tokéletes. Sokkal magasabb
szinvonalt, jobb mindségli képekkel operal a Google Art Project (http:/www.
googleartproject.com/) elnevezésii projektuma, amely a személyes gyljtemé-
nyek kialakitdsanak lehetoségével kivankozik ide. A keresdoriast lizemeltetd
cég tobb mint negyven orszag szazdtvenegy elismert mivészeti intézményével
egylittmiikddve hozta létre ezt az egyedi online miivészeti tapasztalatot ered-
ményezo portalt, amely oktatasi célokra is kivalo. A teljesség illuzidjat keltd
kollekciobol szabadon kivalogathatjuk kedvenc alkotasainkat, és ezekbdl 1étre-
hozhatjuk sajat gytijteményeinket.

Barmennyire is csabitd helyszin a cybertér a maga sokkdzpontisagaval,
kapcsolodasi pontjaival, végtelen bovithetdségével, nagyfoku szabadsagaval,
meglatdsom szerint mégsem a virtualis tér a megfeleld hely az Imaginarius M-
zeum megkonstrualasara, hiszen Tolnai szamara hihetetleniil fontos a miivek
anyagisaga, €és az interneten éppen ettdl fosztddnanak meg. Emellett a szerzd
tobb esetben is hangstilyozza, hogy a festményeket nem szabad kiszakitani a he-
lytikr6l, hanem éppen ott kell vizsgalni dket, ahol vannak, am egy helyen ennek
mintha mégis ellentmondana: ,,ezek a képek valahol Magyarkanizsan fognak
végiil majd Osszegylilni egy képtarban, ahova majd a vilag minden részébdl
érkeznek az emberek, ahol nem csak a képtar, hanem egyfajta miivészeti iskola,
akadémia is lesz egyszer, ahol én egész szemesztereket fogok atmesélni” (TOL-
NAI 2004: 207). Az, hogy mely képekre gondol a szerzd, nem teljesen egy-
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értelmii, de meglatasom szerint mindazokra az alkotasokra, amelyek fontosak
neki, valojaban Imaginarius Miizeumanak valos 1étrehozasara utalhat. Az idézet
e kollekcio nagyon fontos jellegzetességére hivja fel a figyelmet, a kommen-
tar allando jelenlétének sziikségességére, a tarlatvezetd nélkiilozhetetlenségére.
Iranymutat6 tarlatvezetésként elfogadhatd természetesen az egész Tolnai-opus
is, de az él6beszéd és a személyes jelenlét sokkal hatasosabb.

A kérdés mar csak az, milyen tipust épiilet adhat otthont Tolnai Imaginari-
us Muzeumanak. Figyelemre mélto az a tény, amire Rosalinda E. Krauss hivja
fel a figyelmet, miszerint Malraux musée imaginaire kifejezését angolra falak
nélkiili mizeumként forditottak, a képzelet, a megismerés tisztan fogalmi tere
igy lett az angolban egy paradox, de fizikai tér. Krauss a termek sorozatabol allo
muzeumforma mellett két térformat emel ki, amelyek Malraux konyvének meg-
jelenése tajan alakultak ki: az egyik Mies van der Rohe univerzalis tere, amely
nélkiilozi a kozfalakat, a masik Le Corbusier és Frank Lloyd Wright spiralfor-
maja (KRAUSS 2005: 241-242).

Perneczky Géza szerint a felhdkarcolok mellett a muzeum ,,a jelenkor
masodik legérdekesebb ¢és leginkabb koriilostromlott épitészeti feladata”
(PERNECZKY 1994: 167). Az egyik legnagyobb kihivas a b6vithetdség, a fo-
lyamatosan ndvekvo gylijtemény elhelyezésének problémaja. Arata Isozaki ezt
ugy oldotta meg, hogy vasuti vagonokhoz hasonld muzeumi termeket htizott
fel egy hosszl sorban Tadanori Yokoo grafikus életmiivének bemutatasara. ,,Az
egész ugy néz ki, mint egy vonat, amelyet eldl egy kis oszlopos portikusz hiz,
egy olyan mozdony, ami nem csak bejaratként szolgal, hanem egyuttal jelkép is,
hiszen klasszicista reminiszcenciakat felidézo megjelenésével olyan, mintha 6
maga lenne a testet 61tott muzeum-képzet. Ez a mizeum egy linearisan novek-
v épiilet, amelyhez még szamos tjabb termet lehet majd csatolni, ha Tadanori
Yokoo elég hosszu életl lesz” (PERNECZKY 1994: 182). A mar emlitett Le
Corbusier spiralisan tagulo épiiletet képzelt el, 1939-bdl fennmaradt vazlatanak
cime Musée de Croissance Illimité, azaz végteleniil ndvekvé mizeum. Az Gtle-
tet végiil némi modositassal Frank Lloyd Wright valdsitotta meg a New York-i
Guggenheim Muzeum megépitésekor az 6tvenes években, de a tervei mar 1943-
ban elkésziiltek. ,,A Guggenheim Muzeum kozismert architektirdja megtartot-
ta Le Corbusier otletének spiral-szerkezetét, de Wright az épiiletet nem oldal-
iranyba novelte, hanem a magasba tekerte fel, s ezzel hatart szabott a késobbi
bovitésnek. A Guggenheim Muzeum ezért inkdbb csak mint szobor szimboli-
zalja az egyre novekvo, az egyre tagulo teret (PERNECZKY 1994: 181-182).
Perneczky beszamol még olyan ,,tobbnyire szabadban, parkos ligetben 1étesitett
intézmények”-rdl, amelyek ugyancsak eleget tesznek a nagyfoku bovithetéség
feltételének. Példaként a hollandiai Kroller-Miiller Mizeumot hozza, amelynek
torténete soran a kezdeti kiallitopavilonokat ujabb €s Ujabb Iétesitményekkel
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egeszitettek ki (PERNECZKY 1994: 182). Ugyand emliti a Centre Pompidou-
szerli szuperhangarokat is, amelyek ugyan nem bovithetéek, de hatalmas mé-
reteikkel azt az illuziot keltik, hogy tiresek. Nagyon fontos jellemzdjiik, hogy
belsé teriik akar néhany ora leforgasa alatt atalakithato, ,,egy kiallitast osztd
falat egy ora alatt, egy egész muzeumi részleget megnyito (vagy lezaro) tlizfalat
pedig egy nap alatt lehet felépiteni” benniik (PERNECZKY 1994: 183).

A vajdasagi képzomiivészet jelen allapota, szétszortsagaban, a szerzd-elbe-
sz¢16 baratainak kis képtaraiban, azaz a hivatalos galériak fontos mellékfiilkéi-
ben korvonalazdédod Imaginarius Muzeum terében leginkabb a hollandiai pavi-
lonformat idézi, csak esetiinkben kicsit nagyobb az erdd, amelyben a kiallitohe-
lyek elhelyezkednek. A vazolt épiilettipusok koziil az egy helyre dsszegytijtott
alkotasok szamara talan a Centre Pompidou-szer(i szuperhangarok képlékenysé-
ge, barmikor atépithetdsége felel meg leginkabb azok talméretezettsége nélkiil.
Olyan nyitott miiként hat6 térként tudom elképzelni a megvaldsuld Imaginarius
Muzeumot, amelyre Umberto Eco utal, a caracasi egyetem épitészeti karara, a
»haponta feltaldland¢ iskolara”, amelyben ,,az eldadotermek mozgathat6 pane-
lekbdl allnak, s a tanarok és a diakok az épiilet bels6 struktirajanak folytonos
modositasaval az épp vizsgalt épitészeti és urbanisztikai problémanak megfeleld
tankornyezetet alakitanak ki” (ECO 1998: 87-88). A konnyed mozgathatosag,
atalakithatosag lenne tehat az egyik fontos jellegzetessége e valds-imaginari-
us épiiletnek, a masik viszont a kiallitasi utvonal, mely 1ényegesen eltérne a
hagyomanyostol e szovegrész ihletésére: ,,megtalaltam ezt a vizszintest [...],
illetve hat meg maris bizonyos képfeliileteket, deatil-okat, amelyeken magam
is odatapaszthatom korongom, hogy majd elharapva a fonalat szabadon vitor-
lazhassak, 0j feliiletre tapadhassak vidaman, avagy tériszonytol, fantomféajda-
lomtdl vacogva, gorcsosen kapaszkodva az éppen visszatérni 14tsz6 mocsarak
folott” (TOLNAI 2007: 5). A fonal (6kornyal, pokhalo, avagy az a piros hajoko-
tél, amit vezérfonalként vasarolt a szerzé-elbeszeld Pesten a Matyas utcaban) ta-
padokorongjai az alkotasok semmis részleteire tapadnanak, s kdvetve e fonalat,
a miivek Osszefiiggései jelenitdédnének meg. Egy pokhaloval beszott tér lenne,
ahol a latogato igyekezne kibogozni, szétszalazni az 6sszecsomdzddott, sok cso-
mopontu, kdzponta Gtvonalat, barmelyik vonal mentén elindulhatna, és barhova
érkezhetne a tarlatvezetd custosszal egylitt. A haladdst megnehezitené a fonal-
dzsungel, de ettél valna igazan izgalmassa a kaland, a jaték, at kellene bujni
felette, alatta, olykor egészen kozel kellene tapadni a képekhez. A kapcsolodasi
pontokat megjelenit fonalak, vonalak rizomatikussa valnanak, rizomalnanak
egymassal. A rizoma tehat az az egyediili forma, amely Tolnai Otté Imagina-
rius Muzeumanak szervezdelve lehet, a rizéma, mely ,,olyan »sokszoros tér,
amelyen belill tobbféle vonal fut egyszerre: a rizomat megszervezo, jelentéssel
felruhazo, korvonalazé vonalak légidja mellett fontosabbak, szokésvonalak és
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torésvonalak tiinnek eld, amelyek territorializalt, azaz territoriumként, teriilet-
ként értett elrendezddéseket (jelentéseket) kimozditjak, elfolyatjak, erodaljak,
megszoktetik” (GYIMESI 2008: 23). A rizoma szokésvonalai az Imaginarius
Muzeum nyitottsaganak, végteleniil bovithetéségének kulcsai, annak ellenére
is, hogy ennek a galérianak nem a teljesség megragadasa a célja, mint Malraux
elképzelésének, hanem az Egészen beliil a sajat felmutatasa, avagy ahogyan
Arthur C. Danto fogalmaz, hogy kiilsové tegyen egy vilaglatast, kifejezze egy
kulturalis korszak belsdjét, s tikorként kinalja magat, hogy segitségével
»megértsiik kiralyaink tudatat«” (DANTO 1996: 201).
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Imaginary Museum of Otto Tolnai

The gallery and the museum are determining places of Ott6 Tolnai’s texts.
The author of these writings on fine arts repeatedly returns to examining a cer-
tain work of art, and at the same time creates his own Imaginary Museum based
on André Malraux’s Le Musée imaginaire. With this gesture, the author forms
alternative fine-art canon(s) and connects mutually distant images. The paper
looks at the forms and appearances of the Imaginary Museum present in Tolnai’s
works, because they make such a dynamic collection which cannot be squeezed
within the walls of traditional exhibition halls without bursting them apart. The
hypertextual connections, the virtual space, or the ‘manifold space’ of rhizomes
all appear as a possibility in envisaging the Imaginary Museum.

Keywords: Tolnai Ottd, André Malraux, museum, canon, hypertextuality,
virtual space, rhizomes
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AZ INFORMALIS TANULAS SZINTEREI
A KET VILAGHABORU KOZOTT

Kispest ¢és Pestszentlorinc példdjan

The Grounds of Informal Education between the Two World Wars
Based on the example of Kispest and Pestszentlorine

Az egész ¢letet atfogd tanulas paradigmaja fontossa teszi, hogy elemezziik a tanulas kiilon-
boz6 formait. Az informalis tanulas ,,a mindennapi élet természetes velejaroja”, ami nem
csupan a ma jelensége, ezért indokolt torténeti attekintése, szintereinek feltarasa, analizise.
A két vilaghaboru kozotti Magyarorszagon az iskolan kiviili tanulas meghatarozo tényezoi
a levente, a cserkészet és sportkorok voltak. Azt vizsgaljuk, hogy milyen szerepe volt ezek-
nek a szervezeteknek és az azokban zajlo informalis tanulasnak a fitik életében.

Olyan idGszakot valasztottunk, amikor Magyarorszag elindult a sportnagyhatalomma valas
utjan. A kutatas két labdarugora (Puskas és Dedk), klubjaikra (Kispest Atlétikai Club és
Szentlorinci Atlétikai Club) és az Oket ,felnevel$” telepiilésekre fokuszal. A telepiilések
tarsadalom- és helytorténeti elemzésével, az egykori klubtarsakkal, kortarsakkal, a csalad-
tagokkal, rokonokkal készitett interjuk alapjan, valamint a helyi Gjsdgok cikkeinek analizi-
sével, az iddszakot abrazolo képanyagok gytijtésével és ikonografiai elemzésével kivanjuk
megragadni a kisk6zosségek nevelést és tanulast kinalo helyszineit, az informalis tanulas
sportklubokhoz, cserkészethez, leventéhez ktédo formait.

Kulcsszavak: informalis tanulas, levente, cserkészet, sportklubok, identitas

PROBLEMA

Az oktatési rendszer vilagvalsdganak a jelzése, leirasa, illetve a valaszok
keresése mar régota foglalkoztatja a kutatokat (COOMBS 1969, HUSEN 1979).
Napjainkban sincs nyugvoponton a kérdés (MIHALY 2002), de az élethosszig
tartd (lifelong learning) és az élet minden teriiletét atfogd tanulas (life wide
learning) fogalmai koriil 1atszik kdrvonalazodni a tanulasnak olyan paradigma-
ja, amely atfogo valaszlehetdséget kinal arra, hogy az oktatas hogyan viszonyul-
jon vilagunk felgyorsult és egyre gyorsulo technologiai, gazdasagi, tarsadalmi
valtozasaihoz (HALASZ 2008).
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Az egész életen ativeld tanulds gondolata nyitott rendszerként tételezi a tu-
dast, amibdl még nem kovetkezik egyértelmiien — rovid tavon is nehéz pontosan
meghatarozni —, hogy mire készitse fel az iskola az ij nemzedéket. Az a para-
digmabol adodik, hogy az oktatasi intézmény feladata, hogy fejlessze a tanulast,
mint az ember alapvetd kompetencijat, hogy az egyénben meglegyen az az
attitlid, képesség és ismeret, amellyel a valtozasokra adaptiv modon reagalhat. A
miként és hogyan kérdéseire és altalaban az iskola funkcioinak meghatarozasara
folyamatosan sziiletnek a valaszok.

Alifelong learning (LLL) fogalma sem elézmények nélkiil valo, Field (2006)
éppen a kontinuitasra hivja fel a figyelmet, hogy a 20. szazad eleji permanens
nevelés ¢s oktatas (lifelong education) fogalmanak az utodaként, ujraértelmezé-
seként is tekinthetd. Az LLL fogalmahoz kapcsoloddan fontossa valt a tanulas
keretei szerinti megkiilonboztetése, ami alapjan formalis, nem formalis és infor-
malis tanulasrol (TOT 2008) beszélhetiink. Napjaink oktatasiigye szamara az is
vilagosan latszik, hogy a tudasszerzés iskolan kiviili helyszinei mind fontosabb
szerepet toltenek be (CSAPO 2002), ezért 1ényeges szempontta, megoldandd
feladatta valik a méas forrasokbol szerzett tudasok legitimalasa (TOT 2005),
illetve az oktatomunkaban valo tudatos integralasa (CSAPO 2008). Ebben a
felvetésben egyszerre hangsulyos az informalis tanulds szerepe az iskolaztatas
mellett és az iskola altal adhato integracios tobblet, amely a kiilonb6zo keretek
kozott szerzett tudasok dsszeillesztését segitheti.

Az Europai Bizottsag (2000) tigy értelmezi az informalis tanulast, mint ami
,»a mindennapi €let természetes velejardja”. Kiemelik azt is, hogy ,,nem feltét-
leniil tudatos tanulds, és lehet, hogy maguk az egyének sem ismerik fel tudasuk
¢s készségeik boviilését”. Ez a megjegyzés is — kozvetett moédon — arra iranyitja
a figyelmet, hogy mennyire fontos a reflexio, a tanulasra valo felkésziiltség és
készenlét ahhoz, hogy az informalis tanulas alkalmai és tartalmai tudatossa val-
janak. Ugyanakkor az informalis tanulés a tudas megszerzésének ,,6si” formaja,
ami megvolt az iskola intézményének kiépiilése, kotelezové valasa elott, €s azt
kovetden is. Lényeges a kérdéssel foglalkozni azért is, mert az egyén életében
az informalis tanulas jelentds id6t és teret tolt ki, még a magasan képzett szemé-
lyek esetében is (COOMBS, AHMED 1974).

A KUTATAS CELJA, KERDESEI

Az altalanosabb cél annak a vizsgalata, hogy milyen szerepet jatszott az is-
kolan kiviili nevelés, az informalis tanulds az egyén szocialis fejlodésében a két
vilaghabort kozotti idészakban. A kutatas egy olyan csoportra fokuszal, amely-
nek sikere a testneveléshez kothetd, ahhoz a teriilethez, amelyre az adott kor ve-
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zet6i kiemelt figyelmet forditottak!, a csoport sikerességét nemzetkozi elismerés
bizonyitja, hazai tekintetben pedig legendasnak szamit — ez az Aranycsapat. A
kutatas jelenlegi szakaszanak konkrétabb célja az informalis tanulas ,,torténe-
ti” formainak a feltarasa két szomszédos telepiilés, Kispest és [Pest]szentlérince
fejlodésében. Azért ez a két telepiilés, mert a kispesti klub adta az Aranycsapat
egyik kulcsjatékosat, a kapitany Puskas Ferenc személyében. Szentlorinc pedig
azért, mert — bar 1910-ben onallova valt Kispesttdl — a két telepiilés fejlodése
sok szallal kotodott 6ssze nemcsak a korabbi évtizedekben, hanem a késébbiek-
ben is. Még a huiszas évek végén is napirenden volt a két telepiilés egyesitése.
Kispest azért is figyelmet érdemel, mert a 20. szdzadi Magyarorszag egyik leg-
dinamikusabban fejlodé kozsége, majd varosa. Statisztikai adatok bizonyitjak,
hogy Kispest lakossaganak ndvekedési iiteme magasan meghaladja a hasonlo
méretl — tizezernél tobb lakossal bird — kozségek népességének gyarapodasat.

A kovetkezd kérdésekre keresiink valaszt: Milyen kozosségi szinterekhez
kapcsolodtak az iskolan kiviili nevelés, az informalis tanulas alkalmai? Meny-
nyire tudatosodott a részvevokben az informalis tanulds, mennyire volt hatés-
sal a késobbi életiikre? Milyen volt a fiatalok tanulas iranti attitidje? A feltett
kérdések megvalaszolasahoz és az érintett nemzedék személyessé tételéhez a
két telepiilés egy-egy ikonikus alakjanak — Puskas Ferencnek, a legismertebb
magyarnak és Dedk Ferencnek, az 6rokos golkiralynak — a gyermekkorat, ifji
éveit vizsgalva kivanunk kozelebb keriilni.

Feltételezziik, hogy a két jatékosnak otthont ado telepiilések tarsadalom- és
helytorténeti vizsgalataval, az egykori klubtarsakkal, kortarsakkal, a csaladta-
gokkal, rokonokkal készitett interjuk alapjan, valamint a helyi (jsagok kapcso-

I Mutatja ezt egyrészt a 1921. évi LIIL tc., amely a testnevelést allami feladatta tette (és
egyuttal 1étrehozta a levente intézményét). Masrészt a sportlétesitmények szamanak ala-
kulasa: A haboru elétt kb. 700 ilyen objektumot tartottak szamon, az 1935-ben késziilt
statisztika mar 6822 létesitményt rogzitett (ROMSICS 2005, 221).

2 A tizezernél tobb lakossal bird kozségek népességének szaporulata 1900-t61 1910-ig*

A kozség neve Jelenlévo népesség Tényleges szaporodas
1900-ban 1910-ben abszollt szamban %-ban
Kispest 9804 £6 30212 o6 20 408 208,2
Raékospalota 11 594 6 25 147 f6 35531 116,9
Erzsébetfalva 15732 £6 30970 f6 15238 96,9
Petrozsény 7765 fo 12 193 {6 4428 57,0
Soroksar 8871 16 13345 f6 4474 50,9
Budafok 7273 16 10 954 f6 3681 50,6

A statisztikaban 61 magyarorszagi kozség szerepel, amelyek koziil a tablazatunkban csak
az 50% feletti népességszaporulattal rendelkezoket tintettiik fel (Forras: Magyar Statisz-
tikai Evkényv 1910: 15).
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16d6 hireinek az analizisével, az idészakot abrazold képanyagok gytijtésével
¢és ikonografiai elemzésével megragadhatok az informalis tanulas f6 szinterei.
Mindezeket 6sszekapcsolva Dedk és Puskas életrajzaval meglehetdsen pontos
és ¢letszerli képet alkothatunk majd a két labdarugd gyermek- és ifjikoranak
mindennapjairol, a kiskdzosségek nevelést és tanulast kinalo helyszineirdl.

A két jatekos sportpalyafutasanak parhuzamba allitasa ahhoz is adalékul szol-
gal, hogyan épiilt, alakult ki az Aranycsapat. Mindketten ott voltak, palyara 1éptek
a kisérletezések, a csapat formalodasanak az idoszakaban, aztan az egyikiik kulcs-
szerepet kapott a sikert sikerre halmoz6 gardaban, a masik pedig nem keriilt bele.

A VIZSGALT KOZOSSEGI SZINTEREK

Az informalis tanulas kdzdsségi szintereit vizsgalva ezen iras keretei kozott
nem tériink ki a korban fontos szerepet jatszo levente- és cserkészmozgalomra, a
vallasi életre, és az iskolai vonatkozasokra is csak utalasokat tesziink. Itt és most
a telepiilés, a csalad, a grund (jatszotér), a vendéglo és a sportegyesiilet keriil a
figyelem kozéppontjaba.

A TELEPULES

Az 1870-es évek folyaman a vilagvarosi fejlédésnek indult Budapest kozvet-
len szomszédsagaban kialakult egy sajatos telepiilés, Colonie-Klein-Pest, ame-
lyet tobb szempontbol is kettdsség jellemzett.

Egyfeldl azért, mert a févaroshoz kozelebb fekvd része dinamikusan fej-
16dott: Pest, Buda és Obuda egyesiilésének évében Kispest megkapta a kozség
cimet, és egy évvel késobb mar nagykozség lett. A kozigazgatasilag idekapesolt
Szentlérincen azonban — Budapest és Kispest lendiiletes fejlodéséhez képest —
szinte megallt az id6, de éppen ez volt a vonzo a nagyvarosbol elvagyok szamara.

Masfelol azért is kettosséget mutat Kispest, mert kétiranyt volt a betelepiilés.
A ,bevandorlas” egyik iranya a fovaroshoz kothetd, ahonnan a jomoduak igye-
keztek maguknak eldvarosi telket, villat szerezni. Ok a Budapesttdl tavolabbi, Ii-
getes Szentlorincet vették célba. Nyugaton a 18. szdzadban — az ipari varosok ter-
jeszkedése, a metropolisok zstfoltsdga miatt — mar meghatarozo életérzéssé valt
a varosbol valo elmenekiilés vagya. Ezt erdsitette az a korabeli orvosi gyakorlat
is, amely tdiilohelyek, gyogyflirddhelyek hosszabb ideji latogatasat ajanlotta a
klienseknek az egészségiik visszanyerése, megorzése céljabol. A kiaramlés a va-
rosokbol késobb (a 20. szazad elején) tomegessé valt, amelyet eldsegitett a vasut,
a nagyvarosi tomegkozlekedés (MUMFORD 1985: 449-452).

A bevandorlas masik f6 aga az Alfold feldl iranyult Kispestre. Azokban az
években, amikor Kispest 1étrejott, kozigazgatasa kiformalodott, a magyar tarsa-
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dalom egyik jellemz6 vonasa volt, hogy felgyorsult a belsd vandormozgalom.
A gazdasagi modernizacio, a mezégazdasag tOkés atalakulasa és az iparoso-
das hatasara milliok hagytak el régi lakohelyeiket és hagyomanyos ¢letkere-
teiket. A belsé migracié méreteit mutatja, hogy ,,1880-ban mar minden negye-
dik, 1910-ben pedig minden harmadik ember mashol élt, mint ahol sziiletett”
(Encyclopaedia Humana Hungarica). A kétiranyu betelepiilés kovetkeztében
Kispest egyszerre mutatta az iidiilételepek, eldvarosok jellemzéit és a pionirok
telepeinek célszerti rendjét tiikr6z6 vonasokat. Ez utobbit szemlélteti, hogy a
Klein-Pesten megépiilt hazak altal kialakitott 17 utcanak nevet is adtak, s a tele-
piilésen iparosok, keresked6k nyitottak lizletet, miihelyt. A kozség ligyeit biro,
jegyz06, tanacsnokok intézték. Megkezdte a miikodését — egy bérelt hazban — az
elsd iskola is (TEGLAS 1996: 133-134).

A vizsgalt idészak elején, az 1920-as években a két telepiilés mind a nagy-
kozségi, mind a varosi miikodés formait megmutatja. A helyi politikara, mi-
ként a ,,nagypolitikara”, az orszag megcsonkitasabol fakadd dobbenet nyomta
ra a bélyegét. A trianoni békeszerzddés értelmében nemcsak jelentds teriiletet
¢és népességet csatoltak el Magyarorszagtol, hanem ,,megfosztottak [...] vasuti
halézata, ut- és csatornahalozata kétharmadatol, erdei és banyai 80%-atol. [...]
Ezek a biintetések sokkal szigorabbak voltak azoknal, amelyeket a szovetsége-
sek [...] legfobb ellenségiikre, Németorszagra mértek” (CARTLEDGE 2009:
90). Az 11j hatarok miatt az a sajatos feladat harult a Népjoléti Minisztériumra,
hogy otthont biztositson annak a 350-400 000 menekiiltnek, akik az elcsatolt te-
riiletekrdél huzodtak a trianoni Magyarorszagra. Csak 1920 tavaszan, ,,egy honap
leforgasa alatt, mintegy 100 000 menekiilt érkezett, zomében tisztviselok, vasuti
alkalmazottak, de voltak kozottiik iparosok és gazdalkodok is. Befogadasukra a
magyar allam nem volt felkésziilve, ezért ezek az emberek csaladostul honapo-
kon at az dket szallitd tehervagonokban maradtak” (CSICSAY 2002: 32).

Szentldrinc kivette a részét a menekiiltek letelepitésébdl. A Liptak-féle 16-
szergyar — amelyet 1916-ban hoztak 1étre, és a termelés jellege miatt fallal vet-
tek koriil, tovabba torpe vizmiivel, csatornaval és aramfejlesztovel is ellattak
— nagy barakkokkal rendelkezett, amelyeket viszonylag konnyen lakhatova le-
hetett tenni. Ezen a 130 hektaros teriileten jott létre az Allami-lakotelep.

A barakkok vasvazas épitmények voltak, amelyek oldalat mésztéglakbol
huztak fel, a tetejét pedig deszkakkal boritottak, s végiil katranypapirral fedték
le. Ezeket a kb. 100—120 m hossza, 25-30 m széles csarnokokat valaszfalakkal
osztottak fel lakasokra: a két végén két-két kétszoba-konyhas, kozottiik pedig
egyszoba-konyhas tereket alakitottak ki. A viz és a villany be volt vezetve, viz-
oblitéses mellékhelyiség és kis elékert tartozott a lakdsokhoz (BARDI kozlése,
2010). A telepen a munkalatok 1921 és 1926 kozott folytak, és az atalakitasok
mellett j részekkel is gazdagodott, amelyek jobb mindségii otthonok voltak,
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mint a barakkbol kialakitott/levalasztott tiizveszélyes lakasok. A korabeli saj-
t6 1921 szeptemberében adott el6szor hirt? a vallalkozasrol. 1922 decemberéig
mintegy 800 csalad nyert elhelyezést, 1924-re mar 6t-hatezer lakonak adott ott-
hont a telep. A fovaros korabeli inségtelepeivel — Maria Valéria-telep, Auguszta-
telep — Gsszehasonlitva megéllapithat6, hogy ,,az Allami-lakételep lakasai jelen-
t6sen feliilmultak a sziikséglakasok szinvonalat” (TEGLAS 2002: 10).

Azért, aki tehette, jobb koriilményeket keresett maganak, s az innen elkolto-
76k helyére fovarosi szegények kertiltek. ,,1927-ben 400 16rinci gyereket utaltak
be az Allami Gyermekmenhelyre. Ezek legnagyobb része az Allami-lakételep-
161 keriilt ki” (Pestszentlérinci Ujsdg, 1927. augusztus 6.).

A CSALAD
A Dedk csalad az Allami-lakételepen

Deak Dezs6, a golkiraly apja, 1927-ben koltozott a frissen elkésziilt Allami-
lakotelepre. Az itt lakast kapok tobbsége erdélyi vagy felvidéki menekiilt volt,
Deakék mas mindségben keriiltek ide. A csaladfo a telep gondnoksagan vallalt
allast, amihez a fizetés mellett szolgalati lakas is jart. A kétszoba-konyhas lakas-
ba, amihez még eldszoba, WC és egy kamra is tartozott, hat gyerekkel érkeztek
a szllok: a harom serdiilé lednnyal, Lauraval (16), Mariaval (15) és Juliannaval
(13), valamint a kilencéves ifj. Dezsdvel, az 6téves Ferivel és a kis Ilonkaval,
aki még be sem toltétt az elsé évét (BARDI kozlése, 2010).

Az Allami-lakételep akkori gondnoka bognarmesterként alkalmazta a Dedk
csalad fejét, akinek a fo feladata annak a 8-10 kocsinak a javitasa, karbantartasa
volt, amelyeket elsdsorban szemétszallitdsra hasznaltak a telepen. Hetente két-
szer gyUjtotték dssze a hulladékot. A jarmiipark nagyobbik fele négykerekii szekér
volt, a masik részt a kétkerekli kordék adtak, amelyeknek a radja is kettds volt:
akozé fogtak be a lovat. A helyenként sziik utcak miatt volt sziikség a kordékra.

Dedk Dezs6 egyediil, segéd nélkiil dolgozott a bognarmtihelyben, amelynek
az egyik oldalan az istalld volt, ahol a murakozi lovakat gondoztak. A miihely
masik oldala a raktarral volt hataros, ahonnan gyakran vételeztek kiillonbdzo
anyagokat a munkasok, akik a telep épiileteinek, kozmiiveinek a karbantartasat
végezték. Ezek az emberek mindig munkaban talaltak a bognart, mert ha éppen
nem volt javitani valo szekér vagy kerék, akkor kedvére faragott, igy készitett el
egy pompas hintot a gondnok szdmara. A bognarmester munkéjaval, hatarozott
személyiségével tiszteletet vivott ki maganak a telepen (BARDI kézlése, 2010).

Deék Dezs6 magas, szikar férfi volt, hatarozott fellépésti, szigora ember, aki
a kor divatja szerint podrott bajuszt viselt. Az 1900-as évek elején jott fel Pest-

3 Az Est 1921. szeptember 3-ai szamaban.
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re Kalocsardl, ahol 1884-ben sziiletett. Hogy a szakmajaban dolgozott-e, vagy
masképp kereste a kenyerét, nem tudjuk. Hazassagkotése utan hazmesterséget
vallalt, amivel szolgalati lakashoz és megélhetést biztositd jovedelemhez jutott.
Felesége, Mistrik Julianna, aki er6s felépitésti, melles paloc asszony volt, kozel
olyan magas, mint a férje, s csak egy évvel volt fiatalabb az urdnal. O Beszter-
cebanyarol kertilt Budapestre, és férjhez menetele eldtt egy grofi csaladnal volt
cseléd. A hazassag utan — mivel sorban jottek a gyerekek — haztartasbeli lett
(BARDI kézlése, 2010).

A csalad megélhetését a hazmesterség biztositotta, amely tevékenységet elo-
szor a IX. keriileti Tompa utca 13. szam alatt gyakoroltak, ahol a f6ldszint 13-ban
laktak. Kés6bb (szintén a ,,Franzstadt”-ban) a Viola utcaban — kétudvaros, korfo-
lyosos — hazban végezték munkajukat. A hazfeliigyel6i foglalkozast mind tobben
valasztottak a 20. szazad elsO évtizedében, hiszen a nagyléptékkel fejlodd fova-
rosban egyre tobb bérlakas épiilt, s sziikség volt a ,,hausmeister’-ekre. Masfeldl
a falurdl a varosba keriil6k szamara az altisztté valas volt a tarsadalmi mobilitas
jarhato utja, aminek sokak altal valasztott formaja volt — a vasuti vagy postai szol-
galaton tul — a hazmesterség. Az altisztek koziil sokan a meglévo hivataluk mellé
vallaltak fel a hazfeliigyeloi teendok ellatasat. Az ilyen dsszevont jovedelem mar
egy tisztességes megélhetést nyujtott. A ,,szakma” erdsddését is jelzi, hogy a fova-
rosi hazmesterek betegsegélyzo- és tarsadalmi egyesiilettel is rendelkeztek.*
z¢€sét jelentette, hiszen iparosként és altisztként is a kispolgarsaghoz tartozott.

Deédk Bamba a Viola utcaban sziiletett 1922. januar 16-an. Négyéves ko-
raban kezdte el rigni a rongylabdat a haz udvaran vagy a kozeli grundon
(PONGRACZ 1992: 155). A ferencvarosi levegével a foci szeretetét is magaba
szivta, de az igazsag az, hogy az alsobb tarsadalmi rétegek fitigyerekei korében
egyre népszeriibbé valt ez a jaték. A focit az 0ij helyen, az Allami-lakételepen is
folytatta, hiszen itt még tobb lehetdség, szabad tertilet kinalkozott, és tarsak is
keriiltek szép szammal. Persze a ,,rugd labdan” kiviil mas jatéka is akadt az itt
¢l6 gyerekeknek. A fitk szivesen versenyeztek, hogy ki tudja messzebbre iitni
a pilinckat vagy bigét.> Az iigyesebbek nemcsak konnyedén jatékba hoztak a

4 A budapesti hazfeliigyel6k betegsegélyz6- és tarsadalmi egyesiilete konyvtaranak jegyzé-
ke. Budapest, 1911. Fritz Armin kny. 8-. 20 1. http://epa.oszk.hu/00000/00021/00155/
pdf/184-185.pdf

5 Utétaval ropteté csoportos versenyjaték. Nagy elterjedettségére vall sokféle elnevezése
passziv jatékeszkozerol (bige, pige, pike, brige, brincka, peca, pilincka, pilincke, doleé),
egy 10-12 cm hosszu, 2-3 cm atmérdjii keményfa pecekrél, amelyet mindkét végén meg-
hegyeztek. Utdje (aktiv jatékeszkdze) a kdnfa, kampa, kamba, verd, kampaveré, bigeiitd,
bigefa, levater, levatta, egy 60—70 cm hosszl 1éc vagy husang. A jatékosok igyekeznek a
foldon fekvo bigét hegyre litéssel feliitni, majd a levegdben eliitni. Lépésben szamoljak,
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foldon fekvd bigét (hegyre {itéssel), hanem a husangjukkal a levegében tobb-
szOr megtancoltattak a pecket, és csak ezutan {it6tték el. Volt olyan, hogy lyukra
jatszottak, mint a masik kedvelt jatékukat, a golyozast. Kedvelt jaték volt még
a fiuk korében ,,Az adj, kiraly, katonat!”, aminek a ritualis parbeszéde utan ko-
moly fizikai er6proba kdvetkezett. A lanyok inkabb ugroiskolat jatszottak, vagy
szivesen babaztak, de kiilonds iligyességgel porgették a diabolot is: két palcat
0sszekotd zsinoron tancoltattak az orsot, idénként a magasba lenditették, majd
elkaptak a zsinorral, és folytattak a porgetést.

Feri leany- és fintestvéreivel egyarant jol kijott, jol megértették egymast, ami
nem volt nehéz, mert az ifji nagyon szelid volt, ami igencsak ellentmondasban
volt ijesztd termetével.

Mivel az Allami-lakételepen nem volt elemi iskola, azt a kozségben jarta ki.
A polgarit mar a l6szergyari géphazbol kialakitott tantermekben végezte el. Az
iskolanak tornaterme nem volt, j6 iddben a lakotelep sportpalyéjan jatszottak
a filk. Gyarfas Karoly igazgato igyekezett gondoskodni arrél, hogy a sziikos
kortilmények kozott elfogadhatd pedagogiai munka folyjék (TOMORY 1996:
161). Deak a polgari befejezése utan elobb pék-, majd hentestanoncnak allt teljes
mértékben megfelelve mar a késébbi torvénynek is, amely hat elemi elvégzését
irta el6 a tanoncsag megkezdéséhez (1936. VIL. tc.). Meg kell jegyezni, hogy a
mesterek — akiknek tobb mint 15%-a analfabéta volt 1920-ban — a négy elemi
elvégzésének elbirdsat sem igazan tartottak be (GYANI-KOVER 2006: 299).

Mistrik Julianna, Deak Bamba édesanyja valosziniileg valamilyen iparosbalon
vagy mas tancmulatsagon ismerkedhetett meg élete parjaval. Az asszony hithii
katolikus volt, aki rendszeresen gyakorolta a vallasat, hétkoznaponként litania-
ra, vasarnap reggel misére jart. Dedk Dezs6rol ezt nem lehetett allitani, 6 valo-
szintileg a hazassagkotésen kiviil nem volt templomban. Pedig minden vasarnap
—reggeli utan — elegansan feloltozott: fekete csikos 6ltdnyt vett magara, kézbe
fogta a sétalopalcajat, és tett egy kis sétat a telepen (BARDI kozlése, 2010).

A Purczeld csalad Kispesten

Purczeld Ferenc — Ocsi édesapja —, aki szintén futballozott, 1929-ben lett a
Kispest AC jatékosa. Mivel varosi alkalmazasba is keriilt, ezért feleségével és
kétéves fidval Kispestre koltozott, ahol az un. varosi hazakban talalt otthonra a
csalad. A varosi hazak nyolc, egyenként négylakasos foldszintes hazat jelentett,
amelyek a temet6 €s a focipalya (ma Bozsik-stadion) kozott helyezkedtek el. A

hogy ki tudja messzebbre ropiteni. A bigéz0 igyekszik egymas utan minél t6bbszor jaték-
ban maradni, ezért a feliitott bigét oldaliitéssel el kell talalnia, kiilonben ,,lesil”, at kell
adnia az iitést tarsanak. http://mek.niif.hu/02100/02115/html/1-734.html
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szoba-konyhas, kamraval és kis verandaval rendelkezd lakasokat elsdsorban a
varos alkalmazottainak szantak, akik lakbért fizettek a tulajdonos Kispest va-
rosanak. A szoba, amelyben az agyakon kiviil nemigen fért el mas, a meleget a
konyhai sparhelttdl kapta. A nyolc haz lakéi két udvari csaprol nyerték a veze-
tékes vizet, és kozosek voltak a vécék is. A lakas kozel volt a kispesti palyahoz,
Ocsi legnagyobb dromére.

Az id. Purczeld, aki ,taksonyi svab csaladbol szarmazott, nagysziilei még
csak németil tudtak, sziilei is svabul beszéltek egymassal”, 1902-ben sziiletett,
és Soroksarrol keriilt a févarosba. O mér kizarélag a magyart hasznalta odahaza,
¢s az asszimilacios folyamat masik jellemz6 nyilvanulasa, hogy magyarositotta
anevét. A lakatosmesterséget tanulta ki fiatalemberként, és hamar megmutatta a
labdartigasban is az ligyességét: a szakmajahoz hiven a Vasasban jatszott. Hazas-
sagkotéset kovetden feleségével, Bird Margittal, aki egy kecskeméti foldmiives
csalad leanya volt, a jozsefvarosi Jozsef utcaban laktak. Ide hoztak haza az 1927.
aprilis 1-jén sziiletett elsd gyermekiiket, az ifjabb Ferencet. Masodik gyerme-
kiitk, Eva, mar Kispesten latta meg a napvilagot. A csaladfé a kispesti ,,vagohi-
don dolgozott mazsamesterként, de egy idében borellendrként jarta a kornyéket,
mindenesetre varosi alkalmazottként kapta a fizetését, amelyet tehat kdzvetve
mér 6 is a futballnak koszonhetett” (SZOLLOSI 2006: 37). Az anya varrondként,
illetve a kozeli mosoda vasalondjeként hozott pénzt a csaladba. A sziilok jo kedé-
lyti emberek voltak, volt honnan 6rokolnie Ocsinek a jo kedvét. Az apa gyengéje
a froccs volt, amire szivesen betért valamelyik kisvendéglébe, ami Kispesten
bdven akadt. Nemcsak az unokatestvére (Schubert-féle) vendéglojét részesitette
elényben, hanem gyakran betért az Aranykulacsba is, ahova edzés utan a sracok
is kovettek. A fiatalok malnaztak, 6 pedig kitartott a froccs mellett (BUZA 1998:
127). Nemegyszer elofordult, hogy nem kellett a szamlat rendezni, mert igy ta-
mogattak a vendéglosok a csapatot, a Kispesti Atlétikai Clubot.

Az ifjabb Ferenc tizéves volt, a Szekfli utcai iskolaba jart, amikor apja befe-
jezte labdartigd palyafutasat, és gondolva a jovore, edz0i vizsgara késziilt. Eb-
ben az évben (1937) valtoztatott nevet. ,,A felvetodott lehetdségek, a Pusztai
¢és a Puskas koziil az utdbbit valasztotta. Nem tudhatta, hogy ezzel a dontéssel
a majdani legismertebb magyar szot szentesitette” (SZOLLOSI 2006: 37). Az
utokor lelkesedése mellé meg kell idézniink a korszakot, amelyben a névvaltoz-
tatas tortént.

A csalddnév-valtoztatasok (elsdésorban: névmagyarositasok) végigkisérik a
19-20. szazadi torténelmiinket, de az addigi legnagyobb kampanyt Keresztes-
Fischer Ferenc beliigyminiszter 1933. julius 22-i rendelete inditotta el. ,,A ren-
delet kiadasanak egyik burkolt célja az volt, hogy névvaltoztatasra 6sztondzze
a kozalkalmazottakat, illetve a kozszolgalatban allokat. Ennek érdekében bizo-
nyos kedvezményeket biztositottak szamukra” (NAGY 2009: 173). A kampany
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népszerlsitésére a beliigyminiszter egy bizalmas korrendeletet is kiadott alig
két héttel a rendelet megjelenése utan. Keresztes-Fischer azzal érvelt, hogy:
,»A multban a nemzet ez idegen neveknek karat nem latta. Itthon komoly haza-
fiaknak ma sem jut eszébe, hogy idegen nevil honfitarsaik magyarsagat nevok
hangzasa utan itéljék meg. A kozelmultnak vilagot felforgatd és hazankat meg-
semmisiiléssel fenyegetd eseményei azonban a nemzetet példatlan kiizdelemre
kényszeritik” (Idézi: NAGY 2009: 174). Gondosan elkeriilve Trianon megem-
lenfelek azon érvének, amely a hazai lakossag egy részének magyarsagat vonja
kétségbe. Ezért a hazanak tett szolgalatként tekinti a névvaltoztatast, amelyben
a kozigazgatasi tisztviseloktdl varta el, hogy példat mutassanak azért, hogy: ,,Ne
allithassa tobbé senki, hogy honvédségiink, tisztviseldink, leventéink, cserké-
szeink, sportoloink kozott és a lakossag tobbi rétegében helyet foglald honfitar-
saink — mert idegen a nevok — nem magyarok” (Idézi: NAGY 2009: 174).

Azt, hogy a juliusi rendelettel elinditott és a titkos népszertsitési felhivas-
sal is timogatott kampanynak volt foganatja (kiilondsen az alsobb hivatalnokok
korében), mutatjak az alabbi tablazatnak a harmincas évekre vonatkozo adatai
(KOZMA 2009: 351). Ezek a névvaltoztatasok nyilvan nem csupan a megszolitott
tisztviselok belatasabol, kotelességérzetébdl fakadtak, s nem csupan az alispanok,
polgarmesterek kell6 felvilagositd munkajanak és aktivitdsanak az eredményet,
hanem valamiféle nyomasgyakorlds is miikodott. Ezt tdmasztja ala Keresztes-
Fischer 1934. januar 9-i bizalmas korrendelete, amelyben elrendelte, hogy a fe-
nyegetésnek és a kényszernek még a latszatat is kertiljek (NAGY 2009: 176).

1. tablazat: A hatosagok altal engedélyezett névvaltoztatasok szama,
1933-1956 (becsiilt esetszamok)®

Idészak Engedélyezett Evi becsiilt atlag
kérelmek becsiilt
szama
1933-1935 61500 20500
1936-1937 15 800 7900
1938-1939 8100 4050
1940-1943 23700 5925
1944 2600 2600

=N

,»A korszakbol ismert szamokra (korabeli minisztériumi feljegyzések, iktatokonyvek) és
egy nagyszabasu mintavételes kutatds eredményeire timaszkodo becslések. Err6l lasd
KOZMA 1997, KARADY-KOZMA 2002” (KOZMA 2009: 351).
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1945-1946 28 600 14 300
1947-1950 11 500 2875
1951-1953 3000 1000
1954-1956 7500 2500

Ocsi tanulmanyait a Pet6fi Sandor utcai iskoldban folytatta, ahova mar Pus-
kas Ferencként iratkozott be. Nem igazan az iskola érdekelte, de igyekezett
eleget tenni a kovetelményeknek, bukas nélkiil vette az akadalyokat. Energiait,
figyelmét a foci kototte le, az toltdtte be a gondolatait, dlmait. Jo jatékos sze-
retett volna lenni. Hogy mar ekkor megcsillant valami a tehetségéb6l, mutatja,
hogy a Kispest csapata egy évvel korabban leigazolta, mintsem azt hivatalosan
tehette volna. Ehhez mas nevet és sziiletési datumot kellett hasznalniuk, de ebbe
is belementek. Ebben szerepe lehetett az apja megbecsiiltségének is, de annak a
csaladias légkornek mindenképpen, amilyen a Kispest AC-t jellemezte. A csapat
intéz6je (késdbb edzéje), Sziics Nandor is a lelkén viselte Ocsi és elvalasztha-
tatlan jo baratja, Bozsik Cucu sorsat, és kiilonféle megbizasokkal — a ndvére
Sarkany utcai fiiszeriizletében kellett segiteni a sracoknak — probalta ket egy
kis pénzkeresethez juttatni (SZOLLOSI 2006: 40).

Ocsi kissracként is alakitotta magarol a ,,legendat”, mivel nem akarta, hogy
esetleg csufoljak aprilis elseje miatt, ezért a kornyezete ugy tudta rola, hogy
2-an sziiletett. Azt is sikeriilt elérnie, hogy elfogadjak a tobbiek az idonként har-
sany megjegyzéseit, és kis termete ellenére 6 legyen a tarsasag kdzpontja.

Az altiszti réteg

Kispest és Szentl6rinc lakossaganak a zomét a kispolgarsag adta. A kispol-
garsag az 1910-es népszamlalas szerint (csaladtagokkal egyiitt 2,3 milli¢ 6) az
orszag népességének egynyolcadat adta (Encyclopaedia Humana Hungarica).
E tarsadalmi rétegen beliil harom jol koriilhatarolhato tipus kiilonithetd el: az
iparosok, a kereskeddk és az altisztek. Az elsd két csoporthoz tartozok 1étszama
1930-ban 300 000 {6, ami — ha hozzéavesszik az eltartottakat is — kb. egymillios
népességet tesz ki. A kereskeddk, akik a jelzett 1étszam tobb mint egynegyedét
adtak, iskolazottabbak voltak az iparos kispolgaroknal, jollehet a keresked6i
élethivatas gyakorlasa nem volt szakképzettséghez kotott. Ok alkottak ,,a ma-
gyar tarsadalom egyik legvarosiasabb rétegét” (GYANI-KOVER 2006: 301).
,Kispolgarnak a szo legigazibb értelmében a segéd nélkiili és a legfoljebb 3
segédet tartd iparos szamitott a Horthy-korban. E tarsadalmi csoport fontos vo-
nasa volt a kisszerliség, a sziikdsség, valamint a szegénység”, amit ,,nemcsak a
mihelyek atlagos alkalmazotti 1étszama, hanem a kisiparosok alacsony jove-
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delme” is magyaraz (GYANI-KOVER 2006: 296). Az emlitett gazdasagi pozi-
cio ellenére a rétegben mitkodott a parasztgazdakkal szembeni felsGbbségérzés,
amelynek intézményes formajat jelentették az iparos korok.

A kispolgarsag harmada alkalmazottként kereste kenyerét. Ide sorolhatok
mindenekel6tt a kdzszolgalatban allo kistisztviselok és altisztek, akik az allami
¢s varosi hivatalok, a hadsereg, a csenddrség és a rendérség alacsonyabb szintd,
végrehajto jellegli feladatait végezték. A kozlekedés és a hirkdzlés forradalmi
fejlodése is tizezrekkel gyarapitotta a kispolgarsagot (vasuti és postai altisztek-
kel). Elethelyzetiik hasonlésaga alapjan kozéjiik sorolhatok a gyarak miivezetoi,
az uradalmak ispanjai és a nagy bérhazak hazmesterei is. Az altiszti rétegbe te-
hat egymastol igen tavol all6 foglalkozasok képviseldi tartoztak, de szdmos ko-
z0s jellemzovel rendelkeztek: tobbnyire egyenruhat viseltek, munkavégzésiiket,
magatartasukat aprolékosan meghataroztak a szabalyzatok. Az ilyen mentalitas
inkéabb jellemzd volt Dedk apjara, az id. Purczeld — talan a futballista id6szaknak
is kdszonhetden — nyitottabb volt.

»Az altiszti réteg [a tdrsadalom egyik leginkdbb dinamizalt csoportja] arcu-
latat és identitasat dontéen meghatarozza, hogy mintegy atmendcsatornat képez
a lent és a fent (pontosabban a kdzép) vilaga kozott. [...] Az 1930-as mobi-
litasi statisztika tanusaga szerint az altisztté valas mindenekel6tt a parasztsag
leszarmazottai elott nyitotta meg a fel- és a kiemelkedés utjat [...] a 1étszama-
ban roppant dinamikusan gyarapodoé foglalkozasi csoport utanpotlasat kizardlag
kiils6 forrasokbol fedezte; [...] az altisztek fiai rendszerint felfelé Iéptek tovabb”
(GYANI-KOVER 2006: 304-305). Ez a megéllapitas érvényesnek bizonyult
Deak és Puskas esetében is.

»Az altisztek felting iskolaztatasi hajlama mar a kortarsaknak is szemet
szurt. Németh Laszl6 az 1930-as évek derekan, midon atmenetileg iskolaorvosi
allast toltott be egy budai polgari iskolaban, felfigyelt a jelenségre és megalla-
pitotta, hogy ez a réteg a polgari iskola talan legbiztosabb tarsadalmi bdzisa”
(GYANI-KOVER 2006: 305).

Ez a megallapitas a két Ferire nem teljesen illett. Az iskola irant egyikiik sem
mutatott nagy elhivatottsagot. S ha elvégeztetett is a polgari iskola, igazabol
nem az iskolan keresztiil szerettek volna eldrébb jutni, érvényesiilni. Dedk még
beallt szakmat tanulni, de az 6t évvel fiatalabb Puskas mar abbdl a tevékeny-
ségbol akart megélni, amit a vilagon a legszivesebben végzett: a focibol. A két
labdartigé gondolkodéasaban is nyomot hagyott a rétegre jellemzd sziikosség,
szegénység: mindkettdjiiket er6sen motivalta a biztos megélhetés vagya, a ’jol
lakni’ kozvetlen és atvitt képzete.

110



Horvéath H. A.: AZ INFORMALIS TANULAS... LETUNK 2012/3. 99-119.
A GRUND

A kispesti grundokon a Bozsik fivérek a tobbi sraccal egyiitt lelkesen rig-
tak a rongylabdat. Ide, a grundok porfelhds csataiba kapcsolodott be még az
iskola megkezdése el6tt Puskas, azaz az ifjabb Purczeld Feri is. A Bozsik fitk
koziil Joskaval keriilt nagyon jo baratsagba. Akkor ott a grundon, késébb a Kis-
pest csapataban, majd a valogatottban is elvalaszthatatlan jo baratok voltak. A
nagyszaju, a kivagyisagaval provokalo, a masoknak odamondd, megjegyzései-
vel nem ritkan kotozkodo kis Purczeld kivald baratra lelt a nala masfél évvel
iddsebb szétlan, szerény fiban. Joska is benne volt a kiilonbdzd csinyekben,
de tudott megalljt mondani, ha valami tilhajszolt, ortilt 6tlete tdmadt a folyton
'porgd’ tarsanak, és az hallgatott ra. Erre a nyugtalansagra is utalt a mar idds
Puskas az egyik nyilatkozataban: ,,Min¢l tobb golt 18sz, annal nyugodtabb vagy”
(ALMASI 2009). Ebben benne van, hogy a jaték célt tud adni a nyugtalansagbol
eredd energidknak, ¢és a foci sava-borsat jelentd gol megszerzése megnyugvast,
oromot, sikert jelent, de tigy, hogy jabb és ijabb golt kell ragni.

Igazan elemében Feri a jaték kozben volt, és szemteleniil pimasz cseleket
csinalt, gyakran az iddsebb ¢és nagyobb fitk laba kozott guritva at a labdat, ki-
hasznalva a maga fiirgeségét és az ellenfél lasstibb fordulékonysagat. Ezt a cselt
— a lab kozott atguritott labdat — a futballban kéténynek vagy bdérnek szoktak
nevezni, és elég megalazonak tartjak arra nézve, akit igy csap be az ellenfele,
foleg akkor, ha ilyen tobbszor is eléfordul. Marpedig a kis svab fiu szinte sportot
iz6tt abbol, hogy egy meccsen minél tobb ,kotényt” kiosszon az ellenfél védoi-
nek. Szerencsére a gollovés vagya és drome nagyobb volt benne annal, hogy
belefeledkezzen az 6ncélu cselezgetésekbe.

Ha a fitk nem meccset vivtak, akkor ,,cicaztak”, vagyis ugy jatszottak, hogy
egy kort alakitottak, és egymasnak rugtak a labdat. A nehézséget az jelentette,
hogy egy valaki kozépre allt, neki az volt a feladata, hogy futva, timadva meg-
akadalyozza az atadast, hogy megszerezze labbal a gombot. Ha ez sikerdilt, ak-
kor az allt a helyére, akitdl elvette. Ezt jatszottak ugy, hogy szabad volt t6bbszor
is hozzaérni a labdahoz, vagyis lehetett cselezni, de volt olyan valtozat is, ami-
kor kikototték, hogy egyérintds a jaték: ha valaki mar beleragott a jatékszerbe,
legkozelebb csak akkor tehette, ha mar egy masik is hozzaért. Maskor — akar két
meccs kozott — gyakoroltak a kiilonbozo triikkoket, szeliditették a labdat, eset-
leg orakon at dekaztak, mintha a labukhoz nétt volna a jatékszer. Probalgattak,
gyakoroltak megtartani a labfejen, onnan felemelni a homlokra, ott pattogtatni,
dekazni egy darabig, majd beejteni a nyak és hat koz¢, s ott megtartani egy kis
id6re, hogy aztan Ujra labra lehessen venni és felvaltva jobbal, ballal beleragni,
hogy kdzben ne érjen foldet (MURAKOZI kozlése, 2010). Mert a labdanak va-
razsa van, akkor is, ha nem borbdl késziilt, mint a ,,nagy”, az igazolt jatékosoké,
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hanem rongybol, vagy éppen szalmabol hoztak Iétre.” A varazs egyik jele, hogy
aki mar kozelebbi kapcsolatba kertilt a gdmbbel, az, ha meglatja, mindjart kész-
tetést érez a jatékra. A fiuk alig vartak, hogy befejezddjon az iskola, rohantak a
grundra focizni (MURAKOZI kozlése, 2010). Gyakran eléfordult, hogy a szii-
16k — akik nem szerették volna, hogy az iskola karara menjen a foci — hatarozott
tiltasa ellenére titokban lopakodtak ki a grundra (BORECZKY 2001: 154).

Akarmelyik jatékot is jatszottak a fiuk, az szabaly nélkiil nem ment. A meccs-
nél is, ahol a futball szabalyai voltak a mérvadoak, kiilon megallapodtak abban,
hogy meddig tart a palya, hogy milyen magassagig ér a gol (hiszen a kapufakat
fiicsomodval, kdvel, esetleg leszirt bottal jelezték, igy felsdléc nem volt), hogy
hany golig megy a mérkozés, hogy vitas helyzetekben ki dont stb. Ugyanigy
sziikségiik volt a szabalyra, ha csak gyakoroltak, triikkkoket probaltak. Mivel
egy labda volt, be kellett osztani, kire mikor keriiljon sor. Ezt — ha fontos volt
—sorsolassal (két keresztbe tett marok koziil melyikben van a kavics) dontdtték
el, ha hamar végére akartak érni a dolognak, akkor az kezdett, aki hamarabb
kikiabalta, hogy 6 az els6. (A tovabbi helyek is kikialtassal doltek el.) Persze
elofordult, hogy valaki ugy érezte, hogy nagyon kdzel jar az adott csel, triikk
megvalositasahoz, és ahelyett, hogy tovabb adta volna a labdat, probalta gyor-
san megismételni a kunsztot. Az 6 biintetése az volt, hogy a kovetkezoé korbol
kimaradt (NEMES kézlése, 2010).

A csoportban kialakultak a szerepek. A kapusposzt betdltése koriil voltak
nehézségek, mert egyfeldl erre kevés volt a jelentkezd (a tobbség inkabb golt
szeretett rigni), masfeldl fizikailag nagy fitira volt sziikség, aki batran szembe-
néz az erés 1ovésekkel, s akinek nagyobb az esélye megakadalyozni, hogy a ka-
puba keriiljon a labda. Formalodott a rangsor, ami nagymértékben attol fliggott,
hogy ki milyen jol focizott, de belejatszott az életkor is. A rangsor elején 1évok
valasztottak csapatot, ha egymas kozott jatszottak, és 6k hataroztak meg, ki 1ép
palyara, ha a masik grundbeli fitkkal mérték ossze a tudasukat. Ezek a kiilsd
ellenfél ellen folytatott kiizdelmek tovabb erdsitették a csapat osszetartasat.

A grundon, miként a focicsapatban is, mindenkinek volt beceneve. A kis
Purczeld gyereket egymds kozott ,,Svab”-nak szélitottdk (az Ocsi nevet ké-
s6bb kapta), Bozsik Jozsefet ,,Cucu”-nak, fivérét, a kivalo kapust ,,Cigany”-nak
hivtak. Erdekes, hogy az 4lmodozo6 szemii, dalias kiallasi Deaknak, aki masik
grundon kergette a labdat, nem volt beceneve. A ,,Bamba” késébb, mar kdzép-
csatar koraban ragadt a nevéhez (BARDI kézlése, 2010).

7 Puskas — hiiga elmondasa szerint — a labdakészitésben is tigyesnek bizonyult. A jol kito-
mott harisnyat a f6ldhoz iitdgette, tomitette, formazta, majd gondosan, gyonyori 6ltések-
kel varrta 6ssze (ALMASI 2009).
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A grundon el6fordult, hogy nem akarmilyen nézdi akadtak a jatéknak. A
sportegyesiiletek intéz6i idonként ellatogattak a grundokra, és invitaltak a gye-
rekeket, hogy menjenek el a klub jatékostoborzasara.

A VENDEGLO

Vendéglok mar a 20. szazad elején is szép szammal miikodtek Kispesten és
a hozzatartozo Szentlérincen. Egyfel6l Budapest kozelsége adott — ha nem is al-
lando, de szép szamu — kdzonséget. Voltak fovarosi asztaltarsasagok, egyletek,
mas szakmai kozosségek (tobbek kozott a gyogyszerészek), akik egy-egy ren-
dezvényiiket Kispesten vagy éppen Szentlérincen tartottak, ami akkoriban felért
egy kirandulassal. Masfeldl a vendéglok a sziikebben vett helyi lakossagra, a
kb. egy-két kilométer sugaru koron beliil lakokra szamitottak, innen igyekeztek
kialakitani a torzskozonségiiket. A fizetoképes kereslet meglétét mutatja, hogy
rendre masra nyiltak meg a kavéhazak is.

Voltak kis csaladi vallalkozasban miikodoé vendéglok is, amelyek valoban
csak a szlik kornyezetben 1évo lakossagbol tartottak el magukat. Ilyen volt a
Kispesten sziiletett szinész, Sinkovits Imre sziileinek a vendégléje is a Dam-
janich utcaban. A sziilék Vas megy¢bdl jottek, ami ijabb adalék ahhoz, hogy
milyen sokfeldl érkeztek Kispest lakoi. Azért keriiltek ilyen messzire hazulrol,
mert a feleség apja, aki vizimolnar volt, kijelentette, hogy nem adja a lanyat egy
pincérhez. Egy €10 példa a mar fentebb emlitett iparos gégre. Eleinte jol ment
a Sinkovits csalad vendégldje, de a gazdasagi krizis elvitte a vallalkozast 1929-
ben, ezért kisebb lakasba koltoztek (SINKOVITS Imre visszaemlékezése).

A nagyobb vendéglosok arra torekedtek, hogy iizlethelyiségiik a foutvonal
kozelében legyen, de ugyanilyen fontos volt, hogy kiilonleges kinalatokkal is
odavonzzak, illetve megtartsak vendégeiket. {gy helyet adtak baloknak és szin-
hézi daraboknak, egyesiileti iilésnek és hangversenynek, moziel6adasnak és a
sportklubok rendezvényeinek. Tartottak a vendéglokben farsangi esteket és szii-
reti balokat, a nyari idészakban pedig elengedhetetlen volt a kerthelyiség mii-
kodtetése, ahova a tulajdonosok igyekeztek kitiiné zenekarokat szerzédtetni. A
kerthelyiségek fontos tartozéka volt a kugli, amely jatékbol szivesen szerveztek
versenyeket is, komoly nyereményeket kitlizve. A versenyek nyereményeinek
valtozasan keresztiil is érzé¢kelhetd a gazdasagi vilagvalsag hatasa. Mig a sza-
zad elején zenélé automata, aranyora, opalgytrt volt az els6 harom dij, addig
a huszas évek végén barany, kakas és egy par csirke jelentette a nyereményt
(Kispest-Szentlorinc, 1929. aprilis).

Akugli révén a grundbeli sracoknak lehetéségiik nyilt mas oldalrél is betekin-
tést nyerni a felndttek vilagaba. Néhanyan olyan kivalasztasban részesiiltek, hogy
szombaton €s vasarnap allithattak a babukat néhany fillérért cserében, és fliltantii
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lehettek a jaték kozbeni beszélgetéseknek. Ilyenkor szoba keriiltek a Kispest-
Szentldrinc hasabjain megjelent hirek csakiigy, mint a pletykak, talalgatasok, de
fontos téma volt a foci is. A helyi csapatok mérkézései mellett figyelemmel kisér-
ték a Ferencvaros szereplését a bajnoksagban. A fovarosi vendégektol hallottak a
kéregvasutrol és az orfeumok vilagarol is (NEMES kozlése, 2010).

Gyakorta keriilt szoba a nehézkes kozlekedés a fovaros iranyaba €s az uta-
kon 1év6 nagy por, ami kiilondsen nyaranta okozott gondot (a vendéglok mii-
kodeésének is). Az utobbin a gyakori locsoldssal igyekeztek trra lenni, az elobbi
tekintetében pedig a bérfuvarosokkal egyezkedtek, ¢s ennek alapjan Kispestrdl
Budapestre jutanyos autokozlekedést kinaltak este nyolc oratol reggel ot oraig.
A htiszas években katonazenekarral és péntekenként szegedi halaszlével hirdet-
te magat a kispesti Varosi Vigado (SALY 2004: 28).

A vendéglok fontos szinterei voltak a kdzosségi létnek, otthont adva az or-
szagos ¢és a helyi tinnepeknek, de a hétk6znapoknak is. A tulajdonosok maguk is
tamogattak az egyletek, asztaltarsasagok 1étrejottét és miikodését, a varos veze-
tésében (pl. a Varju-dinasztia feje) és a sportegyesiiletek tisztikardban egyarant
vallaltak tisztségeket, vagy szponzoraltak a klubokat. A két szomszéd telepiilés
vendéglosei rendszeresen jatszottak baratsagos labdartigo-mérkdzést egymas
ellen. (Ilyen dsszecsapason felkért bir6 Dedak is, Puskas is volt, mikor mar is-
mertebb jatekosok lettek.)

AKklebelsbergi program az iskolak épitése mellett kulturhazak Iétrehozasaval
is tamogatta a lakossag tanulasat, miivelodését. A kultirhazak népszertiek és
latogatottak voltak: Kispesten 1923-ban nyitotta meg a kapuit a Munkasotthon,
amely kozadakozasbol épiilt. 1928-ban a szentlérinci Allami-lakotelep is egy j,
200 £6t befogado kulttirhazzal gazdagodott. A Komlos csalad nevéhez kothetd a
kulturalis kézpont szines és nivos miisoranak kialakitasa, és szamos mitkedveld
polgarnak készonhetd, hogy segitségiikre voltak a megvalositasban.

A SPORTEGYESULET

A sport a Horthy-korszakban mar tomegek id6toltésévé valt. Vilagmére-
tl jelenséggel allunk szemben, hiszen a munkaidd szabalyozasa, a szabad idd
novekedése kedvezett ennek a folyamatnak. Magyarorszagon még inkabb el6-
segitette a tomegsportok kialakulasat, hogy az ifjusagi testnevelést — katonai
szempontok miatt — tudatosan tamogatta a kormany. Minden sportot tekintve a
versenyzOok szama meghaladta a 100 000 f6t. Az elért eredmények, az olimpia-
kon felmutatott sikerek azt bizonyitjak, hogy Magyarorszag a versenysportok
terén kezdett nagyhatalomma valni (ROMSICS 2005: 221).
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A legnépszeriibb sportag a labdarigas volt.8 Egyfeldl azért, mert konnyen
hozzaférhetd, olcsd volt: 1étesitmények és felszerelés nélkiil is Iehetett {izni.
Mint ahogy rengeteg fiul tette a kiilvarosi grundokon vagy a falusz¢li libale-
gel6kon, akar mezitlab is. Masfeldl a népszerliségét az magyarazza, hogy egy
roppant élvezetes és kreativ jatékrol van szo, amely egyszerre nyujtja az dnfe-
ledtség 6romét, az egyéni és a kozos siker lehetdségét és atélését, a kiizdelem, az
ligyesség ¢és az eroproba fesziiltségét. A futball a kiilsé szemlélot is megragadta
hihetetleniil kombinativ mivoltaval, nem véletleniil vonzott hétrél hétre ezreket
a mérkdzések megtekintése.

A vizsgalt telepiilések elso két sportegyesiilete 1908-ban Szentlérinci Atléti-
kai Club (SZAC), illetve 1909-ben Kispesti Atlétikai Club (KAC) néven alakult
meg. Ekkor egy kozigazgatasi egységként miikodott a két telepiilés Kispest ira-
nyitasaval, és Szentlérinc onallosodasi torekvése magyarazza, hogy élen jart a
klubalapitasban. Mindkét egyesiilet tobb sportag (atlétika, kerékparozas, tenisz,
torna stb.) fejlesztését tiizte ki célul, de a népszertiségben itt is a foci volt az
elsd. Jellemz6 adat, hogy alig késziilt el a Wekerle-telep, 1913-ban létrejott a
Wekerle-telepi Sport Club (WSC).

Korszakunkban gomba modra szaporodtak a sportegyesiiletek, 1934-ben ti-
zenketté miikodott Szentlérincen (PIHGY, 2007), és szinte kivétel nélkiil mind-
egyikben a foci volt a huzosportag.

A labdarugéklubok jellemzdéen kolyok (10-13 év), ifi (14-17 év) és felnott
(18. életévtol) csapattal rendelkeztek. Mindharom korosztalyban két-két csapatot
szerveztek, ami a felnéttek esetében a nagy csapatot, illetve a tartalékot jelentet-
te, az elso két kategoriaban az életévek szerint csoportositottak, de itt is szerepet
kapott a palyan mutatott tudas. Erételjes hierarchiat jelentett a jatékosok kozott,
hogy ki melyik szintli csapatban jatszott. A kolyokesapatba bekerdilt kissracok
ahitattal nézték a ,,nagyok” jatékat, és tervezgették, hogy milyen lesz, ha foljebb
¢s foljebb keriilve mar 6k huzzak magukra a klub felnétt bajnoki mezét, mikoz-
ben mar arra is biiszkék voltak, hogy a grundrol egy egyesiiletbe igazoltak.

A hierarchia a felnéttek kozott, az elsé csapatban is érvényesiilt: megmutat-
kozott abban, hogy kinek mennyire volt szava az 6lt6zében, vagy hanyadik volt
a fiirdésnél (jutott-e még meleg viz neki). Magatdl értetddott, hogy a fiatalabb
jatékosok magaztak a naluk nyolc-tiz évvel iddsebb tarsakat. Az megtisztelte-
tésnek szamitott, ha egy fiatal jatékos a csapat utazasanal vihette a mar befutott

8 LA »rugélabdazas«, azaz a foci 1895-ben indult hoditod utjara Magyarorszagon. Az elsé
nyilvanos mérkdzést 1897-ben jatszottak. Ezen a mérk6zésen 2000 néz6 jelent meg. Alig
masfél évtized mulva, amikor a Ferencvarosi Torna Club, a Fradi labdaragdcsapata 1911-
ben hazatért elso kiilfoldi turnéjardl, a Keleti palyaudvaron mar 30 ezer szurkold varta a
sikeres jatékosokat” (ROMSICS 2005: 100).
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jatékostars vulkanfiber boérondjét, vagy kipucolhatta a cipdjét. A beilleszkedési
folyamat része volt, hogy a fiatalabb jatékosokkal hozattak az idésebbek ma-
guknak frocesot (BORSI-KALMAN 2008: 97-98).

Deadk sportpalyafutasa igen balszerencsésen indult, €s kis hijan kudarcba ful-
ladt. Ferire termete miatt a kapus posztot osztottak, és az egyik kdlyokmeccsen
ugy talaltak fejbe a fliz6s borlabdaval, hogy elajult. A kemény csatar Bozsik
Cucu fivére volt. A testi épségét féltve, a sziilei eltiltottak Ferit a focitol, és
csak egy véletlennek koszonhetd, hogy visszatért a zold gyepre. A SZAC egyik
jatékostoborzasa alkalmaval az elsé csapat trénere, Berkessy Elemér is jelen
volt, aki arra lett figyelmes, hogy a jelentkezdk altal pontatlanul ellétt labdakat
valaki kapu mogiil nagy erével és pontosan rugja vissza. Invitalta volna Ferit a
csapatba, de 6 tiszteletben tartotta a sziilok akaratat. A megoldast az jelentette,
hogy a csapat egyik mecénasa, Danninger Janos — az edz6tdl hallva a rugote-
hetségrél — maga mellé vette a tizenhat éves Dedkot hentestanoncnak, ami azt
is jelentette, hogy az 6 hazaban lakott a fii. Danninger apjaként viselte gondjat
Deéknak, mikdzben a SZAC és a maga érdekeit is szem eldtt tartotta.

Puskasnak egyenesebb volt az utja a KAC-ba, mivel korabban mutatkozott
meg a tehetsége, amit az is jelez, hogy mar tizenhét évesen helyet kapott az elsd
csapatban, egy évre ra pedig a valogatottban. Fontos segitség volt az edz6 édes-
apa, aki kellden kézben tartotta a fejlodését. Idosebb Purczeld Ferenc jol értett
a jatékosok felkészitéséhez, s mivel kitlinden ismerte a fiat, j0l tudta motivalni:
visszafogottan dicsérte, s mindig elejtett egy-egy olyan megjegyzést, ami Ocsit
arra sarkallta, hogy megmutassa — csak azért is —, hogy mire képes. Az edz0d azt
is mondta a fianak, hogy sohasem lesz nagy jatékos, mert lusta. Ez erés nyomot
hagyott a fillban, aki onnan kezdve mindig futott: fatol faig, saroktol sarokig,
versenyzett a villamossal is (ALMASI 2009).

Az, hogy kinek hogyan sikeriilt beilleszkednie a csapatba, sok Osszetevon
mulott, de amin mindenkinek at kellett esnie, az a beavatasi ritualé volt. Ez alta-
laban azon a napon tortént meg, amikor az ujonc jatékos lejatszotta az elsé mecs-
csét az 1 klubjaban. Fiirdésnél lekaptak a tiz kormérdl, egy padra szoritottak, és
minden jatékos racsapott a csupasz hatsdjara. Utdna — €lén a csapatkapitdnnyal
— kézfogassal és széles vigyorgassal maguk kozé fogadtak a beavatottat. Szin-
tén fenékre csapassal avattak fel a valogatottban debiitalokat (REJITO 1966).
Buzanszky tigy emlékszik vissza, hogy az 6 beavatasa a valogatott meccsrol
hazafelé jovet, a vonaton tortént (BUZANSZKY kozlése, 2010).

Ez a beavatas azt is jelentette, hogy a csapattagok olyan szovetségre 1éptek
egymassal, hogy a palya, a jaték az szent, azt nem zavarhatja meg semmiféle
jatékosok kozotti ellentét, ott és akkor egyiitt és egymasért kell kiizdeni.
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KOVETKEZTETESEK

A két telepiilésre és a vizsgalt tarsadalmi réteg két képviseldjére koncentral-
va jol kdrvonalazhatova valt, hogy
— a korabbi korokban is fontos szerepe volt az informalis tanulasnak;
— az informalis tanulas milyen hatassal van az egyén fejlodésére;
— a mikroszisztéma milyen finom nyomvonalai befolyasolhatjak az életpalya
alakulasat.

Jollehet a kozosségi szintereknek csak egy részérdl tudtunk ezen iras keretei
kozott szolni, mégis megallapithatd, hogy a nem formalis keretek kozott folyd
tanulas jelentds szerepet jatszott a Horthy-korszakban felndvekvd generaciok
¢letében. Az iskolan kiviili nevelés lehetdségeire — a trianoni béke kovetkezmé-
nyeként is — a korabeli kormanyok kiemelt figyelmet forditottak, ezt mutatja az
1921. évi testnevelési torvény vagy a kultirhazak épitésének programja.

A dolgozat nem tekintette feladatanak Klebelsberg koncepciojanak és tevé-
kenységének bemutatasat, miként nem tért ki a testnevelési torvénnyel szoros
Osszefiiggésben allo levente intézményének a targyalasara sem. A téma bovebb
kifejtésénél mindkett6t érinteni kell, csakugy mint a cserkészmozgalmat és az
egyhazi életet, miként arra mar korabban is tortént utalds. Fontosnak tartjuk,
hogy a lanyok helyzetérél, informalis tanulasuknak a lehetségeirdl is adjunk
képet a késobbiekben.

frasunkban azt igyekeztiink bizonyitani, hogy olyan kevésbé figyelembe vett
kozosségi szinterek, mint a grund, a vendéglo, a sportegyesiilet, mennyire befo-
lyasol6 tényezdk voltak a korabeli, els6sorban a kispolgarsaghoz tartoz6 fiata-
lok szocializacidjaban, informalis tanulasaban. Az e teriileteken szerzett tudasok
a késobbi életutban is kimutathatoan szerepet jatszottak. Jo példa erre Puskas
jatékosi karrierjének masodviragzasa Spanyolorszagban (BORSI-KALMAN
2008: 76-92).
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The Grounds of Informal Education between the Two World Wars
Based on the example of Kispest and Pestszentlrine

The paradigm of life-long learning makes it important to analyze the differ-
ent forms of learning. Informal education is ‘a natural concomitant of every-day
life’, not only a current phenomenon, therefore it is reasonable to examine its
development as well as to analyze its stages. In Hungary between the two world
wars, learning outside the classroom was largely determined by the military youth
organization, the boy scouts, and sports clubs. The paper studies the role of these
associations and how informal learning within them influenced the life of boys.

We are looking into the period when Hungary made a step towards becoming
a superpower in sports. The research focuses on two football players (Puskas and
Deék), on their clubs (Kispest Atlétikai Club and Szentl6rinci Atlétikai Club),
and on the small towns they were brought up in. By examining the historical
and social background of the places, based on interviews with their fellow club
members, contemporaries, family members and relatives, as well as by analyz-
ing the local newspapers, collecting photographic materials and studying the
iconography, we attempt to grasp the small-town venues offering education and
learning, in addition to the forms of informal learning tied to the boy scouts,
sport clubs and military youth organizations.

Keywords: informal learning, military youth organizations, boy scouts, sports
clubs, identity
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~ BACS-BODROG VARMEGYE
UTLEIRASAINAK ATTEKINTESE

Insight into the Itineraries of Bdcs-Bodrog County

Az utazas minden korban az emberiség érdeklédésének kozéppontjaban allt, csupan mas-
més aspektusbol kozelitették meg. Eppen ezért sokféleképpen és sok 1atoszoghél vizsgalha-
toak az utazok altal irt beszamolok, leirasok. Dolgozatomban Bacs-Bodrog varmegye f6bb
utleirasait igyekeztem attekinteni, és bemutatni, hogyan lattak az utazok vidékiinket.

Kulesszavak: utazas, utazo, t, Gtleiras, Széchenyi Istvan, Mindszenthy Antal, Ritt Gyula

A mozgas és az utazas élménye mar régota része az emberiség torténetének. Az
utazas ¢s a vele kapcsolatos irasos emlékek vizsgalata mégis sokaig a tudomanyos
érdeklodés 1atoszogeén kiviil esett. Ha az utazasokat vessziik goreso ala, akkor kii-
lonbséget kell tenniink az utazastdrténet és az utleiras kozott. Az utazastdrténet
ugyanis az utazasok kialakulas- és fejlodéstorténetével foglalkozik, mig az Gtleiras
egy konkrét Uit bemutatasa. Az ttleirasokat ugyan sokszor felhasznaltak egy-egy
torténelmi személy onéletrajzanak rekonstrualasara, de tudomanyos igénnyel, mfi-
velddéstorténeti szempontbol csak a XIX-XX. szdzad forduldjan kezdtek el vele
foglalkozni (KULCSAR 2004: 15). Ha irodalmi néz6pontbol kozelitjik meg, ak-
kor utirajzrol és ti jegyzetrdl beszélhetiink. Az tirajz az utazasi irodalom egyik
o miifaja, amely az ir6 személyes benyomasait, hangulatait, gondolatait allitja
el6térbe az objektiv, tudomanyos igényi utleirassal szemben, az uti jegyzet pedig
az utirajznal is kotetlenebb miifaj, amely nem rendelkezik atfogo szerkezettel.

Gilbert Keith Chesterton szerint az utazas két vilag, az utaz6 altal otthagyott
ismer0s €s az utazo altal felfedezett 0 vilag kozotti allando mozgas. ,,Az uta-
zastorténet szerint az utazé mozgasa azt jelenti, hogy éppen sehol sincs, igy az
utazd nem probalja meg raerdltetni hatalmat az idegen kultirara, hanem csak
megfigyeli és racionalizalja” (V. POPOV-NOWAK 2006: 128). Mas kutatok vi-
szont az utazo ¢és kornyezete kozotti dialogikus viszonyra mutatnak ra, vagyis
arra, hogy az egyén érdeklodésének targyait kiillonbozo szemszogbdl vizsgalja
meg, 6sszekapcsolja ket sajat vilagaval, ezaltal ujradefinidlva identitasat.
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Az emberek koronként eltérd okbol utaztak. Ennek megfeleloen az utazasnak
kiilonbozo valfajai alakultak ki. A kozépkorban a zarandoklatok és a misszios
utak voltak elterjedve. Késobb a kézmiivesek kotelez6 utazasairol és a kereske-
dok tizleti utjairdl beszélhetiink. A diplomatak mellett a katonak voltak azok,
akik a hadjaratokrol hazatérve hozzajarultak az informaciéaramlashoz. Az ala-
csonyabb rétegek fiirddutakon €s kiranduldsokon vettek részt, majd hamarosan
megjelentek a kutatok és a felfedezok is. A X V1. szazadban az utazas egy tjabb
tipusaval talalkozhatunk, az un. Kavalierstourral, ami az eldkeld csaladbol szar-
maz6 nemes ifjak képzéséhez hozzatartozo utazast jelentette. Ezek a tobb évig is
elhuzodo kiilfoldi tanulmanyutak a X VIIIL. szazadban mar a nevelés lezarasat je-
lentették. Az utazas alatt a fiatalok megismerkedtek az idegen orszag kulturaja-
val, szokasaival, gazdasagaval, torténelmével, és kés6bb ezeket az informacio-
kat hasznosithattak sajat hazajukban.! A XVI. szazadtol megkezdddtek a ,,tudos
utazasok” is, melyek résztvevoi nem egyetemistak voltak, hanem tudoésok, akik
ismereteik bovitése céljabol utazgattak. A XVII. szazadban a gazdasagi fejlo-
désnek koszonhetben és a feudalis szerkezet felbomlasabol ereden az utazas
nagyobb teret nyert, ugyanis szélesebb rétegek engedhették meg maguknak.
Ehhez persze az is hozzajarult, hogy javult az utak mindsége, és a kozlekedési
eszkozok is fejlodtek. Elterjedtek az egyetemi tanulmanyutak, melyek elsddle-
ges célja a személyes megismerés és tapasztalatszerzés volt. A XVIIIL. szazad
kozepére az utazas fokozatosan elveszitette udvari-feudalis jellegét, és kialakult
egy Uj utazasi kultara, amelynek a korszak minden rétege részese volt, beleértve
az uralkodokat is. A szdzad végén megjelentek a kiilonb6z6 szakiranyt utazok,
akik gazdasagi, irodalmi, miivészettorténeti vagy akar botanikai céllal indultak
utnak. A szazadfordulon pedig felbukkantak a szentimentalis utazas képviseldi,
akik szdmara az utazas csak masodrangu volt, irdsaik kozéppontjaba sajat érzé-
seik, lelkivilaguk keriilt. Ugyancsak nagy a szamuk azoknak az utazoknak, akik
csak az élvezet kedvéért utaznak, ok a turistak. A terminus a four szobol ered,
mely a XIX. szazadban honosodott meg tobb eurdpai nyelvben.

Peter Burke szerint, ha egy-egy utazast, utleirast, utirajzot vizsgalunk, akkor
mindenekel6tt a kdvetkezo kérdésekre kell valaszt talalnunk: Ki az utazo? Miért
utazik? Hova utazik? Hogyan érte el az utazo a céljat? Mihez kezdett, ami-
kor megérkezett? Milyen hatassal volt az utazas az utazora, a sajat kultirajara
¢s arra, ahova utazott? Fiiggetlen-¢ az utleiras forrasa? Megbizhato-e? Kiknek
szanja az utaz6 az irasat?

A torténelmi attekintés utan, eljutva a XX. szazadig, megallapithatjuk, hogy
manapsag teljesen megvaltozott az utazas fogalma. Régen egy tavoli foldrészre
valo eljutas is utazoi rangot eredményezett, mig manapsag csak azt tekinthetjiik

1 Lasd Széchenyi Istvan példajat.
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annak, aki utleirasaval hozzéjarul egy-egy taj tudomanyos feltarasahoz. Ko-
runkban az un. kulturalis turizmus az elterjedt, amikor hires emberek sirhelyét,
épitményeket vagy torténelmi események szinhelyét keressiik fel.

AZ UTAZAS FELTETELEINEK KIALAULASA BACSKABAN

Az utak a taj legdsibb, ember teremtette elemei. Elso kialakulasukat homaly
fedi. Az ember a vizjarta vidéken a szarazabb helyeket kereste. Ha megtalaltak az
atkel6t, amelyen minden évszakban jol lehetett kozlekedni, évszazadokon at nem
valtozott az Ut vonala. Az utak vonalvezetését az uti célok és a kozlekedést gatlo
akadalyok hataroztak meg. A magyarorszagi Githalozat legfobb iranya a pesti rév
volt. Ennek koszonhet6 az orszag maig fennallo sugaras uthalozata. A XIV. sza-
zad derekan vette kezdetét az egész orszagra kiterjedd uthaldzat, amely a keres-
kedelmi forgalom fébb iranyait kovette. A XVIIL. szazadtol a foutaknak két funk-
ciojuk is volt. Az egyik az allathajtas, a masik pedig a postaforgalom. Az utobbi
miatt sziikség volt kiilonb6z6 postautak 1étrehozésara, ezért boviilt az utak sza-
ma. Az utasokat is szallito postakocsi-forgalom beinditasara csak Maria Terézia
uralkodésa alatt keriilt sor. Az allam a postautakat igyekezett jarhato allapotban
tartani, a XIX. szdzadi magyar allam pedig a szdzad kozepén ezeket a postautakat
vette allami kezelésbe, és kikoveztette. Egységes koncepcio a XIX. szazadig nem
jatszott nagy szerepet a fejlodésben. Széchenyi Istvan vazolta fel az elsd orszagos
uthalozatot, amelynek megvalositasa a szazadforduloig folyamatban volt. 1890-
ben, Baross Gabor minisztersége idején, az utiigyet torvénycikkel szabalyoztak.
Az utakat osztalyokba soroltak. Megkiilonboztettek allami, térvényhatosagi (var-
megyei €s varosi), kozségi, vastti hozzajaro, kozdilo- és maganutakat.

Az 1830-as években tobb mocsar lecsapolasara és utépitésre keriilt sor. A
munkalatok egy részét az érintett varmegyék, egy részét pedig az érdekelt f61d-
birtokosok végeztették. Az 1860-as évektdl szamithatjuk az alfoldi uthalozat ki-
épitésének kezdetét. Ezen a teriileten korabban rossz, elhanyagolt utak voltak.

Bécskaban az aruszallitas egyetlen mddja sokaig a vizi volt. Létkérdésnek
szamitott ugyanis, hogy a Tiszantil gabonajat Nyugatra szallithassak. A meg-
levé lehetdség (a Tiszan le, Dunan fel) hosszunak és ezért rafizetésesnek bi-
zonyult, raadasul a fahajokat még nem tudtak megfelelden szigetelni, ezért a
rakomany kénnyen tonkrement, befiilledt vagy megrothadt. Az ut- és csatorna-
halozat megtervezését mar az 1723-as orszaggytilés torvénybe iktatta. FEl év-
szazadig folyt a vita, hogy hol és mely iranyban lenne célszer(i csatornat épiteni.
Egészen addig, amig két kivalo vizépitd, Kiss Jozsef kamarai mérndk és dccse,
Gabor, munkahoz nem lattak. A csatorna megnyitasara, melyet az uralkodérol
Ferenc-csatornanak neveztek el, 1802 majusaban keriilt sor. ,,A Ferenc-csatorna
épitése abban az idében hatalmas vallalkozasnak szamitott, hiszen megeldzte
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még a Szuezi-csatornat is, ami majd csak 1859-ben épiil, nem beszélve a Ko-
rinthoszi- és a Panama-csatornakrol. Kiss Jozsef terve tehat messze feliilmilta a
kor hasonl6 jellegli kezdeményezéseit, és a Magyar Kiralysag teriiletén beliil is
ez volt az egyetlen mesterséges csatorna. Kiss Jozsefnek kdszonhetden teljesen
atalakult a bacskai t4j, hiszen a mocsaras vidéket termdvé varazsolta, ennek
koszonhetden a fold értéke magasan megnovekedett, és a csatorna segitségével
még a termékfolosleg értékesitése és olcso elszallitasa is megoldodott. Bacskat
valdjaban a Ferenc-csatorna megépiilése utan kezdték el a termékenység és a
gazdagsag jelképeként emlegetni” (GRUBER 2010: 148).

Magyarorszagon az 1860-as évektdl fejlodott a gazdasag, melynek leg-
szembetlindbb megnyilvanulasa a vasuthalozat gyors kiépitése volt. A kiegye-
z¢stol a vilaghaboruig kiépiilt Bacska egész vastthalozata. Az els6 vasutvonal
Szeged—Szabadka—Zombor kozott 1étesiilt, amelyen 1869-ben indult meg a for-
galom. A kovetkezd évben ezt a vonalat meghosszabbitottdk Gombosig. 1882-
ben késziilt el a Szabadka—Budapest-vasttvonal, mely a kdvetkezd évben mar
Ujvidékig ért, igy Béacs-Bodrog varmegye kozvetlen sszekéttetésbe keriilt az
orszag févarosaval. A kovetkezo években egy tucat vasttvonalat kapott a térség,
aminek kdszonhetéen megkdzelithetové valt barki szamara.

Bar a vasuthalozat minden igényt kielégitett, Bacs-Bodrog varmegyének
1908-ban még nem volt allami utja, ezért minden koltséget, mely az utakat ter-
helte, a torvényhatosagnak kellett fedeznie. Emiatt az uthaldzat kiépitése nem
haladt olyan mértékben, ahogy kellett volna. 1895-ben 232 kilométernyi koz-
ut volt, 1908-ban pedig 466,9 km. 1941-ben és 1942-ben a tdrvényhatosagi ut
1102,6 és 1155,7 kilométer, az allami kézben levé pedig mindkét évben 185,8
(TOROK 1943: 128). Természetesen ehhez az is hozzajarult, hogy a teriilet
1920-t61 nem tartozott a Magyar Kiralysaghoz.

UTAZOK A DELVIDEKEN

Magyarorszag a XVI. és a XVII. szazadban igen kedvelt célpont volt a kiil-
foldi utazok szamara, de ez a lelkesedés a XVIII. szazadban enyhiilni latszott.
Ugyanakkor ez volt az az iddszak, amikor a dunai hajozas kedveltté valt, és tobb
uti-, illetve kalauzkonyv napvilagot latott. Johann Lehmann?, aki tébb izben jart
Magyarorszagon, az 1780-as években megjelentetett egy Gtikonyvet3, melyben a
magyar foldet valodi tejjel-mézzel folyd Kanaannak nevezi. Megcafolja azt a né-

2 Johann Lehmann alnév, amely mogott valoszintileg Christoph Seipp pozsonyi szinigaz-
gato allt.

3 Johann Lehmann: Reise von Pressburg nach Hermannstadt in Siebenbiirgen. Diikelspiel
und Leipzig, 1785
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zetet is, miszerint a dél-magyarorszagi utazasok alkalmaval tartani kell a rablastol
és az életsziikségletek hianyatol. ,,A rablasokrol és gyilkossagokrol szolo elijesztd
torténeteket nem utasithatom vissza, de bajosan is lennének visszautasithatok. A
megyei rendérség Magyarorszagon 6vatos, szigort és nem haszonlesd. Egy példa
ne rémitse el az utast, csak elévigyazova tegye. Az utas minden varosban, min-
denkor vigyazzon a holmijara, jobban mint otthon; még az is j6, ha postan egyediil
utazva fegyvert visz magaval, kivalt Pesten alul. Itt még a postakocsissal szemben
is ovatosnak kell lenni” (BERKESZI 1890: 118-119). A szerz6 tehat megprobal-
ja jo szinben feltiintetni azokat a tajakat, amelyek a kiilfoldiek szamara riasztok
lehetnek, és kijelenti, hogy ezek a historiak csak a haszonlesé vendéglosoktol és
a lusta kocsisoktol szarmaznak. Ugyanis igy az utasok tovabb idoznek egy-egy fo-
gadoban, masnap pedig még meg is koszonik a fogadosnak a jo tanacsot. A kocsis
pedig azt tiizi ki feltételiil, hogy a szallasolas koltségeit fizesse az utas, mert 6 akar
tizenkét oraig is képes lenne menni. Lehmann kényvében Bacs-Bodrog varmegye
varosairol konkrét leirasokat nem talalunk, mert masfelé vette az utiranyt, de et-
tol fliggetleniil utalasokat felfedezhetiink benne. A masik lényeges érdeme, hogy
valosziniileg ez a konyv késztette Hoffmannsegg grofot* arra, hogy meglatogassa
Magyarorszagot. A grof 1793 és 1794 alatt beutazta orszagunkat, hogy gytijte-
ménye szamara madarpéldanyokat és rovarokat gyiijtsén. Leveleiben mindenrdl
tudositotta ndvérét, illetve naplot is vezetett, amib6l késobb konyv késziilt, €s amit
dr. Berkeszi Istvan 1887-ben magyarra forditott.>

Bacs-Bodrog varmegye ttleirasait kutatva két jelentdsebb XIX. szazadi for-
rast kell kiemelniink. Az egyik grof Széchenyi Istvan délvidéki utazasa, a ma-
sik pedig Mindszenthy Antalé.® Széchenyi az 1830-ban megjelent Hitel cimii
munkajaban hazaja gazdasagi felemelkedését tiizi ki céljaul, ahhoz pedig meg-
felel kozlekedési eszkozok kellenek. Uj utakat kell tehat teremteni, a régieket
felujitani és karbantartani, illetve megteremteni a lehet6 legolcsobb szallitast,
ami eleve adott, csak szabalyozni kell. Széchenyi egyik legnagyobb reform-
programjanak a Duna szabalyozasat tekintette, azzal ugyanis egyszeriibbé valt
volna az aruforgalom. ,,1830-ban vetddik fel benne az dtlet, és a kdvetkezo ti-
zenkét évben kilencszer jart az Al-Dunanal emiatt. Utazasairol feljegyzéseket irt
napldjaban, melyekbdl kittinik, hogy milyen nagy megértéssel tekintett a Dél-
vidék problémaira” (BERCZIK 1943: 459). Széchenyi az els6 utjara vonatkozo
terveket nagy titokban tartotta. Az uthoz egy hatalmas dereglyét vett, amelyet
Desdemonanak keresztelt, és épittetett ra egy kényelmes kabint. Maga mellé

4 Hoffmann vagy Hoffmannsegg Janos Centurius grof (1766—1849) német természetbivar
és utazo.

5 Dr. Berkeszi Istvan: Hoffmannsegg utazdasa Magyarorszagon. Budapest, 1887.

6 Mindszenthy Antal (1786—1859) Komarom megye tablabiraja volt.
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vette Waldstein Janos grofot, aki az al-dunai ut minden fazisat lerajzolta, és
Beszédes Jozsef folyammérnokot. Céljuk az volt, hogy ugyanazzal a hajoval
tegyék meg az utat Pestt6l a Duna also szakaszaig. 1830. junius 24-én indul-
tak Pestrl. Utazasuk 6todik napjan O-Futakon kotottek ki és gyalog mentek
at Uj-Futakra, ahol e taj foldesura fogadta 6ket Hadik Andras régi kastélya-
ban. Junius 28-an 10 orakor érkeztek Pétervaradra. Kamancon meglatogattak
Marcibanyi Martont. {gy ir err8l napléjaban: ,,Szerémség buja zoldje, jo utjai,
¢losovénykeritései, csinos fehér hazai elragadtak. Kamenitzben megtekintettiik
Marzibanyi Marton mintabirtokat (etablissement). Minden az ur kis lelkiileté-
re vall! Szarazfoldi ton vissza Pétervaradra. Fekvése rendkiviil szép. Ujvidék
olyan hely, mint Koméarom.” Ujvidéknél a Dunat igen sziiknek talalta, ugyanis
a Pétervaradot és Ujvidéket 6sszekoté hid nem volt hosszabb 150 6Inél. Vissza-
felé a szarazfoldi utat valasztjak, ami gyorsabbnak bizonyul. Zimonynal keltek
at a Dunan, és keriiltek ismét magyar foldre. Zimonybol hat 6ra alatt Indijan at
Pétervaradra értek, és Ujvidéken ebédeltek. Innen Temerinbe utaztak, ahol Szé-
chenyi Istvan rokondnak, Széchen Karoly grofnak voltak a vendégei. O lovakat
biztositott szamukra, hogy Szabadkdig gondtalanul haladhassanak. Széchenyi,
miutan megismerte a Délvidéket és annak problémait, szinte személyes tigyének
tekintette ezen térség gondjat-bajat, és megoldasukra torekedett.

Mindszenthy Antal részletes képet fest a délvidéki varosokrol a Tudomanyos
Gyrjteményben kozreadott Egy fordulas az Alfoldon cimii értekezésében.
Zomborro6l igy ir: ,,A’ Varos nagy, és a’ ki nem esmeri sokkal népessebbnek gon-
dolja, mint a millyen valdsaggal, mellynek az az oka, hogy kivévén a’ Véros’
haza koriil fekvé némelly hazakat, a’ tobbieknek nagy udvaraik és kertjeik
vagynak, mellyek a’ varos kiterjedését nagyon elteriiltté¢ teszik” (MIND-
SZENTHY 1832: 3). Kifejti, hogy bar a varos utcai szélesek, még sincsenek ko-
vel kirakva, és ezért esos idoben nagy a sar. Ennek az az oka, magyarazza, hogy
a kozelben nincs ko, és vagy Totorszagbol, Karloca és Sosvar vagy a Visegrad és
Zdbegény kortil fekvo hegyekbdl kellene hajon odaszallitani. A hazak koziil sok
a ,,falusi racz paraszt hazakhoz hasonld, melyek sovénybol késziiltek ’s naddal
fedettek, ugyhogy az ott jart azt gondolna, hogy valamelly nagy racz faluban
van” (MINDSZENTHY 1832: 3). A varoshoz kozelitve azonban az épiiletek sok-
kal szebbek, legfoképpen a piac koriiliek, melyeket dssze lehetne téveszteni akar
egy nagyvarosival is. ,,A Varmegye Haza [...] mellynél hazankban alig van na-
gyobb ¢és szebb Varmegyehaza egy nagy szabad helyen fekszik, mellyet vasaral-
lasnak neveznek, ’s valoban a’ vasarok ott is tartanak. [...] A ra valo latas szép, és
az épiilet nagyot mutat ’s azt, hogy egy olly fényes Varmegyének, mint Bacs-
Bodrog, érdemes gyiilekezo helye” (MINDSZENTHY 1831: 3). A piac kdzepén
all a Varoshaza, egy négyszogletli épiilet, mely ,,még akkor, amikor az utazd
utolszor itt jart, nem volt egészlen el késziilve; aldl kordskoriil kalmar boltok
vagynak, ’s ha el késziil egészlen, a’ Magyar Orszagon valo leg derekabb Varos-
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hazak koziil valo lészen” (MINDSZENTHY 1831: 6). Vendégfogadok és kave-
hazak is vannak Zomborban, de egyik sem igazan jo, mégis ajanl a szerzo kettét,
ha esetleg arrafelé utaznank. A varos gazdasaga kielégito, a kereskedés a Ferenc-
csatornanak koszonhetden, mely ott halad el Zombornal, zokkendmentes. ,,A va-
rosnak bora elegendd, de nem igen jo terem; gabonaja boven; szénaja a sziiksé-
gen felyiil; legeldje is van, de nem annyi mint a’ mennyi a’ varos hataraban vald
sok marhanak kellene. A’ varosnak két kozonséges erdeje van, de a’ beldle vago-
do tiizi fa nem elegendd a varos sziikségére: hatara két nyomasbéli, foldje fekete,
lapos, néhol dombos is €s olly jo termékenységli, hogy a’ tragyazasra nem igen
van sziikség” (MINDSZENTHY 1831: 9). Zombornak 18 000 lakosa van, mely-
nek legnagyobb része rac, német, ¢és a legkevesebb a magyar. Ha a varosbol a
Ferenc-csatorna mentén tovabbutazunk, Bacs varmegye kozepe felé vessziik az
iranyt. Zombort elhagyva mindenfelé kies vidéket talalunk, amit egy-egy szallas
képe bont meg. Mindszenthy par 6ra kocsikdzas utan Szivacra érkezett, melyrol
igy ir: ,,Ha Szivaczot eldszor meglatja a’ Zombor feldl jovo utas, ha még nem jart
erre, azt gondolja tavolrdl, hogy valamelly kis varos fekszik elétte varkastéllyaval
egylitt, melly megcsalattatast a’ hosszu helység, a’ benne valé harom, tornyos
templom, vendégfogado, a’ helység felett emelkedd halmon elterjedd nagy ¢és
hosszas uradalmi épiiletek okozzak” (MINDSZENTHY 1831: 12). Szivactdl a
csatorna mentén haladva Verbaszra érhetiink, kivéve, ha saros az t. A Ferenc-
csatorna ,,a belsd Bacskara nézve a legnagyobb aldas, ’s ebbdl a kellemetlen
pusztabol paradicsomot, a’ szegény lakosokbol pedig tehetGs, s6t gazdag
foldmivelSket csinalt” (MINDSZENTHY 1831: 14). Utjat folytatva elérte
Cservenkat, majd azon tulhaladva Kulat. ,,Kula a’ legrégibb idok olta a” Mohacsi
veszedelemig a’ Kalocsai Ersekek birtoka volt, ki hajtatvan a Torokok Hazank-
bol a’ Kiralyi Kamara foglalta el, a’ mellytél Grof Grassalkovich Antal nyerte
meg, de késobb a’ Bajai Uradalomért viszsza engedte a’ K. Kamaranak, melly azt
most is birja” (MINDSZENTHY 1831: 25). A varos alatt egy fahid van a Ferenc-
csatorndn, ami atvisz Verbaszra. Uj-Verbasz német helység, mely ugy néz ki,
mintha zsinorra lenne épitve. Hatara mentén pedig a Telecskai-dombok tertilnek
el. Uj-Verbasz szomszédsagaban van O-Verbasz. Bar egymas mellett vannak,
mégis nagyon kiilsnboznek egymastél. Uj-Verbaszon németek, O-Verbaszon ra-
cok laknak, az elébbiben szép hazak vannak, mig az utobbiban inkabb csak kuny-
hoszerti épitmények. Mindkeét telepiilés hataraban levo fold fekete, kivéve egy
nyomasét, ami a Telecskan fekszik. A régebbi idokben a két Verbasz egy hatar
volt, és sokéig a Kalocsai Ersek birtokat képezte, a XIX. szazadban mar a Kirélyi
Kamara tulajdona. Mindszenthy utleirasaban a kdvetkezé pont nem egy varos,
hanem maga a Ferenc-csatorna, ami a ,,Dunatol fogva a’ Tiszaig 13 %2 mérfoldek-
re terjed, kezdédik a’ Dunan Monostorszeg falu mellett, s Foldvar helységnél a’
Tiszaba végzddik: épittetésére kovetkezendd kornytilallas adott alkalmatossagot.
Cservenka helységtol fogva, Szivacz mellett el, egész a’ Kis-Sztapari pusztara
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egy mocsaras tosag nyult el, melly a’ bele folyott vizek altal esztendénként sza-
porodott, annyira, hogy 2dik Jozsef Csaszar idejében ezen tohoz kozel épittetett
harom helységekbe, u.m. Cservenkan, Uj-Szivaczon és Torzsan a’ viz arja ugy
feladta magat, hogy a’ hazak vizzel meg teltek ’s nagyobb része az emlitett hely-
ségeknek 6szve omlott. Hogy a’ veszedelemnek elejét lehessen venni a’ Csaszar
azt parancsolta, hogy valamelly moddal a’ tosagot eresszék le, melyre valo nézve
Kiss Ur egy kisded Csatornat készittetett melly Cservenkén felyiil a’ tonal kezd6-
dott, ” s O Verbasznal, az innét egészen a Tiszaig ki nyulo Czerna Bara Mocsarba
veégzodott” (MINDSZENTHY 1831: 34). Késobb Kiss Jozsef és testvére, sikerei-
ken felbuzdulva, arra gondoltak, hogy a hollandiai és angliai hajozhato csatornak
mintdira itt is lehetne egyet késziteni, amely a Tisza és a Duna kozott helyezked-
ne el. {gy sziiletett meg a ma is ismert Ferenc-csatorna. Mindszenthy ttjat képze-
letben a csatorna mentén folytatva Bodrogh varosahoz érkezett, melyeknek ma
mér csak a nyomai latszanak, majd Monostorszegh, Kis-Sztapari és Uj-Verbasz
kovetkezett. A legutolsonal azt emeli ki, hogy itt van a legerdsebb zsilip, amit a
Ferenc-csatornara épitettek. Szenttamason, a kdvetkezd allomason szintén van
zsilip, de az mar nem akkora, mint az el6z6. A varos lakosai tobbnyire tehetds
emberek, akik gabonat termelnek és szarvasmarhat, juhot, lovakat tenyésztenek.
A hézak jol megépitettek, az utcak szélesek, a vendégfogado alkalmatos. Foldva-
ron van a csatorna 6todik zsilipe, ami a falun kiviil a Tisza partjan helyezkedik el.
A szerz0 szerint a telepiilés elég rendes, bar racok lakjak, j6 hazak vannak benne,
és a falu hatarat elhagyva, az O-Becsére mend orszagut mellett egy alkalmas kis
vendégfogado all. Utazasat valojaban Verbaszrol Bécs, vagyis a varmegye régi
fovarosa felé folytatta. Tobb kisebb falun athaladva meg is érkezett uticéljahoz.
,»Bacs igen régi hely, ’s nevezete arra lattatik mutatni, hogy mikor Magyar eleink
hazankba béjottek, valamelly Bacs nevezeti’ f6 Magyar telepedhetett itt meg”
(MINDSZENTHY 1832: 8). Annyi bizonyos, hogy Szent Istvan idejében mar
allott, és valoszintileg nagyon fontos szerepe lehetett, hiszen az egész varmegyét
r6la nevezték el, 1093-ban pedig Szent Laszl6 ide helyeztette a Bacsi Ersekséget.
A bécsi var maradvanyai a varoson kiviil vannak, és a Mosztonga mocsar veszi
koriil. Mindszenthy Valyi Andrast® idézi, amikor azt irja: ,,a’ Bacsi Ersekek leg-
inkabb itt laktak [...], ami annak a jele, hogy a’ Bécsi var minden bizonnyal
pompasabb lakd hely volt mint Kalocsa; annyi bizonyos, hogy a fekvése szebb
mint Kalocsa¢” (MINDSZENTHY 1832: 15). Elhagyvan Bécsot, a szerzé a taj-
ban gyonyorkodik. Amerre a szem ellat, ronasag van, csak a Duna tulsé partjan

7 Horvath Istvan allitasa szerint Bacs olyan keresztnév volt abban az idében, mint Somogy,
Bihar, Tihany, Sopron, Moson vagy Farkas.

8 Valyi Andras (1764-1801). F6 miive a Magyar Orszagnak leirasa I-1I1. 1796-1799, Buda,
ami az els6 magyar betlirendes helységnévtar.
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korvonalazodnak a szerémi hegyek. Fontosabb allomas még utazasa soran
Temerin. Az a derék mezdvaros, melyben szép kis paraszthazak vannak, és a
varos kozepén a katolikus templom all. A templom mellett van a vendégfogado,
ahol Mindszenthy is megszallt, a varos tilso szegletén pedig az urasag emeletes
kastélya. A mez6varoson megy keresztiill a postatt, mely osszekoti Ujvidéket
Obecsével, majd az utobbit Szegeddel és Temesvarral. A lakossag marha- és juh-
tenyésztéssel foglalkozik, a szegényebbek napszamba jarnak, de akadnak igen
tehetds gazdak is. Vallasi hovatartozasukat tekintve 5935 katolikus, 12 6hitli és
106 zsido. Temerint elhagyva a sajkéasok kertilete kovetkezik.

Az Al-Dunén val6 kirandulas mindig is vonzotta az utazokat. A XIX. és a
XX. szazad forduldjan Ritt Gyula és tarsai is megesodaltak e tajat, és a latot-
takat, benyomasaikat a Turistak Lapjaban jelentették meg tobb mint hiisz év-
vel késobb. Ritt Gyula ezt irja beszamoldjaban: ,,A vidék fejedelmi szépsége,
az évszazados torténelem nagy eseményeinek életrekeltése és a kdzbejatszott
epizddok felejthetetlenné teszik utazdsunkat” (RITT 1924: 137). Kirandulasuk
Zimonynal kezdddik, abban a varosban, ami dombhatakon fekszik. ,,Utcai hol
sziikek, hol 6blosek és hullamosak. Ilyen utca vezet a temetdig, mely a legmaga-
sabb dombon fekszik. A dombnak a Dunara néz6 oldalan hajdan a négyszogl és
kerek sarokbastyakkal védett hatarvar. Ma mar csak a romok figyelik az id6 ha-
ladasat, a falakat mar rég széjjelhordtak a mai épiiletekhez” (RITT 1924: 138).
A rom udvaran egy ezeréves emlékmii all, a fotorony homlokzatan az egyesitett
magyar cimer lathatd, és kupolajan kifeszitett szarnyaival {il egy turulmadar.
Utjukat hajon folytatjak a Dunan Belgrad felé. A Duna és a Szava torkolatanal
vannak a belgradi er6dok. A part ezen része Ritt Gyula szerint a régi Nandor-
fehérvar nyomait Orzi. A parttdl ugyanis egészen a varhegy tetejéig bastyak,
tornyok, kazamatak és sancfalak rongalt maradvanyai vannak. A Kalemegdanon
atsétalva a Szava oldalan haladva a varhoz ériink, aminek a Duna felé nézo
Nebojsza-tornya ¢és az alatta allo katonai épiilet helyén valamikor, Hunyadi
Janos idejében, a torténeti nevezetességli torony allt. A Dunan tovabb halad-
va Ritték megérkeztek Orsovara. ,,A varos torténelme a multba vezet vissza.
A bolgaroktol Arpad vezére, Zoar hoditotta el. Falai alatt sok magyar—torok
csetepaté folyt le. 1848-ban pedig Bem ellenallas nélkiil vette be.” A Dunan
O-Orsovanal harom orszagra van kilatas. ,,Balr6l hazank f6ldje Orsovaval, a
jobb oldalon Szerbia és eléttiink, amerre a Duna szalad a szirt tengerrel bori-
tott Vaskapu felé, Olahorszag” (RITT 1924: 98). O-Orsova mellett a Dunéba
meriilnek a fenyves Karpatok, ahol a Cserna folyd beledmlik a Dunaba, egy
nyolcszogletes épiilet all, a Korona-templom. ,, Torténelmi nevezetességii hely
ez nekiink, mely a negyvennyolcas id6kben ingovanyos, rejtett hely volt, ahol
senki sem jart. A szabadsagharc lezajlasa utan, midén Kossuth Orsovanal atlépte
a hatart, torok foldre menekiilt, Szemere Bertalan az ¢ utasitasara itt asta el a
szent koronat. A koronazasi jelvények feltalalasa utan (1853. szeptember 8.) ki-
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ralyunk épitette ide a nemzeti emléket. A kapolna kozepén egy mély, marvanyba
foglalt tireg jelzi a helyet, ahol a korona el volt asva” (RITT 1924: 100). Az
utazast Herkulesflirdén fejezik be, ahol rovid idot toltenek, majd indulnak haza.
Hussz év tavlatabol, amikor lejegyzi utazasukat, Ritt Gyula igy emlékszik visz-
sza: ,,Zimony, Belgrad és a mesés Alduna regényes vidékeivel, a Kazan-szoros,
hol milliard gyongyo6t szor a viz, Ada-Kaleh, a torok sziget, ahol letlint nagysag
romjait Orzi a torténelem 6rokké €16 muzsaja, Orsova, a korona kapolna, hol
Cli6 ismét egy lapot tart elénk, Mehadia és a Cézarok tdiilohelye: Herkules
fiirdd, oly kellemes emlékeket idéznek vissza, valahanyszor e kirandulésra gon-
dolok, melyeket felejteni sohasem lehet.”

Az 1940-es években a Délvidéki Szemlében® tobb helytorténeti leiras is
megjelent. Ilyen volt Csuka Zoltan Délvideki varosaink cimii tanulmanya, Vi-
téz Bornemisza Félix Délvidék kikotdje vagy Palos Karoly Ujvidéek cimii cikke.
Mégis a legszebb, a Délvidék propagandajanak is nevezhetd irds Majtényi Mi-
haly tollabdl szarmazik, ami a Kalangyaban latott napvilagot. ,,Jarom a bacskai
tajat hosszu évek Ota. Valosdgban és dlomban is” — irja. Azt a tajat, ami ,,szer-
ves része a Nagyalfoldnek, de ott, ahol a futdbhomok a feketefolddel titkozik.
Ott ahol a nagy vizek hatalmas haromszdgeket képeznek, ott ahol emberkéz
teremtette csoda, az elsd eurdpai nagycsatorna az egész taj képét és vele lelkét
formalta at. Ott ahol északrol jovet a Duna el6szor szalad megint a hegyeknek”
(MAJTENYI 1943: 408). A bajai, bezdani, apatini szogben pedig a baranyai
erddk tarulnak elénk. Dombok és mogotte hegyek. Gombosnal a Duna hajlata-
nal szintén hegyek vannak, szélokkel, varromokkal. ,,Itt mar a torténelemmel
talalkozol” — irja Majtényi. ,,Ujvidéknél mar kézzelfoghatdan latod a torténelmi
folyamatot — Pétervarad vara, éppeniugy mint Gombosnal Erddd, vagy kelet-
re innen: Vukovar a legtisztabb magyar torténelem helyei” (MAJTENYI 1943:
409). A magyar €let itt dsibb, mint mashol talan, ahol épségben maradtak a kas-
télyok, és ,,Bacsorszag mely a maga szineivel potolhatatlanul egész, egységesen
multbanyulé s a magyar egység toretlenségét szimbolizalja a nagy vizek a Duna
és a Tisza szogletében: 6rokké és mindig” (MAJTENYT 1943: 410).
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Insight into the Itineraries of Bacs-Bodrog County

Travel has always been in the focus of interest of humankind, only seen from a
different aspect. This is why the travel accounts of various travellers can be stud-
ied in various ways and from diverse points. This paper looks at the main itinerar-
ies of Bacs-Bodrog County and to present the way travellers saw the region.

Keywords: travel, traveller, road, travel account, Széchenyi Istvan, Mind-
szenthy Antal, Ritt Gyula
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A 2010-es népszamlalasi adatok margojara

Finno-Ugric Peoples in Russia
Notes for the Margins of the 2010 National Census in Russia

A dolgozat a 2010-es oroszorszagi népszamlalas nemzetiségi sszetételre vonatkozo adatait
elemzi. Vazlatosan vizsgalja az orszag lakossaganak fejlodését az utolsd harom népszam-
lalas kozott eltelt idoszakban, valamint részletesebben elemzi a finnugor népek szamanak
alakulasat és azok térbeli elhelyezkedését Oroszorszagon beliil. A zarofejezetben a kozos-
ségek lélekszamanak alakulasara keres magyarazatot, valamint felvazol egy nem tual pozi-
tivnak mindsithetd jovoképet is.

Kulcsszavak: népszamlalas, Oroszorszag, finnugorok, népességesdkkenés, diaszporak, koz-
igazgatas

2011 decemberében hozta nyilvanossagra az orosz statisztikai hivatal az elso,
nemzetiségi osszetételeket bemutatni hivatott hivatalos részeredményeit a 2010-es
népszamlalassal kapcsolatban.! A mar publikus adatok még nem teljesek, ugyanis
nem tartalmazzdk a kozigazgatasi egységek (szovetségi korzetek, koztarsasagok,
teriiletek, hatarteriiletek, autonom teriiletek, autonom korzetek és szovetségi va-
rosok) kisebb entitasaira vonatkozo adatokat, csak a legalabb néhany ezer fos ko-
z0sségek szamat tlintetik fel. Ezen meghatarozas alol kivételt jelentenek azon aprod
létszamu népek, amelyek 6shonosnak bizonyulnak az adott teriileten. Az adatokat
ettdl figgetlentiil érdemes elemezni, mert egyértelmiien kirajzolodnak beldliik a
2002-es népszamlalas ota eltelt idészakban bekovetkezett valtozasok.

OROSZORSZAG LAKOSSAGA SZAMANAK ALAKULASA
AZ UTOBBI HAROM NEPSZAMLALAS TUKREBEN

Oroszorszag lakosainak szama — a legtobb eurdpai allamhoz hasonléan — az
1990-es évek ota csokkend tendenciat mutat. 1989-ben 147 021 869 {6t regiszt-
raltak, 2002-ben 145 166 731 fot, legutobb pedig mar csak 142 856 536-ot. A

I www.gks.ru/free_doc/new_site/population/demo/per-itog/tab7.x1s
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negativ népességszam-fejlodés alol csak a Kaukazusban talalhatd koztarsasagok
(Dagesztan, Csecsenfold, Karacsdj-Cserkeszfold), néhany gazdasagilag jelen-
t6s 1égio (Krasznodari Hatarteriilet, Tyumenyi Teriilet), a két szovetségi varos
(Moszka és Szentpétervar), valamint a kozvetlen vonzaskoriikbe tartozo Moszk-
vai és Szentpétervari Teriilet jelent kivételt. Masutt csokkend vagy stagnald ten-
dencia figyelhetd meg. Az elnéptelenedés kiilondsen a tavol-keleti kozigazgatasi
egységekben, igy a Magadani Hatartertileten meg a kozponti régiohoz tartozo te-
riileteken is jelent6s probléma.

Az orosz nemzetiségli lakossag szamanak csokkenése ennél drasztikusabb.
Az emlitett periddusban szamuk 119 865 946-r6l 111 016 896-ra apadt. A
csokkenés kozel kilencmillio 6. A Kaukazusban kisebb orosz-exodus figyel-
heté meg. Sok helyen szamuk tobb mint 30%-kal kisebb 2002 és 2010 kozott
(Csecsenfoldon 40 645-r6l 24 382-re, Ingusfoldon 5559-r61 3215-re). Az oro-
szokhoz hasonléan szdmos mas népcsoportnal is népességesokkenés tapasz-
talhato. Drasztikusan fogy az ukranok, fehéroroszok, zsidok, németek, lettek,
litvanok, lengyelek és a finnugor népek szama. Az 1989-ben 4 362 872 ot szam-
1al6 ukran kozosség 2010-re 1 927 988-ra zsugorodott, de a tobbi felsorolt nép
legtobbjének a szama is megfelezodott.

Ugyanakkor kifejezett népességrobbanas figyelhetd meg a kaukazusi népek
esetében. Az ott 6shonos avarok, darginok, ingusok, kumiikok, lakok, lezgek,
oszétek, rutulok, tabaszaranok, caurok és csecsenek szama az elmult idoszakban
szinte a duplajara ndtt. Ezen népek szamanak novekedése a Kaukazuson kiviil is
megfigyelhetd, bar nem olyan markans jelenség. 2002 o6ta jelentdsen novekedett
a volt szovjet koztarsasagokbol bevandorolt kirgizek, tadzsikok és lizbégek sza-
ma is, de 6k nem koncentralodnak meghatarozott teriiletekre, hanem az egész
orszag teriiletén szétszorddva élnek.

A statisztika szerint 2010-ben a legnagyobb oroszorszagi népek a kovetke-
z6k: oroszok (111 016 896), tatarok (5 313 098), ukranok (1 927 988), baskirok
(1 584 554), csuvasok (1 435 872), csecsenek (1 431 360), 6rmények (1 182 388).

A népszamlalas szamos olyan népet is megnevez, amelyek a kihalds szélére
keriiltek, eltiinésiik csak id6 kérdése. Ilyen népek az aleutok (482), a csuliimok
(355), az orokok (295), a tazok (274), az izsoérok (266), az enyecek (227), a ka-
rajtok (205), a kriimcsakok (90), a votok (64) és a kerekek (4).

Meg kell jegyezniink, hogy feltlinden megnovekedett azok szama, akik nem
nyilatkoztak nemzetiségiikrol. 1989-ben minddssze 15 513 egyén tagadta meg a
valaszadast, 2010-ben viszont 5 629 429-en nem nyilatkoztak nemzetiségiikrol.
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NYELVROKONAINK SZAMANAK ALAKULASA
1989 ES 2010 KOZOTT

A finnugor népek nem tartoznak a legnagyobb oroszorszagi kozosségek
kozé. Mint az imént is lathattuk, egyik finnugor nép szdma sem haladja meg az
egymillié fot. Legnépesebbek a mordvinok, legutobb 744 237-en éltek Orosz-
orszag-szerte, szemben az 1989-ben rogzitett 1 072 939-cel. Réluk elmondhatd,
hogy nagy teriileten szétszorodva élnek, a Szaratovi Teriilettdl a Tyumenyi Te-
riiletig, s tobbezres csoportjuk €l Oroszorszdg minden szovetségi koztarsasa-
gaban. Moszkvaban t6bb mint 17 000 mordvint irtak dssze. Az utobbi két nép-
szamlalas k6zott szamuk Mordvinfoldon 288 834-r6l 333 112-re ndvekedett, de
masutt drasztikus méreteket 61t6tt 1étszamesokkenésiik. A Révai Nagy Lexikona
mar 1916-ban megjegyzi: ,,...mordvinok erésen dsszeolvadtak az oroszokkal,
sét nagy részben mar sajat nyelviiket is elfelejtették” (REVAI XIV. 1998: 27). A
Mordvinf6ldon kiviili asszimilacié az utobbi idében 6ltott igen jelents mérete-
ket. A Szamarai Tertileten 2002-ben 86 000, 2010-ben pedig csak 65 447 mord-
vin nemzetiséglit jegyeztek. Ugyanezen id6szakokban szamuk a Penzai Teriile-
ten 70 739, illetve 54 703, az Uljanovszki Teriileten 50 229, illetve 38 977, az
Orenburgi Tertileten 52 458, illetve 38 682. Nem ritka az olyan kozigazgatasi
egység sem, ahol nyolc év alatt népességszamuk majdnem megfelezodott, a
Kemerovoi Teriileten példaul 7221-r6l 3932-re csokkent.

Az udmurtok vagy votjakok, akiknek nyelve ,,...csak kevéssel tér el a ziirjé-
nekétol...” (REVAI XIX. 2002: 26), 552 299-en vannak, az 1989-es 714 833-mal
szemben. Féleg Udmurtfoldon és a vele szomszédos teriileteken élnek. Szamuk
csokkend tendenciat mutat, bar néhol inkabb stagnal 2002-hoz viszonyitva: Tatar-
foldon 24 207-r61 23 454-re, Baskirfoldon 22 625-r61 21 477-re modosult.

A marik vagy cseremiszek az oroszorszagi finnugor népek kozott a harma-
dik legnépesebbnek szamitanak. Jellemz0 rajuk, hogy nagyon kozel allnak a
természethez, melyet a Révai Nagy Lexikona is alataimaszt: ,,...a cseremisz ma
is nagyon kedveli a fat s a haza elé nem mulaszt el tolgyet és harsfakat iiltet-
ni” (REVAI V. 1992: 59). Az utobbi évtizedben pedig az eloroszosodas kovet-
kezményeként az 1990-es években ismételten visszatértek 6seik vallasahoz, az
animizmushoz. Lélekszamuk csokkenése a mordvinokénal és az udmurtokénal
mérsékeltebb. 1989-ben 643 698, 2002-ben 604 298, 2010-ben 547 605 ma-
rit jegyzett az orosz népszamlalas. Egyik csoportjuk Marifoldon és komyékén,
masikuk pedig Baskirfold tertiletén él. Marifoldon 2010-ben 290 863-an, Bas-
kirfoldon 103 658-an éltek. Szamuk leginkabb a Kirovi Teriileten csokkent az
utobbi nyolc évben, ahol 38 930-r6l 29 598-ra modosult. Ugyanakkor Tatar-
foldon 18 848-an élnek, a 2002-es 18 787-tel, Csuvasfoldon pedig 3648-an, a
2002-es 3542-vel szemben.
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A komik vagy ziirjének és a komi-permjakok gyakorlatilag ugyanazt a nyel-
vet beszélik, csak eltérd dialektusban. Az orosz népszamlalasok viszont mar év-
tizedek ota kiilon népként kezelik Oket, igy a tablazatos kimutatasban is igy sze-
repelnek. Egyiittes [élekszamuk legutobb minddssze 322 691-et ért el, szemben
az 1989-es 483 578-cal. A komik f6leg Komifoldon, a népcsoport permi aga pe-
dig a Permi Hatarteriileten é1. 2002 és 2010 kozott a komik szdma Komifoldon
256 464-r61 202 348-ra, a komi-permjakok szdma a Permi Hatarteriileten pedig
103 505-r6l 81 084-re csokkent.

A karjalaiak nyelve kozel all a finnhez. A Révai Nagy Lexikona szerint a karja-
laiak ,,...a finnek egy torzse...” (REVAI XI., 1992: 256). Oroszorszag Finnorszaggal
szomszédos régidiban élnek, szamuk egyre kisebb. Legutobb 60 815-en jelolték meg
a karjalai nemzetiséget, az 1989-es 124 921-gyel szemben. 2010-ben Karélidban
45 570-en, a Tveri Teriileten 7394-en, a Murmanszki Teriileten 1376-an éltek.

A nyenyecek az urali alapnyelv szamojéd dgaba tartoznak, igy a legtavolabbi
nyelvrokonaink ko6zé sorolhatok. A kis lélekszamu kozosség az utobbi idoben
szambelileg gyarapszik. 1989-ben 34 190, 2002-ben 41 302, 2010-ben pedig
44 640 nyenyecet regisztraltak. A Tyumenyi Teriileten 2002 és 2010 kozott sza-
muk 27 965-r61 31 621-re ndvekedett (ide tartozik a Jamali — Nyenyec Autoném
Korzet), az Arhangelszki Teriilethez beosztott Nyenyec Autoném Korzetben pe-
dig 7754-r61 7504-re modosult.

i
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Legkdzelebbi nyelvrokonaink, az osztjakok vagy hantik és a vogulok vagy
manysik szama is névekvo tendenciat mutat. Az osztjakok 30 943-an, a vogulok
12 269-en vannak. A Tyumenyi Teriileten, ahova a Hanti — Manysi Autoném
Korzet is tartozik, 29 277 osztjak és 11 614 vogul ¢él. 2002-ben ugyanitt 26 694
osztjak és 10 561 vogul ¢élt.

Mas finnugor és szamojéd népek igen kis szamban élnek Oroszorszagban. A
vepszék 5936-an vannak, elsdsorban Karélidban és a Szentpétervari Teriileten
¢Inek, a szolkupok szama 3649, melybdl 2065 a Tyumenyi Teriileten lakik, a
boszormények 2201-en vannak, féleg Udmurtfold két jarasaban élnek. Szamit
(lappot) 1771-et jegyeztek, a Murmanszki Teriileten ¢shonosak. Rajtuk kiviil
még 862 nganaszan ¢l Oroszorszagban, foleg a Krasznojarszki Hatartertileten.
Az izsérok szama 266, az enyeceké 227, a votoké pedig mar csak 64, ebbdl 33
a Szentpétervari Teriileten.

Emlitsiikk meg, hogy Oroszorszag teriiletén legutobb 20 267 finn, 17 875
¢észt €s 2781 magyar nemzetiséglit is nyilvantartasba vettek. A finnugor nyelv-
csalddhoz tartozo liv népcsoportot 1989-ben jegyezték utoljara, azota nincs ro-
luk semmilyen kimutatas.

OKOK, JOVOKEP2

Az urali (finnugor és szamojéd) népek 1élekszambeli csokkenésének szamos
oka van. Az egyik a kozigazgatasi rendszer kovetkeztében fennallo szétdara-
boltsag. 2010-ben egyetlen kozigazgatasi egységben sem alkottak tobbséget,
még a roluk elnevezett koztarsasagokban, autonom korzetekben sem. 2002-ben
még létezett a Komi — Permi Autonom Korzet, melyben a permi komik (komi-
permjakok) abszolut tobbségben éltek, de a 2005 utan bekdvetkezett oroszorszagi
kozigazgatasi reformok megsziintették a kevés lakossaggal rendelkezo teriilete-
ket (leszamitva a Csukcs Autondm Korzetet), ennek kovetkeztében nagyobb te-
riiletek részeivé valtak. 2010-ben a Komi — Permi Autonom Kdorzet mar a Permi
Hatarteriilethez tartozott. A marik és a mordvinok helyzete a legjobb ilyen szem-
pontbol, a roluk elnevezett kdztarsasagokban az dsszlakossag mintegy 40%-at
képezik. A Hanti — Manysi Autonom Korzetben viszont csak minden szazadik
ember osztjak vagy vogul. Mint mar jeleztiik, a szétszorodas foleg a mordvinokra
jellemzo, akiknél csak a tatarok élnek még nagyobb diaszporakban.?

2 A fejezet Maticsak Sandor Az Oroszorszdagban éI6 finnugor népek identitdsdardl cimi ta-
nulmanyabdl von le kovetkeztetéseket.

3 A tatarok, nem finnugor nép 1évén, nem képezik ezen dolgozat vizsgalodasanak targyat,
bar etnikai szétdaraboltsaguk, az orosz hodoltsag alatti torténetiik, helyzetiik sokban ha-
sonlit a finnugor népekéihez.
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A finnugorok anyanyelve az oroszhoz viszonyitva le van mindsitve, nem
lehet vele az élet minden teriiletén érvényesiilni. fgy koriikben szinte magatol
értetddo a kétnyelviiség. A vegyes hazassagokban sziiletett gyerekek legtobb-
szor mar csak oroszul beszélnek, ebbdl kifolydlag az orosz etnikum szokasait,
kultarajat viszik tovabb.

Az orosz torvények szerint csak az altalanos iskola also osztalyaiban bizto-
sitando az anyanyelvi oktatas, késGbb mar csak anyanyelvet és irodalmat lehet
anyanyelven tanulni. Az iskolarendszer ilyen felépitése pedig egyértelmiien el6-
segiti a finnugor nyelvek presztizsvesztését. A finnugor népek alulképzettek, akik
elvégzik felséfoku tanulmanyaikat, gyakran mar jobban kétddnek a hivatalos al-
lami nyelvhez mint a sajat anyanyelviikhdz. A finnugor nyelvekben gyakran nem
léteznek tudomanyos szakterminoldgiai kifejezések, hanem az oroszt hasznaljak.
Ebbdl kifolyolag a felséfokl végzettségili finnugorok csak oroszul tudnak foglal-
kozni hivatasukkal, tovabbképzésiik csak ezen a nyelven lehetséges.

A népesség szamanak csokkenésében jelentds szerepet jatszik életmodjuk is.
Az oroszorszagi finnugorok helyzetiiket gyakran kilatastalannak itélik meg. Ko-
rikben dramai méreteket dlt az alkoholfogyasztas, és az ongyilkossagi arany-
szam is magas. A komi férfiak tobb mint fele nem éri meg a hatvan évet. A
gazdasagi és a nyelvi kilatastalansag, az iskolazatlansag, a gyokerek elvesztése
ranyomja bélyegét a finnugor népek helyzetének alakulésara. Eletkoriilményeik
javulasat az iskolazottsagtol varjak, de a magasabb képzettség egyenes Ut az
anyanyelv és az identitas elvesztése felé.

Oroszorszagi nyelvrokonaink jovoképe nem fest til jol. Az egyre gyorsu-
16 asszimilacidval kell szembenézniiik, a kdzeljovoben varhatoan felszivodnak
diaszporaik. Maticsak Sandor szerint a jelenlegi népességesokkend tendenci-
ak folytatdsa (nem romlésa!) mellett 2100-ra mar szdzezer embernél kevesebb
besz¢éli majd a finnugor nyelveket. Pozitiv koriilménynek konyveltiik el, hogy
legkozelebbi nyelvrokonaink szdma novekedett, de ez els6sorban a ,,megélhe-
tési kisebbségek” miatt kovetkezett be. Ugyanis szamos nem osztjak és vogul
is ,.felvette” ezt a nemzetiséget, mivel ket bizonyos kedvezmények (haldszati
és vadaszati jog) illetik. Igy szamuk névekedése csak latszolagos, a valosagban
a vogul és az osztjak nyelv a kihalas szélén all. Egyes népekrdl lassan mar csak
mult idében lehet beszélni, a livek, votok, izsorok és vepszék az elkovetkezd
néhany évtizedben varhatoan felszivodnak a tobbségi orosz tengerben.

A finnugorok térvesztése elkeriilhetetlen, de azért vannak biztato jelenségek
is, melyek reményt adnak fennmaradasukra. Az utobbi két népszamlalas ko-
zott Mordvinfoldon a mordvinok szama kozel negyvenotezer fovel ndvekedett.
Egyesek ezt azzal magyarazzak, hogy Szaranszk, Mordvinfold févarosa egy-
re inkabb az oroszorszagi finnugor mozgalom kdzpontjava valik, ami az ottani
mordvinok identitdstudatanak megerdsddését eredményezi. Oroszorszagban is
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egyre tobbet foglalkoznak a multikulturalizmussal, az ,,egzotikus” népek kulti-
rajaval és nyelvével, s ez egyre szélesebb koroket érdekel, egyre tobben fedezik
fel a soksziniiség értékét. Olyannyira, hogy a 2012-es Eurovizios Dalversenyre
Oroszorszag egy udmurt (votjak) nyelven énekelt dallal nevezett be.

A kisebbség helyzete mindsiti a tobbségi nemzetet, annak joléte vagy rossz
helyzete tiikr6zi a tobbség hozzajuk vald viszonyulasat. Az orosz kisebbségiigyi
torvények nem mérfoldkdovek, a finnugorsag helyzete sem tal biztato, de talan
még van remény az egyre inkabb fogyatkozo finnugor népek tulélésére.
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Finno-Ugric Peoples in Russia
Notes for the Margins of the 2010 National Census in Russia

The paper analyzes the results of the 2010 census in Russia referring to na-
tional composition. It outlines the development of the population in the periods
between the last three censuses, and it further examines the population count of
Finno-Ugric peoples as well as their geographical positions within Russia. In
the final part, the paper attempts an explanation to the tendency of changes in
number, and envisages a rather gloomy future trend.

Keywords: national census, Russia, Finno-Ugric, decrease of population, di-
asporas, administration
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A ROMANCE ES A NOVEL, VAGYIS
A ROMANC ES A REALISTA REGENY
KETTOSSEGE

‘Romance’ and ‘Novel’, or the Duality
of Romantic and Realistic Novel

Nyilasy Balazs: 4 19. szazadi modern magyar romanc. Argumentum Kiado,
Budapest, 2011

Nyilasy Balazs tobb mint hiisz éve foglalkozik a romanc ¢és a regény kett6ssé-
gével. Szamos tanulmanya utan most kotetét tarthatjuk a keziinkben, amely a miifaj
elméleti meghatarozasat tartalmazza, és annak ravetitését egy-egy konkrét miire.

A 19. szdzadi magyar irodalomban (a francidban, a spanyolban vagy az olasz-
ban), a nagyobb lélegzetii elbeszélésekre a regény elnevezést hasznaljak. A regény
kifejezés azonban a roman szora vezethetd vissza, melybol az angol romance és a
magyar romanc keletkezett, nem pedig az olasz novelle, a francia nouvelle vagy
a spanyol novelara. Bar ismeretes a romanc kifejezés a 19. szazadi magyar iroda-
lomban, azt csak a rovidebb, balladaszer( verses

i

szovegekre alkalmazzak, melyekben fontos ale- | . - NYI;LASY BALAZS
irs, a targyalasa lasst és sokkal inkabb epikai, AI‘Z SZAZADI g

mint dramai jellegii. A regénnyel mint miifajjal a
késébbi évtizedekben foglalkozo tudosok is ki-
térnek az aldl, hogy szembeallitsak a romance-t
a novellel. Német G. Béla a 80-as évek elején
publikalt 4 romancostol a tragikusig cimi mi-
vében a romancossagot ,,»a XIX. szdzadi érzé-
keny kozpolgar, a varosiasodo vidéki kisember,
az indusztrialitasba valto patriarkalis vilag ked-
venc hangnemi karakterjegyeként« hatarozza
meg, és valamiféle (a lirdban és az epikdban
egyarant fellelhet6) érzelgds, melodramatikus

M@DERN MAGYAR
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hangulatisaggal azonositja”.! Mohay Béla egy évtizeddel korabban mar foglalko-
zott az angol-amerikai irodalom jelenségeivel, és 6 a romanc alatt lovagregényt,
vagyis prozaban irott miivet ért, és harom valtozatat kiilonbozteti meg: lovagi-
szerelmi romanc, kalandromanc és transzcendentalis eréket mozgatd romanc.
Ugyanakkor ezzel egy idében elfogadja a Wellek—Warren irodalomelméletében is
szerepld definiciot, mely szerint ,,a romanc olyan koltott hdsi torténet, mely me-
seszer( személyekrol és dolgokrol szo1”.2 A 20-21. szazadi magyar irodalmi lexi-
konokban is idegen a fogalom atfogo ismertetése. Egyediil a 2001-ben megjelent
Irodalmi Fogalmak Kisszotara utal arra, hogy e kifejezést a romantikus elemek-
kel szinezett regényekre is hasznaljak. A magyar irodalomelméleti kutatasban az
angolszasz romance-felfogassal Szegedy-Maszak Mihalynal, Szilasi Laszlonal és
Ungvari Tamasnal talalkozunk. Szegedy-Maszak Mihaly kifejti, hogy az angolok
mar a 18. szazad ota kiilonbséget tesznek romance és novel kozott, és ez athat-
hatta az egész eurdpai irodalmat. Szilasi Jokai Mor Szegény gazdagok cimti miive
kapcsan beszél romancrol, szerinte ugyanis nehezen értelmezhetjik ezt a szo-
veget regényként. Az angolszasz miifajelméleti néz6pontok azonban legteljeseb-
ben mindenképpen Ungvari Tamas Poétikdjaban jelennek meg. Az tjkori regény
szliletését ugyanis Ungvari az angol irodalmon keresztiil mutatja be, és a miifaji
kérdéseket is ebbdl a 14t0szogbol kozeliti meg. ,,A novel (vagy a regény) az igazi
¢letnek, szokdasoknak és annak az idének a rajza, amelyben a torténet lejatszodik.
A romance emelkedett nyelven oly torténeteket beszél el, amelyek sohasem estek
meg, és valosziniileg sohasem fognak. A novel olyan dolgokat beszél el, amelyek
mindennap lejatszédnak szemiink el6tt, amilyenek baratainkkal vagy veliink is
megtorténhetnek. Ezeket olyan valdszintieknek tiinteti fel, hogy szinte abban a
hitben vagyunk — legalabb mig olvassuk —, hogy mindez igaz és vald, a torténet
szerepldinek boldogsaga vagy szerencsétlensége annyira magaval ragad, mintha
sajat boldogsagunk vagy boldogtalansagunk volna. [...] A valosziniitlenség és a
valosag Osszecsapasa a romance és a novel kiizdelme.”? Bar Ungvari foglalkozik
legalaposabban a romance fogalmaval, és angolszasz iskolazottsaga lehetdvé is
tette volna, mégsem vallalkozik miifajtorténeti 6sszefoglalasra. Mindez nagy va-
16szintiséggel a hatvanas évek korlataival fiigg 6ssze.

Nyilasy Baldzs a kotet els6 részében kifejti sajat felfogasat is e mifajrol, és
késobb ezt vetiti ra a vizsgalt alkotdsokra. Szerinte ,,a romanc nem csupan egy
kalandos-cselekményes elbeszélés vagy a realista regény eldképe, hanem »az
emberiség legnagyobb és legszebb gondolatai koziil valo« vizio, az emberi erd

' Nyilasy Balazs: 4 19. szazadi modern magyar romanc. Argumentum Kiado, Buda-
pest, 2011. 42.

2 Uo.

3 Uo. 44-45.
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kornyezeti erével szembeni érvényesitésének miivészi latomasa, affirmativ, po-
zitiv irodalmi elbeszé16 modell, amely a vagyteljesiilés jegyében jon 1étre”.4

A szerz6 Arany Janos, Jokai Mor, Mikszath Kalman és Kemény Zsigmond
miveit vizsgalja, ¢s a milivek és a romance kapcsolatara mutat ra.

Arany Janos Toldi, a Murany ostroma, a Toldi estéje, a Katalin, a Kevehdaza, a
Buda halala és a Toldi szerelme cimti miivének miifaji hovatartozasarol alakult ki
a legtobb vita és irodott a legtobb tanulmany. Ezzel egyetemben ugyanakkor az
Arany-¢letmii miinemi, miifaji tagolasa sem egyértelmil. Egyes kritikusok az epi-
kat helyezik a kdzéppontba, mig masok a lirat. Kosztolanyi a hallucinacidk és a
szorongasok koltdjének nevezi Arany Janost. A Toldi estéjé-re és a Buda halalara
az elégikusan szomoru hangnem, az elesettség, a végzet cselekménybefolyasold
ereje jellemzd, romancos elemeket is tartalmaz. A Buda haldldba beleszott Rege a
csodaszarvasrol cimii versbetét tipikus romanc. A ritmika, a narracio, az alakzat-
rendszer mind-mind a teljesség, az épség érzését sugallja. Arany Janos balladait
sokféleképpen csoportositottak mar. Volt, aki a szerkezeti felépités feldl kozeli-
tette meg Oket, mas a nézdpontot veszi alapul, megkiilonboztethetdek a torténeti
¢s a népies vonulatok szerint is vagy a romanc és a ballada kett6sségének szem-
beallitasaval, Imre Laszl6 pedig népi, shakespeare-i, a historias énekek nyoman
jaro, romancos, (kisértet) romantikus és anekdotikus verscsoportokat kiilonit el.
Nyilasy Balazs viszont azt mondja, hogy érdemes azt a felosztast kovetni, amely
a versbeli valosagteremtés, 1étértelmezés, altalanos emberi attitlidlehet6ség feldl
vizsgalodik. Ehhez a csoportositashoz segitségiil hivhatjuk Northrop Frye tipo-
l6giai rendszerét, amely az irodalom gondolkodasformait az emberi képesség és
a természeti-tarsadalmi meghatarozottsag kettdsségébol vezeti le. E miifaji vizid
a mitosz, a romanc, a magas, az alacsony mimézis ¢s az ironia modjai. Az Arany
Janos-i romanc-ballada miicsoportba a Pdzmdn lovag, a Rozgonyiné, a Matyds
anyja, a Szibinyani Jank €és a Szent LaszIo tartoznak. A Pazman lovag inkabb a
Ezek a romanc-balladak a jatékossag felé mozdulnak el, és erds jellemzdjiik a
perspektivateremtd, szolamvarialo, ritmusalakito jaték. A 19. szazadi verses ro-
manc legjobb példaja azonban kétségteleniil a Toldi. A modern romanc, a régi
mitoszok, hdsénekek, régi romancok sajatossagait épiti magaba és fejleszti to-
vabb. A szerzd szerint azonban ,,Arany Toldija még a romanc-standardhoz képest
is kiilonos buzgosaggal, evidens nyilvanvalosaggal hasznalja fel az archaikus-
patriarkalis perspektiva-mozzanatokat, valosagteremté elemeket”.5 Am a miibé]
kitetsz6 1¢lektani vizid a mitoszi, h6séneki kereteken tillép, és a probatételes,
hosi elv mellé a pszichologiai abrazolas sokrétiisége tarsul.

4Uo. 61.
3 Uo. 106.
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Mig Arany Janos verses elbesz¢lései az dmagyar és a kdzépkori kornyezetet
nem hagyjak el, Jokai Mor prozai miivei otthonosan mozognak a 18-19. szazad
torténelmi idejében is, és ezt a modernizalt életformat, viselkedési attitiidoket be-
épitik a romance-ba. Vagyis a szerzo a polgariasult vilag foglalkozasi koreihez, a
polgari karakterekhez romance-perspektivat tarsit. A romancvilag e kiszélesedé-
se az Egy magyar nabob és a Karpathy Zoltan lapjain megy végbe, és ez Nyilasy
Balazs szerint elvalaszthatatlan a magyarorszagi reformkori eszmék megjelené-
setol. Az Egy magyar nabob szerkezetében végig az 0j és a régi, a patriarkalizmus
¢s az iparkod6, modernizald ellentéte fedezhet6 fel. Ebben a regényben még nem
egyesiilt a reformkorisag a romance-probatétellel. A Karpdathy Zoltanban viszont
mar konkrét romanc-hdstettekkel is talalkozhatunk. Ilyen példaul a kovetvalasz-
tas eseménysora, Wesselényi és Zoltan arvizi mentdmunkaja vagy Miklos baro
parbaja. A patriarkalitas-polgariasodas ellentéte ebben a regényben is felfedez-
hetd, de itt mar nem nyer divergens értelmet. A kdszivii ember fiai cimii regény
azonban mar a romance-tradiciohoz kapcsolodik. A polgari-patriarkalis, a ko-
mikus-humoros szituaciokat, a mozgalmas kiizdelmet, a hosiességet és a proba-
tételt allitja a kozéppontba. Ugyanakkor nagymértékben tartalmaz kételyt is. A
torténet szereploinek egyetlen nagy akadalyt kell lekiizdeniiik, melynek tétje egy
Uj vilag megteremtése. A modern romanc, melynek Jokai miive az egyik legjobb
peldaja, mindig két nagy ellentétes attitiid kdzott mozog, a kdmyezettel szem-
ben diadalmaskodni tud6 hdsoket 1éptet fel, tagadja a determinizmust, és mindig
pozitiv végkicsengést szerepeltet, mely a vilag és az egyén kompatibilitasat hi-
vatott szemléltetni. Jokai az Egy magyar nabobbal és a Karpathy Zoltannal egy
polgariasitott, komikummal, humorral feldusitott romancot alkotott, A kdszivii
ember fiaiban pedig mindezt megtartotta és felvonultatta. Ugyanakkor a harma-
dik torténetben nemcsak a polgariasitott romancjegyek vannak jelen, hanem az
archaikusak is felerdsodtek. A harom évvel késobb keletkezett Az arany ember
cimil regény is tartalmaz romanc-jegyeket, de itt az 6sszkép rendkiviil zilalt. A
regényben a romancra jellemzd sajatossagok a senki szigetére korlatozodnak.

Nyilasy Baldzs a tovabbiakban Mikszath Kalman miiveit, a Szent Péter
esernyojeét, a Beszterce ostromdat és A Noszty fiu esete Toth Marival-t targyalja,
¢s behoz egy 1j fogalmat, a komikus romance-t. A komikus regényes torténet
Henry Fielding szerint nem mas, mint komikus elbesz¢élé koltemény prozaban,
mely a komédiatol éppen annyira kiilonbozik, mint amennyire a komoly elbe-
sz¢lo koltemény a tragédiatol. A komikus romance cselekménye konnyed és
mulatsagos, a szereplok modora kdznapi, és a nevetséges jeleneteket helyezi
elotérbe. Bar a komikus romance felfedezhetd Arany Janos és Jokai Mor mii-
veiben is, igazi mestere valojaban Mikszath Kalman. Az ¢ sajatsaga a komikus
gondolkodasmod, irasai gazdagon telitettek humoros részletekben, mely egy
sajatsagos vilagszemlélet részét képezi. Schopflin Aladar szerint Mikszath ,,hu-
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morosan latja a vilagot, és ezt a szemléletmodot arasztja alakjaira. Legelobb
és legélesebben tehat mindeniitt azokat a vonasokat latja meg mindenkiben és
mindenben, amelyek humoros hatas keltésére alkalmasak.”® A komikus romanc
elemei legszembetlinbbben a Szent Péter esernydje cimli miivében fedezhetéek
fel. Az idill az emberek viselkedésére, nyiltsagara, joakaratara és vendégszere-
tetére épiil. Ugyanakkor az idillt jelképezik a fiatal par év6do jelenetei vagy a
lanykéréskor szemérmes fiatal lany vagy a vetk6z6 hajadon is. A legvidamabb
jelenet viszont mindenképpen a babaszéki vacsora, melynek leirasa tele van
tlizdelve pajzan, vicces megjegyzésekkel €s tréfakkal. A miiben az idill folya-
matosan a komikummal keveredik, mely perspektiva még a halalhoz is hozza-
kapcsolodik. A romancokban a cselekvések mozgatoja az az eszmeiség, amely
nincs kiszolgaltatva az anyagisag elvének. A szereplok a jo cselekedet, a hdstett
vilagaban élnek, és nem jut szerephez a realista regényben oly fontos szerepet
jatsz6 maganérdek és pénz. A komikus romanc egyes fajtdiban azonban mégis
meghatarozé momentumként jelentkeznek a foldies, alantas dolgok. A Szent Pé-
ter esernydje pont egy olyan mi, melynek torténetében jelentds szerepe van az
énérdekiliségnek. A romanc jelleg mindazonaltal a legenda, az eserny6 motivum
kibontakozasabol is kimutathato. A bonyodalom ironikus, jatékos, ugyanakkor
a romance ¢és a vigjatéki tradicié szembeotl. A vidam csattanos torténetek, a
viccek, a humor, a komédia mind-mind fellelhetd a cselekményben. A Noszty fiu
esete Toth Marival humoros-komikus perspektivaja szintén a komikus-humoros
romanchoz kapcsolodik, attol fliggetleniil, hogy fellelhetéek benne a riport és a
realizmus jegyei is. A Mikszath-szovegek amellett, hogy komikusak, a narrator
minden esetben hozzajarul a romanc melegség-, kozvetlenség- és otthonossag-
lésmodon keresztiil hozzajarul a komikus romanc karakterének kifejezéséhez.
A Mikszath-szovegekben gyakori a rovid, frappans kdzbeékelés, melyek elbi-
zonytalanitjak a kozlést, viszont erdsitik a humoros jelleget.

A modern roméanc a 19. szazad irodalmaban fontos helyet foglalt el, azzal
egylitt, hogy a kor irodalmi gondolkodédsanak nem egy komplex egészét, hanem
egy kis szeletét jelentette. A romancperspektiva vizsgalatakor egy-egy ¢letmiivon
beliil is csak bizonyos muivekre vetithetd ki, nem pedig a munkéssag egészére.
Arany, Jokai vagy Mikszath alkotasain keresztiil Iényeges mozzanatokat lehet
megvilagitani altala, a modern romanc torténete azonban az 6 munkassagukkal
nagyrészt le is zarult. Teljesen azonban nem tiinik el, hiszen egy-egy eleme a ké-
s6bbi gondolkodasban is jelen van, és még a huszadik szazadi irok munkaiban is
felfedezhetdek olyan jellemvonasok, amelyek a romanchoz kapcsoldédnak.

6 Uo. 239.
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A kotet utolso részében a szerzo Arany Janos és Jokai Mor kortarsanak, Ke-
mény Zsigmondnak a munkassagat veszi gorcsé ala, és probalja megvizsgalni
mindezt a romanc szemszogébol. Elsésorban a Walter Scott-i hagyomanyt kévetd
torténelmi regényeit vizsgalja, hiszen Scott regényeiben nemcsak a novel, hanem
aromance jegyei is jelen vannak. Mig nala éppenhogy csak megjelenik a torténel-
mi perspektiva, Kemény Zsigmond Gyulai Pal cimii mivében mar kiteljesedik. A
roménc vonasok azonban leginkabb az Ozvegy és ledanydban mutathatoak ki. ,,Az
irodalmi roméncok, regék torténésvilaga és hosei olyan boségben meriilnek fel az
Otvenes évek végén sziiletett alkotasban, mint egyetlen mas Kemény-konyvben
sem” — irja Nyilasy. Els6sorban Judit asszony az, aki folyton romancirodalmat
olvas. Neki a romancok viszonyitasi pontként szolgalnak. Mindennapi €letét a
tindérvilag figuraival népesiti be, és tetteiket életvezérld elvvé avatja. A regény
torténetének f6bb mozzanatai, szituacidi mind-mind a kalandos romancok alapve-
t6 cselekményei koziil valok. A torténet azonban egyértelmiien a melodramatikus,
miiben, amely mas elbeszéldmaodra utalna. Alakformalasa viszont kettds. Megta-
lalhato benne a komikus, szatirikus gesztus is, de ezzel egyidejiileg a romancra jel-
lemz6 egyenesség, énazonossag is. Kemény Janos munkassagaban romancjegyek
utan kutatva nem feledkezhetiink meg a Zord idordl sem. Egyértelmii romanc-sa-
jatossagokat mutat ugyanis Dora és Elemér, illetve Izabella és Frangepan Orban
szerelme. Ezek a szerelmek ugyanis reménytelenek, soha be nem teljesedhetdek,
melyek alakulasat mindvégig kiilonbdz6 melodramatikus események kisérik. A
romanctradicié nyomai ezenkiviil kimutathatoak még a mi alakformalasban és a
cselekményiranyitasban is, nem csak a szerelmi 1élektan terén. A Zord idé a Gyu-
lai Pal éltal képviselt valosagértelmezéshez kanyarodik vissza, de egyértelmiien
atlép az ironikus elbeszélések szférajaba, sot, mar az abszurd felé kozelit.

A magyar romanc nagy korszaka Mikszath Kalman munkassagaval véget
ért, ezt tobb helyen is hangsulyozza a szerzd, és mas torekvések vették at a sze-
repét. A szazadfordulo idején sziiletett elbeszélésekben a realista és a szimbo-
likus-szecesszios valosagalakitas jatssza a foszerepet, ugyanakkor par romance
forma itt is felfedezhetd. Ezek a komikus romance és a hdsmese véltozatai.
Herczeg Ferenc A Gyurkovics-lanyok cimii miivét regényként hatarozza meg,
a novellafiizért azonban a fieldingi elbeszéld forma folytatasaként komikus-
humoros romance-nak titulalhatjuk. Northrop Frye tipologiaja szerint ,,a komi-
kus-humoros romance a tavasz és a nyar miithosza, a mindennapi valdsaggal,
a tarsadalmiasult vilaggal a vagy, a beteljesiiltség, artalmatlansag kozvetitd
kategoriain keresztiil érintkezik. Figurai, cselekményelemei, tarsadalomrajza,
torténésegyiittese nem a valosag egyenstlyaval megterhelt”.” Az Gijkori romanc

7Uo. 323.
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legnépszeriibb folklor valtozata a hdsmese. A szazadelon leginkabb Lesznai
Anna és Balazs Béla meséit sorolhatjuk be e kategoriaba.

Nyilasy Balazs kotetét végiglapozva a mar jol ismert irodalmi mivek egy
teljesen Ujfajta megkozelitésével talalkozunk. Mindazonaltal nemcsak egy 1j
miifajjal és annak valfajaival ismerkedtet meg benniinket, hanem egy ujfajta
nézdéponttal is.
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JNYELVEM HATARAI VILAGOM HATARAI”

“The Boundaries of My Language, the Boundaries of My World”

Vukov Raffai Eva: Az 6rokird, a hémijszka és ami koriilottiik van. A magyar
nyelvhaszndalat vajdasagi terei: nyelvi tervezés és oktatas. Eletjel Konyvek, Sza-
badka, 2012

Vukov Raffai Eva, a szabadkai Magyar Tannyelvii Tanitoképzé Kar tanéra,
a kétnyelviiséget kutatd nyelvész nemrég megjelent kotetében a vajdasagi ma-
gyar nyelvkozosséghez kapcsolddo nyelvi jelenségeket tanulmanyozza, a nyelvi
tervezés modszereit ismerteti, valamint néhdny, a régioban jellegzetes nyelvi
fordulat, szo részletes vizsgalatat mutatja be, s egy attitiidvizsgalat eredménye-
it Osszegzi.

A szerzd a konyv el6szavaban felhivja figyelmiinket, hogy azok a beszé-
16k, akiknek anyanyelve nem tobbségi nyelv is egyben, mas kapcsolatban all-
nak ezzel a nyelvvaltozattal, mint azok, akik egy adott tdrsadalomban a tobb-
ségi nemzet tagjai, hiszen utobbiak esetében az anyanyelv standard valtozata
egybeesik az allam hivatalos nyelvével, mig a kisebbségben ¢10k anyanyelviik
standard véaltozataval ,hivatalosan” alig talal-
koznak. Ugyanakkor hangstlyozza, hogy a re-
gionalis koznyelv vizsgalatakor a standardhoz
nem mint megingathatatlan és valtoztathatatlan
nyelvvaltozathoz kell viszonyitanunk, hanem
a két varianst egymas mellé allitva kell tanul-

manyoznunk. A szociolingvisztikai hozzaallas Vukov Raffai Eva
alapjan a nyelv csupan eszkoz, melyet annak AZ OROKIR é,
hasznal6i hataroznak meg és mindsitenek, akar HEMIJSZKA
standardként. ES AMI
A nyelvész kiemeli, hogy a vajdasagi tani- LOTTUK

tokat kozelrdl érinti a magyar nyelvvaltozatok VA
egymas kozotti viszonya, hiszen ez a kérdés koz-
ponti szerepet kap az alsé tagozatos oktatasban.

A magyar nyelvhasznélat v
nyelvi terve
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fgy kapcsolodik 6ssze a tanitdi munka és a nyelvi tervezés, mely utobbi hagyoma-
nyosan a nyelvhasznalatbol adodo gondok megoldasat szolgalja.

Goncz Lajos a vajdasagi 6shonos magyar kisebbség nyelvi helyzetét tanul-
ményozva a fergusoni diglosszia valamennyi jegyét felfedezi. Ugy véli, hogy ,.a
vajdasagi magyarsag nyelvi helyzetére jellemz06 az egyetemes magyar standard-
nak mint E-véltozatnak és a vajdasagi magyar kontaktusvaltozatnak mint K-nak
az egyiittélése. Az E-t az iskolaban sajatitjak el a besz&lok egymast kdvetd nem-
zedékei, a K-t anyanyelvkeént sziileiktdl, és a két valtozat megfeleld funkciokban
hasznélatos”. A kotet szerzdje korvonalazza a vajdasagi standardot nyelvi szintek
szerint, a legmarkansabb példakkal kiegészitve. Figyelembe veszi a hangrendszer
(a kozépzart € megodrzése, rendszeres hasznalata), a szokincs (a lexikai hidnyok
kielégitésére létrejovo tiikorforditasok), valamint a mondatszerkezet (a szerbbél
atvett vonzatok alkalmazasa) jellegzetességeit.

Ugyanakkor a vajdasagi magyar nyelvre vonatkozoan nyelvi érintkezés nem
csak a kozvetlen és kozvetett hatast kifejtd nyelv, a szerb révén valosul meg,
hiszen az angol, valamint a magyarorszagi magyar is szamottevéen befolyasol-
ja azt. Természetesen egy kisebbségben miikddo nyelv szempontjabol a nyelvi
valtozas is Osszetettebb, mas iranyl, mint az egynyelvii tarsadalmakban haszna-
latos nyelv esetében. Tarsadalmi valtozas hatasara modosulhat a nyelvi valto-
z6khoz val6 viszonyulas.

Vukov Raffai Eva ramutat, hogy a székészletbeli hiany kikiiszobolésére a
kétnyelvii kozosség beszéldjének tobb lehetdség is rendelkezésére all. A nyelvi,
elsdsorban lexikai hidnyt sajat eszkozeibdl is potolhatja a nyelv belsd folya-
matokkal, szoképzéssel, de ha a megismert (1j dolgok megnevezésére a megle-
v0 eszk0zok nem alkalmasak, szokolcsonzés torténik. A kolcsonzés a beszélok
szandékatol fiiggetleniil és a kétnyelviiségi helyzetbdl torvényszertien kovetke-
zik be. ,,A vajdasagi magyarok esetében megkiilonboztetjiik a szerb nyelvbol
val6 elsddleges és masodlagos kolcsonzést, hiszen a magyar nyelvkozosség tag-
jainak csak toredéke vesz at lexikai egységet €16 nyelvi kapcsolat kdvetkeztében
kozvetleniil a szerbbdl, altalanosabb jelenség a rogziilt kolcsonszavak elfogada-
sa, illetve beépitése a nyelvbe.”

A nyelvész a vajdasagi magyar besz¢lok atvételeinek az elemzésében foként
Johanson felosztasat tartja szem elétt, de adott esetben Lanstyak besorolasanak
a mellékelésére is torekszik. Illy modon megkiilonbozteti (és a régionkra jel-
lemz0 példaanyaggal illusztralva mutatja be) a globalis kolcsonzés, a részleges
kolcsonzés, a metonimikus atvétel, a szofajvaltas, a tiikorforditas (a morféma és
a szintaxis szintjén jelentkezd szerkezeti masolas), a kontaminacio, valamint a
kombinalt kdlcsonzés eseteit.

Egyéb kolesonzési tipusokra (ijrakdlesonzés) is hoz példat, majd pedig kitér
a szerb kozvetitésii idegen szavak bearamlasara nyelviinkbe. Ugyanis a magyar-
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ba bekeriilt angol €s mas idegen eredetii szavak/szoparok egyik eleme a magyar
nyelv altal egyetemesen elfogadott idegen szavak korpuszaba tartozik, mig a
masik sz6 a magyar nyelvet besz¢él0k egy toredékének — esetiinkben a vajdasagi
magyarok — nyelvének része, és szerb kozvetitéssel keriilt a nyelvbe.

Megfigyelhetd, hogy a dominans (szerb) nyelv hatasara a magyarul besz¢lok
nyelvi magatartdsa megvaltozik, hasonul a szerb nyelvi sajatossagokhoz. Ahe-
lyett, hogy az 1j, ismeretlen fogalmakat a magyar nyelvre olyannyira jellemz6
szoOsszetétellel vagy szoképzéssel alkotnak meg, szerb mintara idegen szavak-
kal potoljak a fellépd hianyt. Masrészt viszont a magyar nyelv szokészletének
elemeit nem ruhazzak fel uj jelentésekkel, ugyanis ezeket nem tartjak alkalmas-
nak arra, hogy veliik 1j fogalmakat is kifejezhessenek, inkabb atveszik a szerb-
ben megjelend idegen szot, igy annak jelentése egészen konkretizalodik.

Lanstyak Istvan szerint a kdzosségi szinten megnyilvanulo, foként lexikai
hiany kikiiszobdlhetd nyelvi ismeretterjesztés itjan is, de leghatékonyabban ¢s
legkorabban az iskolaban oldhato meg. Ezzel az iskolai oktatas kulcsszerepét
hangsulyozza.

Bartha Csilla William Mackey és Suzanne Romaine kutatasi eredményeire
utalva kiemeli, hogy a vilagon 3000-4000 nyelv all szemben 150-200 allammal,
illetve egy-egy orszagra harminc nyelv jut. Ezek a megallapitasok athelyezik a
hangsulyt az ,,egy tiszta nyelv” vizsgalatar6l a masik nyelvvel kontaktusban €16
nyelv vizsgalatara.

A vajdasagi magyarok kétnyelviiségére leginkabb Grosjean definicidja illik,
amely igy szol: ,,A kétnyelviiség két (vagy tobb) nyelv rendszeres haszndlata,
kétnyelviiek pedig azok az emberek, akiknek mindennapi életiik soran sziiksé-
giik van két (vagy tobb) nyelvre, és ezeket hasznaljak is.” Vukov Raffai Eva ra-
mutat, hogy a szerb—magyar kétnyelviiség foka szerint Vajdasagban a kétnyelvii
besz¢lok kovetkezd négy csoportjat kiillonboztetjiik meg: 1. csak a hivatalokban
hasznaljak az allamnyelvet; 2. a munkahelyiikon idénként, esetenként hasznal-
jak az allamnyelvet; 3. tobbnyire az allamnyelvet beszélik munkahelyiikon; 4.
nemcsak munkahelyiikon és a hivatali ligyintézések alkalmaval, de a csaladban
is rendszeresen hasznaljak a masodik nyelvet. Mivel a vajdasagi magyarok na-
gyon kiillonbozé mértékben beszélik a szerb nyelvet (és helyenként a magyart
is), attol fiiggden, hogy hol élnek, a szerz6 az iménti felosztasra ravetiti az adott
kornyezet kétnyelviiségi mutatoit is.

A kettosnyelviiségnek nevezett nyelvi helyzet azt jelenti, hogy a besz¢lo
alapnyelvérdl a tarsas kornyezet szabalyai szerint kész atvaltani egy standard,
illetve a standardhoz kozel allo valtozatra. A vajdasagi magyarok esetében ez a
valtozat a regionalis kdznyelv, hiszen csak ritkabban, egyes indokolt esetekben
torténik a valtas a koznyelv nem regionalis valtozatara. Emellett Vajdasag-szer-
te még elterjedt egy nyelvjarasi jegyekkel atszott, nemstandard varians, néhany
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altalanosan jellemz6 nyelvi sajatsaggal, mint pl. a suksiikolés, a bir segédige
indokolatlanul gyakori hasznalata vagy szokincsbeli jellegzetességek.

Kétnyelvili beszélokozosséglink bemutatasa utdn a szerz6 megvilagitja a
nyelvi tervezés elméleti hatterét, tobb szerzé meghatarozasat felvonultatva.
Modszertani okbdl kiilonbséget tesz a nyelvi egységek modositasa és a nyelv
szociopolitikai statusara vonatkozé tervezés kozott. A politikai tényezok altal
befolyasolt statustervezés elézménye kell, hogy legyen a masik folyamatnak, a
korpusztervezésnek. A korpusztervezéssel szemben a statustervezés nem maga-
nak a nyelvnek a nyelvhasznalati aspektusbdl valo tervezését jelenti, hanem a
nyelvnek mint tarsadalmi jelenségnek a vizsgalatat, tanulmanyozasat és tarsa-
dalmi szerepének tervezését, valamint megvaltoztatasat.

Kiilondsen fontos a vajdasagi, de ugyantgy a tobbi, hataron tali magyarsag
esetében is, hogy a statustervezés résziikrol atfogo nyelvpolitikai stratégiara épiil-
jon. A nyelvtervezési intézkedéseknek foként akkor van értelmiik, ha a nyelv
hasznalatanak behatarolhat6 tere van, vagyis minden tervezoi tevékenység ezek
hijan elenyészd eredményre szamithat. A legfébb ilyen szinterek az iskola, a
nyomtatott és elektronikus sajto, és természetesen a miivel6dési intézmények. A
statustervezésnek része az a szervez6i munka is, melynek eredményeképpen lehe-
t6ség nyilik az adott (esetiinkben magyar) nyelven tanulni az iskolakban. Goncz
Lajos Skutnabb-Kangas tobbnyelvii kozosségekre kidolgozott oktatasi modelljét
elemezve hangstilyozza, hogy a kisebbségi (pl. a vegyes hazassagbol szarmazd)
tanulok esetében a kisiskolaskortol fogva tobbségi nyelven val6 tanulas negativ
hatast fejt ki a beszéd-, valamint az értelmi és szociokulturalis fejlédésben. Goncz
a kisebbségi gyerekek szamara mar a kezdetektdl anyanyelven valo tanulast tartja
a legmegfelelobbnek, mert csak ez a megoldas eredményez additiv kétnyelviisé-
get. A gyermek iras- és olvasastanuldsanak (szovegértd olvasasanak) ugyanis fel-
tétele a kognitiv nyelvi kompetencia, mely 6t-hat éves korra alakul ki. Valodi két-
nyelviiség csakis ugy alakithato ki, ha azt a nyelvet (a magyar nyelvet) tdmogatja
az iskola, illetve az oktatas, melynek az intézményen kiviili hatasa gyengébb.

A statustervezés fontos eleme a kodszelekcio, amely az egész magyar nyelv-
teriiletre vonatkozik, de kiilonosképpen érinti a Magyarorszagon kiviili magyar
nyelvkozosségeket, hogy milyen legyen az adott nyelvkozosség nyelvének a
standardhoz, illetve az egyes nyelvvaltozatokhoz (a nyelvjardsokhoz) valo vi-
szonya. Ha Vajdasag esetében rogziteni szeretnénk egy, a késébbiekben regio-
nalis standardként elterjesztendé magyar nyelvi varianst, elsé [épésként ennek
politikai hatterét kell biztositani. Ugyanakkor statustervezési feladat kivalaszta-
ni az oktatas nyelvét is, mely szintén csak a megfeleld politikai eszk6zok igény-
bevételével valdsithatdo meg.

Vajdasagban a nyelvi statustervezéshez azok a dontések és allasfoglalasok tar-
toznak, amelyek lehet6vé tették: 1. a magyar nyelvnek mint az oktatas kizardla-
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gos nyelvének jelenlétét a magyar tagozatos osztalyokban; 2. az anyanyelvapolas
valaszthato tantargyként vald bevezetését a nem magyar nyelvii tagozatokban; 3.
a magyar nyelvii tigyfélszolgalatot az dnkormanyzat hivatalaiban stb.

A nyelvi tervezés célja annak az allapotnak a létrehozasa, amely lehetdvé
teszi, hogy a beszéld nyelvi tevékenységével gondolatait, érzelmeit, szandékat
minél maradéktalanabbul kifejezze. A nyelvi korpusz tervezése a nyelv minél
arnyaltabb és pontosabb hasznalatat is eredményezi. A korpusztervezés soran
eldontik, hogy egy nyelvnek mik legyenek a paraméterei, vagyis hogy milyen
helyesirasi szabalyok vonatkozzanak ra, mondatszerkesztésében milyen szaba-
lyokat kovessen, mely szavak tartozzanak a szokincsébe.

,»A korpusztervezés egyik célja a standardizacié folyamatanak gordiilékeny
véghezvitele. Konkrét feladata a standard nyelvvaltozat bévitése egy olyan
nyelvmodell elérésének érdekében, mely mindazoknak az elvarasoknak eleget
tesz, amik elengedhetetlenek egy korszerii nyelv esetében.” Papp Gyorgy vé-
leménye szerint a nyelvi tervezést illetden specialis helyzetben vannak a tobb
kozponttal rendelkezd nyelvek besz€ldi, koztik a kétnyelvii kdzosségekben a
nyelvmiveld szakasz nagyobb hangsulyt kap, hiszen itt az idegen nyelvi elemek
nyelvbe aramlasa nagyobb méreteket olthet.

A korpusztervezés soran lényeges a mar meglevo nyelvi elemek szambaveé-
tele. ,,A szokincs esetében fontos az adott szemantikai mez6é minden arra vonat-
kozo lexikai elemének egymas mellé sorakoztatdsa, hogy maga a tervezés minél
inkabb a valods »kinalatbol« j6jjon Iétre. Kiilondsen a tanitasi folyamat nyelvét
megcélzo, alakito cselekvésnél kell erre gondot forditani: az egyes szemantikai
mez0 lexikai lefedésénél a nyelvi elem mellé sziikséges mellékelni stilisztikai
jegyeit is. [...] gy elkeriilhetjitk a nyelvi egyoldaltisagot, serkenthetjiik a hason-
16 jelentésti szavak stilisztikai elkiilontilését.”

Lanstyak Istvan hangstlyozza annak fontossagat, hogy a kodifikalt standard
mellett az egyes kisebbségben €16 magyar nyelvkozosségek standard nyelvval-
tozatanak — a regionalis standardnak — az elemei is bekeriiljenek az egyetemes
standardba. Ugy véli, elfogadhat6 a kiilonbozé varidnsok egymés mellett élése
mind a hangrendszert, mind a szokincset illetden, ebben csupan a szaknyelvek
képeznek kivételt.

Fontos cél a terminusok egységesitése. A nyelvtervezés soran a kialakitas a
nyelvészek bevonasaval torténik, az elterjesztés pedig a szakkonyvek, szakfo-
ly6iratok révén valosul meg, elsésorban a szakteriilet miiveldi részérdl. Mindezt
kiegészitve a vajdasagi és a tobbi hataron tuli magyar nyelvtervezés egyik o
feladata a kiilonb6z6 tudomanyagak alapvetd szakkifejezéseinek allamnyelvi és
magyar nyelvili szotaranak elkészitése. Papp Gyorgy ramutat, hogy a vajdasagi
magyar nyelv korpuszat illetéen kiilon foglalkoznunk kell a szerb—magyar for-
ditasirodalom altal tiikkr6z6d6 nyelvi specifikumokkal is.
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A vajdasagi magyar nyelvre vonatkozo korpusztervezés lehetséges teriiletei:
1. a gazdasag és a kereskedelem; 2. a banki iigyintézés; 3. a termelés; 4. a koz-
igazgatas; 5. a szolgaltatoipar; 6. a tévémisorok, filmek cime; 7. az ligyintézés.

Vukov Raffai Eva a nyelvi tervezés és az iskola szoros kapcsolatara hivija fel
figyelmiinket. ,,A korpusztervezd tevékenység a legspontanabb modon (politi-
kai dontések, statustervezési [épések befolyasa nélkiil) az oktatasban valdsulhat
meg, letéteményese pedig a legkorabbi idokben a tanito.” (Szabomihaly Gizella
szerint hatasos, bar kevésbé spontan nyelvtervezdi cselekvés valosulhat meg
egy olyan nyelvi iroda keretein beliil is, mely eligazit, ha bizonytalansag 1ép fel
bizonyos dolgok, fogalmak magyar nyelven valé megnevezésekor.) A standard
jobb és miikodoképesebb elsajatitasa — mely az oktatas folyaman funkcionalis
programok altal valosithaté meg — mar részben a korpusztervezés feladatkorébe
tartozik. Az iskola alapvetd célkitlizése pedig a két varians (az informalis nyelv
¢s a regionalis standard) kozotti nyelvi és funkciondlis kiilonbségek tudatosita-
sa, mely a nyelvvaltozatok valtakozva torténd, megfeleld helyzetekhez kotott
hasznalatanak megtanitdsahoz, megtanulasdhoz vezet.

Az egyetemi tanar hangstlyozza, hogy a nyelvi tervezéshez tartozo tevé-
kenységek koziil az iskolai munkahoz kapcsolodokat tudjuk leginkabb iranyi-
tani és ellendrizni, hiszen ezekhez nincs sziikség kiilon intézményes keret fel-
allitasara, mivel az iskolai intézményrendszer mar eleve adott, csupan az ott
folyd munkahoz kell alkalmazkodni, és alkalmazni a nyelvi tervezés megfeleld
lépéseit. Kiemeli, hogy az oktatast érintd nyelvi tervezés alapvetd feladatai kozé
tartozik egyrészt annak eldontése, hogy mely nyelven folyjon az oktatés, vala-
mint annak, hogy melyeket tanitsak idegen nyelvként az iskolaban. Emellett az
allamnyelvnek mint kdrnyezetnyelvnek az oktatasa ugyancsak a nyelvi tervezés
egyik fontos tertilete.

A nyelvi hiany és nyelvi hatrany megsziintetésére, illetve ellensulyozasa-
ra Olah Orzsi Tibor meglatasa szerint az iskolarendszeren beliil mutatkozik a
legnagyobb esély. De csak abban az esetben, ha az iskola nem csupan a sza-
balyismeretet koveteli meg a tanuloktol, hanem a nyelv tényleges hasznalata
(performanciaja) kertil el6térbe, azaz funkcionalis grammatikat tanitanak. A
feladatok szabalyismeret utani példasorai nem eredményezhetnek (hozhatnak)
fejlodést a kompetencia hianyaval indulo gyerekeknél.

A tobbségi nyelvi hatas — a Vajdasagban — a szerb nyelvi, féleg szokészleti
vagy szerkezeti elemek megjelenése a magyar nyelvben. A mindennapi, otthon
hasznalatos (vernakularis, informalis) nyelv, valamint a regionalis standard ko-
z0tti kodvaltas nagymértékben ezeknek az idegen szavaknak az alkalmazasa,
illetve magyar szdval vald potlasa, és csak masodsorban kapnak figyelmet az
egyéb nyelvi jelenségek, mint pl. a suksiikolés, a nakolas, bizonyos névutds szer-
kezetek standardtol eltér6 hasznalata, a szerb kifejezések tiikorforditasa stb.
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A kétféle nyelvi norma tudatositasa lehetévé teszi a nyelvhasznalati alkal-
mazkodast a kiillonbdz0 nyelvhasznalati szinterek szabalyai (eldirasai) szerint,
masrészt pedig elokésziti a beszél6t a nyelvvaltozat-valtas (kodvaltas) készsé-
géhez. A kettdsnyelviiség kialakitasat fontos oktatasi feladatként kell kezelniink,
melyet azonban ebben az emlitett nyelvi kontextusban olyan tényezdk is nehe-
zitenek, mint a standard nyelvvaltozat hidnya, valamint a tobbségi nyelvi hatas
kikiiszobolésére iranyuld eréfeszitések.

A kotet szerzdje nyiltan kimondja, hogy a Vajdasagban nagy feleldsség harul
a pedagdgusokra, foként a tanitokra, hiszen 6k a nyelvi szocializacid elsd intéz-
ményes letéteményesei. Az als6 osztalyos anyanyelvtanitas talan legfontosabb
feladata a sikeresen kommunikalo tizenéves nevelése.

A standard nyelvvaltozatot kdzvetité — éppen ezért mediatori szerepet val-
lalo — tanitonak ismernie ¢és toleralnia kell annak a kozegnek a nyelvvaltoza-
tat, ahonnan a tanulok érkeznek. Ugyanakkor tisztdban kell lennie a tanulok
altal hasznalt nyelvi varians és a standard kozotti kiilonbséggel, hogy megfeleld
kommunikacios feladatokkal segitse a tanulok kodvaltasat. A tanitd szamara le-
gyen nyilvanvalo a kettdsnyelviek kodvaltasi folyamata, és képes legyen ezt
tudatosan is végezni.

Minthogy a tanitoknak az anyanyelvhasznalat tervezésében és modositasa-
ban kulcsszerepiik van, a kutatd érdemesnek tartotta megvizsgalni, mennyire
vannak tisztaban 6k maguk a kettosnyelviiséggel. A pedagdgusi attitlidvizsgalat
egyik kérdéscsoportja arra vonatkozott, hogyan jellemzik és értékelik tanuloik
nyelvhasznalatat, a masik pedig a tanulok nyelvhasznalataval kapcsolatos tani-
toi hozzaallasra, reagalasra.

A felmérés tanulsagai alapjan a pedagogusok leggyakrabban minden olyan
nyelvi megnyilvanulast, mely a kdznyelvi formatol kiilonbozik, hibanak vagy
nemkivanatos elemnek tekintik — igy példaul a tajnyelvi kifejezések egy részét,
még fokozottabban a tajnyelvi vagy regiondlis morfémarendszer hasznalatat,
¢s szinte kivétel nélkiil a didkzsargont. Mindezekre hibajavitassal és gyakoribb
beszéltetéssel reagalnak.

A pedagbdgusnak fontos feladata, hogy szembesitse a tanulokat kdrnyezetiik
nyelvhasznalata és a standard magyar nyelvvaltozat kozotti kiilonbségekkel.
Igazi célja az, hogy felkészitse a gyerekeket ezeknek az eltéréseknek a kezelé-
sére, nem pedig arra 6sztonozni 6ket, hogy kdrnyezetiik nyelvét hibaival egyiitt
elvessék. Mindekdzben a tanitonak beszélnie kell a standard magyar nyelvet, s
azt hasznalnia kell az 6rakon, megfeleld mintat nyujtva a tanuloknak, mindazzal
egyiitt, hogy az 6 variansukat is ¢lni hagyja.

A felmérés ugyanakkor azt mutatja, hogy a tanitokban csak kismértékben tuda-
tosult a kétpolususag alternativaja: sok esetben céljuk az egyetlen ,,j0” valasz, be-
szédmad, nyelvhasznalat megtanitasa. Viszont ,,a tanitok magatartasat [...] semmi-
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képpen sem itélhetjiik el, hiszen [...] évtizedeken keresztiil volt jelen az oktatasban
¢s a tanitoképzésben is az a szemlélet, mely a nyelvvaltozatok hierarchikus rend-
szerén, a teljes nyelvi homogenitason, azaz az »egy jo megoldas« elvén alapult”.

Vukov Raffai Eva a nyelvi tervezés elméletével dsszhangban szamba ve-
szi szlikebb nyelvkozosségiink jellegzetes nyelvi elemeit. Az ismertetett nyelvi
jelenségek, jellemz6 szoszerkezetek kozott akad olyan (mint pl. a nakolas, a
hiperkorrekcio, az -¢ kérdészocska helye, a birtokjel elhagyasa, az analitikus
szerkezetek stb.), amelyet a vajdasagi regionalis koznyelv részének tekinthe-
tiink, hiszen az adott kdrnyezetben hasznalatuk egységes, nem okoz félreértést
¢s legtobb esetben stigmatizaciot sem. Ezek az elemek sem maradhatnak az is-
kolaban érintetlenek, melléjiik (és nem foléjiik) kell rendelni a standard odailld
elemét. Mas ismertetett jelenségek azonban mar pontatlansagot, bizonytalansa-
got fejeznek ki, vagyis ilyen esetekben a nyelvi hidny jelenségével szembesii-
link. Az ilyen beszéloknek nem volt alkalmuk kornyezetiikben helyes nyelvi
mintakkal talalkozni. Ezen az allapoton az iskolaban valtoztatni kell, de csak
hozzaértéen szabad.

Leginkabb a pedagogusnak, a tanitonak van alkalma és indittatasa arra, hogy
értekelje az adott kozegben megfigyelt nyelvi jelenségeket, ezeket az értékelé-
seket be kell épitenie pedagdgusi munkajaba, s igy hozzajarulhat tanitvanyai
kettdsnyelviiségének kialakitasahoz. Vagyis hozzajuttathatja 6ket ahhoz a nyel-
vi kodhoz, amelynek elsajatitdsaval nemcsak sziik kornyezetiik nyelvvaltozatat
beszélhetik, hanem a nyelv szélesebb teriiletre vonatkozé variansat is. igy nyel-
viik — és vilaguk — hatarai kitagulhatnak.

A kutaté a vajdasagi magyar beszélok nyelvhasznalatanak néhany olyan jel-
legzetesnek mondhato nyelvi valtozojat (pl. grafitceruza, hajtasi engedély, kony-
vecske, majica, 0rokird, sinobusz, siska, szenf, szokk, zsmigavac stb.) mutatja
be, melyek a magyar nyelvhasznalat terei koziil ebben a régioban kiilondsen sa-
jatos formaban vannak jelen. Ezeknek az elemeknek a standard magyar elemei-
vel valo dsszehasonlitasa a legtobb esetben nem azt sugallja, hogy a vajdasagi
nyelvhasznalatban megjelend alakok hibasak vagy keriilenddk, hanem inkabb
azt, hogy megférnek egymas mellett a nyelvben. Ilyen médon a nyelv miikodé-
sének, gazdasagossaganak ¢€s kreativitasanak testet 6lt6 jelenségeire is felhivja a
figyelmet — arra, hogy a nyelvet hasznalni igy is lehet, igy is mikodik.

A szerz6 kotetének végén kozli a megszolitds mint kommunikacios valtozo
Osszehasonlit vizsgalatanak eredményeit. Vizsgalatanak célja az volt, hogy meg-
hatarozza, a megszolitds nyelvi eszkozeinek kivalasztasat, valamint elfogadasat
milyen mértékben befolyasolja az un. tarsadalmi-politikai valtozo, illetve, hogy
az a tény, hogy az altala vizsgalt két telepiilés (Szabadka és Szeged) mas-mas or-
szag és tarsadalmi normarendszer része, mennyire hozza létre vagy fokozza egy
tarsadalmi aktus nyelvi normainak kiilonb6zdségét egy nyelven beliil.
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Vukov Raffai Eva kétetében nem csupan elméleti sikon mozog, hanem kéz-
értheté modon, gazdag példaanyaggal kisérve mutatja be a kétnyelvii beszé-
16k6z0sségben megnyilvanulo nyelvi jellegzetességeket, valamint a nyelvi ter-
vezés mozzanatait. ,,A konyv célja, hogy annak, aki elolvassa [...], lehetdsége
nyiljon 0j, mas szemlélettel tekinteni sajat és masok nyelvhasznalatdhoz ftiz6d6
viszonyara.” Ajanljuk elsdsorban leendd €s gyakorld tanitoknak, tanaroknak,
valamint mindazoknak, akik érdeklddnek a nyelv, illetve a nyelvészet irant, és
szélesiteni szeretnék latokoriiket.
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A SZAVAKAT ELSZALLNI HAGYNI

Let the Words Fly Away

Miiller Teréz: Igaz torténet/Terez Miler: Istinita prica. Vajdasagi Magyar Mi-
vel6dési Intézet, Zenta—Forum Konyvkiadé Intézet, Ujvidék, 2011/Akademska
knjiga, Novi Sad, 2012

,»Egész ¢letében tudta, hogyan szérakoztassa vendégeit életének érdekes tor-
téneteivel” — irja Aleksandar Tisma Secaj se veckrat na Vali [Ordkké emlékezz
Valira] cimii kdnyvében, s az Igaz torténetbdl idéz néhany kiilondsen fontos
szdveghelyet: nagyapja fosvénységét, kinjait a napszamosokkal és a cselédla-
nyokkal. A kérdés az, hogy egy élete alkonyan levo egyszerli asszony hogyan
lehetett ekkora mértéktudas és elbeszélokészség birtokaban. Hiszen szdvegében
rendkiviil nagy kdvetelménynek tesz eleget: sajat sorsat artikulalja.

Most, hogy konyv formajaban is eldttiink all ez az elbeszélésfolyam, lat-
hatjuk, hogy tallépi els6dleges anekdotikus rendeltetését. Szembe6tls, ahogyan
stilusa alkalmazkodik az irott formahoz, amely nem csak a pillanaté, s6t inkabb
gydzelmet jelent a mulanddsag felett. ,,Szamomra nagyon nehéz, hogy senki
ezek koziil a kedves emberek koziil nincs mar
az €16k sordban, engem kivéve, aki talan éppen |
azért is élek, hogy emlékiiket atadjam a fiata- IGAZ TORTENET ¢
loknak. Talan majd valaki, valamikor elolvassa
ezt az iromanyomat, s igy az 6 életiiket is meg-
hosszabbitja.” Nos, a legszebb modon szolitott
meg benniinket, megerdsitve afeldl, hogy ez
nem csupan egy palackba zart hajotorott-lizenet,
hanem a szeretet altal meg6rzott kincsestar.

Ez a szoveg tehat, élményszerlien, tobb-
szOros elmesélése altal, mar lejegyzése elott is
Iétezett; belendtt a rokoni anyagesere-folyama-
tokba, és ,,csak” papirra kellett vetni. Ez a fajta
szerénység pedig az irodalom szempontjabol
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donto. Sziikségszeri, bar nem elégséges feltétele annak. Miiller Teréznek pedig
erre is akadt ereje. Hogy kilépjen a trivialitds, a csaladiassag, a szobeliség sziik
kornyezetébdl a kultlra és a szerzdség iranyaba. S hogy a legfontosabb l€pést is
megtegye, hogy a leszarmazottakra, vagy ha jobban tetszik, az utdkorra hagyo-
manyozva ezen késztetéseit konyvvel koronazza meg. Mégpedig az iras szertar-
tasként felmagasztalt szakralizacidjaval, a szeretet személy folotti tizenetével és
nem puszta rutinos jegyzetelgetéssel, vagy merd , konyvvitelezés” révén.

Ez a grafologusnak is kihivast jelentd, gyongybetiikkel irt szoveg nem a les-
joindulatiuan, az olvashatosag szempontjait is figyelembe véve. Megszolitja ol-
vasojat, aki egy vidékiinkre igencsak jellemz6é embertipus hata mogiil kandikal
ki. Ez az olvas6 a magyar szavakat olvasva megérti a szavak egyes kis szigeteit
szerbiil, németiil, franciaul és jiddisiil is. {gy szemmel lathatova valik, hogy a
vajdasagi kultarat a tobbszélamuiisag jellemzi (egészen a legmélyebb intim szin-
tekig lemeriilve). Ez a konyv pedig ezaltal a tobbszolamusag himnuszava valik,
de egyben rekviemévé is (egy olyan égetden fontos pillanatban, amikor a XX.
szazad a legborzalmasabb arcat mutatta meg).

Ennek az igaz torténetnek a szubjektuma durcaskodhat, makacskodhat, el-
némulhat a kétségbeesésétol, de tdvol van attol, hogy hatassal lehessen a tor-
ténelmi koriilményekre, sét személyes életének koriilményeire is. Es mégsincs
benne 6nsajnalat, sem megalazkodas. Mindez azonban — a kéziratos formatol
eltekintve — nem egy felizzott lavafolyama a nyelvnek, melyet vehemens atfir-
kalasokkal és onmegtagadasokkal tizdeltek tele. Ez csupan egy formaba ontott
torténet, melyet egy erre szant flizetbe jegyeztek le, az dnkifejezés barminemi
grafikai hermetizmusa nélkiil. S csak néha, az érzelmek hofokat kovetve, a sorok
fehéren eltévelyednek, egy-egy konnyes maszatba folyva, olykor piktogramma
mindsiilve at. Mint mondottuk, ez az olvashato {izenet.

Ha igaz, hogy a sz6vegnek egy fajta neurdzist kell tartalmaznia, a mi felada-
tunk, hogy ezt észrevegyiik. Még akkor is, ha ez az elhallgatas, illetve az dnlegy6-
z¢s mozzanata is eme szavakkal felépitett €s szalonképessé tett, majd nemzedéke-
ken 4t az etalonhoz idomitott muzealis értékek épitményében, melyek egy csepp
haragtartast, epésséget és visszavagasi vagyat sem tartalmaznak, s igy képesek
nemcsak a csaladtorténet, hanem a kultra részévé is valni. De ne feledkezziink
meg ennek az igaz torténetnek a kereteir6l sem: a prologusban a csaladfa all, a
lejelentd spiccben pedig egy népszeri francia sanzon magyar atkoltése. Ennek
az igazsagnak a természete nem torténelmi, hanem nyelvi, retorikai, rendeltetése
lyezett hagyatéka. Vagyis a sebek gyogyitasa anélkiil, hogy sot hintenének rajuk.

Itt a masoknak mondott, nem magunknak irt dolgok grammatikaja érheto
tetten. Dramai elhallgatasokkal, megkérddjelezhetetlen konnyelmiségekkel,
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mivel mindezek narrativ szempontbol motivalva vannak, és a szenvedés altal
feloldozast nyertek (hisz hogyan értelmezhetnénk masként a holokauszt aldoza-
taul esett lanyanak, Bozsikének kihagyasat a csaladfabol, s a rola szolo torténet-
szal hirtelen és tagadhatatlan elnémulasat).

Kedves, jo, boldogult — a s6hajtas szintjét érintd becézd jelzok ezek a szobeli
kommunikacioban. Ebbdl kifolyolag az eredeti magyar szoveg ezt a halmozast
megorizte, és a szerkesztd sem ,,vagta” ki. A forditads azonban az irott szerb
nyelv altal ismert normara korlatozta oket.

Jelezni kellett, hogy kéziratrol van szo, és nem csak a digitalis irasbeliség egy
szalagjarol. Ezt mindkét szerkesztd megérezte, s igy a kdnyv boritdjara az eredeti
iras egy mintaja is rakeriilt. A torténet findléja egybeesik az élet végpontjaval, ez
pedig rendkiviil fontos mozzanat, mely visszacsatol benniinket a dokumentumhoz,
a tanusagtételhez, amelyen viszont azon nyomban feliil is kerekedik szellemével,
szellemességével, a sajat személyét megcélzo humoraval és a Schopenhauerre tor-
ténd annyira izgalmas hivatkozasaval. Mindennemt fasultsag és kétkedés nélkiil,
balladai hangszint dltve az anyai szeretet témajaval, mely €10 és elpusztithatatlan.

Az dnarcképen beliil, melyet Miller Teréz felkinalt nekiink, impozans, de
mégsem kérkedd vallomasok talalhatok balokrol, udvarlokrol, flortolésrol, sze-
szélyekrol, az otthoni kézimunka valdsagos talalmanyairol (varrott pénztarcak,
patchwork taskak, viasz koszorucskak, papirmasé babak), mint azon egyetlen
teriilet termékeirdl, ahol a néi csaladtagok eredetisége szabadon kifejezésre
juthatott. De ide tartozik Teréz eltokéltsége is, hogy gyokerestiil véget vessen
férje jatékszenvedélyének, hogy anyodsat észhez téritse, hogy fobérlondinek a
szarvat letorje, s hogy a csenddrt megszégyenitse. Nincs itt verbalis fény(izés és
folosleges bobeszédiiség, de elkoptatott szavak sincsenek. Polgari és biologiai
személyét megfoszthatjak jogaitol, de kreativitasat semmiképp. Ezért, barmine-
mil rokonsagi megitéléstdl eltekintve, mostantol sziikségiink van Miiller Teréz
szerzondre. Sohasem fogjuk elengedni, ahogyan 6 se minket.

Id6kozben Miiller Teréz Igaz torténetébll egy s mas jelszerlivé valt, s igy
érdemes tovabb fejtegetni. Ez pedig mindenekel6tt a recepeidé mozzanataira vo-
natkozik, a rank z(dulé visszajelzésekre.

Két elvi észrevételt valasztottam ki, amelyek az irodalom és az irodalom-
forditas ismerdi részérdl érkeztek. Ezek pedig olyan kérdéseket feszegetnek,
amelyek mar nem az iinnep korét érintik, hanem e kis irodalmi lazadas mérv-
adosagaba hatolnak.

Az els6é megjegyzés koriilbelill igy hangzik:

Nem all-e az Igaz torténet publikalasa a Napnak, azaz Aleksandar TiSma
magas szinten megvalosult tehetségének és mitoszanak szolgalatadban?

Ez az egészséges €szjarasra tamaszkodd kommentar egy masik nagymama
méltatlankodasain alapul, aki a Mann irdcsalad tagja volt, s aki veszélyesnek
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tartotta, ha egy csaladban mindenki ir, és kizsdkmanyolja az életet. ,,Egy nagy-
mama siiteményt készitsen.”

TiSma nagyanyja azonban éppen errdl irt, a matriarchalis aldozathozatal fon-
tossagarol. Ez a nagymama leirta, hogy siiteményt késziteni kell. S6t, mi tobb,
készitett is. Ez a proza nem a hirnévnek a Napjat magasztalja, hanem a lunaris
és rejtozkodo noiességet hivatott kifejezni.

Gyanitom, hogy Aleksandar TiSma, az ir6, egész életében nosztalgiaval gon-
dolt andiességnek erre az aspektusara. A né hazias méltosagara. O, aki Prousthoz
hasonloan a virdgzasuk teljében 1évo lanyok felé tajolta iranytlijét, igyszolvan
magatol is, és eldliink is titkolva, valdjaban a nagyanyak foldjéhez vonzodott.

Az ird, akit az istentelen korszak kiparolgésai visszafordithatatlanul meg-
mérgeztek, nem tudott helyettiik megszolalni. Hisz éppen e korszak mért gyo-
gyithatatlan csapast ifjui éroszara is. Nagyanyja lakotarsndi, ezek a fiatal nok,
akik elérték deklaralt egyenjogisagukat, valdjaban a sziildi szentség ellenzdi.
Jusson esziinkbe, hogy 6sszefoglalo idézetes végszoként Miiller Teréz egy bal-
ladai hangvételi konfliktust valasztott — a fia kényszerti valasztasat szeretdje és
anyja kozott, illetve ez utobbinak jelképes meggyilkolasat.

Ugy tiinik, a Mester tisztasigra vagyodva azt kivanta, hogy minden nagymama
irja meg sajat emlékiratat, mint honoris causa doktoratusra méltdo dokumentumot.
De Miiller Teréz csak egy van. O se nem trivilis, sem pedig tomegjelenség.

Ne feledjiik, hogy Miiller Teréz amellett, hogy egy Pesak (’Homok’) ra-
gadvanynevii fovarosi tarcaird6 muzsaja, maga is kreativ személyiség, aki varr,
babékat készit, porul jar a babdk miatt, térdepel miattuk, szereti az atoltozés
kockazatat, a parodiakat, atveszi masok triikkkjeit. Szereti a szinhazat, érzéke
van a jaték feltételessége irant. Inkognitoban utazik. Szembenéz a halallal. Hisz
a csodaban. Hajlamos rogtondzni €s artatlan kibuvo hazugsagokhoz folyamod-
ni. Elpusztithatatlan steppelt pénztarcai és esékabatjai az ¢letrajzaval egyetlen
lépésre allnak dédunokaja assemblage-aitol és konceptualis objektumaitol.
szemcséket ujjaink kozott. Hadd folyjon el, ami felesleges, és maradjon meg,
ami sziikséges. E torténet leellendrzott kamarasikere finom, egyidejtileg takaré-
kos és tékozlo 6konomiajan alapul. Az élet amorf allaga fennakadt az elbesz€l6i
forma halojaban, a megkelt tészta siitéformaba szelidiilt, s egy olyan beszédet
kaptunk, amely nem siillyedt bele a tautologia ingovanyaba. Miiller Teréz kive-
tette a torténet halojat elmult életébe, azzal a szabadsaggal, hogy egyediil kalib-
rélja a haloszemek nagysagat, és ezaltal hatarozza meg zsakményat. Altalanos
feloldozast kaptunk, amely egyarant szol az aldozatoknak és a hohéroknak, azaz
egy magasabb elkotelezettség ekvilibrista megnyilvanulasat.

Ez, mint emlitettiik, lejegyzett, €s nem megirt kdnyv. Egy in continuo, tobb-
szOr elmondott torténet all eldttiink, ahol a narrator(nd) elérelatja a megszolitott
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hallgaté reakcioit. O ilyen tekintetben a biivésszel, a szemfényveszt6vel rokon,
tudja, milyen modon kell hatést keltenie, hogy meggy6z6 legyen. Valogatasi
elve eltavolitja az 6szinteségtdl, de a miivészet felé kozeliti. Ki tud hagyni, el
tud fedni, elrejteni, de kihangsulyozni is. Erzelemmentes és jatékos.

Miiller Teréz elsésorban azért szerzo, mert gyanitja, hogy nem létezik miivészi
iras, amely teljesen dszinte, s éppen ezért lemetszi magardl a masok nevében szo-
las jogat. Ugyanakkor viszont nem keriti hatalmaba a forma hodolata sem. E16-
sz0r is, mert nem nétt fel a szemfényvesztés ezen szintjére, masrészt viszont, mert
Oszt6nos narrétori tudattal rendelkezik. O ténylegesen egy igaz torténetet irt le, de
az alarcok felfedése nélkiil. Ez a finom egyensulytartas lenne éppen a miivészet?

A szerz6nd nem annyira a tiirelmet, inkabb annak hatérait hagyatékozta rank.
Nem rejtette véka ala a lazadas atvillanasait, sem a megbanas nyomait. Meg-
mutatta, hogy a tiltott gyonyorok mércéivel mért életre vagyunk itélve, hogy
a tiltott gyiimolcs emberei maradtunk — s éppen ezaltal valik a Schopenhau-
erre torténd hivatkozas valésagos botrannya e szévegben. Elébukkant szinlelt
jolneveltségiink jéghegyének cstlicsa, a névleg kifejezett tapintat csalardsaga, a
megbukott emberség kétszeres mélypontja. Borus jelzése ez egy még borusabb
igazsagnak, amely teljességgel kiviil maradt ezen a poétikan, akarcsak a narrator
lanya, akit a halaltdborban dltek meg, és aki kimaradt a csaladfabol. A feledés,
ha beletorédiink, mély, tartos és kovetkezetes kell, hogy legyen.

A masik recepcios észrevétel a forditasra vonatkozik, és rosszmaju intonacio-
val igy hangzik: Ez, ugye, tényleg hiteles forditas?

A legkevésbé sem. A forditds olyan, mint minden egyeb elbeszélésfajta —
nyelvek feletti jelenség. Az ird és a fordito idealis partnerek, temperamentumos
paso doble — az egyik kinozni szeret, a masik szereti, ha kinozzak. A forditas
tulnyom¢ részében az adomanyozas gesztusa, nem pedig az elvételé, hdember
a tropusokon, amikor belemeriiliink az idegen stilus vonulataba, anélkiil, hogy
azt dontéen megjellnénk 6nmagunkkal. A fazék és a fed6! egy ideig a felszinen
lebegnek, aztan 6k is elmeriilnek...

Olyan személy konyvét forditani, aki nem iro, nagy kihivas a fordité szama-
ra. Ez nem a Petrija koszorija, melyben egy tapasztalt litrerator utanozza — sti-
lizalt szinezettel — az egyszerti, s emellett sokat szenvedett nd beszédét. Ez egy
eredeti, nem annyira stilusa, mint inkabb alkotasa altal jellegzetessé tett 1azadas,
mégpedig éppen a tobbszordsen peremre szoritott 1éthelyzet ellen.

Teréz viszont a kezdetektdl fogva megkinzott benniinket. Ez esetben sz6
szerint is. Az er6feszitések, melyek kéziratanak dekodolasara iranyultak, évti-
zedekig tartottak. Figyelembe vették grafologiai ritmusait, a sorok hajlasszogét,

1 Az eredeti szovegben lonac i mrkva (*fazék és répa’) all. A magyar nyelvben azonban a
fazék és a fedo jelzik a kiegészitd dsszetartozast.
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a betlik nagysagat, a margokat. A szerkesztd és gépird eréfeszitése nem volt
kell6 mértékben mazochista, hogy szaz szazalékban eredményes legyen. Nem
ért semmit még e szép, de nem kiolvashato betiik hatalmas képernyére torténd
kivetitése sem. Csak annak a szotarnak megkérdezése, amelyet emberbor borit.
A szoveg sokkal inkabb megnyilt a forditas szép kedvtelésének, amely atenged-
te magat az elsddleges értelem diktatumanak.

Valaki azt mondta, hogy a fordit6 csak akkor valik szerzévé, ha sajat maga-
nak megalkotojava valtozik. Valoszinileg igy van. De ez nem egy Onelégiilt és
vidam klén (ahogyan azt az ir6 narcisztikus konformizmusa talan szeretné), ha-
nem egy hasonmas, husbol és vérbdl valo, kiizdelmes, komplementaris, animus—
anima-jellegli, onfejl, aki azt is latja, amit az ir6 nem lat, azt is tudja, amit az ird
nem tud. Tekintsiink el attol, hogy arra nem képes, amire az ir6 igen.

A forditd eszményi modellje a spiritiszta médium, akin keresztiil a forras-
mi nyelvezete megszolal. De ez nem egy valds helyzet, a fordit6é egyszeriien
nem lehet ennyire passziv. Es a célszoveg szempontjabol is jobb, hogy nem le-
het, mivel az dsszes lehetséges Gjraértelmezés dsszege, azzal a sok kicsinyke és
sziikségszeri elhajlassal, kész isteni ajandék. Ne feledjiik, hogy az irok rosszul
forditjak sajat miiveiket, s éppen azért, mert nem rendelkeznek ezzel a frissitd
hatasu, korrektiv tavolsagtartassal. Sokszor forditunk olyat, ami nincs leirva,
¢s kihagyjuk azt, ami benne van a szovegben. Ilyen szempontbol alkoto jellegii
a forditas. Egyénileg méretezett, egyénre szabott. Mondjuk, én olyan szavakat
is beillesztettem, amelyeket Teréz hagyott elszallni. Létezik egy szokapcsolat,
melyet néhany helyre be kellett szarnom, hogy sajat hitetlenkedésemet athidal-
jam. Igy hangzik: ,,csodak csodéjara”. Ez a csoddlkozas Teréznél nincs meg. O
mindent sztoikusan fogadott.

A konyv recepcioja elére haladt, Miiller asszony még sokaig nem fog nyug-
ton hagyni benniinket. Nyugtalanit6 nala, amit homalyban hagyott, de az is,
amit elbesz¢loi figyelmével megvilagitott. Azt gondolom, ez a jellemébdl ado-
dott, amely a végletekig pozitiv. Ebben rejlik annak oka is, hogy miért nem tarta
fel lanyanak sorsat, vagy legalabb miért nem utalt rd. Nem volt képes masra,
minthogy ezt a traumat tordlje. S ez teszi egy mélyebb értelemben még iga-
zabba a torténetet. Hogyan lehet szavakat talalni egy személyes tragédiara? Kit
kell vadolni? Istent? Bizonyos értelemben Teréz feliilmulta Jobot. Mi azonban
annyival tartozunk, hogy szavain kiviil hallgatasat is megérintsiik. Miiller Teréz
nem kegyetlen. O nem a feledés. O a szeretet. Mindezekben a szavakban egy
hallgatag emlékmii rejtozik...

Romoda Renata forditasa
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CONFERENCE PAPER

Maté Emese

Szakositott OV(’)képZ(’S Foiskola, Szabadka
¢ turulemese@eunet.rs

(ON)ERTEKKERESES
Search for Self{esteem)

, Micsoda céljai, eszkozei vannak a miivésznek? A miialko-
tasban, ha megismerkediink vele, méltanyoljuk a teremté elme
munkajat. Igen sokan tudnak olvasni, és mégis ehhez képest na-
gyon csekély azoknak a szama, akik az irasmiiben f6l tudjdk is-
merni azt, ami benne sajatosan a miivészre vall, és akik minden
lépésnél kévetni tudjak ot alkoto munkajaban. Mert a miivész,
akarmekkora is a kozonsége — ha valoban nagy miivész —, csak
maganyos ember, eszméivel, szinotleteivel, zenei gondolataival
egyiitt. Hangban, szinben, rajzban és betiikben kifejezésre torek-
szik, és éppen a kifejezés modjaiban nyilatkoztatja ki lelkének
legmelyebb titkait.”

(Csath Géza: A zenérol)

Csath ELet ERTelmez6 és (6n)FELTARO ELETmiive 125 év tavlataban, az
emberi (6n)ERTEKkeresést szinte a maga teljességében nyitotta meg a 21. sza-
zad kutatoiban, on- ¢s emberi értékkeresdiben. Csath eddig feltart életmiive a
pszicholégia és a pszichiatria, az irodalomtudomany, a zene és a zenekritika,
valamint a képzomuvészet szakteriileteir6l hat orszag képviseldit szolitott meg,
akik a real- (orvostudomany) és a miivészettudomanyok (irodalom, zenemiivé-
szet, képzOmivészet, filmmiivészet, hang- és rajzterapia) teriileteirél tobb mint
egy szazad tavlatabol visszajelzést adtak az emberi (6n)értelmez6 folytonos-
sag jelenérél. Thomas Mann mesteri modon mutatta be a tarsadalmi rendszer
(makrokozmosz) emberi 1¢lekképtdl valo eltavolodasat a polgar és a mlivész
szemszogeébol, és eldrevetitette a rendszer dnfelbomlasat. Csath még mélyeb-
ben, a tudatalattiban felhalmozodott elfojtott érzelmek szempontjabol folytatta:
Enemnek egyik kérgét a mésik utan fejti le” (Egy elmebeteg né napléja). Or-
vosként és miivészként nemcsak sajat szemszogét tarta fel, hanem megfigyelé-
sei, kovetkeztetései koranak emberi személyiségképének test — lélek — szelle-
miség (mikrokozmosz) széthullasat is feltarta. Mindaz, ami rendezetlen tudati
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¢s tudatalatti vilagunkban rendezddni kivan. A Iélektelenné, mechanikussa valt
dolgok felemésztik 6nmagukat, felbomlanak, részeikre hullanak, csiraképtelen-
né, élet- és létképtelenné valnak. A Csath novellavilagaban, miivészetében felta-
rulé tudatalatti érzelmi vilag sériilései, frusztracioi, visszafojtasai a XX. szazadi
ember érzelemvilagarol ad korismérvet, arrol a robbanasig fesziilt, visszafoj-
tott érzelmi allapotrol, ami felszinre akar torni, tombolni akar, hogy majdan ki-
egyenlitdédjon, megbékéljen és ijra harmoniaba kertiljon.

A bajai Eotvos Jozsef Foiskola Neveléstudomanyi Kara Pedagogusképzo
Intézetének Pedagogiai és Pszichologiai Szakcsoportja szervezésében a Csath
Géza sziiletésének 125. évforduldja alkalmabol megrendezett konferencianak
ez adta az aktualitdsat: a bo szdz évig val6 intenziv egységbomlas, részekre valo
szakadas milyen rejtett lehetGségeket jelent e tények ismeretében a XX1. szazad-
nak, az (6n)Ertékkereséknek? A személyiség tudati szintjén tortént-e rendezdd
fejlodés egy évszazad tavlataban?

A konferencia szervezébizottsaga — Sztanané dr. Babics Edit féiskolai tanar,
dékan, dr. Bir6 Violetta foiskolai docens, szakcsoportvezeto és dr. Hars Gyorgy
Péter fdiskolai docens — a Csath sokoldalu életmiivével egyenrangtian miivészi
dialogust nyitott a plenaris el6adas, csoportszekciok, zene-, film- és képzdmi-
vészet gondolt-, forma- és érzelemviladg formajaban.

A XX.SZAZAD EGYENLEGE:
A SZEMELYISEG TELJES GYOKERVESZTETTSEGE

Plenaris eléadasként dr. Stark Andras (Pécsi Tudomanyegyetem) dr. Brenner
Jézsef és Klein Gizella taldlkozdsa az Opium cimii film tiikrében; Andrej Mircev
(Academy of Arts, Osijek) Death on the Fringe. Restaging Csath in the Diaries
of Dejan Nebrigi¢; Kalman C. Gyorgy (MTA BTK ITI) 4 hagyomadnyos és az
ujito Csath elnevezésii eléadasokat hallhattuk. Barmely szakcsoport f6 gondo-
latmenetét a 125 éves évforduld alkalmabol az Ember személykozpontisaga je-
lentette. A megkozelitési szempontok kiilonbozéek voltak a rank visszatiikrozo-
dod kapcsolatok rendszerében (személyiségiink egészet alkot, és a megtagadott,
hianyrészeink keresik a kiegésziilést, visszatérést az egészhez): a szenvtelen
¢s a megfigyeld nézdpont szembedllitasa hidnyparjaval a szenvedélyes érze-
lemkinyilvanitoval; a biin terhe és a szabadulas modozatai; a fél-elem folya-
matos fenntartasa és fokozasa a valodi elfedett tény megnevezése, felismerése
¢és elfogadasa hianypotlasaként, leplezéseként; a szeretet folytonos vagya és a
szer(telen)ség. Az emberi (6n)értelmezések, (6n)Ertékkeresések nemzetek ko-
zOtti intertextualitdsa szinte mar fél Europat atszovi a miivészetek kiilonbozo
teriiletein. Csath az emberiségi valasztott életformat is megrajzolta a teljes XX.
szdzad dimenzidjaban: ,,idegen befolyasnak engedtiik 4t magunkat” — ,,lények
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uralnak Benniinket” (Egy elmebeteg né naploja). Ezt az emberi elszemélytele-
nedési allapotot népek, nemzetek, orszadgok, vilagrészek (szdzéves tudatos egy-
ségbomlasztas: az elsé és a masodik vilaghaboru, illetve a délszlav orszagok
részekre hullasa), s6t a jeleniinkben mar vilagszinten tapasztalhatd gyokérvesz-
tettség allapota.

Tényszertien és sok szempontian megnevezésre keriilt a személyiség szét-
hullott egység/egyéniségképe a realumot, az akkori és jelenlegi orvostudomanyt
képviseld szempontokbol, a miivészettudomanyok (irodalom, zenemiivészet,
képzomiivészet, filmmiivészet, miivészetterapia) teriileteirl egyarant. A gya-
korlati teriiletrdl eklatans példaként emelhetd ki a debreceni orvosprofesszor
Csath megfigyeléseit tovabbépitd hangterapias kisérletei (magas és mély han-
gok, szolamok, komolyzenei betétek) a gyogymodok egylitthatojaként.

Négy szekcio gazdag Osszefiiggésrendszere kutatta az (6n/vilagi) értékkeresést:

1. Csdth Géza és a miivészetek: Szabd Réka: Opium, téboly... adaptdcio;
Szamel Petra: Miivészet a morfium arnyékaban; Agardi Gabor: Csath Géza és az
irodalmi Grindhouse, avagy ha Csath Géza irhatta volna Quentin Tarantino for-
gatokonyveit, Walter Imola—Takacs Anett: Az érzelemkozpontu mizeumi foglal-
kozasok tervezésének tobb szemponti vizsgalata; S6fi Boglarka: Csdth Géza mint
dr. Brenner Jozsef miivészetterapeutaja? A Paciensek konyvének megkozelitése
a képi kifejezéspszichologia modszertanaval; dr. Németh Norbert: Gondolatok
a zene és a kutatas kapcsolatarol: mikrokeringés, rheologia és a képszerti zenei
kifejezésmod, Bakacsi Zita: Elképzelések, vélemények Csath Géza irasaiban a ze-
nei kozmiivelodésrol és kozizlesrol. Kitekintés ezek megvalosulasara napjainkig.

2. Csath nyomai: Czékus Géza: A nyomaveszett Csath; Medve Zoltan: Csdath
ndlunk és mas nemzeteknél, Chmurski, Mateusz: “About the rhythm of life”.
Csath's diary: theory and practice of text in the Central European context,
Friedrich Melinda: Csdth Géza und Otto Gross. Portraitskizzen im Freud —
Ferenczi Briefwechsel; Ispanovics Csap6 Julianna: Csath Géza a XXI. szazad-
ban (kultusz- és befogadastorténet a szerbiai magyar irodalomban, kultiurdban);
Hars Gyorgy Péter: Skiccek sajat Csath-portrémhoz; Ondrejcsak Eszter: Csdth
Géza , tradicionizmusa” és ujito gesztusai.

3. Az irodalmi Csath: Z. Varga Zoltan: Kodok, jelek, rajzok — Csath Géza
naplojegyzetei a kéziratok fényében; Bordas Sandor: Visszhang és athango-
las — mesehagyomany és figurativitas Csath Géza prozdajaban; Labadi Zsom-
bor: Csdth Géza ‘praxisa’ az elmélet tiikrében; Balog Aniko: A temporalizacio
Csdth Géza és Kovdcs Akos szovegének intertextudlis jatékaban; Nador Zsofia:
Kétszolamu variaciok. Narracio Csath Géza novellisztikdjaban; Bence Erika:
A Csath-torténet szovegkozi diskurzusban (Lovas Ildiko: Spanyol menyasszony);
Rigo Gyula: Fantasztikum magyar modra. Csath Géza A vardzslo haldla cimii
novellajanak elemzése Nancy H. Traill fantasztikum-elmélete alapjan.
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4. Dr. Brenner hagyatéka: Kovary Zoltan: Dr. Brenner és Mr. Csdth kiilonos ese-
te. A miivészi és tudomanyos kreativitas kapcsolata és konfliktusai pszichobiogrdfiai
nézopontbol. Maté Emese: ,, Magamra ismerek benned”. Csath aspektologia
SZER-tartasai; Bird Violetta: Az elmebetegségek kezelése Csath Géza koraban
és napjainkban; Hatvani Andrea: A varazslo és az orvos Csath Géza elbeszélései
tiikrében; Neidert Laszlo: Csath Dénes Imre cimili irasanak sorskényvanalitikus és
analitikus megkdzelitése; Nagy Attila: A segitd foglalkozdsra valo orientilodds,
hivatasvalasztas pszichikus inditékai a személyiségfejlodésben.

Csath miivészi aspektologiainak tovabbgondolasa, gyakorlati alkalmazha-
tosaga a miivészcsoportban igazan gazdagon megvalosult. Igazoltnak latszik a
tény, hogy a jelenben tovabbgondolhatoak, épithetéek Csath miivészi gondola-
tai a személyiségépités terén: a miivészetek oktatasanal a jelenkor képezze a ki-
indulopontot; a képzémiivészet a gondolatkozottiséget, a sejtetést €s a szinvilag
altal a valodi szivérzelmeket, a szavakban meg nem fogalmazhat6 érzelmeket
lattatja; az irodalom folyamatos titokfeltarasa arnyékolt énképiinkre vilagit ra:
az ELet ELét rajzolja meg azéltal, hogy folyamatosan keresi a kapcsolatot sajat
¢letiink eredendo teljességével, mérhetd adatok, megfogalmazhatd tények se-
gédletével, amit megéliink és atéliink, ami felfedezés és mégis dsismerds.

Hogyan visszatalalni az eredendd személyiség értékéhez? A tudatmddosi-
to szerek alkalmazasanak eredendd okat kell feltarni, a szandékot megnevezni.
Csath irasaban és miivészetében elhinti a visszatalalas utvonalat is: amit felépi-
tettiink, szeretetben vissza kell bontani. Tobbnyire az ember szeretne felemel-
kedni, a realumon feliilemelkedni, kilépni a teremtd jelenbdl, hogy feledjen,
mert nem érzi magaban a képességet, hogy érzelmi fajdalmait atlényegitse tars-
teremtdi tudataval szeretetté. Csath pacienseirdl szolo feljegyzéseiben tobb iz-
ben is irt feljegyzést a teremt6i egységétol, teremtdjétdl eltavolodo, dnkdzponta
vilagot kialakitdo emberrdl, akit ,lények” uralnak: ,,a szornyeteg, ugy latszik,
nem atalja odadobni a kesztylit az egész emberiségnek” (Egy elmebeteg no nap-
loja). Ha az ember feledi lelkének halhatatlansagat, egyénisége lefokozodik, ka-
basagba siillyed. De amennyiben teremt6i hitiink erds, folyamatosan atlatunk a
valtozo6 kaprazatvilagon és a maradando, 6rok értékii értékeket éljiik és éltetjiik.
Ezt kapta a XXI. szazad 6rokségkeént.

A zenei kategoriat felvételrdl Alessio Elia A Vardzslo halala cimii operaja
képviselte (La Morte del Mago/The Death of the Magician). A trildgia harom
témat olel fel: Vad Olga ellen (Accuse per Olga), Opium (Opium) és A Vardzslo
halala (La Morte del Mago). Az olasz zeneszerz6t az ird, az orvos, a nagy-
szerll szeretd, a morfinista Csath id6n kiviili perspektivaja ihlette. Romaban az
Auditorium Parco della Musica Sala Petrassi termében volt a bemutatd 2007.
november 23-4n. Alessio Elia egy rovidfilmet is készitett az Opium cimii novel-
labol, melynek 6 maga volt a forgatokonyvirdja és a zeneszerzdje is.
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A képzomiivészeti tarlat a sziilovarosbol, Szabadkarol érkezett. A Varosi
Muzeum igényes ujdonsagként hato kiallitassal szinesitette a befogado teret.
Szabadkat, Szegedet és Budapestet kdvetden Bajan tekinthették meg az érdekld-
dok Csath Géza rajzainak kiallitasat, melyet Ninkov Kovacev Olga nyitott meg.
Az orvosi korlapok fejlécére rajzolt képi vilag Magyarorszag akkori harmadik
legnagyobb varosanak, Szabadkanak szecesszios épitészetével egyiitt 61tott for-
mat. Mintha a szecesszios Szabadka és Palics Gjonnan épiilt épiileteit megtoltot-
te volna a tudatalattibol kiszabadult 1j életérzés szineivel és képviseldivel. Az 1j
életérzés kilépett a miivészi maganybdl, és teret kovetelt maganak még az on-
magukat maganyra itél6 befogadok érzelemvilagaban is: ,,A festészet célja nem
lehet az élet masolasa, sem idealizalasa, sem stilizalasa, sem varialasa, hanem
célja, hogy a gondolatokat alakba és szinekbe vigyiik at. [...] A képzelet valtja ki
az észbdl a gondolatot, a szem €s a tehetség a maga eszkozeivel megérzekiti fes-
tékkel és vaszonnal — de ezt a képet csak olyan ember tudja megérteni, aki el tud
képzelni, aki a szineket vissza tudja valtani gondolatokka” (Naplo 1903—1904).

EGYIDEJU (ON)ERTEKKERESEST INDITOTT EL
EUROPABAN A CSATH-KULTUSZ

A mozgokép kategoriat Szasz Janos Opium cimii filmje képviselte. Mar négy
kiilonbozo teriilet témakore — egy real és harom miivészi agban — viseli az 6pi-
um/Opium megnevezést, cimet. Matériaként maga az idegrendszert kabasag-
ba ejté tudatmodosité szer, Csath Opium cimii novellaja, Szasz Janos Opium
ciml 108 perces filmje, Alessio Elia Csath ihlette zenei trilogidjanak kozépso
darabja szintén az Opium elnevezést viseli, illetve Alessio Elia Opium cimii
rovidfilmje. Tehat a filmmivészet terén két film is azonos megnevezést visel.
Erdekes egyidejiiség, hogy ugyanazon évben Cséth sokszinii életszemlélete Eu-
ropa tobb miivészét alkotasra inspiralta. S6t, interjuik alapjan elmondhato, hogy
onkifejezésre ihletett. Az olasz zeneszerz6t dnmagunk iddn kiviili dimenzioban
valo megfigyelése, illetve a magyar filmrendez6t az emberben dévajkodo biin
»testbeni élete és a szabadulas lehetdsége” inspiralta. 2007 tavaszan volt Szész
Janos Opium cimii filmjének bemutatdja, 3sszel pedig az Alessio Elia 4 Vardzs-
16 haldla premierje, illetve az Opium révidfilm bemutatéja. Tehat Eurépa északi
részEtdl (norvég szarmazash noi foszerepld, Kirsti Stub) Danian (dan szarmaza-
su férfi foszerepld Ulrich Thomsen), Szlovakian (Komaromi var mint helyszin)
és Magyarorszagon at (magyar rendezd, szinészgarda, Baja korhazi helyszin) a
foldrész legdélibb részéig, Olaszorszagig (olasz zeneszerzo) Europat (6n)Erték-
kereso lazba hozta a Csath-kultusz.

Ez az egyidejiiség talan természetesnek is mondhato, hiszen ezt a természeti
rendet mint egyetemes Orokséget Csath sajat emberi drokségének is tekintette.
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Az (6n)Ertékkeresés tobbfajta miivészi és érzelmi komplexicitast kivan egyide-
jlleg. Csath els6 zenekritikusi évada egybeesett a magyar kulturalis élet fobb
fordulopontjaival, és megkivanta tobb miivészeti ag — zene, irodalom, festészet,
épitészet — egyidejii szakértelmét: 1906-ban jelent meg az Uj versek, Ady kor-
szaknyito kotete és a magyar szecesszio egyik jeles épitészének, Lechner Odon-
nek emlekirata Magyar formanyelv nem volt, hanem lesz cimmel, valamint ekkor
nyilt meg Rippl-Ronai Jozsef nagyszabasu kiallitasa, ekkor fejezédtek be Bartok
¢s Kodaly elsé népdalgytijté utjai, és az év végén latott napvilagot elsé kozos
népdalfiizetiik. Csath kortarsként, de életkorahoz képest éretten, széles értelme-
z¢€si perspektivaval tudositott az egyidejiileg zajlo korformalo eseményekrol.
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VI. IRODALMI KIS-ERNYO

Eduard Sam nyomaban

6th Literary Meeting on Kis
In Eduard Sam’s Footsteps

,»Az »utolso jugoszlav ironak« vallotta magat, és a szerbhorvatot tartotta az
anyanyelvének — a nyelvnek, a melyen »ir és dlmodik«. A lexikoncikkek hagyo-
manyos kezddmondata Danilo Ki§ esetében nehezen megfogalmazhato, hiszen
Jugoszlavia nincs, szerbhorvat nyelv, mondjak, szintiigy nincs, Danilo Ki§ azon-
ban van — létezik mint kiilonleges, soktényezGs identitas, mint 6sszecserélhetet-
len szellem és intellektualis mindség” — irta Radics Viktoria a XX. szazadi vilag-
irodalom egyik megkeriilhetetlen szerz4jérdl, legjelentésebb kozmopolitajarol,
akinek az opusa el6tt tisztelegve majus 24-én és 25-én hatodizben gytiltek dssze
régionk irodalmarai, hogy egy rendezvénnyel emlékezzenek meg egyediilallo
miivészi teljesitményérol. A programsorozatot immar hagyomanyosan minden
évben Szabadkan tartjadk meg, hiszen 1935-ben itt jott a vilagra a magyar—zsido
apatol és montenegroi anyatol szarmazo iro.

Az idei Irodalmi Kis-erny6 rendhagy6 kerekasztal-beszélgetéssel vette kez-
detét, amelyen a hazigazdak, a Varosi Konyvtar és a szabadkai frokozosség,
valamint a Kulturcsempész Sinbusz Fesztivalt szervezd szegedi Sin-Tér Kul-
turalis Egyesiilet ujsiitetii egyiittmiikodésérdl hallhattak fontos informaciokat a
jelenlévok. Az estet Bosko Krsti¢ személyes hangvételli nyitobeszéde vezette
fel, melyben — egy Danilo Ki§ Csalddi cirkusz ciml regénytrilogiajabol vett
részlettel inditva a gondolatmenetet — kitért az apafigurara, Eduard Kisre, a Ju-
goszlav Allamvasutak egykori fofeliigyelSjére, aki elmegyogyintézetbe zarasa-
ig manidkusan készitette a Kozuti, vasuti, hajozasi és légi menetrend kolosszalis
kiadasat, a nem is oly régen még viragzo csempészkultirara és az Osztrak—Ma-
gyar Monarchia jellegzetes, egykor jo allapotban 1évd, mara viszont igencsak
elhanyagolt indohazaira. Az ezeknek az apré kincses szigeteknek, a valamikor
szépséges vasutallomasoknak a fesztival altali ,tartalommal vald feltoltése”
képezi a két szervezet érdekkozosségének egyik fontos csapasvonalat, tobbek
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kozott ezzel és a szerbiaiak részvételre buzditasat célzo akciokkal szerepelnek a
hataron atnyulo projekteket tiamogato IPA-palyazaton is. Tolnai Ottd a kdzonség
elé idézte Kosztolanyi¢k vonatrajongd vilagat, és atadta a szot a vendégeknek,
az eziist nyilon foly6 kulturcsempészet hangulatat megafonos figyelemfelkeltés-
sel megteremté Orcsik Rolandnak, valamint Kollar Arpadnak, Mikola Gyongyi-
nek, Petr6 Annamarianak és Berényi Emdkének. Mint elhangzott, a 2008-ban
utjara inditott fesztival nem csupan azért unikalis, mert felolvasasai a német ha-
diadobol szarmazo, nem EU-kompatibilis konzervdobozban, a sindn zajlanak,
igy akarvan kozvetiteni a magyar €s a szerb kultura k6zott, hanem azért is, mert
altala sikeriilt feloldani azt a gorcsot, ami a kilencvenes évek Ota 6sszeszoritotta
a hataron atlépdok gyomrat. Az egyik o6tletgazda, Orcsik Roland elmondta, ugyan
ripacskodasnak tiinhet a kiabatoros odamondogatasuk, mégis Ggy hiszik, egy
olyan idészakban, amikor a médiabol dmlenek a két nemzettel kapcsolatos rossz
hirek, hangos pozitiv lizenetekre van sziikség.

Az Irodalmi Kis-ernyé masodik napjan a tudomany vette at a foszerepet: a
tandcskozas témaja azonban — mintegy a regionalis kooperaciét megkoronaz-
va — a menetrend volt, a kisi prozavilag egyik kozponti szerepldjének, az iro
vasuti tisztségviseld apjarol mintazott Eduard Samnak a méanidkusan készitett
talmudi mtve, apokrif szakralis biblidja. Az el6adok sorat a Tanitoképzd Kar
docense, Dragana Franciskovi¢ nyitotta meg, aki Danilo Ki§ és Ivo Andri¢ ke-
let-nyugati szellemi mozgasairdl értekezett. Komparativ vizsgalddésai soran
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy ugyan mig Kisnek foleg nyugatiak, addig
Andri¢nak inkabb keletiek voltak a kiindulopontjai, s mig az elobbi az iddjaras
¢s a hosok portréinak megrajzolasaval, addig az utobbi az épiiletek €s a torténe-
lem altal abrazolta utirajzainak helyszineit, mégis kozds vondsuk, hogy mind-
ketten az univerzalis emberi sors megragadasara torekedtek. A dolgozat meg-
allapitasai sok ponton hasonlosagot mutattak Vari Gyorgy eléadasanak egyes
részeivel. A Budapestrol érkezett irodalomtorténész, kritikus, (1jsagiré az elren-
dezett véletlenrdl beszélt a Borisz Davidovics siremléke cimii novellaskotetben.
A cimado¢ elbeszélés alapjan kifejtette, Kisnél maga a szoveg valik siremlék-
ké, az individualista lazadassal azonnal leszamolo kozép-eurodpai taj életttjai
sikertiletlenségének mementdjava. Olyan textusok ezek, amelyekbdl eltlinik
mindenféle tragikum, hogy helyét egyfajta humoros transzcendencia vegye at.
Ezt kovetéen Bence Erika, az ujvidéki Magyar Tanszék tanara tartott prezenta-
ciét a vajdasagi magyar irodalomhoz kothetd kisi — Hozsa Evatol kolesonzott
kifejezéssel élve — ,,atszallasokrol”, azaz olyan szdvegkdzi csatlakozasokrol,
mifajteremtd létforma-variaciokrol, mint az emigracio, az utazas vagy a vasut,
amelyek tematikusan buvopatakként fel-felbukkannak a vajdasagi magyar szer-
z6knél, példaul Juhasz Erzsébetnél, Szathmari Istvannal, Lovas Ildikonal, Nagy
Abonyi Arpadnal és Dudas Kalmannal, s6t szo esett retur ,,atsajatitodasokrol”,
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igy Kis Esterhdzy Péterre gyakorolt hatasarol is. A belgradi—szabadkai Cindori
Sinkovi¢ Marija Branislav Nusi¢ egyik kalandos, Belgrad és Parizs kozotti vo-
natitjat idézte fel, hosszan felolvasva az iro err6l szolo Utinaplojabol. Mirko
Demi¢ Milos§ Crnjanskira és Miroslav Krlezara hivatkozva a Kisre is jellemzd
nomad perspektivara utalt, amikor a célallomasra vald megérkezés utan a nosz-
talgia nélkiili, sziil6foldre valé visszatekintés mikéntjér6l szamolt be. A konfe-
rencia mélto zarasaként SnjeZana Roncevi¢ bemutatta a Kisrol és az utazasrol irt
essz€jét, valamint az ironak ajanlott versét, majd a résztvevok megkoszoraztak
a szerz6 mellszobrat.

170



Major N.: A POLITIKA JELLEGEROL LETUNK 2012/3. 171-175.

TREATISE

Major Néandor
¢ fro, Ujvidék
: ma.jor@eunet.rs

A POLITIKA JELLEGEROL

On the Character of Politics

Stanko Cerovi¢ hosszu évek ota lucid publicisztikajaval érdemelte ki az ol-
vasokozonség figyelmét Szerbiaban. Nemrég konyve jelent meg Az idd vér —
A miivész a Halal Civilizaciojaban cimmel, amelyben a délszlav habortkrol, az
Eurdpai Uniorol, a nacionalistakrol, a gyarmatositott elitrdl, torténelmi témakrol
¢s a harmadik vilaghaborurdl ir, amely szerinte — jol fogodzkodjunk meg — mar
kopogtat az ajtonkon. Konyvének megjelenése alkalmabol a Vreme cimii politi-
kai magazin kiados interjit készitett vele, amelyben az ragadta meg leginkabb a
figyelmemet, ahogyan a politika jellegérdl vélekedett. A Dobrica Cosi¢ szerep-
vallalasara vonatkozo kérdésre — egyebek mellett — igy valaszolt: ,,Ha nem téve-
dek, 6, csak a szamara ismert okokbol, mindig a nemzet elhivatott vezetdjének
képzelte magat. Lehet, hogy 6 emberként is, iroként is érdekes, lehet, hogy jo
és tisztességes, mindez nem fontos. Az a fontos, hogy tigy Iépett fel, mint aki a
szerb torténelem tolmacsa, és — miként a nacionalistaknak mindenkoron — oriasi
onbizalommal, kész megoldéasa volt mindenre, amit fontosnak vélt. Cosiétyal
az a baj, ami tobbnyire a nacionalistakkal, s nemcsak a szerbekkel adodik, hogy
rendithetetleniil meg vannak gy6zddve arrdl, miszerint népiik szeretete elég ah-
hoz, hogy kitiinden értsenek egy hivatashoz, amelyrdl rendesen fogalmuk sincs.
Ez a hivatas pedig a politika. A nacionalistak nem értik a kortilottiik zajlo vila-
got, s az id6t sem, amelyben élnek, s nem is érdekli 6ket az el6bbi sem, az utobbi
sem, nem ¢értik a gazdasag szerepét, a politika torvényszeriiségeit és csapdait,
holott talan ez a legbonyolultabb mesterség a vilagon. A politikaban, miként a
milvészetben is, sziikséges, hogy az ember megértse a realitast, a milivésznek
azonban van ideje arra, hogy hdseit javitgassa, a politikdban viszont nincs javit-
gatas, a jaték ¢16 emberekkel és népek sorsaval folyik. A politikaban, miként az
¢letben, egy eszme vagy egy terv rendesen csak egyszer jo €s kivitelezhetd, a
koriilmények meghatarozott kdzrejatszasaval, ott €s akkor, s ha akkor nem kel-
tették életre, mindenen valtoztatni kell. Az élet nem ismétlodik. Természetesen
az embernek hiinek kell lennie sajat népéhez és annak torténelméhez, de a torteé-
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nelmet nem lehet kierdszakolni. A nacionalistak ugy gondoltak, hogy Jugoszla-
via a szerb nép legnagyobb tévedése. Joguk van ilyen interpretaciora, de nem ez
itt a kérdés. A kérdés az, hogy Jugoszlavia mar hetven éve létezett, ez realitas
volt, és hogy az dllamok mindig drdmaian és el6re nem lathatéan hullanak szét,
ezzel nem lehet jatszani, az embernek legfoképpen nem szabad olyan helyzetbe
keriilnie, hogy felelds legyen egy ilyen széthullasért: rengeteg lesz a szenvedés,
¢és az emberek el fogjak atkozni 6t, a sajat népe fogja a rovidebbet hizni. Mind-
ez nem azt jelenti, hogy a nacionalistak rosszak vagy orokkon-6rokké artalmas
emberek. Csupan akkor artalmasak, ha aktivan beleartjak magukat a politikaba.
Méghozza azért, mert halvany fogalmuk sincs arrél, mi a politika. De haszno-
sak a hagyomanyok ¢és a fliggetlenség konzervativ éreiként, kiilonosen olyan
id6kben, amilyen ez a mai, amikor a népeknek feliiletes és buta modikat nagy és
értékes eszmeként s6znak a nyakukba. Igy, amikor kivonulnak a politikabél, de
hiiek maradnak népiikhoz, sokkal nagyobb megértéssel viseltetek irantuk, mint
a kiillonféle mondialistaknak barmelyik aramlatahoz.”

A szoveg jol hangzik. Elvezettel olvastam. Nem az érveire figyeltem, a sodra-
sa, mar-mar — barmily kiilondsen hangzik — miivészi kifejezdereje ragadott ma-
gaval. Azutan ragddni kezdtem a szovegen. Azt, amit Cerovi¢ a nacionalistak ,,al-
kalmatlansagarol” mondott a politikdban, kozonséges elditéletnek véltem, amire
egy szot sem érdemes fecsérelni. Torténelmi tény, hogy a nacionalistak szamtalan
orszagban éppoly legitimen esélyesek voltak, hogy politikajukat hatalmi tton ér-
vényesitsék, s a maguk szempontjabdl ezt ratermetten meg is tették, mint barmely
mas politikai irdnyzat aktdrjei. Egyszersmind: nemcsak a nacionalistak, hanem a
szocialistak vagy a liberalisok kozott is vannak fanatikusok. Mas lapra tartozik,
hogy Cerovié irtozik a nacionalista politikétol. En sem tartozom a hivei kozé. Ez
azonban nem ok arra, hogy letoroljiik ket a tablardl. Errdl ne essen tobb szo. Ne-
kem mas kototte le a figyelmem a szovegben. E16bb ezen akadtam fel: Ceroviénal
mintha a politikdnak egy-egy nép torténelmébdl kozvetleniil kellene kovetkez-
nie, mikdzben minden idépontban adva van az a lehetdség, amely a koriilmények
kozrejatszasa folytan épp akkor kelthetd életre, s ha az az idépont elmult, a po-
litikanak at kell allnia arra a megoldasra, amely csupan a kdvetkez6 idépontban
kelthetd életre, azt is tudvan, hogy semmi meg nem ismételheto.

De vajon a politika csakugyan ilyen végzetes, egyoldalt fiiggvénye volna a
torténelemnek? Szerintem a politika — lazan fogalmazva — meghatarozott érde-
kekbdl s veliik egybefonodé kulturabol, életvitelbdl, torténelemfelfogasbol, ér-
tékekbdl taplalkozva épiti fel jovoképét; szandékok révén, akaratérvényesitéssel
jut kifejezésre; sikereit, kudarcait hatalomgyakorlassal éri el; dont6en a hazai és
a nemzetkozi politikai aktérok kozotti er6viszonyok befolyasoljak a kivitelezést
is, eredményt is. Es minden idépontban nemcsak egy, hanem tobb, mas-mas po-
litikai aramlat szamara van lehetdség arra, hogy a vetélkedés eredményeképpen
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akaratat hatalmi uton némiképpen érvényesithesse. Van, aki dominal, van, aki
tobbet, van, aki kevesebbet kicsikarhat maganak. A politika nem egymast valto-
gatod allapotokban, hanem folyamatokban jut kifejezésre.
legli kisérlettel jelenitem meg. Felejtsd el, hogy Milovan Dilas a nagybatyam volt,
ugy beszéliink rola, mint egy kozszereplordl, akihez személy szerint nem koto-
diink. 1995-ig élt. Oreg, de egészséges és lucid ember volt. Belgradban élt, és a
neves szerb nacionalistak kitinden ismerték, némelyikiikkel kozeli baratsagban
volt. Most gondold el ezt a helyzetet: vége a hideghaborunak, Dilas a legismer-
tebb disszidens a vilagon, presztizse Nyugaton, f6ként Amerikaban mérhetetlen;
viharos élete végén a politikanak, az életnek, a népek kozotti viszonyoknak aligha
volt azokban a napokban hozza foghato ismerdje szerte a vilagon; szerb haza-
fi, meggy6zddéses jugoszlav, 6szintén k6todott minden délszlav néphez, ismer-
te a jugoszlavkérdést, és tudta, mit akarnak a nyugati hatalmak, és mi lehetsé-
ges. A nyugati vezetok akkor versengtek volna, hogy talalkozzanak vele, hogy
fényképezkedhessenek vele, gy tekintettek volna fel rd, mint az utolsé eurdpai
nagysagra, és ez a legfontosabb: lehetetlenség, elképzelhetetlen lett volna, hogy
barmelyik amerikai elndk elutasitsa azt, amit abban a pillanatban Dilas el6ter-
jesztett vagy védelmezett volna. Azt, amit ¢ abban a pillanatban elérhetett volna a
vilag hatalmi kdzpontjaban, talan senki mas el nem érhette volna. Vilagos-e, hogy
a szerbek mivel rendelkeztek akkor Belgradban? Az egyetlen emberrel, aki képes
lett volna a szerb nép szamara a legjobb megoldast eldterjeszteni, amely a tobbi
délszlav nép szamara is elfogadhato lett volna, és amelyet Amerika és Europa
nem vethetett volna el. Most fogd fiilon és kérdezd meg a nacionalistakat, Cosi¢
vezetéseével: jo, hat kendtek miért nem kérdezték meg Dilast, mit kell cselekedni?
O tudta, ti nem tudtatok; 8 életre kelthette volna, ti nem kelthettétek életre. Mi-
ért nem kértétek fel valamilyen hivatalos targyalo funkcio betdltésére, miért nem
inditottatok kampanyt mellette Belgradban? Senkit sem veszélyeztetett, semmi-
lyen ambicioi nem voltak, nyolcvanéves volt, de biztosan nem utasitotta volna el,
hogy orszaga és népe érdekében megtegye azt, amit kell. Ez oly nyilvanvalonak
és egyszertinek 1atszik. Kivéve a nacionalistak szamara, akik igy gondolkodnak:
én mindent tudok, elérkezett az én pillanatom. Ongyilkos irigység:  mar hires
ember, sok volna neki, majd én most megmutatom, micsoda csodagyerek vagyok.
Cosié elfogadta Szerbia elnokének a szerepét, valami ilyesmit, s hallottam, hogy
Milosevi¢ a végén azt mondta neki: »Dobrica, azt gondoltam, hogy te értesz va-
lamihez, de neked minderrdl fogalmad sincs.« Nem tudom, hogy igaz-e, de kozel
allt az igazsaghoz. A nacionalistak biine a tudatlanok arrogancigja.”

Rég olvastam ennyire gondolatébreszt6 szoveget. Persze elvitatasra buzdi-
tott. Azt sem tudom, hol kezdjem. Ez esetben talan mégsem Dobrica Cosictyal
volt baj, hiszen amikor allamfo lett, mar folyt a haborti. Mar csak Kis-Jugoszla-
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via elso elndke lehetett. Ha Dilasnak volt olyan elképzelése, amely a szerbek
szamara legjobb, a tobbi délszlav népek és a vilag szamara pedig elfogadhato
lett volna, akkor annak nyilvan a habort kezdete el6tt lehetett volna hasznat
venni. Talan akkor, amikor Ante Markovi¢ volt a jugoszlav miniszterelnok. Ta-
lan azoknak kellett volna Bilashoz fordulniuk, akik Ante Markoviéot is hata-
lomba emelték. S 6k nem nacionalistik, hanem kommunistak voltak. Cosi¢ot
Milosevi¢ mar csak akkor hozta pozicioba, amikor be akarta fejezni a haborut.
Meg Milan Pani¢bol, az amerikai szerb lizletemberbdl is akkor csinalt minisz-
terelnokot. Meg akarta nyerni Amerikat Kis-Jugoszlavia partfogojaul. Beletort
a bicskaja. Cosi¢ még Palébe is elment MiloSeviétyel és a gorég Micotakisszal,
hogy a boszniai szerbek parlamentjével elfogadtassa a Vance-Owen-tervet,
mert Kis-Jugoszlavia eréforrasai mar elapadtak, s Cosi¢ is tigy vélte, mér csak
rosszabb johet. De Karadzi¢ék elutasitottak a jo tandcsot. Alltak elébe a tovabbi
6ldoklésnek. S vajon a szerbek jobban jartak volna-e a Vance—-Owen-tervvel,
mint jartak a Daytoni békeszerzddéssel? S mi volt ennek az ara?

Aztan meg jo lett volna, ha Cerovi¢ megfogalmazza, mibdl is allt Dilas kor-
szakalkotd megoldasa. Hogy olvasoként latolgathassuk, valoban az lett volna-e
a legjobb a szerbek szamara, s valoban elfogadhattak volna-e a tobbi délszlavok,
st a vilag is, vagy talan mégsem. fgy csak feltételezhetjiik, hogy Cerovié¢ tud
valamit, amit nem hajlandé megosztani veliink, s abrandozhatunk naphosszat,
vagy kételyekkel hadakozhatunk iires 6rainkban. Szerintem — csak hosszu évek
multan, vivodva jutottam el ehhez a belatashoz — az lett volna minden érdekelt
szamara a legjobb megoldas, ha a jugoszlav koztarsasagok 1990-ben, amikor ez
napirenden volt, békességben szétvaltak volna, miként a Szovjetunid és Cseh-
szlovakia koztarsasagai tett¢k. Megkockaztatom: amikor lehet6vé valt, hogy a
délszlav népek az eurdpai integracidhoz csatlakozzanak, szamukra a jugoszlav
integracio betoltotte korabbi, igen fontos szerepét. Az integracio megduplazasa
tehertételt jelentett. A szétvalast minden jugoszlav koztarsasag elfogadta, kivéve
Szerbiat. Meg Szerbia nyomasara Montenegrot. Szerbia semmi masrol, csak egy
»korszerl”, értsd erdsen centralizalt jugoszlav foderaciorol akart hallani. Mert
azt remélte, abban dominalhatna. Midon pedig Szerbia és Montenegrd magara
maradt, nem egy centralista, hanem ugyancsak egy laza kapcsolatokkal rendel-
kezd foderaciot keltettek életre. Amit Szerbia a tobbitol megtagadott, azt Monte-
negroval folytatta. S késobb Montenegrot, midén az meggondolta magat, Szerbia
hagyta megtorlas nélkiil kiillonvalni. Igaz, ez mar 2006-ban, Milosevi¢ utan tor-
tént. De nem hagyta 1991-ben Horvatorszagot és Bosznia-Hercegovinat.

Azonkiviil Gigy vélem, hogy a fordulat éveiben korantsem volt olyan egy-
értelmt, hogy Pilasnak korszakalkotd politikai megoldasai lehetnek a szerbek,
a tobbi délszlav nép és a vilag szamara. Természetesen Dilas hossza éveken at
sikeres, hangado politikusnak szamitott, de csak Tito csapatanak tagjaként. Sajat
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politikai elképzeléseirdl, amelyekkel szembekeriilt Tito torekvéseivel, 1954-ben
kidertilt, hogy iitkdznek a hazai ¢és a nemzetkdzi eréviszonyokkal. Utolsé aktiv
politikai szereplése, nem l1évén 6sszhangban a lehetségekkel, balfogasnak bi-
zonyult. Igaz, ahogyan emiatt elbantak vele, karhozatos dolog volt, és méltan
valtott ki egytittérzést oly sok emberbdl. Amit utana Dilas miivelt, az mar nem az
aktiv politika, hanem a disszidencia vilagaba tartozott. Az mas diszciplina volt.
Disszidens miiveinek sohasem volt észlelhetd hatasa a hazai politikai porondon.
Dilasnak sohasem voltak aktiv politikai erdt képviseld kovetdi. Disszidens mil-
vei nem az aktiv politika szdmara, hanem a hazai kommunista mozgalomhoz
kapcsolddo eszmetorténet szempontjabol voltak jelentsek. Visszaemlékezései
pedig a torténelemtudomany szamara. Az elmondottak kovetkeztében szerintem
1989 és 1991 kozott senki sem gondolhatta, hogy Dilasnak parjat ritkito elképze-
lései lehetnek az aktiv politika szamara. S ha voltak, ugyan miért nem hozakodott
elé veliik? O, aki annyi mindenrdl nyilatkozott, miért épp ezt fojtotta magaba?

Ezen is tépelodom: Cerovi¢ azt sugallja, Dilas megoldasa olyan elemeket
is tartalmazhatott, amelyek nem lettek volna az amerikai elnokdknek inyére.
Mi mast jelenthetne az a kitétele, hogy Dilas nagysaga elétt meghajolva, nem
tagadhattak volna meg téle a megoldast. Mintha Cerovi¢ kissé tilméretezte vol-
na Dilas nagysagat. Mert vajon a nagyhatalmaknal ugy milkodik-e a politika,
ahogy Cerovi¢ feltiinteti? Ugy miikodott-e az egypolust vilag kialakuldsanak
napjaiban? Szerintem a nagyhatalmak allamférfiait a jol felfogott érdekek ve-
zérelik, s nem hajbokolnak senki elétt. Politikajukban kemény, s6t konyortelen
a banasmod. Ugy gondolom, Dilast figyelmesen meghallgattik volna, 5rommel
le is fényképezkedtek volna vele, de ha gy itélték volna meg, hogy megoldasa
valamely ponton keresztezi szamitasukat, karpotlas viszont sehol a lathataron,
akkor vallon veregették volna, és elnézéen hazakiildték volna.

Végiil még ezt is szova kell tennem: az a szerep, amelyet Cerovi¢ Dilasnak
szant, a parlamenti demokracia koriilményei kozott anakronikus volt. A XX.
szazadban legfeljebb a puhadiktaturak vezetdi, példaul Tito vindikalhatta maga-
nak azt a szerepet, hogy majd megmondja, mi a legjobb minden népe szamara,
s azok azutan életre is keltik a hallottakat. Nem a halottakat. De kdzben neki is
folyton egyezkednie kellett, s engedményeket kellett tennie a kdzvetlen munka-
tarsai képviselte aramlatok némelyikének. T6bbnek is parhuzamosan. Aki mas-
ként képzeli, nem szamol a realitassal. Talan a térzskdzosségben juthatott volna
egy-egy vatesznek olyasféle szerep, amilyent Cerovi¢ Dilasnak szant. Ahhoz az
kellett, hogy kinyilatkozasai az emlékezet szintjén ,,megbizhatdak” legyenek. A
parlamenti demokraciaban viszont szabaly, hogy a politika aktérjei vetélkedve,
az erdviszonyok kereszttiizében, hatalmi iton dontik el az orszag sorsat, s a
nép viseli annak kovetkezményeit. A haboruét is, ha akadt, aki kirobbantotta.
Dilasnak ezért sem voltak esélyei.
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TAJEKOZTATO

Kérjiik szerzdinket, hogy a Létiinkbe szant irasaikat elektronikus formaban:
doc. formatumban juttassak el szerkeszt6ségilink (letunk@forumliber.rs) vagy a
foszerkeszt6 cimére (erikazambo@eunet.rs); magneslemezen vagy e-mailben,
csatolt fajlként. Tanulmanyaikhoz rovid, magyar nyelvi tartalmi 6sszefoglalot,
illetve legalabb 6t kulcsszot illesszenek.

A beérkezett tanulmanyokat lektoraltatjuk. A tovabbi kapcsolattartas meg-
konnyitése érdekében (kiilon mellékletben) tiintessék fel elérhetdségiiket: postai
¢és e-mail cimiiket, telefonszamukat és (a szerz6i névsorba) személyes adatai-
kat: akadémiai fokozat(ok), csalad- és utonév, beosztas(ok), munkahely(ek),
helység(ek).

A tanulmanyok és az abrak szovegében egyarant Times New Roman betiiti-
pust alkalmazunk. A cikkek szovegének betlimérete 12 pontos; a tablazatok és
a kiilonféle abrak (valamint az esetleges labjegyzetek és az irodalomjegyzék)
esetében 10 pontos. Kérjiik, hogy a szovegszerkesztés soran keriiljék a felesle-
ges technikai eljarasokat (pl. tabulatorok és betiikozok alkalmazasa a térk6zok
kialakitasaban: helyettiik a behuzas, illetve a tablazatok hasznalatat ajanljuk). A
tablazatok szerkesztésekor vegyék figyelembe kiadvanyunk eddigi gyakorlatat,
mintait és a rendelkezésre allo laptiikor méretét. Kérjiikk a szerzoket, hogy az
abrakat, diagramokat ne illesszék a szovegtestbe, hanem mellékletként, a beil-
lesztés helyének pontos jelolésével kiildjék el.

A sorok szama masfeles sorkozzel oldalanként legfeljebb harminc. A szo-
vegben ne szerepeljenek indokolatlan sorkihagyasok. A szerzé neve (normal
betiitipus) és a dolgozat cime (FELKOVER NAGYBETU) a szoveg clején
all kozépzart helyzetben. A dolgozatnak a tudomanyos jelzet, illetve az angol
nyelvii cim beillesztése miatt nem lehet egysorosnal hosszabb focime, s kér-
juk szerzdinket, hogy mell6zzék az alcimeket. A kozcimek irasmodja: NAGY-
BETU. A szovegeket — indokolt esetben — a decimalis rendszer segitségével
tagolhatjak (a szakaszt nyitd bekezdés elejére illesztett arab szamokkal: 1.,
2., 1.1., 1.2. etc.). A Szemle rovatban kozolt recenziokhoz és ismertetokhoz
nem jarul 6sszefoglald és kulcsszavak sem. Konyvrecenzioknal az ismertetett
konyv adatait az elsé bekezdésben kozoljiik. A konferenciabeszamolok eseté-
ben a szOvegegész tajékoztat a rendezvény jellegérdl, adatairol. A szdvegen
beliil a konyv- és kiadvanycimeket dolt (italic) betlivel emeljik ki. Semmilyen
mas kiemelést nem alkalmazunk. A szovegkozi hivatkozasokat zarojelbe tesz-
sziik (a teljes leirast a tanulmany végén ko6zolt irodalomjegyzék tartalmazza).
A szovegkdzi hivatkozasok formaja a kdvetkezoképp alakul; teljes mii esetén:
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(IMRE 1996), annak egy részlete esetén: (IMRE 1996: 33—40). Tobbkotetes
mil esetében: (GYORFFY 1.: 37-159). Adott szerzétdl felhasznalt tobb, azo-
nos évbél szarmazd mii esetén: (SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-
MASZAK 1980b: 30).

A tanulmany végén megadott irodalomjegyzék szoritkozzon a hivatkozott
szakirodalomra a kovetkezd lehetséges formakban:

IMRE Laszl6 1996. Miifajok létformaja XIX. szazadi epikankban. Debrecen

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyz6je = Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom tor-
tenetei I1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtarakrol, olvasasi szokasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklos-VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomadnyi eléaddsok. II. Névtudo-
mdnyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest

A kozismert és a szerz0 altal gyakran hivatkozott kiadvanyoknak széles kor-
ben elterjedt roviditéseit is hasznalhatjak: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon),
MNy (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtérténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar
értelmez0 kéziszotar) etc. Az egyes szakirodalmi tételek betlirend, azonos szer-
z6 munkain beliil pedig idérend szerint kovetik egymast.

Kérjiik a szerzoket, hogy végjegyzeteket egyaltalan ne, labjegyzeteket is
csak indokolt esetekben alkalmazzanak. A 1abjegyzetek ne tartalmazzanak szak-
irodalmi hivatkozasokat!

A szerkesztoség
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INFORMACIJA

Mole se autori da svoje tekstove koje nameravaju objaviti u casopisu Létiink,
dostave urednistvu (letunk@forumliber.rs) u formatu doc. ili na elektronsku adre-
su glavnog urednika (erikazambo@eunet.rs) na disketi ili kao ata¢ment. Uz rad
treba dostaviti kratak rezime na madarskom jeziku i najmanje pet kljucnih reci.

Prispeli radovi se lektoriSu. U interesu lak$e komunikacije sa autorima moli-
mo da se (uposebnom prilogu) naznaci: postanska i e-mail adresa, broj telefona
i licni podaci: akademska titula, prezime i ime, zvanje, radno mesto i sediste.

U tekstu studije i tekstualnom delu slike se podjednako koristi font Times
New Roman. Veli¢ina fonta u tekstualnom delu je 12, dok je u tabelama, u nat-
pisima slika (kao i u eventualnim fusnotama i literaturi) 10. Molimo da se prili-
kom uredivanja teksta zanemare tehnicki postupci (npr. tabulator i upotreba raz-
maka medu slovnim mestima, umesto toga preporucuje se koris¢enje uvlacenja
ili upotreba tabela). Kod uredivanja tabela treba uzeti u obzir dosadasnju praksu,
obrasce i nacin preloma naseg ¢asopisa. Mole se autori, da slike, dijagrame ne
ugraduju u tekst, ve¢ da ih posalju kao priloge uz tacno obelezavanje mesta gde
se oni trebaju umetnuti.

Broj redova po strani moze biti najvise 30, uz prored od 1,5. U tekstu ne
treba da bude suvisnog preskakanja redova. Ime autora (ispisana fontom Nor-
mal) i naslov rada (BOLDOVANIM VERZALOM) stoji na pocetku teksta,
centrirano. Rad, zbog nau¢nog obelezja, odnosno zbog ubacivanja naslova na
engleskom, ne moze imati glavni naslov duzi od jednog reda a mole se autori da
ne koriste podnaslove. Naslovi odeljaka u radu se piSu VELIKIM SLOVIMA.
Tekstovi se zbog preglednosti mogu rasclaniti decimalnim sistemom (na pocet-
ku pasusa koji otvara odeljak treba upisati arapske brojeve: 1.,2., 1.1., 1.2. itd.).
Uz recenzije i prikaze koji ¢e se objaviti u odeljku pod nazivom Prikazi ne idu
ni recenzije niti kljuéne re¢i. Kod recenzija podaci prikazane knjige se daju u
prvom pasusu. U slucaju kada se vr$i prikaz nau¢nog skupa, ceo tekst upucuje
na odlike 1 podatke konferencije. U okviru samog teksta naslovi knjiga i izdanja
se istiCu italikom. Nikakvi drugi nacini isticanja se ne koriste. Pozivanje na lite-
raturu se u tekstu stavlja u zagradu (potpuni opis se daje na kraju rada u okviru
spiska literature). Forma pozivanja na literaturu u tekstu je sledeca: u slucaju
celokupnog dela: (IMRE 1996), kada se poziva samo na delove (IMRE 1996:
33-40). Ukoliko se radi o izdanju u vise tomova (GYORFFY 1.: 37-159). U
slucaju kada se pozivate na dela istog autora izdatih iste godine: (SZEGEDY-
MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK 1980b: 30).

Na kraju rada spisak literature treba da sadrzi samo ona stru¢na dela na koje
se autor poziva u svom radu, i to u sledecoj formi:
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IMRE Laszlo 1996. Miifajok létformaja XIX. szazadi epikankban. Debrecen

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az ironia iranyaba. 1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyz6je = Szegedy-Maszak Mihaly—Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom tor-
ténetei 1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtarakrol, olvasasi szokasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklos-VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomanyi eléaddsok. II. Névtudo-
manyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest

Mogu se upotrebiti i skraenice za dela koja su opste poznata ili na koje
se autor esto poziva: UMIL (Uj Magyar Irodalmi Lexikon), MNy (Magyar
Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti Kozlemények), EKsz. (Magyar értelmez6 kézi-
szotar) itd. U okviru literature dela treba da su poredana prema azbu¢nom redu
autora, a u slucaju istog autora po hronoloskom redu.

Mole se autori, da beleske na kraju rada uopste ne koriste, a fusnote samo u slu-
¢ajevima kada je neophodno. Fusnote ne treba da sadrze pozivanje na literaturu!

Urednistvo
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STYLE SHEET

Authors are requested to send their papers to Létiink in electronic form: they
should be in doc. format addressed to the Editorial Office (letunk@forumlibers.
rs) or to the general editor’s address (erikazambo@eunet.rs) on a compact disk
or in e-mail as an attached file. There should be a short summary of the contents
in Hungarian and at least five keywords.

The studies submitted will be edited linguistically and proofread. Please in-
dicate your name and address for further contact: address, e-mail address, tel-
ephone number, and other personal data (in the line of the author’s name): aca-
demic degree, surname and last name, status, workplace.

We use Times New Roman type in the studies and diagrams (pictures, il-
lustrations, figures). The font size of the main text is 12. For tables, schemes
and diagrams (footnotes, bibliography) font size 10 is required. Do avoid any
unnecessary technical procedures (using tabulators and space in formatting; in-
stead, we suggest using indents and tables). Regarding tables, please notice the
usual practice in the quarterly. Avoid inserting diagrams into the text; send them
as attachments, marking the place of insertion.

The number of lines is 30 (at most) in a page, with 1.5 line spacing. There
should be no extra spacing between the lines. The author’s name (normal type)
and the title of the study are (BOLD UPPER CASE) in front of the text in the
centre. Due to the inclusion of the academic title and the English title of the
study, the main title cannot be longer than one line. Authors are also requested
to avoid subtitles. Titles are printed in UPPER CASE. If so required, the text can
be divided using the decimal system (with Arabic numerals 1.2., 1.1., 1.2. etc.
inserted in front of the paragraph). Reviews and information published in the
Review column do not have a summary or keywords. In case of a book review,
the data on the book should be provided in the first paragraph. In reporting a
conference, the text should give general information about the program. In the
text, the title of books and publications should be printed in italics. The refer-
ence in the text is in brackets (the full description should be given at the end of
the text in the Bibliography). The form of the reference is the following: in case
of a whole book: (IMRE 1996); in case of a part of the book: (IMRE 1996: 33-
40); in case of a book consisting of more than one volume: (GYORFFY 1.: 37-
159); using several publications by a certain author published in the same year:
(SZEGEDY-MASZAK 1980a), (SZEGEDY-MASZAK 1980b: 30).

The Bibliography at the end of the study should only concern the literature
referred to in the article, and should be in the following forms:

181



IMRE Laszl6 1996. Miifajok létformaja XIX. Szazadi epikankban. Debrecen

HANSAGI Agnes 2007. Tévelygések az irénia iranyaba.1845 Eotvos Jozsef: A falu
jegyzbje = Szegedi-Maszak Mihaly—Veres Andras (szerk.): A magyar irodalom tor-
ténetei I1. 1800-tol 1919-ig. Budapest, 258-272.

CSAKY S. Piroska 2008. Humanista konyvtarakrol, olvasasi szokéasokrol = Létiink 4.
29-41.

KAZMER Miklos—-VEGH Jozsef szerk. 1970. Névtudomdnyi eléaddsok II. Névtudoma-
nyi konferencia. Budapest, 1969. NytudErt. 70. Budapest

Common abbreviations of well-known publications can also be used: UMIL
(Uj Magyar Irodalmi Lexikon), MNY (Magyar Nyelv), ItK (Irodalomtorténeti
Kézlemények), EKsz. (Magyar értelmez6 kéziszotar) etc. The items in the Bib-
liography should be listed in alphabetical order; in case of multiple works by the
same author, the items should be in chronological order.

Authors are requested not to use endnotes; footnotes can be used only in
justified instances. The footnotes should not enclose the reference.

Editorial office
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KOVETKEZO SZAMAINK TARTALMABOL
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